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vedeli fotoaparat optimalne vyuzit,
pouzitim si precitajte navod na obsluhu.



Dakujeme, Ze ste si zakupili digitalny fotoaparat PENTAX JC-5 . Pred pouzitim
fotoaparatu si precitajte tento navod na obsluhu, aby ste porozumeli jeho vlastnostiam
a funkciam. Navod si uschovajte, mdze byt dobrym pomocnikom, ak budete neskor
potrebovat lepSie porozumiet niektorej z funkcii fotoaparatu.

Pouzitelné objektivy

Vo vSeobecnosti, mdézete pouzit objektivy typov DA, DAL, D FA a FA J,

ako aj objektivy, ktoré maju A (Auto (automaticky)) polohu clonového kruzku.

Ak chcete pouzit iné objektivy alebo prisluSenstvo, pozrite si str.65 a str.375.

Autorské pravo

Ak pouzivate obrazky urobené digitalnym fotoaparatom /-5 na iny ako osobny Ucel,
musite mat' na to povolenie podla autorského zakona. Pamatajte, Ze fotografovanie
aj pre osobnu potrebu vSak moze byt napriklad pri predvadzaniach, pri vystupeniach
alebo pri vystavach obmedzené. Pamatajte tiez, Ze obrazky urobené za ucelom
ziskania autorského prava sa nesmu pouzivat mimo vymedzenia ich pouzitia

v zmysle autorského zakona.

Ochranné znamky

PENTAX, IC-5 a smc PENTAX su ochrannymi znamkami HOYA CORPORATION.
PENTAX Digital Camera Utility a SDM st ochrannymi znamkami

HOYA CORPORATION.

Microsoft a Windows su v Spojenych §tatoch alebo v inych krajinach registrovanymi
ochrannymi znamkami Microsoft Corporation. Windows Vista je v Spojenych Statoch
alebo v inych krajinach bud registrovanou ochrannou znamkou, alebo ochrannou
znamkou Microsoft Corporation.

Macintosh a Mac OS su ochrannymi znamkami Apple Inc., registrovanymi

v USA a v inych krajinach.

SDHC logo je ochrannou znamkou SD-3C, LLC.

Tento vyrobok obsahuje DNG technoldgiu, ktora je licencovana Adobe Systems
Incorporated.

4 DNG logo je v Spojenych §tatoch, ako aj v inych krajinach, bud registrovanou
ochrannou znamkou, alebo ochrannou znamkou Adobe Systems Incorporated.
HDMI, HDMI logo a High-Definition Multimedia Interface su ochrannymi znamkami,
alebo registrovanymi ochrannymi znamkami HDMI Licensing LLC.

VSetky ostatné znacky a nazvy vyrobkov st ochrannymi znamkami alebo
registrovanymi ochrannymi znamkami ich spolo¢nosti. Oznacenia TM alebo ®

sa vSak v tomto navode nepouzivaju vo vSetkych pripadoch.

Tento fotoaparat podporuje tlacovy format PRINT Image Matching Ill. V spolupraci

s tlaCiarnami a softvérom, ktory podporuje tento format, dochadza k zlepseniu kvality
vysledného obrazu. Na tlaciarfiach, ktoré nepodporuju PRINT Image Matching I,
nie su k dispozicii niektoré z funkcii.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation s vyhradenim vSetkych prav.

PRINT Image Matching je ochrannou znamkou Seiko Epson Corporation.

Logo PRINT Image Matching je ochrannou znamkou Seiko Epson Corporation.



Poznamky pre pouzivatela fotoaparatu

* Nepouzivajte, ani neskladujte tento pristroj v okoli zariadenia, ktoré generuje silné
elektromagnetické Ziarenie, alebo magnetické polia. Silné statické naboje, alebo
magnetické polia, generované napriklad radiovymi vysielaémi, mézu ruSit monitor,
poskodit ulozené data, alebo ovplyviiovat vnutorné obvody a spdsobit tak nespravnu
funkciu fotoaparatu.

Panel z tekutych kryStalov pouzity v monitore je vyrobeny extrémne presnou
technolodgiou. Aj ked uroven spolahlivosti fungovania obrazovych bodov je 99,99%
alebo lepsia, treba poznamenat, Ze 0,01% bodov nemusi svietit, alebo méze svietit
aj vtedy, ked to nie je potrebné. Nema to vSak vplyv na zaznamenavany obraz.
llustracie a obrazky monitora uvedené v tomto navode sa mézu lisit od skutocnych
vyobrazeni.

VSeobecny pojem ,pocitac”
Macintosh.

Terminom ,batéria (batérie)" sa v tomto navode oznacuje akykolvek typ batérii,
ktoré sa pouzivaju vo fotoaparate alebo v jeho prisluSenstve.

znamena v tomto navode bud Windows PC alebo

Bezpecné pouzivanie fotoaparatu

Bezpecnosti tohto vyrobku sme venovali velkd pozornost. Pri jeho pouzivani
davajte zvlast pozor na upozornenia oznacené nasledujucimi symbolmi.

A v . Tento symbol upozorfiuje, Ze v pripade nedodrzania
arovanie f SN .
uvedeného pokynu méze déjst k vaznym urazom.

Tento symbol upozorfiuje, Ze v pripade nedodrzania
A Upozornenie uvedeného pokynu, mbze dojst k mensim alebo
strednym drazom, alebo ku Skode na majetku.

Poznamky k fotoaparatu

A Varovanie

 Fotoaparat nerozoberajte ani nemente jeho konstrukciu. Vnutri su
vysokonapatové obvody, nebezpefenstvo Urazu elektrickym priadom.

» Ak by sa stalo, Ze sa vnutorné Casti fotoaparatu stanu pristupnymi
vplyvom padu alebo iného poskodenia fotoaparatu, nikdy sa ich
nedotykajte. Nebezpec€enstvo urazu elektrickym pradom.

» OtoCenie remienka fotoaparatu okolo krku méze byt nebezpecné.
Davaijte pozor, aby si malé deti nevesali fotoaparat na krk.

* Nepozerajte sa priamo do sinka cez fotoaparat s nasadenym
teleobjektivom, hrozi poSkodenie o€i. Priamy pohlad do sInka
cez teleobjektiv méze viest k strate zraku.



+ Ak sa pocCas pouzivania fotoaparatu objavia akékolvek priznaky nespravnej
funkcie, ako napriklad dymenie alebo zvlastny zapach, fotoaparat prestarite
ihned pouzivat, vyberte z neho batériu alebo odpojte sietovy adaptér

a kontaktujte najblizsie servisné stredisko PENTAX. Dal$ie pouZivanie
fotoaparatu méze spdsobit poziar alebo Uraz elektrickym priadom.

Pri odpaleni blesku nedavajte pred neho prsty, mozete sa popalit.

Pri odpaleni blesku ho nezakryvajte textiliou, méze déjst k jej odfarbeniu.
Niektoré Casti fotoaparatu sa pri praci zohrievaju, dotykajte sa ich opatrne,
nebezpecenstvo mierneho popalenia pri ich dlhodobom drzani.

» Ak by doslo k rozbitiu monitora, davajte pozor na ulomky skla a dbajte,

aby sa vyteCeny tekuty krystal nedostal na pokozku, do o€i alebo do uUst.
V zavislosti od individualnych dispozicii, alebo od zdravotného stavu, méze
pouzivanie fotoaparatu spdsobit’ svrbenie, vyrazky alebo vredy. V pripade
vyskytu akychkolvek zdravotnych reakcii preto fotoaparat prestante
pouzivat a ihned vyhladajte lekarsku pomoc.

Nabijacka batérie a siet'ovy adaptér

A Varovanie

» Pouzivajte len nabijacku batérie a sietovy adaptér, ktoré boli Specialne
vyvinuté pre tento vyrobok. Zapajajte ich len na uréené napatie.

Pouzitie inej nabijacky a sietového adaptéru, ktoré neboli Specialne vyvinuté
pre tento vyrobok, alebo pouzitie nabijacky a sietového adaptéru na iné,
ako urcené sietové napatie, mdze spodsobit poziar, Uraz elektrickym
prudom, alebo po$kodenie fotoaparatu. UrCené sietové napatie

je striedavé napatie v rozsahu 100 - 240V.

* Nerozoberajte vyrobok ani nemerite jeho zapojenie. M6zete spdsobit
poziar alebo uraz elektrickym pradom.

* Ak by sa objavilo z vyrobku dymenie alebo neobvykly zapach, ihned
ho prestarite pouzivat a kontaktujte servisné stredisko PENTAX.

Dalsie pouzivanie vyrobku méze spdsobit poZiar alebo traz elektrickym
pradom.

* Ak sa do vyrobku dostane voda, kontaktujte servisné stredisko PENTAX.
Dalsie pouzivanie vyrobku by mohlo spdsobit poZiar alebo Uraz elektrickym
pradom.

» Ak pocas pouzivania nabijacky batérii alebo sietového adaptéru nastane
burka, odpojte sietovy kabel a prestarite vyrobok pouzivat.

Dalsie pouzivanie by mohlo sposobit poskodenie zariadenia, poZiar
alebo uraz elektrickym prudom.

» Zapraseny sietovy kabel oCistite. Nahromadeny prach moze
spOsobit’ poziar.



» Aby ste obmedzili riziko Urazu, pouzivajte len certifikované sietové kable
CSA/UL typu SPT-2 alebo silnejSie, s medou minimalne NO.18 AWG,
na jednom konci so zatavenou sietovou koncovkou (s konfiguraciou
podla Specifikacie NEMA) a na druhom konci so zatavenou pristrojovou
koncovkou (s konfiguraciou nepriemyselného typu podla Specifikacie IEC),
alebo ich ekvivalent.

A Upozornenie

* Na sietovy kabel nekladte ani nepustajte tazké objekty, kabel nasilu
neohybajte. Mézete ho tym poSkodit. V pripade poSkodenia sietového
kabla kontaktujte servisné stredisko PENTAX.

* Nedotykajte sa, ani neskratujte vystupy sietového kabla, ked je kabel
zapojeny do siete.

* Nechytajte sietovy kabel mokrymi rukami, nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom.

 Chrante vyrobok pred padom a narazmi, mozete ho poskodit.

* Nenabijajte nabijackou iné batérie, ako nabijatelné litium idbnové batérie
D-L190. Pokus o nabijanie inych typov batérii méze spbsobit exploziu,
prehriatie alebo poSkodenie nabijacky.

Poznamky k batérii

A Varovanie

» Ak by nahodou z batérie vytiekol elektrolyt a dostal sa do kontaktu s vasimi
oCami, vyplachnite o€i prddom vody a vyhladajte lekarsku pomoc.

A Upozornenie

* Pouzivajte len urCeny druh batérii. Pouzitie nespravnej batérie moze
spOsobit’ poziar alebo vybuch.

+ Batériu nerozoberajte. Rozoberanie batérie mbéze spbsobit exploziu alebo
jej vytecenie.

* V pripade, Ze sa batéria nadmerne zohreje, alebo za¢ne dymit, ihned
ju vyberte z fotoaparatu. Davajte pritom pozor, aby ste sa nepopalili.

» Davajte pozor, aby sa + a - kontaktov batérie nedotykali dréty, Spendliky
ani iné kovové objekty.

* Batériu neskratujte ani ju nezahadzujte do ohna. M6ze dojst k explozii
alebo k poziaru.

» Ak by nahodou z batérie vytiekol elektrolyt a dostal sa do kontaktu
s vasSou pokozkou alebo odevom, méze spbsobit podrazdenie pokozky.
Postihnuté miesta dobre oplachnite prudom vody.
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» Upozornenia tykajluce sa pouzitia batérie D-LI90:
POUZIVAJTE LEN URCENU NABIJACKU.
- BATERIU NESPALUJTE.
- BATERIU NEROZOBERAJTE.
- BATERIU NESKRATUJTE.
- BATERIU NEVYSTAVUJTE VYSOKYM TEPLOTAM. (140°F / 60°C)

Drzte fotoaparat a jeho prisluSenstvo mimo
dosahu malych deti

A Varovanie

» Nedavaijte fotoaparat a jeho prisluSenstvo do dosahu malych deti.
1. Ak vyrobok spadne alebo pracuje nespravne, moze spdsobit vazny uraz.
2. OtocCenie remienka okolo krku mbze spbsobit’ udusenie.
3. Drobné prislusenstvo, ako je batéria alebo pamatova SD karta, drzte
mimo dosahu malych deti, zabranite tak riziku ich prehltnutia.
V pripade nahodného prehltnutia niektorej stcasti prisluSenstva
vyhladajte lekarsku pomoc.

Udrzba fotoaparatu

Pred pouzitim fotoaparatu

* Pri cestach do zahranicia noste so sebou zoznam servisnych centier
vo svete, ktory je pribaleny k fotoaparatu. Pomo6ze vam v pripade
problémov s fotoaparatom.

* Po dlhom skladovani, preverte ¢i fotoaparat spravne funguje, zvlast pred
doblezitou akciou (napriklad svadba alebo ked cestujete). Neda sa zarucit
uchovanie ulozenych udajov, ked kvoli poruche fotoaparatu alebo poruche
pamatového média (pamatovej SD karty) nefunguje spravne zaznam
udajov, ich prehravanie alebo prenos do pocitaca.

Batéria a jej nabijacka

+ Skladovanie plne nabitej batérie moze zhorsit je parametre.
Neskladujte batériu pri vysokych teplotach.
» Ked ponechate batériu vo fotoaparate, ktory dIhSi ¢as nepouzivate,
mbze déjst k jej nadmernému vybitiu a k skrateniu jej zivotnosti.
* Odporu€ame nabit batériu den pred jej pouzitim, alebo v deri jej pouzitia.
+ Sietovy kabel dodavany s fotoaparatom je urceny len na pouzitie
s nabijackou D-BC90. Nepouzivajte ho s inymi zariadeniami.



Upozornenia tykajice sa nosenia a pouzivania fotoaparatu

* Nevystavujte fotoaparat vysokym teplotam a vysokej vlhkosti.
Nenechavaijte fotoaparat v aute, teplota vnatri méze byt velmi vysoka.

* Nevystavujte fotoaparat silnym vibraciam, narazom alebo tlaku.

Pri ceste motocyklom, autom alebo lodou chrante fotoaparat makkym
obalom.

* Teplotny rozsah pouZzitia fotoaparatu je -10°C az 40°C (14°F az 104°F).

» Monitor mdze pri vysokej teplote s€erniet, po ochladeni sa vSak opat
vrati do normalneho stavu.

* Pri nizkej teplote méze monitor reagovat pomaly, nie je to porucha,
ale normalna vlastnost tekutych krystalov.

* Nahle zmeny teploty m6zu spOsobit’ kondenzaciu vlhkosti na povrchu
a vo vnutri fotoaparatu. Ponechajte fotoaparat v taske alebo v plastovom
obale dovtedy, kym sa nevyrovnaju teploty fotoaparatu a okolia.

+ Chrante fotoaparat pred stykom so $pinou, blatom, pieskom, prachom,
vodou, jedovatymi plynmi a solfou. M6zZe ddjst k poSkodeniu fotoaparatu.
Ak povrch fotoaparatu navlhne, utrite z neho vSetky kvapky dazda alebo
vodu.

* Netlacte na monitor silou, méze sa poskodit alebo zlomit.

* Pri pouziti stativu neutahujte upevrovaciu skrutku stativu k fotoaparatu
prili§ silno.

Cistenie fotoaparatu

 Na Cistenie nepouzivajte organické rozpustadla, ako su riedidla, alkohol
alebo benzin.

» Prach z objektivu a z hfadacika odstrariujte Stetcom, nepouzivajte tlakovy
vzduch, mézete nim poskodit objektiv.

* V pripade potreby Cistenia CMOS senzora poziadajte o jeho profesionalne
vydistenie servisné stredisko PENTAX. (Cistenie je za poplatok.)

Skladovanie fotoaparatu

* Neskladujte fotoaparat v blizkosti roznych chemikalii v domacnosti.
Skladovanie pri vysokych teplotach a vihkosti méze sp6sobit vo fotoaparate
rast plesni. Fotoaparat skladujte vybraty z puzdra, na suchych a dobre
vetranych miestach.



DalSie upozornenia

* Aby ste udrzali fotoaparat vo vybornom stave, odporu¢ame ho nechat kazdé
dva roky prehliadnut’ v servise.

* Poznamky k SD karte su na ,Upozornenia k pouzivaniu pamatovej SD
karty.” (str.62).

« Pamatajte, Ze vymazanim dat ulozenych na pamatovej SD karte, alebo
formatovanim pamatovej SD karty, sa pdvodné data nevymazu uplne.
Vymazané subory je niekedy mozné obnovit komeréne dostupnym
softvérom. Zabezpecenie dévernosti takychto dat je na zodpovednosti
uzivatela.

Registracia vyrobku

V zaujme zlepSenia nasich sluzieb si vas dovolujeme poziadat o vyplnenie registracie
vyrobku, ktor najdete na CD-ROM dodanej s fotoaparatom, alebo na web stranke
PENTAX.

Detaily najdete na str.357. Dakujeme vam za spolupracu.
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Skladba navodu na obsluhu

Navod obsahuje nasledujuce kapitoly.

1 Pred pouzitim fotoaparatu

Charakteristika fotoaparatu a prisluSenstva, pomenovanie a funkcie réznych
jeho Casti.

2 Uvod

Vysvetlenie vasich prvych krokov od zakupenia fotoaparatu k fotografovaniu.
Precitajte si tuto kapitolu a dodrzujte uvedené instrukcie.

3 Zakladné operacie
Popis procedur fotografovania a prezerania obrazkov.
4 Funkcie fotografovania
Vysvetlenie funkcii tykajucich sa exponovania.
5 Pouzitie blesku
Popis pouzitia zabudovaného blesku a externych bleskov.

6 Nastavenia parametrov fotografovania

Popis procedur konfigurovania spracovania obrazkov a nastavenia
formatu suboru.

7 Funkcie prezerania obrazkov
Popis procedur prezerania, vymazavania a chranenia obrazkov.

8 Spracovanie obrazkov

Popis procedur zmeny velkosti obrazkov, aplikovania digitalnych filtrov
a spracovania obrazkov zachytenych v RAW formate.

9 Zmena d’alSich nastaveni

Popis procedur zmien nastaveni fotoaparatu, napriklad nastavenia zobrazovania
monitora a spésobu pomenovavania obrazovych suborov.

10 Spojenie s pocéitacom

Vysvetlenie, ako pripojit fotoaparat k pocitacu, vratane vSeobecného prehladu
o dodanom softvéri a instrukcii ako ho nainstalovat.

11 Priloha

Vysvetlenie rieSeni tazkosti, predstavenie pridavného prislusenstvo a dalSich
moznosti.

-
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V dalSom texte je vysvetleny vyznam symbolov pouZzitych v tomto navode

na obsluhu.
= Indikuje Cislo referennej strany, kde je vysvetlenie danej operacie.
b Uvedenie uzito€nych informacii.

memo

i

Indikuje upozornenia, ktoré je potrebné dodrzat pri obsluhe
fotoaparatu.




1 Pred pouzitim
fotoaparatu

Pred pouzitim fotoaparatu skontrolujte obsah balenia
a naucte sa pomenovania jednotlivych €asti a funkcii
fotoaparatu.

IC-5 Charakteristika .......cccccccervrvcererrrcceeenercnnen,
Kontrola obsahu balenia ...........ccoeeeceiiiiiiieennnnn.
Nazvy a funkcie pracovnych ¢asti ......................
Indikatory zobrazované na monitore ..................
Ako sa menia nastavenia funkcii .........cccccceerinnnns
Pouzitie otoéného voli¢a rezimowv .......................



JC-5 Charakteristika

» Obsahuje presny 23,7%x15,7 mm CMOS senzor s priblizne
16,28 milionmi efektivnych pixelov a so Sirokym dynamickym
rozsahom.

» Ma funkciu potlaenia rozhybania zéberu (Shake Reduction (SR)),
ktora pracuje na principe pohybu obrazového senzora. Tato funkcia
umozriuje fotografovat' ostré zabery s potlatenim rozhybania
zéberu nezavisle od typu pouzitého objektivu.

» Je vybaveny AF senzorom s 11 bodmi zaostrovania.

Prostrednych 9 bodov predstavuju velkoploSné krizové senzory.

» Hladacik fotoaparatu je podobny hladacgiku klasickej 35 mm zrkadlovky
so zvacSenim priblizne 0,92x a s priblizne 100% pokrytim zorného
pola, ktory ulah€uje manualne zaostrovanie. Hfadadik je tiez vybaveny
funkciou vyznagovania bodov, ktora osvetluje aktivny AF bod (body)
v hfadaciku ¢ervenym svetlom.

» Ma velky 3,0-palcovy monitor s priblizne 921,000 bodmi, so Sirokym
uhlom viditelnosti a s funkciami nastavovania jasu a farby.
Poskytuje vefmi presné zobrazovacie moznosti.

» Ma funkciu Live View, priameho zobrazenia fotografovaného objektu
pri fotografovani na monitore v redlnom ¢ase.

» Pri zazname filmov mézete vyuzit' vlastnosti objektivu fotoaparatu.
Vystupom mdZzu byt video signaly kompozitného a HDMI videa,
zaznamenané obrazky a filmy tak mozete sledovat na TV alebo na
vysoko kvalithom monitore.

+ Jednotlivé Casti fotoaparatu maju uzivatelsky prijemnu konstrukciu.
Velké texty, monitor s vysokym kontrastom a jednoduché menu
prispievaju k jeho lahkému ovladaniu.

» VonkajSia Cast tela fotoaparatu je z hor¢ikovej zliatiny, ovladace,
tla€idla, spojovacie elementy a vysuvné Casti fotoaparatu
su prachotesné a odolné vodi vode.

» Funkcia odstrafiovania prachu odstraruje prach z CMOS senzora
jeho vibraciou.

» Ma expozi¢né rezimy Hyper-program a Hyper-manual, ktoré umoziuju
fotografovat' s poZzadovanym nastavenim fotoaparatu. Okrem toho
ma rezim priority citlivosti Sv, pri ktorom sa automaticky nastavuje
clona a ¢as uzavierky podla nastavenej citlivosti a rezim priority
Gasu a clony TAv, pri ktorom sa automaticky nastavuje citlivost
podla nastaveného €asu a clony.
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Ma zabudované digitalne filtre na vnutorné spracovanie obrazu

vo fotoaparate. Filtre, ako je napriklad farebny filter, alebo zmakd&ujuci
filter, m6Zete pouzit bud po&as fotografovania, alebo nimi mézete
spracovat obrazky az po zabere.

Ma funkcie individualneho nastavenia obrazu, ktoré umoznuju detailné
nastavenia po¢as nahfadu vysledného obrazku, €o roz8iruje vyrazové
fotografické moZnosti.

Zaznamenava obrazky v univerzalnom JPEG formate alebo vo vysoko
kvalithom a editovatelnom formate RAW. Je mozny tieZ suasny
zadznam v obidvoch formatoch JPEG+RAW. Ked bol format stboru
posledne zaznamenaného obrazku JPEG, a jeho data su este stale v
doCasnej pamati, méZete ho este ulozit ako obrazok vo formate RAW.
Obrazky zaznamenané vo formate RAW sa daju jednoducho spracovat’
priamo vo fotoaparate.

V rezime USER je mozné ulozZit az pat predloh nastavenia. Okrem toho,
funkcie tlacidla RAW/Fx a e-volicov je tieZ mozné uzivatelsky
prispdsobit, o umoziuje rychle ovladanie réznymi typmi fotografov.
Podporuje pridavnu batériovu rukovat D-BG4, na ktorej je tlagidlo
spuste pre fotografovanie vo vertikalnej polohe. V pripade, Ze je v tele
fotoaparatu aj v rukovati viozena batéria (D-L190), fotoaparat Eerpa
energiu z tej batérie, ktora je viac nabita. Umoznuje to pouzivanie
fotoaparatu po maximalne dlhd dobu. Pomocou menu je mozné
nastavit' prioritu pouzivania konkrétnej batérie.

Shake Reduction (SR)

Shake Reduction (SR) na I€-5 je origindlny PENTAX systém, ktory
vyuziva na kompenzéciu pohybov fotoaparatu pohyby obrazového
senzora vysokymi rychlostami pomocou magnetickych sil.

Pri pohybe fotoaparatu, napriklad pri zmene kompozicie obrazku,
sa mozu ozyvat z fotoaparatu rézne pracovné zvuky. Je to normainy
jav, nie je to porucha fotoaparatu.
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Ked pouzijete na IC-5 a na 35 mm zrkadlovke rovnaky objektiv, snimany
priestor (zorny uhol) sa budu od seba liSit. Je to spésobené inou velkostou
policka 35 mm filmu a CMOS senzora.
Formaty 35 mm filmu a CMOS senzora
35 mm film : 36x24 mm
IC-5 CMOS senzor :23,7x15,7 mm
Ohniskova vzdialenost objektivu pouzitého na 35 mm fotoaparate je asi 1,5 krat
dihsia ako pri /-5 . Ak chcete fotografovat s rovnakym zornym uhlom, aby ste
zaberali rovnaky priestor, ohniskovu vzdialenost 35mm objektivu vydelte
¢islom 1,5.
Priklad)  Chcete zachytit rovnaky obraz, ako pri 150 mm objektive
namontovanom na 35 mm fotoaparate
150+1.5=100
Na IC-5 pouzite 100 mm objektiv.
Naopak, ak ohniskovu vzdialenost objektivu pouzitého na I€-5 vynasobite
Cislom 1,5, dostanete ohniskovu vzdialenost pre 35 mm fotoaparaty.
Priklad) 300 mm objektiv pouzity na /(-5
300%1,5=450
Ohniskova vzdialenost je ekvivalentna 450 mm objektivu
na 35 mm fotoaparate.




Kontrola obsahu balenia

K fotoaparatu je pribalené nasledujuce prisluSenstvo.
Skontrolujte, Ci je priloZzené vSetko prislusenstvo.

> &= @
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Kryt sanok blesku Fk Oc¢nica Fr Kryt hfadacika ME
(namontovany (namontovana
na fotoaparate) na fotoaparate)
[=——ly
© VT
/
Kryt 2P zasuvky blesku Kryt bajonetu tela Trojuholnikové ocko
(namontovany (namontovany a ochranny kryt
na fotoaparate) na fotoaparate) (namontované

na fotoaparate)

USB kabel
I-USB7

O-ST53

Nabijatelna litium i6nova Sietovy kabel

batéria D-L190 D-BC90

Softvér (CD-ROM) Navod na obsluhu
S-SW110 (tento navod)

H
—
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Nazvy a funkcie pracovnych ¢asti

Zabudovany blesk
Ocko remienka

Pomocné AF svetlo

Kryt karty

Svetlo samospuste/
prijimac dialkového
ovladania

Znacka bajonetu
objektivu

Tlacidlo odomknutia objektivu

Reproduktor
Mikrofén

Hladacik

Konektor mikrofonu
mini HDMI konektor ——

(typu C)
PC/AV konektor

Konektor externého
napajania
Kryt konektorov

Monitor

Zavit na stativ

Kontakty batériovej
rukovate

Sanky blesku

Ocko remienka

X-synchroniza¢na
z3asuvka

Zrkadlo

AF spojka

Informacné kontakty objektivu

Packa dioptrickej korekcie

LCD panel
Indikator roviny
obrazu
o)
%@ Svetlo samospuste/
%@ prijimag dialkového
() ovladania

Konektor kablovej
spuste

Svetlo komunikacie
s kartou

Kluc¢ka otvarania
krytu batérie

Kryt batérie

* Na prvom obrazku je fotoaparat s odmontovanym krytom sanok blesku Fk.
* Na druhom obrazku je fotoaparat s odmontovanym krytom sanok blesku Fk
a odmontovanou oc¢nicou Fr.



Rezim fotografovania

Funkcie tlacidiel, oto€nych voli¢ov a pacok pocas fotografovania.

@ @
@
® ®
@
®
Q)
® &)
@)
@)
©
@
@
@
@ tladidlo (@) Hlavny vypinaé
Ked stlaCite a podrzite toto OtoCenim zapinate a vypinate
tlacidlo, ota¢anim zadného fotoaparat (str.68) alebo
e-voli¢a (*¥&¥) mbzete vyvolavate nahlad. (str.151)
nastavovat hodnotu . TR
EV korekcie. (str.133) (® Predny e-volié (k)

\- Meni nastavenia fotoaparatu.
(2 IS0 tlag¢idlo P

Ked stlacite a podrzite toto @ Tlacidlo uvolnenia

tlagidlo, ota&anim zadného objektivu
e-voli¢a (*¥%) mozete Stladenim uvolnite objektiv.
nastavovat hodnotu ISO (str.66)

citlivosti. (str.107)
(3® Tlagidlo spuste

Stlacenim fotografujete.
(str.80)

N
w
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4 tlagidlo

Stlaéenim otvorite blesk.
(str.88)

Tlacidlo zamku
otocného volica
rezimov

Stla¢enim umoznite otacat
oto€nym voliCom rezimov.
(str.51)

Otoény voli€ rezimov
Prepina expozi¢né rezimy.
(str.51)

Packa prepinania
rezimov merania

Meni rezim merania svetla.
(str.131)

RAW/Fx tlaéidlo

K tomuto tlacidlu je mozné
priradit’ rézne funkcie. (str.316)

Packu rezimu
zaostrovania

Prepina medzi rezimami
automatického zaostrovania
(AF.S/AF.C) (str.137)

a manualneho zaostrovania
(str.147).

=1 tladidlo

Prepina do rezimu prezerania.
(str.92)

INFO tlagidlo

Zapina a vypina na monitore
stavovu obrazovku. (str.30)
Ked je zobrazena stavova
obrazovka, prepne

na ovladaci panel. (str.32)

Zadny e-voli¢ (")
Meni nastavenia fotoaparatu.

AE-L tlagidlo

Zaznamena expoziciu pred
zaberom (str.135) a ulozi
nahladovy obrazok.

@® (Green (zeleny))
tla¢idlo

Nastavi expozi€ny rezim
na automaticku expoziciu
a resetuje nastavenia.

Koliesko volby AF
bodov

Nastavuje pole zaostrovania.
(str.143)

AF tlagidlo

Nastavuje pole zaostrovania
a docasne povoluje manualne
zaostrovanie. (str.139)

tlacidlo

Zapina zobrazovanie
v realnom Case (Live View).
(str.183)

OK tlagidlo

Ked je zobrazeny ovladaci
panel, alebo obrazovka

s menu, stlacenim tohto
tlaCidla potvrdite vybranu
polozku.

Ked je koliesko volby AF
bodov nastavené na SEL
(Select (vyber)), stlacenim
tohto tlag¢idla umoznite alebo
zakazete zmenu AF bodu.
(str.144)



@ Stvorsmerovy ovladaé

(AV <))

Zobrazuje menu nastavovania
spbsobu fotografovania/
rezimu blesku/vyvazenia
bielej/individualneho
nastavenia obrazu. (str.96)
Ked je zobrazeny ovladaci
panel, alebo obrazovka

s menu, pouziva sa na pohyb
kurzorom alebo na zmenu
polozky.

Ked je koliesko volby

AF bodov nastavené na SEL
(Select (vyber)), pomocou
tohto ovladaca pohybujete
AF bodom. (str.144)

@ MENU tlaé¢idlo

Zobrazi menu [E3 Rec.
Mode 1] (zaznam. rezim)
(str.97). Stlacenim
Stvorsmerového ovladaca
(™) mbzete potom zobrazit
dalSie z menu.
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Rezim prezerania obrazkov

Funkcie tlacidiel, oto€nych voliCov a packy pocas prezerania obrazkov.

@

® @ ®

©)

@@

® ® &




tlacidlo

Pristlaceni po€as zvacseného
zobrazenia zvacsite
zvacSenie. (str.263)

Tlacidlo spuste
Ciastoénym stlagenim
prepnete do rezimu
fotografovania.

Hlavny vypinaé
Posunutim sa zapina a vypina
fotoaparat. (str.68) Posunutim
do polohy @ sa zapne rezim
fotografovania a nahlad.
Predny e-voli¢ ()
Pouziva sa na zobrazenie

nasledujuceho alebo
predchadzajuceho obrazka.

T tlaéidlo

StlaCenim vymazavate
obrazky. (str.93)

1 tlagidlo

Stlacenim prepnete do rezimu
fotografovania.

INFO tlagidlo

Stlaéenim zobrazite
na monitore informéacie
0 zabere. (str.34)

Zadny e-voli€ (%)
PouZiva sa na zmenu

zvacSenia pri zvacsenom
zobrazeni (str.263) alebo

na sucasné zobrazenie
viacerych obrazkov (str.265).

AE-L tlagidlo

Ked bol forméat stboru
posledne zaznamenaného
obrazku JPEG, a jeho data
su este stale v doCasnej
pamati, stlacenim tohto
tlagidla mozete obrazok
este ulozit vo formate RAW.
(str.93)

® (Green (zeleny))
tlacidlo
Pri stlaceni poCas zvacseného

zobrazeniazmensizvadésSenie.
(str.263)

OK tlagidlo

Potvrdi nastavenia vybrané
na obrazovke menu alebo
na obrazovke prezerania
obrazkov.

Stvorsmerovy ovladaé
(AV <D)

Ked je zobrazenéa obrazovka
menu, alebo obrazovka
prezerania obrazkov, tymto
ovladacom pohybujete
kurzorom alebo menite
polozky.

Stlacenim Stvorsmerového
ovladaca (V) zobrazite paletu
vyberu rezimu prezerania.
(str.258)

MENU tlaéidlo

Stlacenim zobrazite menu
[=]1 Playback 1] (prezeranie)
(str.260). Stlacenim
Stvorsmerového ovladaca (»)
mozete potom zobrazit’ dalSie
Z menu.

N
~

njesedeojo} wiiznod paid ﬁ



N
oo

njesedeolo} wiznod paid ;

Oznacovanie tlacidiel

Tlacidla Stvorsmerového ovladaca sa oznacuju
v tomto navode nasledujicim spésobom.

N
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Indikatory zobrazované na monitore

Monitor

V zavislosti na stave
fotoaparatu, sa na monitore
objavuju rozliéné informacie.

Monitor

‘ﬁ;‘\o Jas a farba monitora sa daju nastavovat. (str.329, str.329)
N~

Pri spusteni, alebo pri pouziti otoéného voli¢a rezimov

Pri zapnuti fotoaparatu, alebo pri oto¢eni voliCom rezimov,
sa na 3 sekundy (Standardné nastavenie) objavi na monitore napoved.

1- P Program
Automatic Exposure

2 @RAW ©O=P  ukTv

Cancel AF W Av
>-|)-|0910912010 10:30AMI
| T

3 4

1 Expozi¢né rezimy (str.114) 3 Svetovy €as (str.320)
2 Indikator napovede 4 Momentalny datum a ¢as (str.73)

* 3 sa objavi len pri nastaveni [World Time] (svetovy €as) na [Destination] (cielové
mesto).

L=~ + Ked nechcete na monitore zobrazovat napovede, v polozke [Guide Display]
(zobrazenie napovede) v menu [\ Set-up 1] (nastavenia) zvolte [Off]
(vypnuté). (str.325)

 Ked je otoény voli¢ rezimov v polohe USER, na 30 sekund sa zobrazi
obrazovka vyberu rezimu USER, bez ohladu na nastavenie [Guide Display]
(zobrazenie napovede).

N
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Rezim fotografovania

Pocas fotografovania sa zobrazuje stavova obrazovka, ktora ukazuje
momentalne nastavenia funkcii fotografovania. Typ zobrazovanej
obrazovky mozete zmenit' stlaéenim tlacidla INFO.

P W) ARSI 1SO AUTO Setting
12000 F2.8 INFO Adjustment Range
B0, % 200-1600 [ &
A% 1600 :g:% » G | &8 | BF | E7
= - - o
P e . pe Bz I@I
$54I3:I21A\1N;3 JPEG | EM |[ xx [ W)
JPEG ([T **x [ 37] 9/9 THu 10:30aM [ 37]
Stavova obrazovka Ovladaci panel
INFO f ' INFO

a

Prazdna Zobrazenie elektronickej vodovahy

L=~V standardnom nastaveni je [Electronic Level] (elektronicka vodovaha)
nastavena ako O (vypnuta). Zapnete ju v menu [ Rec. Mode 4] (zaznam.
rezim 4). (str.330)



® Stavova obrazovka

(VSetky polozky su tu zobrazené len za u€elom vysvetlenia. Skutoéné zobrazenie

méze byt iné.)

N =

o ~NOO;

9

PR % B7(@) AFS @ &

«1/2000 ~F2.8
@+1.0
TBG1A1

% O e 5B

JPEG [N #kk [1234]

i 2 = S

8 9 8 10

22
g 1 12 =
13

14

8 24
15 16 17 18
19 20 21 25

Expozi¢né rezimy (str.114)
Blokovanie (str.135)

Intervalové zabery (str.168)/
Multiexpozicia (str.171)/RozSireny
bracketing (str.176)/Digitalny filter
(str.179)/HDR zabery (str.238)
Shake Reduction (str.156)/
korekcia horizontu (str.156)
Rezim zaostrovania (str.137)
Metdda merania (str.131)

Urover batérie (str.57)

Napoved k e-voli¢u

Shutter speed (Cas uzavierky)

10 Hodnota clony

11 ISO/ISO AUTO

12 Citlivost (str.107)

13 EV korekcia (str.133)/expozi¢ny

bracketing (str.173)

14 EV stupnica
15 Rezim blesku (str.86)

16 Spodsob fotografovania (str.96)

17 Vyvazenie bielej (str.228)

18 Individualne nastavenie obrazu

(str.245)
19 Format suborov (str.224)
20 JPEG pocet pixelov (str.222)
21 JPEG kvalita (str.223)

22 Korekcia expozicie blesku (str.90)
23 Jemné ladenie vyvazenia bielej
(str.230)/skrizené spracovanie

(str.248)
24 AF bod (str.143)

25 Zostavajuca kapacita zaznamu/

® napoved tladidiel
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® Ovladaci panel

Stlacenim tlagidla INFO na stavovej obrazovke zobrazite ovladaci panel a mozete
menit nastavenia.

ISO AUTO Setting 1
Adjustment Range
[LE% 200-1600 ) &% 2 3
of 4 5 6 7
8 9 10 11
JPEG || [ || *** || ) 12 13 14 15
9/9 THU 10:30AM [ 37] 16 17
1 Nazov funkcie 9 Rozsireny bracketing (str.176)
2 Automatické nastavenie ISO 10 Digitalny filter (str.179)
(str.108) 11 HDR zabery (str.238)
3 Automatické nastavenie AF bodu 12 Format suborov (str.224)
(str.143) 13 JPEG pocet pixelov (str.222)
4 Korekcia svetiel (str.237) 14 JPEG kvalita (str.223)
5 Korekcia tiefiov (str.237) 15 Shake Reduction/korekcia
6 Korekcia skreslenia (str.241) horizontu (str.156)
7 Nastavenie korekcie bo¢nej 16 Momentalny datum a ¢as
chromatickej aberacie (str.241) 17 Zostavajuca kapacita zaznamu

8 Skrizené spracovanie (str.248)

L=~ + Nastavenia, ktoré nie je mozné kvéli momentalnemu stavu fotoaparatu
menit, nie je mozné vybrat.

 Ked je [Status Screen] (stavova obrazovka) (str.327) v menu [N\ Set-up 1]
(nastavenia) nastavena ako O (vypnuta), stavova obrazovka sa nezobrazuje.
Ovladaci panel sa zapina a vypina stlacanim tlacidla INFO.

» Na stavovej obrazovke sa zobrazuje modrou farbou nastavenie, ktoré
momentalne menite, alebo napoved k tlacidlam, ktoré je mozné pouzit
(ak je [Status Screen] (stavova obrazovka) (str.327) v menu [N\ Set-up 1]
(nastavenia) nastavena na [Display Color 1] (farba zobrazenia 1)).

» Ak do 30 sekund neurobite ziadnu operaciu, stavova obrazovka zmizne.
Stlagenim tlacidla INFO ju opat zobrazite.

» Ak do 30 sekund neurobite na ovladacom paneli Zziadnu operaciu, opat
sa objavi stavova obrazovka.

* [9999] je maximalne €islo mozného poctu obrazkov zaznamu, ktoré je mozné
zobrazit na stavovej obrazovke a na ovladacom paneli. Aj ked je mozny
pocet obrazkov zaznamu 10.000 alebo viac, zobrazi sa [9999].



Zobrazenie elektronickej vodovahy

Na detekciu, &i je fotoaparat vo vodovahe, je tento fotoaparat

je vybaveny elektronickou vodovahou. Ked je [Electronic Level]
(elektronicka vodovaha) nastavena ako & (zapnuta), elektronicku
vodovahu zobrazite, ked pri zobrazeni ovladacieho panela stlacite
tlacidlo INFO. Ak je [Electronic Level] (elektronicka vodovaha)
priradena k RAW/Fx tladidlu, stla¢anim tladidla RAW/Fx
zobrazovanie zapinate a vypinate.

Dole na obrazovke sa zobrazuije stipcovy graf, ktory indikuje
horizontalny uhol fotoaparatu a na pravej strane sa zobrazuje
stipcovy graf, ktory indikuje vertikalny uhol fotoaparatu.

Priklad:

Horizontalne a vertikalne Nakloneny 1,5° dolava (zlté)
vo vodovahe (zelené) Vertikalne vo vodovahe (zelené)
[ a
Horizontalne mimo Horizontélne vo vodovahe
vodovahy (Cervené) Vertikalne mimo vodovahy
Nakloneny 5° hore (zIté) (Cervené)

semo * VStandardnom nastavenije [Electronic Level] (elektronicka vodovaha)
nastavena ako O (vypnutd). Zapnete ju v menu [ Rec. Mode 4]
(zaznam. rezim 4). (str.330)

* Priradenie funkcie k tlagidlu RAW/Fx najdete na str.316.

» Ak do 1 minuty neurobite Zziadnu operaciu, zobrazenie elektronickej
rovnovahy zmizne.

+ Ak nie je mozné urcit’ uhol fotoaparatu, obidva konce a stred
stipcovych grafov blikaju.

w
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Pri drzani fotoaparatu vo vertikalnej polohe

Ak pocas merania jasu drzite fotoaparat
vertikalne, stavova obrazovka alebo
ovladaci panel sa zobrazuju vertikalne.
Smery Stvorsmerového ovladaca (A ¥V <4 »)
sa tieZz zmenia tak, aby zodpovedali
orientacii fotoaparatu.

Ak chcete, aby sa obsah obrazovky

vzdy zobrazoval horizontélne, nastavte

to v [Status Screen] (stavova obrazovka)

v menu [N\ Set-up 1] (nastavenia). (str.327)

Rezim prezerania

1ISO AUTO Setting
Adjustment Range

A% 200-1600 .

B o o

iz (OFH
-

9/9 THU

10:30an [1234]

Ked v rezime prezerania stlacate tlacidlo INFO, fotoaparat prepina typ

zobrazenia informacii.

Standard Zobrazuje sa zaznamenany obrazok, format suboru
(Standardny) a napoved.
Zobrazenie Zobrazuje sa zaznamenany obrazok a histogram

) (jasovy/RGB). Tento typ nie je k dispozicii po¢as
histogramu ) -l

prehravania filmov. (str.38)

Detailne . Zobrazuju sa detailné informacie o tom, ako a kedy
zobrazenie 3 ;
- - bol zaber urobeny. (str.36)
informacii

Bez zobrazenia
informacii

Zobrazi sa len zaznamenany obrazok.




%

memo

100-0004 [=21100-000/

Standard ($tandardny) Zobrazenie histogramu

INFO f ‘ INFO

\ p «iu» &=100- ooo1

AFA'(T)‘ 24mm - °+0

112000 0 B G 10
F2.8  §Z+1.5 €8-0.5 910
150200 & [@G2A1 ©:°

JPEGETM +**  AdobeRGB
09/09/2010 10:00AM T

Bez zobrazenia informacii Detailné zobrazenie informacii

Typ zobrazenia informacie, ktory sa zobrazi poc¢as prezerania ako prvy,

je taky isty, ako sa zobrazoval naposledy, pri predchadzajicom zobrazovani.
Ak je [Playback Info Display] (zobrazenie informacii pri prezerani) v [Memory]
(pamat) (str.345) v menu [ Rec. Mode 5] (zaznam. rezim 5) nastavené
ako O (vypnuté), pri zapnuti fotoaparatu sa ako prva zobrazi vzdy Standardna
obrazovka.
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® Zobrazenie detailnych informacii
Medzi strankami prepinate Stvorsmerovym ovladacom (A V).
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Strana 1
Statické obrazky
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11
12
13
14
15

16
17
18
19

Informacie o otoceni (str.277)
Zachyteny obrazok

Expozi¢né rezimy (str.97)
Shake Reduction/korekcia
horizontu (str.156)

Ochrana (str.283)

Cislo priecinka, Cislo suboru
(str.332)

Sposob fotografovania (str.96)
Rezim blesku (str.86)
Ohniskova vzdialenost

AF bod (str.143)/metdda
automatického zaostrovania
(str.184)

ReZim zaostrovania (str.137)
Metéda merania (str.131)
Shutter speed (€as uzavierky)
Digitalny filter (str.179)
RozSireny bracketing (str.176)/
HDR zabery (str.238)/
Multiexpozicia (str.171)/Skrizené
spracovanie (str.248)

Korekcia svetiel (str.237)
Korekcia tieriov (str.237)
Korekcia skreslenia (str.241)
Nastavenie korekcie bo¢nej
chromatickej aberacie (str.241)

Pri obrazkoch urobenych pocas Live View s pouzitim AF detekcie tvare alebo

20
21
22
23
24
25

26
27

28
29
30
31

36
37

38
39

40
41

Hodnota clony

EV korekcia (str.133)

Korekcia expozicie blesku (str.90)
Citlivost (str.107)

Vyvazenie bielej (str.228)
Jemné ladenie vyvazenia bielej
(str.230)

Format suborov (str.224)

Pocet pixelov zaznamu (str.190,
str.222)

Uroveri kvality (str.190, str.223)
Farebny model (str.235)

Toénu spracovania obrazu (str.245)
Parametre individualneho
nastavenia obrazu (str.245)
Datum a €as zéberu

DPOF objednavka (str.342)

Cas zaznamu

Nastavenie zvuku (str.191)

Typ zvuku

Spdsob fotografovania (remote
control (dialkové ovladanie))
Skrizené spracovanie (str.248)
Upozornenie na nedovolené
zaobchadzanie

Fotograf (str.340)

Drzitel autorskych prav (str.340)

kontrastného AF, metédu automatického zaostrovania zobrazuje

indikator 10.

Indikatory 8 a 22 sa objavuju len pri obrazkoch urobenych s bleskom.
Indikatory 14, 15, 16, 17, 18, 19, 33 a 38 sa objavuju len pri obrazkoch,
pri ktorych boli zapnuté prislusné funkcie.

Indikatory 27 a 28 sa na RAW obrazkoch neobjavuju.

Indikator 39 sa objavuje len pri obrazkoch, ktorych informacie boli porusené.
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® Zobrazenie histogramu

PocCas prezerania statickych obrazkov sa daju zobrazit nasledujuce
histogramy. ,Jasovy histogram®, ktory ukazuje rozlozenie jasu

a ,RGB histogram®, ktory ukazuje rozlozenie farebnej intenzity.
Medzi jasovym histogramom a RGB histogramom prepinate
Stvorsmerovym ovladaCom (A V).

‘?nemo

1 2 3

—| |
B=11100:0007)]
(e)raWST— 4 A W

6 7 8 9 10 6 7 8 9 10
Jasovy histogram RGB histogram

Histogram (jas) 7 Shutter speed (€as uzavierky)

Protect (chran) 8 Hodnota clony

Cislo prieginka-&islo suboru 9 Sensitivity (citlivost)

Pridavné ulozZenie vo formate 10 DPOF objednavka

RAW 11 Histogram (R)

Prepinanie RGB histogram/ 12 Histogram (G)

jasovy histogram 13 Histogram (B)

File Format (format suborov)

Indikator 2 sa objavuje len pri chranenych obrazkoch.

Indikator 4 sa objavuje len ked bol format suboru posledne zaznamenaného
obrazku JPEG a jeho data sa eSte stale nachadzaju v do¢asnej pamati.
(str.93)

Aj su [Bright/Dark Area] (svetlé/tmavé partie) (str.261) v menu [=] Playback 1]
(prezeranie) nastavené ako & (zapnuté), oblasti s vyskytom svetlych alebo
tmavych partii blikaju (okrem pripadov, ked sa zobrazuje RGB histogram

a detailné informacie).



Pouzitie histogramu

Histogram znazornuje rozlozenie
jasu v obraze. Na horizontalnej

osi je jas (zlava doprava,

od tmavého k svetlému)

a na vertikalnej osi je pocet pixelov.
Tvar a rozlozenie histogramu

pred a po zabere vam ukaze,

Ci je expozicia obrazu a jeho
kontrast v poriadku. Podla toho Tmave partie Svetlé partie
sa moOzete rozhodnut, ¢ije potrebné

korigovat expoziciu a urobit novy

zaber.

= Nastavenie expozicie (str.133)
= Nastavenie jasu (str.237)

Aojexid 1904 —

(tmavy) «Jas > (svetly)

Od¢itanie jasu
Ked je jas v poriadku, a v obraze sa nevyskytuje vela svetlych alebo
tmavych partii, vrchol grafu je v prostriedku. Ak je obraz tmavy,

vrchol je vlavo, ak je svetly, vrchol je vpravo.

Svetly obrazok

Tmavy obrazok Obrazok s malym
podielom tmavych
a svetlych Casti
Ak je obrazok prili§ tmavy, fava €ast je useknuta (tmavé partie obrazu
su bez detailov). Ak je obrazok prilis svetly, prava Cast je useknuta (svetlé
partie obrazu su bez detailov).
Ked je funkcia [Bright/Dark Area] (svetlé/tmavé partie) nastavena ako
& (zapnuta), svetlé partie obrazu blikaju na monitore &erveno a tmavé
partie blikaju Zlto.
= Prezeranie obrazkov (str.92)
= Nastavenie metddy zobrazovania pri prezerani obrazkov (str.261)
= Nastavenie zobrazovania okamzitého nahladu (str.328)
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Od¢itanie farebného vyvazenia
Jednotlivé RGB histogramy ukazuju rozdelenie farebnej intenzity.
Ak je dobre vyvazena biela, prava Cast grafov vyzera rovnako.
Ked je niektora z farieb posunuta dolava, znamena to, Ze tato farba
je prili§ intenzivna.

= Nastavenie vyvazenia bielej (str.228)

Indikatory napovede

Na monitore sa objavuju nasledujice indikatory. Indikuju ovladace,
tlagidla a e-voli¢e, ktoré je mozné momentalne pouZzit.

Priklad:

A Stvorsmerovy ovladad (A) Tlagidlo OK

v Stvorsmerovy ovladag (V) ® Zelené tlacidlo

< Stvorsmerovy ovladaé (<) @) AE-L tlagidlo

> Stvorsmerovy ovladag (») Tlacidlo T
S Predny e-voli¢ Tlacidlo spuste
-~ Zadny e-voli¢ Tlacidlo RAW/Fx
(=) Tlacidlo MENU




Hradacik

V hladaciku sa zobrazuju nasledujuce informacie.

2 3

AON -

) [ (¢ R
| ===

|
1415 16 1718 19

13
AF ramcek (str.67)

Réamcek bodového merania (str.132)

AF bod (str.143)

Indikator blesku (str.86)

Svieti: blesk je k dispozicii

Blika: odporuca sa pouzit blesk, ale tento nie zapnuty, alebo sa nabija.
Rezim zaostrovania (str.147)

Objavi sa vtedy, ked je rezim zaostrovania nastaveny na MF.

Shutter speed (Eas uzavierky)

Ked sa da nastavovat ¢as uzavierky, Udaj je podciarknuty.

Ked je aktivovana funkcia potlacenia Sumu, zobrazuje sa odpocitavanie
Casu spracovania. (str.110)

Hodnota clony

Ked sa da nastavovat hodnota clony, udaj je pod&iarknuty.

Ked je aktivovana funkcia potlaenia Sumu, [nr] blika. (str.110)

Indikator zaostrenia (str.80)

Svieti: fotografovany objekt je zaostreny.

Blika: fotografovany objekt nie je zaostreny.

EV stupnica

Pri expoziénom rezime nastavenom na M alebo na X zobrazuje korekénu
hodnotu EV, alebo rozdiel medzi spravnou a momentalnou hodnotou
expozicie. (str.133)

Ked je [Electronic Level] (elektronicka vodovaha) nastavena ako

& (zapnutd), zobrazuje uhol sklonu fotoaparatu. (str.44)
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"memo

ISO/ISO AUTO

Objavi sa, ked je zobrazena citlivost.

Citlivost/zostavajuca kapacita zaznamu obrazkov

Ked je mozné nastavovat citlivost, Udaj je podciarknuty.

Ihned po zabere zobrazuje mozny pocet obrazkov zaznamu.

Pri nastavovani EV korekcie zobrazuje hodnotu korekcie.

Pri expozi¢énom rezime nastavenom na M alebo na X a [Electronic Level]
(elektronicka vodovaha) nastavenej ako & (zapnuta), zobrazuje odchylku
od spravnej expozicie. (str.127)

Blokovanie (str.135)

Objavi sa pri aktivovanej funkcii blokovania AE.

Zmena AF bodu (str.144)

Objavi sa, ked je mozné menit’ AF bod, pri koliesku vyberu AF bodov
nastavenom v polohe SEL (Select (vyber)).

Multiexpozicia (str.171)

Objavi sa pri nastaveni na multiexpoziciu.

Metéda merania (str.131)

Objavi sa, ked je metdda merania nastavena na [@] (Center-weighted
metering (stredové meranie)) alebo na =1 (Spot metering (bodové
meranie)).

Shake Reduction (str.155)

Objavi sa pri aktivovanej funkcii potlacenia rozhybania zaberu
(Shake Reduction).

Korekcia expozicie blesku (str.90)

Objavi sa, ked je pouzita korekcia expozicie blesku.

EV korekcia (str.133)/expozi¢ny bracketing (str.173)

Objavi sa pri nastavovani EV korekcie, alebo ked je spdsob fotografovania
nastaveny na [Exposure Bracketing] (expozi¢ny bracketing).

Format suborov (str.224)

Zobrazuje sa, ked je zvoleny RAW/RAW+ format ukladania obrazkov.
Pri JPEG formate sa nezobrazuje.

* Pri Ciastocnom stlaceni spuste sa osvetli na ¢erveno (Superimpose AF Area
(vyznacenie AF pola)) AF bod (body), pouzity na automatické zaostrovanie.
(str.143)

» Ked je [Cancel AF] (zruSenie AF) priradené k [AF Button] (tlacidlo AF) v
[Button Customization] (prispdsobenie tlacidiel) v menu [ Rec. Mode 5]
(zdznam. rezim 5), pri stlacenom tlacidle AF sa v hfadaciku zobrazuje MF.
(str.139)

* [9999] je maximalny mozné Cislo poctu obrazkov zaznamu, ktoré je mozné
zobrazit v hfadaciku. Aj ked je mozny pocet obrazkov zaznamu 10.000 alebo
viac, zobrazi sa [9999].
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LCD panel

Na LCD paneli, na vrchu fotoaparatu, sa zobrazuju nasledujice

informacie.

4 5 h

J_w

-»

2—|’

= ™ ™ 570 || = S008R088ERE8S )

taala] .'_”,‘J 5% 141359 6
oom) % dieem 7

F o.0ww|sopmao 8

AuTQl) 100 C1C)

OIAL IR 10
SR, e+ 5888]
|
1 12 13 14
J
1 Cas uzavierky/Odpogitavanie (A : Automatické odpalenie
Casu spracovania pri potlaceni blesku
Sumu (str.110) SLOW : Synchronizacia s dlhymi
2 Hodnota clony Gasmi
nr : Potlatenie Sumu B» : Synchronizacia s druhou
je aktivované (str.110) lamelou uzavierky
3 Multiexpozicia (str.171) w . Bezdrotovy rezim

4 Fotografovanie so zodvihnutym

zrkadlom (str.165)

5 EV stupnica (str.133)/
Elektronicka vodovaha (str.44)
EV korekcia (str.133)/expozi¢ny
bracketing (str.173)

Uroven batérie (str.57)
Korekcia expozicie blesku (str.90)
Citlivost/Hodnota EV korekcie

0 ISO/ISO AUTO
Objavi sa, ked je zobrazena
citlivost.

11 Rezim blesku (str.86)

4 . Zabudovany blesk
je pripraveny (ked blika,
mal by byt pouzity blesk)

: Potlacenie javu

Cervenych oci

(=]

= © 00 ~

12 Sposob fotografovania (str.96)

| : Fotografovanie po
jednom obrazku

=] : Kontinualne
fotografovanie

O : Fotografovanie
s0 samospustou

®0)  : Fotografovanie

s dialkovym ovladanim

13 Format suborov (str.224)

GAD : RAW zabery

G0 +: RAW+JPEG zabery
14 Zostavajuca kapacita zdznamu

obrazkov/Rezim USB spojenia

(str.349)

Pc-S : MSC rezim

Pc-P : PTP rezim

Pri merani expozicie je LCD panel osvetleny. Osvetlenie LCD panela mozete

nastavit' na [High] (vysoké), [Low] (nizke) alebo na [Off] (vypnuté),
v [22. LCD Panel lllumination] (osvetlenie LCD panela) v menu [C Custom
Setting 4] (uzivatelské nastavenia 4) (str.103).
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Zobrazenie elektronickej vodovahy

Ked fotoaparat nie je vo vodovahe, v hfadaciku a na LCD paneli
sa zobrazuje stipcovy graf, ktory indikuje horizontalny uhol
fotoaparatu.

L=~ « V&tandardnom nastaveni je [Electronic Level] (elektronicka vodovaha)
~ nastavena ako O (vypnutd). Zapnete ju v menu [ Rec. Mode 4]
(zdznam. rezim 4). (str.330)
» Kompoziciu obrazu je mozné nastavit aj vo fotoaparate,
ked je stabilizovany stativom. (str.243)



Ako sa menia nastavenia funkcii

Nastavenia funkcii sa daju menit pomocou priamych ovladacov,

cez ovladaci panel alebo cez jednotlivé menu. Niektoré funkcie
sa daju ovladat cez ovladaci panel aj cez jednotlivé menu.
Tato Cast vysvetluje zakladné spdsoby zmeny nastaveni funkcii.

Pouzitie priamych ovladacov

V reZime fotografovania je mozné nastavovat spdsob fotografovania,
rezim blesku, vyvaZenie bielej a individualne nastavenie obrazu,
stlacanim Stvorsmerového ovladaca (A ¥V <« »). (str.96)

Nasledujuci priklad uvadza nastavovanie [Flash Mode] (rezim blesku).

’ V rezime fotografovania stlaéte
Stvorsmerovy ovladac (V).

Objavi sa obrazovka [Flash Mode]
(rezim blesku).

< J
Z Stvorsmer,ovyrrl .ovladacom el Mol
(< ») zvolte rezim blesku. Flash On
SLOW SLOW SLOW
5 |50 SN Ly e
= B0.0
| MENOCancel (oK

H
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3 Stlaéte tladidlo OK.

Fotoaparat je pripraveny
na fotografovanie.

%

7emo  Ked su povoleneé operacie priamymi tlacidlami, indikatory napovede k priamym

tlacidlam sa zobrazuju modro (ked je [Status Screen] (stavova obrazovka)
(str.327) v menu [\ Set-up 1] (nastavenia) nastavena na [Display Color 1]
(farba zobrazenia 1)). Operacie priamymi tlacidlami nie su k dispozicii, ked
je koliesko prepinania AF bodov nastavené na SEL a meni sa AF bod.

V tychto pripadoch stlaéte a drzte tlacidlo OK. (str.144)

Pouzitie ovladacieho panelu

Pocas fotografovania si mozete overit momentélne nastavenia

na stavovej obrazovke. Zobrazenie mézete tiez prepnut na ovladaci
panel a nastavenia zmenit..

Ako priklad uvedieme nastavenie [JPEG Quality] (JPEG kvalita).

’ Skontrolujte nastavenie =gy
na stavovej obrazovke @

a stlaéte tlaéidlo INFO. @
Objavi sa ovladaci panel. @

>® ©

y,
Ak r1|e je zvgbrazena stavova obrazovka, ) @) AFSIE
stlacte tlacidlo INFO. 1/
2000 F2.8
€2+0.0
591600 | @00

1
VEFFRFFEFPWEN
i
JPEG [ »** [ 37]




2 Stvorsmerovym ovladaéom

(A V <« ») vyberte polozku,

ktorej nastavenie chcete zmenit’.

PolozZka, ktora sa v danom stave

fotoaparatu neda menit, sa neda vybrat.

ISO AUTO Setting
Adjustment Range

@ﬁﬁ
JPEG || 1 || *oxx (@)
9/9 THU 10:30AM [ 37]

Pomocou predného e-volica
(s ) alebo pomocou zadného

e-voli¢a (*¥&°) zmeirite
nastavenie.

JPEG Quality

A% 200- 1600 itH
ety (:@F o
JPEG || (M [ A || W)
9/9 THU 10:30AM [ 37]

u
=)

wul

Stlacte tlac¢idlo MENU.

Fotoaparat sa vrati k stavovej obrazovke
a je pripraveny na fotografovanie.

- Stlacenim tlagidla OK v kroku 3 zobrazite obrazovku detailnych nastaveni
vybranej polozky. Na obrazovke detailnych nastaveni mézete robit detailné

nastavenia funkcii, ako je napriklad rozsireny bracketing alebo digitalny filter.

* PriLive View (str.183) sa stavova obrazovka ani ovladaci panel nezobrazuje.
PoZadované nastavenia alebo zmeny urobte vopred v menu [ Rec. Mode]

(zaznam. rezim).
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Pouzite jednotlivych menu

Tato Gast vysvetluje ako pouzivat' menu [ Rec. Mode] (zaznam. rezim),
menu [[=] Playback] (prezeranie), menu [N Set-up] (nastavenia) a menu
[C Custom Setting] (uzivatelské nastavenia).

Ako priklad uvedieme nastavenie [Program Line] (programovy priebeh)
v menu [E3 Rec. Mode 3] (zaznam. rezim 3).

T Vresime fotografovania T T )
stlacte tlacidlo MENU. o) \
Na monitore sa objavi menu @ /
[ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim). a3
AK v rezime prezerania obrazkov
stlagite tlac¢idlo MENU, objavi @@ J

sa menu [[=] Playback 1] (prezeranie) J

2 Stlacte dvakrat Stvorsmerovy ICOERCIESES

ovladaé (» ), alebo otocte File Format JPEG
zadnym e-volicom (%) JPEG Recorded Pixels

. JPEG Quality *hk
dva kliky smerom doprava AUTO AF Point Setting &
(v smere Q) Lens Correction

Kazdym stlacenim Stvorsmerového
ovladaca (» ) sa menu zmeni WENDExit

v nasledujicom poradi: [ Rec. Mode 2]

(zdznam. rezim 2), [ Rec. Mode 3] (zaznam. rezim 3),

[ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4), [ Rec. Mode 5]
(zdznam. rezim 5), [=] Playback 1] (prezeranie) ...

[ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim).

Ked otacate prednym e-volicom (saak.) doprava, menu sa meni
v nasledujicom poradi: [ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim),
[=] Playback 1] (prezeranie), [\ Set-up 1] (nastavenia),

[C Custom Setting 1] (uzivatelské nastavenia 1).




H
©

J Stvorsmerovym ovladaéom

01 2[3]45 Fl|A|C
(A V) vyberate jednotlivé !

D-Range Setting

polozky. ISO AUTO Setting
High-ISO NR [§3auTg
Slow Shutter Speed NR  {REE
Program Line
Color Space sRGB
RAW File Format PEF
(MENUEXit

4 stiacte tlagidio (»)

N X L. (12345 |=A1C
Stvorsmerového ovladaca.

D-Range Setting
1ISO AUTO Setting

njesedeojo} wiiznod paid ﬁ

Zobrazia sa mozné nastavenia. High-ISO NR iscppm
Ramdek sa posunie na rozvinovacie Slow Shutter Speed NR  (RED
p, - Program Line » (Norma)
menu, ak také menu existuje. Color Space SRGB
Ak existuje podmenu, zobrazi sa. RAW File Format PEF
(MENDEXit
5 Stvorsmerovym ovvladaco!'n 612275 B0
(A V) vyberte pozadované D-Range Setting
nastavenie. ISO AUTO Setting
High-ISO NR
Slow Shutter Speed NR
Program Line <
Color Space
RAW File Format
(MENU)Cancel

b stiacte tlacidio OK.

Nastavenie sa ulozi.

Ak sa zobrazi podmenu, stlacte tlacidlo
MENU.

Nastavte dalSie polozky.
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memo

Stlaéte tlaéidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola
pred vyberom menu.

Aj ked stlacite tlacidlo MENU a uzavriete obrazovku menu, ked nespravne
vypnete fotoaparat (napriklad vybratim batérie pri zapnutom fotoaparate),
nastavenia sa neulozia.

* Mozete si zvolit, ¢i sa bude najprv zobrazovat posledne vybrana zalozka
menu, alebo &i sa vzdy najprv zobrazi menu [ Rec. Mode 1] (zaznam.
rezim). (str.326)

Detaily o jednotlivych menu najdete na nasledujucich stranach.

» Menu [ Rec. Mode] (zaznam. rezim) ssstr.97

» Menu [=] Playback] (prezeranie) w=str.260

» Menu [N\ Set-up] (nastavenia) =str.308

» Menu [C Custom Setting] (uzivatelské nastavenia) =str.100



Pouzitie otocného volic¢a rezimov

Jednotlivé reZzimy exponovania prepinate oto¢enim oto&ného voli¢a
prisludnou ikonou na znac¢ku oto¢ného voli¢a.

Otocnym voli¢om rezimov otacajte pri stlatenom tlacidle zdmku

oto¢ného voli¢a.

Otocny voli¢ rezimov

Znacka
otoéného
voli¢a

-

Tlacidlo zamku otoéného voli¢a rezimov

(priorita asu
uzavierky)

fotografovaného objektu.

Rezim Charakteristika Strana
Umozriuje fotografovat obrazky s ulozenym
USER expozi¢nym rezimom. Je mozné ulozit str.252
az pat nastaveni.
- , Fotografovanie s automatickymi nastaveniami. | str.117
Green (zeleny)
Automaticky nastavuje Cas uzavierky a hodnotu
P clonu tak, aby sa dosiahla spravna expozicia
Hvper-proaram v sulade s programovou liniou. str.118
yper-prog Prednym a zadnym e-voli€¢om mbZzete prepinat
medzi prioritou &asu a prioritou clony.
Sv Automaticky nastavuje Cas uzavierky a hodnotu
Sensitivity Priority | clony na spravnu expoziciu podla zvolenej str.119
(priorita citlivosti) citlivosti.
;‘tlwutter Priorit Umoziuje vam nastavit pozadovany
y Cas uzavierky na vyjadrenie pohybu str.120

H
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Rezim Charakteristika Strana
Av Umozriuje vam nastavit pozadovanu hodnotu
Aperture Priority i : e ; str.122
- clony, za u€elom riadenia hibky ostrosti.
(priorita clony)
TAv Podra jasu fotografovaného objektu automaticky
Shutter & Aperture | nastavuje citlivost tak, aby sa dosiahla spravna
- O L N - : str.124
Priority (priorita expozicia pri danom Case uzavierky a danej
€asu a clony) hodnote clony.
M Rezim umozriuje lubovolné nastavenie ¢asu
. uzavierky a hodnoty clony, ¢im je mozné str.126
Hyper-manual . , . .
dosiahnut kreativne zamery.
B Fotografovanie zaberov s dlhymi expoziciami,
N . N . P str.128
B-Cas napriklad ohnostroje a no¢né zabery.
X Cas uzavierky sa pevne nastavi na 1/180 s.
= Tento rezim pouzivajte pri externych bleskoch,
Cas X-synchr. . S . .| str.130
ktoré nenastavuju automaticky synchronizaény
blesku N i
Cas uzavierky.
8 Tento rezim pouzivajte na zaznam filmov. str.193

Movie (filmovanie)




2 Uvod

Tato kapitola vysvetluje vase prvé kroky od zakupenia
fotoaparatu k fotografovaniu. Pregitajte si ju a dodrzujte
uvedené instrukcie.

Namontovanie remienka ............ccccceceiiiiimneencinnnns 54
Vlozenie batérie ........cccomiimiieeeecccrcc e 55
Vlozenie/vybratie pamat'ovej SD karty ............... 60
Namontovanie objektivu ............ccooiiiiiiiinininnnnnee. 65
Nastavovanie dioptrickej korekcie

] i T F= 17| - T 67
Zapnutie a vypnutie fotoaparatu ..........cccccc........ 68

Prvotné nastavenia .......ccccevvmiimiimiiiicececeeeeenas 69



Namontovanie remienka

’ Presunte koniec remienka

cez ochranny kryt
a trojuholnikovité ocko.

POAN Q

2 Upevnite koniec remienka v spone.

17 Rovnakym spdsobom upevnite aj druhy koniec remienka



Vlozenie batérie

Vlozte do fotoaparatu batériu. Mézete pouZit' len batériu D-LI190.

Nabijanie batérie

Pred prvym pouzitim batérie, alebo ked ste ju nepouzivali dlhsi ¢as, alebo
ked sa objavil napis [Battery depleted] (vybita batéria), batériu nabite.

PoAn

Kontrolné svetlo

Litium iénova batéria

Sietovy kabel

Nabijacka batérie

~

Zapojte sietovy kabel do nabijacky.

N

Zapoijte sietovy kabel do siete.

@

Otocte batériu tak, aby znacka A smerovala hore a viozte
ju do nabijacky.

Kontrolné svetlo po€as nabijania svieti, ked batéria Uplne nabita,
zhasne.

4 Ked' je batéria uplne nabita, vyberte ju z nabijacky.

m » Dodanou nabijackou D-BC90 nenabijajte iné batérie, ako nabijatelné litium
ionové batérie D-LI90. Nabijanim inych batérii sa méze nabijacka poskodit
alebo prehriat.

» Ked je batéria spravne vlozena do nabijacky, ale kontrolné svetlo nabijania
sa nerozsvieti, batéria je poSkodena. Vo fotoaparate pouzite novu batériu.



L=~ + Maximalny ¢as nabijania je priblizne 390 minut (zavisi od tepoty
a zostavajuceho nabitia batérie). Nabijajte v priestore s teplotou
medzi 0°C a 40°C.
» Ked napriek spravnemu nabitiu batéria vydrzi v prevadzke len kratku dobu,
znamena to, Ze je na konci svojej zivotnosti. Vo fotoaparate pouzite novu
batériu.

Vkladanie a vyberanie batérie

poAn s

Pred prvym pouzitim batérie ju nabite a vlozte do fotoaparatu.

m * Neotvarajte kryt batérie a nevyberajte batériu pri zapnutom fotoaparate.

» Ak nebudete fotoaparat dihSie pouzivat, vyberte batériu.
Nebezpecenstvo jej vyteCenia.

» Ak bol fotoaparat dihsi ¢as bez batérie a po nainstalovani batérie
sa vynulovalo nastavenie datumu a €asu, postupujte podla inStrukcii
,Nastavenie datumu a ¢asu*“ (str.73).

» Dbajte na spravne vliozenie batérie. Nespravne vlozena batéria moéze
poskodit fotoaparat. Pred vliozenim batérie utrite jej elektrody makkou
suchou handri¢kou.

» Davajte pozor, ked je fotoaparat pouzivany nepretrzite dlhsi ¢as,
fotoaparat aj batéria sa moézu zohriat'.

’ Otvorte kryt batérie. r\\ ™
=)
Zodvihnite klucku otvarania krytu batérie, Q %493 @
odomknite ju oto¢enim v smere OPEN N
(®) a potiahnutim otvorte kryt (2).




2 Otocte batériu znackou A smerom von z fotoaparatu,
stlaéte paéku zaistenia batérie v smere Sipky (3®)
a vlozte batériu.

Vsuvajte batériu az kym

sa nezaisti.

Ked chcete batériu vybrat,
stlacte prstom packu zaistenia
batérie v smere $ipky (3).
Ked batéria Ciastocne vyskoci,

vytiahnite ju.

Uzatvorte kryt batérie ((4)
a uzamknite ho otoéenim
kfucky otvarania krytu batérie

v smere CLOSE ((5).

Po uzatvoreni krytu batérie sklopte
klu€ku otvarania krytu batérie.

Lmemo Ak potrebujete pouzivat fotoaparat dlhsi ¢as, napajajte ho pridavnym
siefovym adaptérom K-AC50. (str.58)

Indikator urovne nabitia batérie

Zostavajucu uroven nabitia batérii méZete skontrolovat pomocou symbolu
I/ WA¥4], ktory sa zobrazuje na stavovej obrazovke a na LCD paneli.

Stavova obrazovka | LCD panel Uroveri nabitia batérie
il (zeleny) 7 7| Batéria je nabita.
4l (zeleny) AVA| Batéria je takmer nabita.
4 (Zlty) | Batéria je CiastoCne vybita.
i (Cerveny) __1 svieti |Batéria je takmer vybita.
[Battery depleted] 7 blika Po zobrazeni tejto spravy sa fotoaparat vypne.

(vybita batéria)

(Na LCD paneli nepretrzito blika £—_1.)




» Aj ked je batéria dostato¢ne nabita, pri fotografovani za nizkych tepl6t,
alebo pri dlhodobom kontinualnom fotografovani sa méze objavit 4,
i (Cerveny), C_ alebo {__1. V tomto pripade fotoaparat vypnite
a opat ho zapnite. Ak sa objavi lll alebo aa], mbzete fotoaparat
dalej pouzivat.

« Pri pouziti sietového adaptéra sa zobrazuje pi.

L

memo,

Priblizna kapacita zaznamu obrazkov

S | acas prezerania obrazkov
% | (s uplne nabitou batériou)
. . Fotografovanie s bleskom & .
- qrma ny o o as prgzeranla
Batéria (Teplota) zaznam ) c?l?i/i?tie p?)?Jgi{(i)e obrazkov
D-LI90 (23°C) 980 740 610 440 minat
( 0°C) 810 680 560 400 minat

Kapacita zdznamu obrazkov (normalny zéznam a 50% pouZzitie blesku)
je stanovenda za meracich podmienok v sulade s normami CIPA. Ostatné udaje
boli stanovené za nasich vlastnych meracich podmienok. Skuto&nost sa moze

v zavislosti od pouzitého reZzimu exponovania a podmienok fotografovania mierne

liSit od uvedenych udajov.

L=~ Prinizkych teplotach sa vlastnosti batérie doasne zhorsia. Pri fotografovani
v chladnom pocasi noste so sebou nahradné batérie a udrzujte ich v teple
vo vrecku. Po ohriati sa vlastnosti batérie vratia na normalnu uroven.

* Na cestach, v chladnom pocasi alebo pri fotografovani velkého mnozstva
obrazkov, noste so sebou nahradné batérie.

Pouzitie pridavného sietového adaptéra

Ak potrebujete mat dlh&ie zapnuty monitor, alebo pri pripojeni fotoaparatu
k pocitaCu alebo AV zariadeniu, odporu¢ame pouzivat pridavnu zostavu

sietového adaptéra K-AC50.

’ Ubezpecte sa, ze je fotoaparat vypnuty.



Z Otvorte kryt konektorov.

3 Zapojte koncovku kabla
jednosmerného vystupu
sietfového adaptéru do zastréky
napajania na fotoaparate tak,
aby jej znacka A smerovala
k znacke A na fotoaparate.

4 Zapojte sietovy kabel do adaptéra.

5 Zapoijte druhy koniec kabla do elektrickej siete.

m * Pred zapinanim a vypinanim sietového adaptéra musi byt fotoaparat vypnuty.
» Ubezpecte sa, ze sietfovy adaptér je dobre zapojeny. Nahodné rozpojenie
pocas pristupu na pamatovu SD kartu méze kartu alebo samotné udaje
poskodit.

L=~ Pretitajte si tiez navod k sietovému adaptéru K-AC50 pred jeho pouzitim.
* Pripojeny sietovy adaptér nenabija batériu vo fotoaparate.



Vlozenielvybratie pamat'ovej
SD karty

Fotoaparat pouziva pamatové karty typov SD alebo SDHC (dostupné
na trhu). Obidva typy kariet sa v dalSom texte oznacuju ako pamatové
SD karty. Pri vkladani a vyberani pamatovej SD karty musi byt fotoaparat

vypnuty.

W * Nevyberajte pamatovu SD kartu, ked svieti svetlo komunikacie s kartou.

poAn

» Novu paméatovu SD kartu, alebo kartu, ktora bola pouzivana v inom
fotoaparate alebo digitalnom zariadeni, najprv naformatujte (inicializujte)
vo vasSom fotoaparate. Formatovanie je popisané v Casti ,Formatovanie
pamatovej SD karty“ (str.311).

* Pri zazname filmov pouzivajte paméatové karty s vysokymi rychlostami
zapisu. Ak rychlost zapisu karty nezodpoveda zaznamovej rychlosti,

zaznam sa moze zastavit'.

’ Ubezpecte sa, ze je fotoaparat vypnuty.

2 Posuite kryt karty v smere Sipky
a vyklopenim ho otvorte (D> (2)).




3 Vliozte kartu tplne dovnutra,
nalepka na SD karte
ma smerovat’ k monitoru.

SD kartu vyberiete tak, Ze ju najprv
zatladite.

4 uzatvorte kryt karty (3®)
a posunte ho v smere
Sipky (@).

m Kryt karty dobre uzatvorte. Ked je kryt otvoreny, fotoaparat sa neda zapnut.
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Upozornenia k pouzivaniu paméat'ovej SD karty.
« Pamatova SD karta je vybavena prepinacom
ochrany proti zapisu. Ak je prepinaC v polohe { ]
LOCK, nie je mozné na kartu zapisovat SD
udaje, vymazavat z nej uloZené udaje,
ani ju formatovat vo fotoaparate alebo
v pocitadi.
Ked vyberiete pamatovu SD kartu z fotoaparatu ihned po pouziti fotoaparatu,
mdze byt horuca.
Nevyberajte pamatovu SD kartu ani nevypinajte fotoaparat pocas pristupu
na kartu. Mozete tym spdsobit stratu dat alebo poSkodenie karty.
Pamatovu SD kartu neohynajte. Chrante ju pred narazmi, vodou a vysokymi
teplotami.
Nevyberajte pamatovu SD kartu po€as formatovania. Méze sa poskodit
a stat’ sa nepouzitelnou.
Ak je pamatova SD karta vystavena niektorej z nasledujucich situacii,
mdze déjst k vymazaniu udajov. Za nasledujucich situacii nenesieme
Ziadnu zodpovednost za stratu Udajov.
(1) Nespravne pouzitie pamatovej SD karty.
(2) Vystavenie pamatovej SD karty statickym elektrickym vybojom alebo
elektrickému ruseniu.
(3) Dlhodobé nepouzivanie pamatovej SD karty.
(4) Vybratie pamatovej SD karty, alebo vybratie batérie po¢as pristupu
na kartu.

Udaje zaznamenané na pamétovej SD karte maji obmedzenu Zivotnost'.
Zaznamenané Udaje sa m6zu po dlhSom €ase nepouzivania pamatovej
SD karty stratit. Robte si preto pravidelne ich zalohu na pocitaci.
Nepouzivajte kartu v priestore s €astymi elektrickymi vybojmi a ruSenim.
Chrante kartu pred priamym slnkom a pred miestami, kde méze dochadzat
k nahlym zmenam teploty, alebo ku kondenzaciou vihkosti.
Nové paméatové SD karty, alebo paméatové SD karty, ktoré boli pouzivané
v inom pristroji, najprv naformatujte.

= Formatovanie pamatovej SD karty (str.311)
» Zaobchadzajte s Udajmi na pamatovej SD karte s vedomim rizika.

Prepina¢ ochrany
proti zapisu




Pocet pixelov zaznamu a uroven kvality

Pri JPEG formate stborov

Podla ucelu pouzitia obrazkov si zvolte ich poCet pixelov zaznamu (velkost)
a uroven kvality (stupef JPEG kompresie).
Obrazky s va&sim poltom pixelov zaznamu alebo s viacerymi hviezdickami
(%) poskytuju lepsie tlatové vysledky. Cim je vak obrazovy stbor vag&si,
tym menej obrazkov mézete urobit (na pamatovua SD kartu
sa da zaznamenat menej obrazkov).
Kvalita zaznamenaného obrazku alebo vytlacenej fotografie zavisi
od nastavenej urovne kvality, expozicie zaberu, rozlisenia tlaiarne
a od roznych inych faktorov. Nemusite teda nastavovat vacsi pocet
pixelov zaznamu, ako je pre dany u&el potrebné. Napriklad, pre fotografiu
velkosti pohladnice postadi [2m] (1728%1152). Pocet pixelov zaznamu
a uroven kvality si vZzdy zvolte podla u&elu pouzitia obrazku.

= Nastavenie poctu pixelov JPEG zaznamu (str.222)

= Nastavenie JPEG urovne kvality (str.223)




64
® Pocet pixelov JPEG zaznamu, JPEG urovei kvality a priblizna

kapacita zaznamu obrazkov
(pri pouziti 2 GB paméatovej SD karty)

JPEG kvalita| 44y *hk ok *
Prvotriedna | NajlepSia LepSia Dobra
JPEG pocet pixelov
(4928%3264) 134 214 379 749
(3936%2624) 208 332 585 1138
¢ (3072%x2048) 339 543 945 1807
= 2m] (1728x1152) 1041 1617 2793 5121

* Mozny pocet obrazkov zaznamu méze zavisiet na fotografovanom objekte,
podmienkach fotografovania, rezime exponovania, pamatovej SD karte a pod.

L=~ Ked pocet ulozenych obrazkov prekrogi 500, obrazky sa rozdelia do prieginkov
po 500 obrazkov. V pripade autobracketingu sa obrazky danej série ulozia
do jedného priec€inka aj v pripade, ze ich pocet prekroc¢i 500.

Pri RAW formate stuborov

S fotoaparatom IC-5 mozZete fotografovat v univerzalnom JPEG

formate, alebo vo vysoko kvalithom a editovatelnom RAW formate.
Pri RAW formate si mdzete zvolit originalny PENTAX PEF format,

alebo vSeobecny DNG format (digitalny negativ) vytvoreny Adobe

Systems. Na 2 GB paméatovu SD kartu mézete zaznamenat

az 58 obrazkov vo formate PEF alebo vo formate DNG.

= Nastavenie formatu suborov (str.224)




Namontovanie objektivu

Namontujte na telo fotoaparatu objektiv spravneho typu.
Ak pouzijete na JC-5 jeden z nasledujlcich typov objektivov,
budu k dispozicii vietky expozi¢né rezimy fotoaparatu.
(a) Objektivy DA, DAL, D FA, FAJ
(b) Objektivy s A (Auto) polohou clonového krizku, pri pouziti
s clonovym krizkom v A polohe

W Pred manipulaciou s objektivom vypnite fotoaparat, zabranite tak
neoCakavanému pohybu objektivu.

L=~ « Ak pouzijete objektivy podla bodu (b), ale clonovy kruzok bude mimo

~ polohy A, obmedzi to pouzitie niektorych funkcii. Pozrite si ,Poznamky
k [27. Using Aperture Ring] (pouzitie clonového krdzku)“ (str.377).

+ So Standardnym tovarenskym nastavenim fotoaparat nebude spolupracovat

s inymi, ako s vymenovanymi objektivmi a prisluSenstvom. Ich pouzitie
musite povolit tak, Zze nastavite [27. Using Aperture Ring] (pouzitie
clonového krizku) v menu [C Custom Setting 4] (uZivatelské nastavenia 4)
na [Permitted] (povolené). (str.377)

’ Ubezpecte sa, ze je fotoaparat vypnuty.

2 odstrarite kryt bajonetu tela (D)
a kryt bajonetu objektivu. (2)
Aby ste zabranili poSkodeniu bajonetu,

objektiv kladte na podlozku vzdy
bajonetom smerom hore.
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3 Vliozte objektiv do tela tak,

memo

aby montazne znacky objektivu
(¢ervené bodky; 3)

na fotoaparate a na objektive
smerovali k sebe.

Zaistite objektiv jeho oto¢enim
v smere hodinovych ruéiciek,
az kym nezaskogi.

Po namontovani objektivu ho skuste
otocit’ proti smeru hodinovych ruciciek,
preverite tak, Ci je spravne zaisteny.

Odstrarite predny kryt objektivu
stlaenim vyznaéenych ¢Easti
dovnutra.

Objektiv odmontujete tak, ze stlacite

a podrzite tla€idlo odomknutia objektivu
(@) a otogite objektivom proti smeru
hodinovych ruciCiek.

» Nenesieme ziadnu zodpovednost za problémy a poSkodenia, ktoré mozu
vyplynut z pouzitia objektivov inych vyrobcov.

» Bajonety tela fotoaparatu a objektivu maju informacéné kontakty a pohon AF.
Spina, prach a korézia mézu poskodit elektricky systém. Ak je to potrebné,
kontakty Cistite suchou makkou handric¢kou.

Kryt bajonetu tela (D) je uréeny na ochranu pred poskrabanim a pred prachom
pri dodavke fotoaparatu. Osobitne si mozete dokupit kryt Body Mount Cap K,

ktory sa da pri upevneni v bajonete zaistit.




Nastavovanie dioptrickej korekcie

hladacika

Dioptricku korekciu hfadadika si nastavte podla vasho zraku.

Ak nevidite obraz jasne, posuvajte packu dioptrickej korekcie viavo
alebo vpravo.

Rozsah nastavenia dioptrickej korekcie je priblizne -2,5 az +1,5 m™.

’ Pozerajte cez hfadacik
a posuvajte packu dioptrickej
korekcie vlavo alebo vpravo.

PoAn ﬁ

Pri spravnom nastaveni mate vidiet
AF ramcek v hladaciku ostro.
Fotoaparat pritom namierte

na bielu stenu alebo na inu svetlu

a konzistentnu plochu.

AF ramcek

L=~ « Pri dodavke z tovarne je na hladaciku nasadena o¢nica FR.

~ Dioptricku korekciu mézete nastavovat aj s nasadenou ocnicou FR,
jednoduchsie sa v8ak nastavuje bez ocnice.
Ked chcete o¢nicu FR odmontovat,
vytiahnite ju v smere Sipky.

Oc¢nicu FrR namontujete tak,

Ze ju zasuniete do drazky okulara

hfadacika a zatlacite na jej miesto.

AK nie je mozné nastavit’ dioptrickou
korekciou hladacika ostry obraz, mbzete
pouzit pridavnu dioptricku korekénu
SoSovku M. Pri pouZiti tejto SoSovky

vSak musi byt o¢nica FR odmontovana.
(str.387)




m Zapnutie a vypnutie fotoaparatu

’ Otocte hlavny vypinaé do polohy

PoAN Q

[ON].

Fotoaparat sa zapne.
Otocenim hlavného vypinaca do polohy
[OFF] fotoaparat vypnete.

+ Ked fotoaparat nepouzivate, vypnite ho.

\Z

—@'®

» Ked pocas nastaveného ¢asového intervalu neurobite Ziadnu operaciu,
fotoaparat sa automaticky vypne. Fotoaparat znovu aktivujete jednym

z nasledujucich spdsobov.
- Stlacte Ciastocne tlacidlo spuste.

- Stlagite tlacidlo =1, MENU alebo INFO.

« Casovy interval automatického vypinania fotoaparatu ponechaného
bez aktivity je Standardne nastaveny na 1 minutu. Nastavenie mozete
zmenit' v [Auto Power Off] (automatické vypnutie) v menu [\ Set-up 3]

(nastavenia 3). (str.337)



Prvotné nastavenia

Ked po zakupeni fotoaparat prvykrat
zapnete, na monitore sa objavi obrazovka
[Language/E&&]. Nasledujlicim postupom
nastavite komunikacny jazyk monitora,
datum a €as. Po nastaveni uvedenych
poloziek ich uz pri dalSom zapnuti
fotoaparatu nebudete musiet nastavovat.
Ak sa objavi obrazovka [Date Adjustment]
(nastavenie datumu), pokracujte podla
popisu v Casti ,Nastavenie datumu a ¢asu*®
(str.73) a nastavte datum a Cas.

[ Language/ £ 58 1
English  Dansk EAAnViKa
Francais Svenska Pycckuit
Deutsch Suomi sh=2of
Espaiiol E’olski 3 FREE
Portugués Cestina  Ff 37 & 1K
Italiano  Magyar BASE
Nederlands Tiirkge
(MENU)Cancel KoK

JDate Adjustment ]_
Date Format » mm/dd/yy 2h
Date 01/01/2010
Time 00:00

Settings complete

@Cancel

Nastavenie komunikaéného jazyka

Fotoaparat zobrazuje menu, chybové a iné hlasenia v nastavenom jazyku.
Mébzete si vybrat jeden z nasledujucich jazykov: anglicky, franctzsky,
nemecky, Spanielsky, portugalsky, taliansky, holandsky, dansky, Svédsky,
finsky, pol'sky, ¢esky, madarsky, turecky, grécky, rusky, korejsky,
tradi¢ny Cinsky, zjednoduSeny Cinsky a japonsky.

7 Stvorsmerovym ovladaéom
(A ¥ €4 ») vyberte pozadovany
jazyk.

[ Language/ = & 1
English _ Dansk EAAnVIka
Francais Svenska Pycckuii
Deutsch Suomi st=20f
Espafiol Polski g3
Portugués Cestina 37 & {4
Italiano Magyar HAZE
Nederlands Tiirkge

| MENUCancel (KoK

PoAn ﬁ
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2

Q@ SN ©

Stlaéte tladidlo OK.

Obrazovka [Initial Setting] (prvotné [initial Setting 1
nastavenie) sa objavi vo vybranom Lanquage/S 8  English »
jazyku.

Ak nie je potrebné menit nastavenie &+ New York

&} (Hometown (domovské mesto)), Text Size Standard

stlaCte dvakrat Stvorsmerovy ovladac (V)

a pokracujte krokom 10 na str.71. Settings complete

(MENUCancel

Stlac¢te (V) na Stvorsmerovom ovladadi.
Kurzor sa posunie na ¢}.

Stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).
Objavi sa obrazovka [} Hometown] (domovské mesto).

Stvorsmerovym ovladaéom

[ Homet
( <4 ») vyberte mesto. R

<New York
DST [ 10:00
(MENUCancel KoK

Stlacéte (V) na Stvorsmerovom ovladadi.
Kurzor sa posunie na [DST] (letny ¢as).

Stvorsmerovym ovladaéom (< ») vyberte & alebo 0.

Stlaéte tlaéidlo OK.
Fotoaparat sa vrati na obrazovku [Initial Setting] (prvotné nastavenie).

Stlac¢te (V) na Stvorsmerovom ovladadi.
Kurzor sa posunie na [Text Size] (velkost textu).



’” Stlac¢te (») na Stvorsmerovom
ovladaci a Stvorsmerovym
ovladacom (A V) zvolte
[Standard] (Standardné)
alebo [Large] (velky).

Ked vyberiete [Large] (velky), text

[ Initial Setting 1
Language/= & English

4} New York

Text Size Standard
Large

Settings complete

vybranych menu poloZiek sa zvagsi. | ENUCancel (KoK
” Stlaéte tla¢idlo OK.
/4 Stvorsmerovym ovladaéom (V) e setine 1

vyberte [Settings complete]
(nastavovania ukonéené).

Language/S & English
4} New York
Text Size Standard

Settings complete

@Cancel @OK

’3 Stlaéte tladidlo OK.

Objavi sa obrazovka [Date Adjustment] (nastavenie datumu).

L Jednotlivé obrazovky menu su v tomto navode popisané pri nastaveni
[Text Size] (velkost textu) na [Standard] (Standardné).

memo
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V pripade, Ze je nastaveny nespravny jazyk

Ak ste nahodou na obrazovke [Language/ S 58] vybrali nespravny
jazyk a presli ste na obrazovku [Date Adjustment] (nastavenie datumu),
nasledujucim postupom nastavite spravny jazyk.

Ak ste presli do rezimu fotografovania (a fotoaparat je pripraveny

na fotografovanie) nasledujicou operaciou z kroku 2 nastavite
spravny jazyk.

7 Jednym stiagenim tlagidla

MENU zobrazte na monitore P 7R7ZARNSH
napoved.

Na obrazku vpravo je priklad

zobrazenej napovede. Skutocné RAW ©=P  kTv
zobrazenie zavisi od nastaveného @PAFF v > &)l AV
jazyka. 2010/01/01  10:30AM

Napoved sa zobrazi na monitore
na 3 sekundy.

Stlacte raz tlacidlo MENU.
V hornej ¢asti sa zobrazi [ 1].

Stlacte Sestkrat Stvorsmerovy ovladaé (»).
V hornej ¢asti sa zobrazi [\ 1].

Stvorsmerovym ovladaéom (V) vyberte [Language/ S iE].

Stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).
Objavi sa obrazovka [Language/ S &&].

S N N

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte
spravny jazyk a stlacte tlacidlo OK.
Menu [N\ Set-up 1] (nastavenia) sa objavi vo vybranom jazyku.
Postupujte podla nasledujucich stran a ak je to potrebné, nastavte
[Hometown] (domovské mesto), spravny datum a Cas.
+ Zmena domovského mesta: ,Nastavenie svetového ¢asu”
(str.320)
* Zmena datumu a ¢asu: ,Zmena zobrazovania datumu a ¢asu”
(str.320)




L=~ * Ked nie je nastavené domovské mesto, ani datum a ¢as, pri nasledujicom
zapnuti fotoaparatu sa opat objavi obrazovka [Initial Setting] (prvotné
nastavenie) alebo [Date Adjustment] (nastavenie datumu).

» Ak ste eSte nepresli na obrazovku [Date Adjustment] (nastavenie datumu),
mozete zmenit’ nastavenie jazyka Stvorsmerovym ovladacom (»)
na obrazovke [Language/S&E].

Nastavenie datumu a ¢asu

Nastavenie datumu, ¢asu a ich Stylu zobrazovania.
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’ Stlaéte Stvorsmerovy ovladac (»).

Ramcek sa posunie na [mm/dd/yy] (mm/dd/rr).

2 Stvorsmerovym ovladaéom [ Date Adjustment 1

(A V) vyberte format datumu. Mﬂl

Zvolte [mm/dd/yy] (mm/dd/rr), [dd/mm/yy] Date 01/01/2010

(dd/mm/rr) alebo [yy/mm/dd] (rr/mm/dd). Time 00:00

Settings complete

@Cancel @OK

3 Stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Ramcek sa posunie na [24h].

4 Stvorsmerovym ovladaéom [ oate Adiastment 1

sobrazovanis) alabo 12h - [otersmt RN
Date 01/01/2010

(12-hodinové zobrazovanie).
Time 00:00

Settings complete

(MENUCancel KoK

5 Stlaéte Stvorsmerovy ovladac (»).

Ramcek sa vrati na [Date Format] (format datumu).
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6
7
8

10

s

Stlacte ( ¥) na Stvorsmerovom ovladaci.

Ramcek sa posunie na [Date] (datum).

Stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Ramcek sa posunie na mesiac.

Stvorsmerovym ovladaéom [ Date Adjustment 1
AV iac.
( ) nastavte mesiac Date Format mm/dd/yy 24h

Podobnym sp6sobom nastavte defiarok. | pate i_o‘_mn 12010 |

Dalej nastavte &as. Time 00:00

Ked ste v kroku 4 vybrali [12h], Casovy Settings complete

udaj sa bude zobrazovat vo forme

am (dopoludnia) a pm (popoludni). | @ENCancel oK
Stvorsmerovym ovladaéom (V) [ Date Adjustment 1

vyberte [Settings complete]

. . , Date Format mm/dd/yy 24h
(nastavovania ukoncené).

Date 09/09/2010
Time 00:00

Settings complete

@Cancel @OK

Stlacte tlacidlo OK.

Fotoaparat sa vrati k stavovej obrazovke a je pripraveny
na fotografovanie.

Ak ste nastavili datum a ¢as cez menu, obrazovka sa vrati
do menu [N\ Set-up 1] (nastavenia). V tomto pripade stlacte
tlacidlo MENU.

Ak pocas nastavovania datumu a ¢asu stlacite tladidlo MENU, dosial urobené
nastavenie sa zrusi a fotoaparat sa prepne do rezimu fotografovania.

Aj ked urobite prvotné nastavenia, ale ak vypnete fotoaparat pred ukonéenim
nastavenia datumu a ¢asu, pri dalSom zapnuti fotoaparatu sa ako prva objavi
obrazovka [Date Adjustment] (nastavenie datumu). V takomto pripade tiez
mbzete nastavit datum a ¢as aj neskor cez menu. (str.320)



L

o Kedvkroku 10 stlagite tlagidlo OK, Gidaj sekund sa nastavi na 0. Presny ¢as

nastavite tak, Ze stlacite tlagidlo OK vtedy, ked ¢asovy signal (v TV, radiu
a pod.) dosiahne 0 sekund.

» Nastavenie jazyka, datumu a ¢asu moézete zmenit aj cez menu. (str.320,
str.324)
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Poznamky



3 zakladné operacie

Tato kapitola vysvetluje zakladné ukony spocivajuce

v nastaveni oto¢ného voli¢a rezimov do polohy zeleného

rezimu (automatické nastavenie expozicie v sulade
s programovym priebehom nastavenym na (autq)),
ktoré su nevyhnutné pre uspedné fotografovanie.

Dal$ie funkcie a nastavenia pre fotografovanie
su v kapitole 4 a v dalSich kapitolach.

Zakladné operacie fotografovania ...........cceeeeeee

Pouzitie zoom objektivu .........cccciiiiiiiiiiiiieenees

Pouzitie zabudovaného blesku ........ccccccevvmuen.....

Prezeranie obrazkoVv .......ccccccovvieeiieeirmiiemcrensennnenes



Zakladné operacie fotografovania

Drzanie fotoaparatu

Pri fotografovani je dblezité drzanie fotoaparatu.
» Fotoaparat drzte pevne obidvoma rukami, ramena drzte pritom blizko

vasho tela.
» Tlacidlo spuste stlacajte jemne.

pepyez ;

aloesado au

Horizontalna poloha Vertikalna poloha

.m0 Aby ste obmedzili mozZnost rozhybania zaberu, oprite sa o nejaky pevny
~ predmet ako je stol, strom alebo stena.

+ Aj ked su medzi fotografmi individualne rozdiely, vo vSeobecnosti
je pri drzani fotoaparatu v ruke najdlh§i mozny ¢as uzavierky rovny
1/(ohniskova vzdialenost x1,5). Napriklad pri ohniskovej vzdialenosti 50 mm
je to 1/75 sekundy a pri 100 mm je to 1/150 sekundy. Pri dlh§ich ¢asoch
uzavierky pouzite stativ alebo funkciu Shake Reduction (str.155).

* Na zabranenie rozhybania zaberu pri teleobjektivoch, pouzivajte stativ,
ktory je tazSi ako objektiv a fotoaparat spolu.

» Ak pouzijete stativ, nepouzivajte funkciu potlacenia rozhybania zaberu
(Shake Reduction). (str.155)




Ponechanie optimalnych nastaveni
na samotny fotoaparat

IC-5 ma rozliéné rezimy fotografovania, reZzimy zaostrovania a rozli¢né
spbsoby fotografovania, ktoré sluzia na vyjadrenie vasho fotografického
videnia. Tato Cast vysvetluje, ako fotografovat’ len jednoduchym
stlaCenim tlacidla spuste.

’ Otocte otoény voli€ rezimov
do polohy IB.

Otocnym voli€om rezimov otacajte

pri stla¢enom tlacidle zamku oto¢ného
voli¢a.

Zapnete tym W@ (Green (zeleny)) rezim.
V rezime I fotoaparat automaticky
ur€i spravnu expoziciu a nastavi
potrebny €as uzavierky a hodnotu clony.

aioeiado gupepiez ﬁ

Tlagidlo zamku otoéného
voli¢a rezimov

2 Prepnite packu rezimov
zaostrovania do polohy AF.S.

ReZim zaostrovania sa prepne na AF.S
(automatické zaostrovanie/jednotlivo).
Ked v rezime AF.S ciastoc¢ne stlacite
tlaCidlo spuste, fotoaparat automaticky
zaostri. (str.137)




aloeiado gupepez a

J

N

Pozorujte fotografovany
objekt cez hladacik.

Velkost fotografovaného objektu
v hladaciku mozete menit zoom
objektivom. (str.84)

Umiestnite fotografovany objekt
v ramci AF ram¢éeka a €iastoéne
stlacte spust.
Automaticky systém zaostrovania
sa spusti. Ked je fotografovany objekt
zaostreny, v hladaciku sa objavi
indikator zaostrenia @ .
Na tmavych miestach, alebo
pri protisvetle sa rozsvieti pomocné
AF svetlo, blesk sa v8ak neotvori
automaticky. Ak je potrebny blesk,
v hladaciku blika jeho ukazovatel
stavu %. Blesk otvorite stladenim
tlagidla %.
1= Pouzivanie tlacCidla spuste (str.82)
e Tazko zaostritelné objekty (str.83)

" Pouzitie zabudovaného blesku
(str.85)

Stav Indikator
blesku zaostrenia

1= V/olba pola zaostrovania (AF bod) (str.143)

Stlacte uplne tlacdidlo spuste.

Fotoaparat urobi zaber.

Tato akcia sa oznacuje ako ,spustenie
uzavierky® alebo ,spustenie”.




6
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A 4

Skontrolujte si zaber
na monitore.

Kratko po zabere sa obrazok objavi
na monitore na 1 sekundu (okamzity
nahlad).

= Nastavenie zobrazovania

okamzitého nahladu (str.328)

Poc¢as okamzitého ndhfadu mézete
obrazok zvacSovat zadnym e-voliCom
("W). (str.263)
Poc¢as okamzitého ndhfadu mézete

obrazok vymazat stlacenim tlacidla .

ww\/ymazavanie jednotlivych obrazkov
(str.93)

* Detaily pouzivania rezimu [l (Green (zeleny)) najdete v ¢asti str.117.
* Fotoaparat moZete nastavit' tak, Ze stlacenim tlacidla AF automaticky
zaostri, rovnako ako pri ¢iastoénom stlaceni tlacidla spuste. (str.139)

+ Pred fotografovanim si mozete zobrazit opticky nahlad a skontrolovat

tak kompoziciu, expoziciu a zaostrenie. (str.151)

pepiez ﬁ

aloesado gu
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Pouzivanie tlacidla spuste
Tlagidlo spuste ma dve pracovné polohy.

TV 3 T

Nestlagené Ciastoéne  Uplne stlacené
stlacené (druha poloha)
(prva poloha)

Ciasto¢ne stladenie (prva poloha), zobrazi indikatory v hfadagiku
a spusti systém automatického zaostrovania. UpIné stlagenie
(druha poloha), urobi zaber.

» Aby ste zabranili rozhybaniu zaberu, stlacajte pri fotografovani tlacidlo
spuste jemne.

» Ovladanie tlacidla spuste si nacviéte, aby ste sa naugili, kde je jeho
prva a druha poloha.

» Pocas Ciastocného stlacenia spuste, sa zobrazuju v hfadaciku
indikatory. Indikatory zostanu zobrazené este asi 10 sekund
(Standardné nastavenie) aj po uvolneni prstu z tlacidla spuste,
kym je aktivny ¢asovac expozimetra. (str.41, str.132)

L

memo,



Tazko zaostritelné objekty

Mechanizmus automatického zaostrovania nie je dokonaly.
Nasledujuce situacie stazuju zaostrovanie. Plati to aj pri manualnom
zaostrovani za pomoci indikatora zaostrenia @ v hladaciku.

(a) Objekty v poli zaostrovania s velmi nizkym kontrastom,
napriklad biele steny

(b) Objekty v poli zaostrovania, ktoré odrazaju malo svetla

(c) Rychlo sa pohybujuce objekty

(d) Silny odraz svetla, alebo protisvetlo (svetlé pozadie)

(e) Obrazce s opakovanou vertikalnou alebo horizontalnou
Ciarovou Strukturou v poli zaostrovania

(f) Viacnasobné objekty v popredi alebo v pozadi v poli
zaostrovania

Ak nie je mozné automatické zaostrenie, prepnite packu rezimov
zaostrovania do polohy MF a zaostrujte ru¢ne pozorovanim
obrazu na matnici hfadacika. (str.149)

Aj ked sa zobrazuje @ (indikator zaostrenia), fotografovany objekt
v hore uvedenych situaciach (e) a (f) nemusi byt zaostreny.
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Pouzitie zoom objektivu

Zoom objektivom mébzZete zvacsit obraz fotografovaného objektu
(teleobjektiv) alebo roz8irit uhol zéberu (Sirokouhly objektiv).
Nastavte velkost obrazu podla vasich pozZiadaviek a fotografujte.

’ Otocéte zoom kruzkom doprava
alebo dolava.
Otacanie v smere hodinovych ruciciek
vedie k teleobjektivu, opaéné otacanie
dava Sirokouhly objektiv.

Sirokouhlé nastavenie Teleobjektiv

m * Mensie Cislo ohniskovej vzdialenosti znamena vacsi zorny uhol.
~ Vacsie Cislo ohniskovej vzdialenosti znamena vacsie zvacSenie obrazu.
» Tento fotoaparat podporuje funkciu Power Zoom (automaticky zoom)
na FA objektivoch typu Power Zoom. (str.375)



Pouzitie zabudovaného blesku

Pri fotografovani za slabého svetla, pri protisvetle, alebo ked chcete
pouzit zabudovany blesk, postupujte nasledujucim spdsobom.
Optimélna vzdialenost fotografovaného objektu pri pouZiti zabudovaného
blesku je asi od 0,7 m do 5 m. Pri kratSich vzdialenostiach ako 0,7m

sa nedosiahne spravna expozicia a méze sa objavit vinetovanie (tmavé
okraje obrazku z nedostatku osvetlenia) (tato vzdialenost mierne zavisi
od pouzitého objektivu a od nastavene;j citlivosti (str.205))

Kompatibilita zabudovaného blesku s objektivmi

Podla pouzitého objektivu a podmienok fotografovania sa méze
objavit vinetovanie (tmavé okraje obrazku z nedostatku osvetlenia).
Na potvrdenie kompatibility odpora&ame urobit’ skiSobny zaber.

i Kompatibilita objektivov so zabudovanym bleskom (str.207)

aloelado aupepjez ﬁ

m « Pri pouziti zabudovaného blesku odstrarite z objektivu sine¢nt clonu.
« Priobjektivoch, ktoré nemaju A (Auto (automaticky)) polohu clonového
krdzku, zabudovany blesk sa odpali plnou intenzitou.

emo Detaily o zabudovanom blesku a inStrukcie ako fotografovat' s externym
" pleskom najdete v asti ,Pouzitie blesku* (str.201).
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Nastavenie rezimu blesku

Rezim blesku

Funkcia

iA

Auto Flash Discharge

(automatické odpalenie

blesku)

V tmavom prostredi a v protisvetle sa blesk
automaticky odpali.

Auto Flash+Red-eye
Reduction (autom.
blesk+potlacenie
Cervenych oci)

Pred hlavnym automatickym zableskom
sa za ucelom potlagenia javu ¢ervenych
ocCi odpali predblesk.

Flash On (zapnuty
blesk)

Blesk sa odpali pri kazdom zabere.

Flash On+Red-eye
Reduction (zapnuty
blesk+potlacenie
Cervenych oci)

Pred hlavnym automatickym zableskom
sa za ucelom potlacenia javu ¢ervenych
ocCi odpali predblesk.

Slow-speed Sync
(synchr. s dlhymi
¢asmi)

V zavislosti na jase sa pouziju dlhé Easy
uzavierky. Napriklad pri fotografovani portrétu
so zapadom sinka v pozadi, déjde ku krasnemu
zachyteniu osoby aj pozadia.

sLow

¥

Slow-speed sync+
Red-eye Reduction
(synchr. s dlhymi
¢asmi+potlacenie
Cervenych oci)

Pred hlavnym zableskom, synchronizovanym
s dlhym €asom uzavierky, sa za ucelom
potlaenia javu Eervenych oc&i odpali predblesk.

SLow

%2

%

Trailing Curtain Sync
(synchr. s druhou
lamelou uzavierky)

Blesk sa odpali tesne pred uzavretim druhej
lamely uzavierky. Pohybujlice sa objekty budu
zachytené tak, akoby mali za sebou svoju stopu.
(str.204)

"3

Wireless Mode
(bezdrétovy rezim)

Systémové externé blesky (AF540FGZ alebo
AF360FGZ) mézete synchronizovat aj bez
pouzitia synchronizaéného kabla. (str.212)




ReZimy blesku, ktoré je mozné vybrat, zavisia od expozi¢ného rezimu.

Rezimy blesku,

2 perten) (I ktoré je mozné vybrat

Obmedzenia

[ LT Bez korekcie blesku
P/Av/Sv L2 VAT T -
Tv/TAv/M/B L2k VS A -

X %%/ -

USER Podla uloZzeného nastavenia

’ V rezime fotografovania stlacte
Stvorsmerovy oviadac (V).
Objavi sa obrazovka [Flash Mode] (rezim
blesku).

Objavia sa rezimy blesku, ktoré je mozné
vybrat pri danom rezime exponovania.

)
bEs

< J
2 Stv?rsm%fovym ovladaéom (< ») ——
zvol'te rezim blesku. Flash On
Okrem rezimu W@ (Green (zeleny)), suowlsLgw[sowlw,
otacanim zadného e-voli¢a (“¥%) 5@ E AP ANC s 1
nastavujete expozi¢nu korekciu blesku.
(str.90) “=-@80.0
@Cancel @OK

J  Stlaéte tlagidlo OK.

Fotoaparat je pripraveny
na fotografovanie.
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Pouzitie zabudovaného blesku

7 stiaéte tlagidlo 4.

N

Blesk sa otvori a za¢ne sa nabijat.
Ked je blesk uplne nabity, v hfadaciku
a na LCD paneli sa objavi %. (str.41,
str.43)

Stlacte uplne tlacdidlo spuste.

Fotoaparat urobi zaber.

Ked je oto¢ny voli¢ rezimov v polohe Il a blesk je otvoreny,

ak to svetelné podmienky nevyzaduju, neodpali sa.

Ked je oto¢ny voli¢ rezimov v inej polohe ako Il a blesk je otvoreny,
pouzije sa rezim [Flash On] (zapnuty blesk).

Zbudovany blesk zatvorite e N
zatlaéenim na €ast’ vyznaé€enu
na obrazku.




Pouzitie blesku na potla€enie javu ¢ervenych o¢i

,Cervené odi“ je jav, pri ktorom sa na fotografiach objavia v ogiach
ludi Cervené body. Tento jav je vysledkom odrazu svetla blesku
od sietnice oka. Vznika v tmavom prostredi pri roztiahnutych
zreniciach odi.
Tento jav sa neda uplne odstranit, ale da sa proti nemu bojovat’
nasledujucimi spésobmi.
* V miestnosti, kde fotografujete, rozsviette svetlo.
» Ak pouzivate zoom objektiv, nastavte ho do Sirokouhlej
polohy a priblizte sa viac k fotografovanému objektu.
» Pouzivajte blesk, ktory ma funkciu potlacenia javu
Cervenych odi.
» Ak pouzivate externy blesk, umiestnite ho o najdalej
od fotoaparatu.

Funkcia potlaCenia javu Eervenych o&i na tomto fotoaparate potlaca
jav Cervenych o€i dvojnasobnym odpélenim blesku. Pri funkcii
potladenia javu Eervenych oci sa odpali tesne pred spustenim
uzavierky predblesk, ktory spésobi stiahnutie zrenic odi fudi.

Ked' sa odpali hlavny blesk, zrenice su uz stiahnuté, ¢im déjde

k obmedzeniu moznosti vzniku javu ¢ervenych odi.

Ked chcete pouzit funkciu potlagenia javu €ervenych oci, v rezime

sLow

B vyberte 36, v inych rezimoch vyberte %o alebo &% .
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Synchronizacia pri dennom svetle

Ked fotografujete pri dennom svetle, napriklad portrét v tieni, blesk
eliminuje tief na tvari osoby. PouZitie blesku tymto spésobom

sa nazyva synchronizacia pri dennom svetle. Pri synchronizacii

pri dennom svetle sa pouzije rezim [Flash On] (zapnuty blesk).

e Fotografovanie (v rezime P)
1 Manualne otvorte zabudovany blesk a ubezpecte sa,
Ze je vrezime 4.
2 Ubezpedte sa, Ze je blesk uplne nabity.
3 Fotografujte.

Bez synchronizacie So synchronizaciou
pri dennom svetle pri dennom svetle

Ked je pozadie fotografovanej scény velmi svetlé, obrazok méze byt
preexponovany.

L

memo

Korekcia intenzity blesku

Korekciu blesku mézete menit v rozsahu od -2,0 do +1,0.
Hodnoty korekcie pri krokoch 1/3 EV a 1/2 EV su takéto.

Krok intervalu Hodnota korekcie blesku
1/3EV -2,0;-1,7,-1,3; -1,0,-0,7; -0,3; 0,0; +0,3; +0,7; +1,0
1/2EV -2,0; -1,5; -1,0; -0,5; 0,0; +0,5; +1,0

Kroky korekcie nastavite v [1. EV Steps] (kroky EV) (str.134) v menu [C Custom
Setting 1] (uzivatel'ské nastavenia 1).



’ Na obrazovke [Flash Mode]
(rezim blesku) otocte zadnym
e-volicom ().

Zobrazi sa korekéna hodnota blesku.

Stlacenim tlagidla ® resetujete korekénu
hodnotu blesku na 0,0.

Flash Mode
Flash On

BN

wEB+0.3

(MENUCancel KoK

L  Vrezime Il (Green (zeleny)) sa neda nastavit korekcia intenzity blesku.
» Ak je pouzita expozicna korekcia blesku, v hfadaciku a na LCD paneli

memo

je symbol %%. (str.41, str.43)

» Ked intenzita blesku dosiahne svoju maximalnu hodnotu, korekcia
sa neprejavi, ani ked jej hodnota bude nastavena v smere plus (+).
» Ked je fotografovany objekt prili§ blizko, je pouzitda mala hodnota clony
alebo velka citlivost, zaporna (-) korekcia sa nemusi na zabere prejavit.
» Korekcia intenzity blesku sa tyka aj externého blesku, pokial' podporuje

automaticky rezim P-TTL.

Umoznenie fotografovania po¢as nabijania blesku

Fotoaparat mézete nastavit' tak,

Ze umozhuje fotografovanie po&as
nabijania blesku.

Nastavte [20. Release While Charging]
(spustanie pocas nabijania) v menu
[C Custom Setting 3] (uzivatelské
nastavenia) na [on] (zapnuté) (str.102).
V Standardnom nastaveni nie je mozné
pocas nabijania zabudovaného blesku
fotografovat.

JZO. Release While Charging ]_

1 Off
«20n

Enables shutter release
while the built-in
flash is charging

(MENUCancel KoK

pepjez ﬁ

aloesado gu



Prezeranie obrazkov

a1oeiado aupepez ;

Prezeranie obrazkov

UlozZené obrazky si mbzete na fotoaparate prezriet.

Na prezeranie obrazkov na pocitaci, pouzite prilozeny softvér ,PENTAX Digital
Camera Utility 4“. Detaily o softvéri najdete v Casti ,Pouzitie dodaného

softvéru” (str.352).

7 stiaéte tiagidlo =1.

Fotoaparat prejde do rezimu prezerania
a na monitore sa zobrazi posledny
urobeny obrazok (obrazok s najvyssim
Cislom suboru). (Pri filmoch sa zobrazi
na monitore len ich prvé policko.)
Pocas prezerania obrazkov mézete
stladenim tlagidla INFO prepnut

na zobrazenie informacii, napriklad
informacii o fotografovani prislusného
obrazku.

Detaily zobrazenia informacii

su na str.34.

L ==

Stla¢te Stvorsmerovy ovladaé
(<»).

« : Zobrazi predchadzajuci obrazok.

» : Zobrazi nasledujuci obrazok.
Predchadzajici alebo nasledujuci
obrazok mézete zobrazit' aj otacanim
predného e-voli¢a ().




%

wmo * Detaily funkcii reZimu prezerania najdete v Casti ,Funkcie prezerania

obrazkov* (str.257).
Ked bol format suboru posledne zaznamenaného obrazku JPEG,
a jeho data su este stale v do¢asnej pamati, stlacenim tlacidla AE-L
pocas prezerania ho mozete este ulozit ako obrazok vo formate RAW.
Ak bol obrazok urobeny s jednym z nasledujucich nastaveni,
ulozi sa prislusSny RAW obrazok podla zoznamu.
- Multi-exposure (multiexpozicia) RAW obrazok
s multiexpoziciou
Extended Bracketing (rozSireny bracketing) RAW obrazok
so Standardnymi
nastaveniami
- Digital Filter (digitalny filter) RAW obrazok bez efektu filtra
- HDR Capture (HDR zabery) RAW obrazok
so Standardnou expoziciou
- Cross Processing (skrizené spracovanie) RAW obrazok bez skrizeného
spracovania

pepjez ﬁ
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Vymazavanie jednotlivych obrazkov
Obrazky mbézete vymazavat po jednom.

m + Vymazané obrazky sa uz nedaju vratit spat.
» Chranené obrazky sa nedaju vymazat. (str.283)

’ Stlacte tla¢idlo =] a Stvorsmerovym ovladacom (< »)
vyberte obrazok na vymazanie.

2 Stlaéte tla¢idlo . Vs

Objavi sa obrazovka potvrdenia
vymazania.




J Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Delete] (vymazat)).

Pri obrazkoch ulozenych v RAW+
formate vyberte, ktory format
sa ma vymazat.

Delete JPEG (vymazanie JPEG) | Vymaze sa len JPEG obrazok.

Delete RAW (vymazanie RAW) |Vymaze sa len RAW obrazok.

Delete RAW+JPEG (vymazanie < . . .
RAW+JPEG) Vymazu sa obrazky obidvoch formatov.

4 Stlaéte tladidlo OK.

Obrazok je vymazany.

aloeiado gupepez a

Vymazavanie viacerych obrazkov suc¢asne najdete v Casti ,Vymazavanie

"memo
viacerych obrazkov“ (str.278).




4 Funkcie fotografovania

Tato kapitola popisuje rozlicné zakladné a pokrocilejsie
funkcie fotografovania IC-5 .

Ako sa pouzivaju funkcie fotografovania .......... 96
Nastavenie eXpoziCie ..........ccccorrirrrimrmnneeneannnnnnns 104
ZaoStrovanie .........ccccriiiimmmsessses e 137
Kontrola kompozicie, expozicie

a zaostrenia pred zaberom (nahrlad) ................. 151
Pouzitie funkcie Shake Reduction

na zabranenie rozhybania zaberu ..................... 155
Kontinualne fotografovanie ..........cccceeriereeaueeeeee 167
Fotografovanie so zmenou nastaveni
(autobracketing) ..., 173
Fotografovanie s pouzitim

digitalnych filtrov ..., 179

Fotografovanie so zobrazovanim
V redlnom €ase ........cccccviiiiiinnninnssssnnnnnnnn e 183

ZAzZNam filMOV ... e eens 190



m Ako sa pouzivaju funkcie
fotografovania

eluenoyelb030y a19yuny ;

Nastavenia tykajuce sa fotografovania mézete menit pomocou priamych
tlacidiel, ovladacieho panelu, menu [ Rec. Mode] (zaznam. rezim) alebo
menu [C Custom Setting] (uzivatelské nastavenia).

Polozky nastavované priamymi tlacidlami

Tlagidlami Stvorsmerového ovladaca
(A ¥V 4P ) nastavujete v reZzime
fotografovania nasledujuce polozky.

Detaily pouzitia jednotlivych menu najdete v ¢asti ,Pouzite jednotlivych menu*
(str.48).

/C

T J

nastavenie obrazu)

pred zaberom.

p
O D y
Tlacidlo Polozka Funkcia Strana
Nastavenie kontinualneho str.167
Drive Mode fotografovania, samospuste, str.159
A (spdsob dialkového ovladania, expozi¢ného str.162
fotografovania) bracketingu alebo fotografovania str.173
s0 zodvihnutym zrkadlom. str.165
Flash Mode (rezim | Nastavenie metédy odpalovania
Y |blesku) blesku. str.86
. Nastavenie farebného vyvazenia
< WhltfevBa]an(_:e .. | obrazku podla farby svetla zdroja str.228
(vyvazenie bielej) !
osvetlenia.
Custom Image Nastavenie tonu spracovania
| 4 (individualne obrazu, napriklad farby a kontrastu, str.245




Nastavovacie polozky menu zaznam. rezimu

V jednotlivych menu [ Rec. Mode 1-5]
(zaznam. rezim 1-5) je mozné robit

nasledujuce nastavenia.

Stlacenim tladidla MENU v rezime
fotografovania, zobrazite menu
[E3 Rec. Mode 1] (zaznam. rezim)

(korekcia objektl'vu)*2

objektivov.

J
Menu PoloZka Funkcia Strana
USV!ER I\/!od'e v\ Zmena nastaveni rezimu USER. str.254
(uzivatelsky rezim)
Exposure Mode Nastavenia expoziéného rezimu, ked
L % . RN str.254
(expozi€ny rezim) je oto¢ny voli¢ rezimov v polohe USER.
F|’Ie Formf;\zt (format Volba formatu suboru. str.224
suborov)
JPEG Recorded Pixels Nastavenie zaznamovej velkosti
(podet pixelov JPEG ! azne ) . |str222
3 * obrazkov ulozenych v JPEG formate.
01 | zaznamu)
JPEG Quality (JPEG Nastavenie kvality obrazkov str.223
kvalita) 2 uloZzenych v JPEG formate. )
AUTO AF Point Setting | Nastavenie poctu AF bodov,
(autom. nastavenie AF | ked je pole zaostrovania nastavené str.143
bodu) 2 na (AUTO (automaticky)).
Lens Correction Korekcia skresleni a chromatickych
aberacii, ktoré vyplyvaju z vlastnosti | str.241
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Menu PoloZka Funkcia Strana
Cro§vs Pr’ocessmg Zmena odtiefiov a kontrastu pomocou
(skrizené RN g . str.248

) skrizeného digitadlneho spracovania.
spracovanie)
Extended Bracketing Nastavenie funkcie rozSireného
P ) : str.176

(rozSireny bracketing) “ | bracketingu.
Digital Filter Aplikovanie efektu digitalneho filtra str 179
(digitalny filter) 2 pri fotografovani. '
HDR Capture Fotografovanie obrazkov s vysokym

a2 (HDR zabery) 2 dynamickym rozsahom. str.238
Multi-exposure Vytvori sa kompozitny obrazok str 171
(multiexpozicia) urobenim viacerych zaberov. )
Interval Shooting Fotografuje sa v nastavenych str 168
(intervalové zabery) intervaloch od nastaveného ¢asu. )

. . Korekcia kompozicie obrazku
Compo_smon AdJU,StI pomocou mechanizmu Shake str.243
(korekcia kompozicie) ;
Reduction.
D-Range Setting RozSirenie dynamického rozsahu
(nastavenie_ na zabranenie vyskytu svetlych str.237
D-rozsahu) 2 a tmavych partii obrazu.
ISO AUT.O S’ettmg Nastavenie rozsahu automatickej
(automatickeé o . str.108
. 9 korekcie pri nastaveni na AUTO.

nastavenie ISO)
High-ISO NR Nastavenie, ¢i sa bude pri vysokej
(potlacenie Sumu pri citlivosti ISO pouzivat potlacenie str.110
vysoke;j citlivosti) Sumu.

03 | Slow Shutter Speed NR
(potlacenie Sumu pri Nastavenie, &i sa pri dlhych ¢asoch str112
dlhych &asoch uzavierky pouzije potlacenie Sumu. '
uzavierky)
Program Line Volba programového priebehu str.116
(programovy priebeh) prog P ’ ’
Color Space (farebny Nastavenie pouzivaného farebného str.235
model) modelu. )
RAW File Format (RAW | Nastavenie formatu stboru obrazkov Str.225

format suborov)

ulozenych v RAW formate.




Menu PoloZka Funkcia Strana
Movie (filmovanie) Nastavenie funkcie filmovania. str.190
Live View . . .

. Nastavenie zobrazovania v redlnom
(zobrazovanie v " ; - str.184
! - Case (Live View).

realnom Case)
Electronic Level Nastavenie, ¢i sa bude zobrazovat’

s , elektronicka vodovaha, ktora detekuje, | str.330
(elektronicka vodovaha) | .. . .

¢i je fotoaparat vo vodovahe.

4 | Horizon Correction Korekcia naklonu obrazu str 156
(korekcia horizontu) (doprava a dolava). )
Shake Reduction — o
(potlacenie rozhybania Pot_lacen’le vertikalnych a . str.156

3 * horizontalnych pohybov fotoaparatu.

zaberu)
Input Focal Length NasEe_i\I/enl_e orlmlskovej \{zdlalenostl pri

. . . pouziti objektivu, z ktorého sa nedaju
(zadanie ohniskove;j - S . str.158

- . automaticky ziskat' informacie
vzdialenosti) . . ; .
o ohniskovej vzdialenosti.

Instant Review Nastavenie zobrazovania okamzitého

S D o str.328
(okamzity nahlad) nahladu.
Digital Preview S .
(digitalny nahlad) Nastavenie digitalneho nahladu. str.152
E-Dial Programming Nastavenie funkcii priradenych
(programovanie e- k e-voli¢om v jednotlivych str.312
voli¢ov) expozi¢nych rezimoch.

05 Nastavenie funkcii spustanych
Button Customization tlagidlom RAW/Fx, AF, ovliadacom

S . L o " L o str.316
(prisposobenie tlacidiel) | nahladu alebo &iastoénym stlacenim
tlacCidla spuste.
Nastavenie, ktoré nastavenia
Memory (pamat) fotoaparatu ktoré sa pri vypnuti str.345
uchovaiju.
Save USER Mode UloZenie momentalnych nastaveni
str.252

(ulozenie rezimu USER)

fotoaparatu ako USER.

*1 Obijavi sa len vtedy, ked je otoény voli¢ rezimov v polohe USER.
*2 Je mozné nastavit aj cez ovladaci panel.
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Nastavovacie polozky menu individualnych
nastaveni

Nastavenia menu [C Custom Setting 1-4] (uzZivatelské nastavenia 1-4)
umoznuju plne vyuzit funkcie digitalnej zrkadlovky.

bodom)

v poli zaostrovania,
pri multisegmentovom
merani expozicie.

Menu Polozka Funkcia Strana
1.EV Steps (EV kroky) | /YPer kroku nastavovania str.134
expozicie.
2. Sensitivity Steps (kroky | Vyber kroku nastavovania ISO
-~ . S . str.107
citlivosti) citlivosti.
3. Expanded Sensitivity RozSirenie dolného a horného
o ) AR . str.107
(rozsSirena citlivost) limitu citlivosti.
4. Meter Operating Time | Nastavenie ¢asu aktivity merania
N - . o str.132
(Cas aktivity expozimetra) | expozicie.
5. AE-L with AF Locked Nastavenie, i sa pri zablokovani
C1 | (AE-L pri zablokovanom | zaostrovania zablokuje aj meranie | str.147
AF) expozicie.
Nastavenie, ¢i sa vzajomne
6. Link AE to AF Point zviaze meranie expozicie
(zviazanie AE bodu s AF s bodom zaostrenia str.132

7. Auto EV Compensation
(automaticka EV korekcia)

Nastavenie automatickej korekcie
v pripade, Ze sa neda dosiahnut
spravna expozicia.




Menu PolozZka Funkcia Strana
8. Auto Bracketing Order | Nastavenie poradia zaberov str173
(poradie autobracketingu) | pri autobracketingu. ’

9. One-Push Bracketing Nastavenie, ¢i sa jednym
: L . stlaCenim tlacidla spuste urobia
(bracketing jednym « . e str.176
stlagenim) vSetky gabery expoziéného
bracketingu.
Nastavenie, ¢i d6jde pri
10. WB Adjustable Range |automatickom vyvazeni bielej
(rozsah nastavovania k jemnému doladeniu vyvazenia str.230
vyvazenia bielej) bielej pri Specifikovani zdroja
svetla.
11. WB When Using Flash Nastavenie vyvazenie bielej pri
c2 (vyvazenie bielej pri ousiti bleskti/ 1P str.230
pouziti blesku) P :
Nastavenie, ¢i sa ponech3, alebo
12. AWB in Tungsten Light | VYVaZi farebny ton umelého
(automatické vyvaZenie svetla, ked je vyvazenie bielej )
bielej pri umelom svetle) nastavené na AWB (Auto White
1P Balance (automatické vyvazenie
bielgj)).
13. Color Temperature , .
Steps (kroky farebnej Volba k_r oku nastavovania str.233
teploty) farebnej teploty.
. Nastavenie, ¢i sa aktivny AF
14. Superimpose AF Area bod (body) bude zobrazovat str.143

(vyznacenie AF pola)

v hladacdiku ¢erveno.
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Menu PolozZka Funkcia Strana
Nastavenie priority akcie, ked je
15. AF.S Setting rezim zaostrovania nastaveny str138
(AF.S nastavenie) na AF.S a tlacidlo spuste je Uplne )
stlacené.
Nastavenie priority akcie pri
16. AF.C Setting kontinualnom fotografovani, ked
- . . ; .| str.138
(AF.C nastavenie) je rezim zaostrovania nastaveny
na AF.C.
Nastavenie, Ci sa pri
17. AF Assist Light automatickom zaostrovani
. . . - str.139
(pomocné AF svetlo) na tmavych miestach pouzije
pomocné AF osvetlenie.
© 1o ArwinRemos | Nesmene Sspoutie
Control (AF dialkovym N P str.164
. : fotografovani s dialkovym
ovladanim) B .
ovladanim.
19. Remote Control in Nastavenie funkcie dialkového
Bulb (dialkové ovladanie |ovladania, pri pouziti dialkového | str.129
pri B-Case) ovladaca v rezime B (B-Gasu).
20. Release While Povolenie spustania uzavierky
Charging (spustanie pocas nabijania zabudovaného str.91
pocas nabijania) blesku.
21. Flash in Wireless Nastavenie metédy odpalovania
Mode (blesk v zabudovaného blesku v str.214

bezdrétovom rezime)

bezdrétovom rezime.




Menu PolozZka Funkcia Strana
22.LCD Panel lllumination | Nastavenie osvetlenia LCD str43
(osvetlenie LCD panela) | panelu. ’

23. Saving Rotation Info L . .
. . s Nastavenie, €i sa pri zabere uloZia
(ulozenie informacii o . A N str.277
. informacie o jeho otoceni.
oto&eni)
Nastavenie, ¢i sa ulozi posledne
. zobrazend zélozka menu na
24. save Menu Location ) P o
N monitore a opat sa zobrazi pri str.326
(uloz polohu menu) - PP
nasledujucom stlaceni tlacidla
MENU.
Ked je tato funkcia nastavena
na [On] (zapnuté), rezim
zaostrovania je nastaveny
na AF.S a suc¢asne je nasadeny
c4 25. Catch-in Focus objektiv s manualnym
(zachytenie zénou zaostrovanim, je mozné str.150
zaostrenia) fotografovat zachytenim zénou
zaostrenia. Uzavierka sa pritom
automaticky spusti, ked
sa v zéne zaostrenia vyskytne
fotografovany objekt.
26. AF Fine Adjustment Nastavenie polohy AF str 141
(jemné nastavenie AF) zaostrovania. ’
27. Using Aperture Ring | Nastavenie, ¢ bude mozné
(pouzitie clonového spustit uzavierku, ked je clonovy | str.377
kruzku) krazok objektivu mimo polohy A.
. Resetovanie vSetkych nastaveni
Reset Custom Functions menu [C Custom Setting 1-4]
(resetovanie str.374

uzivatelskych funkcii)

(uzivatel'ské nastavenia 1-4)
na Standardné hodnoty.
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Nastavenie expozicie

Efekt clony a €éasu uzavierky

Spravna expozicia je dana kombinaciou nastavenia clony a ¢asu
uzavierky. Pre kazdu situaciu existuje vela kombinacii Casov uzavierky
a hodnét clony. Rbézne kombinacie vSak davaju rézne efekty.

Efekt €asu uzavierky

Zmenou ¢asu uzavierky mézete manipulovat s vyjadrenim efektu
¢asu na vasich obrazkoch. Na rozdiel od pozorovania ludskymi o¢ami,
fotografia dokaze zachytit’ bud len zlomok €asu, alebo cely asovy
interval, ¢im méze vytvarat rozne efekty.

Pouzite rezim Tv (Shutter Priority (priorita ¢asu uzavierky)).

® Pouzitie dlhych ¢asov uzavierky

Pri dihych &asoch bude pohybuijuci ¥ 77N\
sa objekt rozmazany. ‘/, 7N\ \\
Cielenym pouzitim dlhych ¢asov mbzete \ ANl
zdéraznit efekt pohybu (riek, vodopadov, / ’f \ \ )
vin a pod.). | ( /jﬂl ‘] |

® Pouzitie kratSich €asov uzavierky
KratSie ¢asy uzavierky spdsobia
zmrazenie akcie pohybujucich

sa objektov.

KratSie ¢asy uzavierky tiez brania
rozhybaniu zaberu.




Efekt clony

Zmenou clony mézete ovladat hibku priestoru, ktory bude na obrazku
ostry (hibka ostrosti). Mensou hibkou ostrosti mézete vyzdvihnut urgity
bod obrazu, vagsou hibkou ostrosti méZe tplne zmenit dojem z vytvorenej

fotografie.

Pouzite pritom rezim Av (Aperture Priority (priorita clony)).

® Otvorenie clony (zmenSenie hodnoty
clony)

Objekty, ktoré su pred a za bodom
zaostrenia budu viac rozostrené.

Ak napriklad fotografujete s otvorenou
clonou kvety na pozadi krajiny,
popredie a pozadie budu rozostrené,
¢im sa zdéraznia na zadbere samotné
kvety.

® Uzavretie clony (zvaéSenie hodnoty
clony)

Hibka ostrosti sa smerom dopredu
aj dozadu zvacsi. Napriklad,

ak fotografujete s uzavretou clonou
kvety na pozadi krajiny, ich popredie
aj pozadie budu ostré.

ejuenojeib0j0j aloyung ﬁ
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Clona a hibka ostrosti

V nasleduijucej tabulke je suhrn vplyvu clony na hibku ostrosti.
Hibka ostrosti zavisi aj od pouzitého objektivu a vzdialenosti
k fotografovanému objektu.

Aperture (clona) Otvorena Uzavreta

P (mengia hodnota) ~ (va&Sia hodnota)
Hibka ostrosti Plytka D Hiboka
Priestor . S

. «— >

zaostrenia Uzky Siroky
Ohniskova - KratSia
vzdialenost Dlhgla , < (Sirokouhly
objektivu (teleobjektiv) objektiv)
Vzdialenost k
fotografovanému Kratka <« > Dlha
objektu

« Hibka ostrosti pri /(-5 zavisi od objektivu, ale pri porovnani
s 35 mm fotoaparatom je jej hodnota priblizne taka, akoby bola
clona objektivu nastavena o jedno clonové €islo niz8ie (rozsah
zaostrenia je uzsi).

« Pri Sirokouhlych objektivoch a pri vzdialenejsich objektoch je hibka
ostrosti vac¢sia (na niektorych zoom objektivoch nie je z dévodu ich
konstrukcie stupnica hibky ostrosti).




Nastavenie citlivosti

Nastavenie citlivosti mozZete prispésobit’ jasu okolia.
Citlivost’ je mozné nastavit na [AUTQO] (automaticky), alebo na hodnoty
v rozsahu I1SO 100 az 12800. Standardné nastavenie je [AUTO]

(automaticky).

’ V rezime fotografovania stlacte
tlacidlo ISO a sucasne otacajte
zadnym e-volicom (¥%).
Citlivost zobrazena na stavovej

obrazovke, na LCD paneli a v hfadaciku
sa meni.

Stlacenim tlacidla ® nastavite citlivost
na [AUTO] (automaticky).

P W) AF.S[@
17200 F5.0
=200

I"I"I"I""i"l"l"l"l"l
543211123 445
1
%2 |0 AwB
JPEG [ **x  ©I0AUTO

2 Uvornite tlagidlo ISO a zadny e-voli& (“%%).

Citlivost je nastavena.

ejuenojeib0j0j aloyung ﬁ
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L

memo,

Citlivost sa da zmenit aj tak, Ze raz stlacite tlacidlo ISO, uvolnite z neho prst
a otacate zadnym e-volicom (%% ).V tomto pripade bude citlivost fixovana,
ked opat stlacite tlacidlo ISO alebo ked uplynie ¢as aktivity expozimetra
(str.132).

Ked je expozi¢ny rezim nastaveny na Il (Green (zeleny)), TAv (Shutter &
Aperture Priority (priorita ¢asu a clony)) alebo »® (Movie (filmovanie)),
citlivost je fixovana na [AUTO] (automaticky) a jej nastavenie sa neda
zmenit.

Ked je expoziény rezim nastaveny na Sv (Sensitivity Priority (priorita
citlivosti)), M (Hyper-manual), B (B-¢as) alebo na X (X-synchr. ¢as blesku),
nie je mozné nastavit citlivost na [AUTO] (automaticky).

Ked je expozi¢ny rezim nastaveny na B (B-¢as), horny limit citlivosti

je ISO 1600.

Rozsah citlivosti je mozné rozSirit na ISO 80 az 51200 nastavenim

[3. Expanded Sensitivity] (roz$irena citlivost) v menu [C Custom Setting 1]
(uzivatelské nastavenia 1) (str.100) na [On] (zapnuté). AvSak ked

je [Highlight Correction] (korekcia svetiel) v [D-Range Setting] (nastavenie
D-rozsahu) (str.237) v menu [ Rec. Mode 3] (zaznam. rezim 3) nastavena
na [On] (zapnuté), minimalna citlivost je ISO 160.

Pri vy$&ej citlivosti mozu byt obrazky viac zaSumené. Sum mézete potlagit
pomocou nastavenia [High-ISO NR] (potlaéenie Sumu pri vysokom ISO)

v menu [ Rec. Mode 3] (zaznam. rezim 3). (str.110)

Mébzete si zvolit, ¢i sa bude citlivost nastavovat po 1 EV, alebo v sulade

s nastavenim EV krokov pre expoziciu (str.134). Toto sa da nastavit’

v [2. Sensitivity Steps] (kroky citlivosti) v menu [C Custom Setting 1]
(uzivatelské nastavenia 1) (str.100).

Nastavenie rozsahu automatickej korekcie citlivosti

Nastavenie rozsahu, v ktorom sa bude citlivost automaticky nastavovat,
volbe citlivosti [AUTO] (automaticky). V standardnom nastaveni
sa citlivost’ koriguje v rozsahu [ISO 100-3200].

7

Vyberte [ISO AUTO Setting] (automatické nastavenie ISO)
v menu [ Rec. Mode 3] (zaznam. rezim 3) a stlacte
Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka [ISO AUTO Setting] (automatické nastavenie ISO).



2

N

Stlacte Stvorsmerovy ovladaé
(») astvorsmerovym ovladacéom
(A V) nastavte minimalnu
citlivost’.

ISOAUTO » 100 - 3200

[[1S0 AUTO Setting 1l

AUTO ISO Parameters I

MEND) 5

Stlacte Stvorsmerovy ovladaé
(») astvorsmerovym ovladacéom
(A V) nastavte maximalnu
citlivost’.

ISOAUTO < 100/ - 3200

AUTO ISO Parameters I

[ 1S0 AUTO Setting 1l

@Cancel @OK

Stlaéte tla¢idlo OK.

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [AUTO ISO
Parameters] (parametre automatického ISO) a stlaéte

Stvorsmerovy ovladac (» ).

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte parameter
a stlacéte tlacidlo OK.

[ 1S0 AUTO Setting 1l
ISOAUTO 100 - 3200

ZvySovanie citlivosti
Pomaly najmenej ako je
mozné

AUTO ISO Parameters
[ /]

Standardné

Standardny | - ctavenie

Aktivne zvySovanie

Rychlo citlivosti

(EDES)

Stlaéte dvakrat tlaéidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.
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RozSirenie dynamického rozsahu

Dynamicky rozsah je pomer, ktory indikuje rozsah svetelnej rovne
reprodukovanej pixelmi CMOS senzora od svetlych do tmavych partii
obrazu. Cim je vadési, tym lepSie bude na obrazku reprodukovany
cely rozsah od svetlych do tmavych partii.

Pomocou rozS$irenia dynamického rozsahu mézete rozSirit svetelnu
uroven reprodukovanu pixelmi CMOS senzora, ¢im sa znizi moznost
vyskytu svetlych partii na obraze.

RozSirenie dynamického rozsahu urobite nastavenim [D-Range
Setting] (nastavenie D-rozsahu) v menu [ Rec. Mode 3] (zaznam.
rezim 3). (str.237)

Potlacenie obrazového Sumu
(potla€enie Sumu)

Pri fotografovani digitalnym fotoaparatom sa pri nasledujucich situaciach
objavuje v obraze viditelny Sum (zrnitost alebo nepravidelnosti v obraze).
- fotografovanie s dlhym expozi¢énym ¢asom
- fotografovanie s nastavenou vysokou citlivostou
- pri vysokej teplote CMOS senzora
Obrazovy Sum mdzete potlacit pomocou funkcie potlacenia Sumu.
Zapis obrazkov urobenych s funkciou potlacenia Sumu vsak trva dlhsie.

Potla¢enie Sumu pri vysokej citlivosti (High-ISO NR)

Potlagenie Sumu pri nastavenej vysokej ISO citlivosti.

’ Vyberte [High-ISO NR] (potla¢enie Sumu pri vysokom ISO)
v menu [ Rec. Mode 3] (zaznam. rezim 3) a stlacte
Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [High-ISO NR] (potlacenie Sumu pri vysokom ISO).



2 Stlacte Stvorsmerovy ovladaé
(») a Stvorsmerovym ovliadaéom
(A V) zvolte [Auto]
(automaticky), [Off] (vypnuté),
[Low] (nizke), [Medium]
(stredné), [High] (vysoké)

[ High-1SO NR 1

(KoK

alebo [Custom] (uzivatel'sky).

Pouzije sa potlacenie Sumu v optimalne
Auto (automaticky) |vypocitanych Urovniach v celom ISO rozsahu.
(Standardné nastavenie)

Pri Ziadnom nastaveni ISO sa nepouzije potlacenie

Off (vypnuté) Sumu.

Low (nizky)/
Medium (stredny)/
High (vysoky)

Pouzije sa potlacenie Sumu v konstantne nastavenej
urovni v celom ISO rozsahu.

PouZije sa potlacenie Sumu v uzivatelom
definovanych urovniach pre jednotlivé
ISO nastavenia.

Custom
(uzivatelsky)

3 Stlaéte tladidlo OK.

Ak ste vybrali [Auto] (automaticky), [Off] (vypnuté), [Low] (nizke),
[Medium] (stredné) alebo [High] (vysoké), pokracujte krokom 7.

4 Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Setting]
(nastavenie) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka nastavenia urovne potlacenia Sumu podfa citlivosti.
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J Stvorsmerovym ovladaéom

. . |[High-Iso NR 1.2 |
(Av V) vyberte l:nodnotfj CIE|IVOStI 50 80 oo »
a Stvorsmerovym ovladacéom :gg ;gg NRE
(< »)nastavte uroverii potlacenia | 55 400 .
$umu pre vybranu citlivost. S0 800 - |
L ) . 1S0 1600 e |
Otacanim zadného e-voli¢a (*¥%) 150 3200 s |
zobrazite obrazovku [High-ISO NR 2] WEND) S OReset

(potlacenie Sumu pri vysokom ISO 2).

Stlacenim tlag¢idla ® resetujete nastavenie vybranej hodnoty citlivosti.
Zobrazené hodnoty citlivosti zavisia od nastaveni [1. EV Steps] (kroky
EV) a [2. Sensitivity Steps] (kroky citlivosti) urobenych v menu

[C Custom Setting 1] (uzivatelské nastavenia 1) (str.100).

)

Stlacte tlac¢idlo MENU.
Opat sa objavi obrazovka, ktora bola pred krokom 2.

N

Stlacte dvakrat tlacidlo MENU.
Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

Potlacenie Sumu pri dlhych éasoch uzavierky

Potlagenie Sumu pri dlhych expoziciach.

’ Vyberte [Slow Shutter Speed NR] (potla¢enie Sumu pri
dlhych éasoch uzavierky) v menu [3 Rec. Mode 3]
(zdznam. rezim 3) a stlaéte Stvorsmerovy ovladac (» ).



2 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Auto], [On] alebo
[OFF] a stlaéte tlaéidlo OK.

[(y1 23 4 B C

D-Range Setting

1ISO AUTO Setting

High-ISO NR NRGE
Slow Shutter Speed NR
Program Line L on |

Color Space 2 or |
RAW File Format PEF
@Cancel @OK

AUTO
(automaticky)

Posudia sa podmienky zaberu, napriklad ¢as uzavierky,
citlivost’ a vnutornu teplotu, a v pripade potreby
sa automaticky aplikuje potlacenie Sumu.

ON (zapnuté) sa potlacenie Sumu.

Ked je expoziény €as dIhsi ako 1 sekunda, aplikuje

OFF (vypnuté) | Neaplikuje sa potlacenie Sumu.

J  Stlaéte tlagidlo MENU.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

L

wemo ° Prifotografovani so zapnutym potlagenim Sumu pri dlhych €asoch uzavierky

[ON], méze spracovanie trvat uréiti dobu. Po¢as spracovavania obrazku

nie je mozné fotografovat.

» Ked je aktivovana funkcia potla¢enia Sumu, na LCD paneli a v hladaciku,
v mieste kde je normalne zobrazovana hodnota clony, blika [nr]. V mieste,
kde je normalne zobrazovany ¢as uzavierky, sa zobrazuje odpocitavanie

¢asu spracovania.
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Zmena expoziéného rezimu

Fotoaparat ma nasledujucich devat expozi¢nych rezimov. Expozi¢ny
rezim zmenite pomocou oto¢ného voli¢a expozi¢nych rezimov. (str.51)

V tabulke su mozné nastavenia jednotlivych expozi¢nych rezimov.

(& : mozné X nie je mozné)
A Zmena | Zmena
Expo;lcny Charakteristika =Y . Gasu hodnoty Z.".]ena. Strana
rezim korekcia e citlivosti
uzavierky [ clony
by Fotografovanie s automatickymi
Green grarovan Y x x x x str.117
. nastaveniami.
(zeleny)
Automaticky nastavuje ¢as
uzavierky a hodnotu clonu tak, aby
P sa dosiahla spravna expozicia v
Hyper- sulade s programovou liniou. v v v v str.118
program Prednym a zadnym
e-voliGom mozete prepinat medzi
prioritou €asu a prioritou clony.
Sv L Automaticky nastavuje ¢as
Sensitivity o
- uzavierky a hodnotu clony Okrem
Priority . . . ) v x x str.119
- na spravnu expoziciu podla zvolenej AUTO
(priorita s A
"~ ; citlivosti.
citlivosti)
Tv
Shutter P - as
Priority Na_sta\_/enlm Casu uzawerky’mozete
- vyjadrit pohyb fotografovanych v v x v str.120
(priorita .
M objektov.
casu
uzavierky)
Av
Aperture Umozriuje vam nastavit pozadovanu
Priority hodnotu clony, za G¢elom riadenia v x v v str.122
(priorita hibky ostrosti.
clony)
TAv
Shutter & Podla jasu fotografovaného objektu
Aperture automaticky nastavuije citlivost tak, x
Priority aby sa dosiahla spravna expozicia v v v Len str.124
(priorita pri danom Ease uzavierky a danej AUTO
Casu a hodnote clony.
clony)




Expoziény EV AT | e Zmena
o Charakteristika " casu hodnoty | .. . | Strana
rezim korekcia ot citlivosti
uzavierky [ clony
M RezZim umoznuje lubovolné
nastavenie ¢asu uzavierky
:i%eugl a hodnoty clony, ¢im je mozné - v v v str.126
dosiahnut kreativne zamery.
Okrem
B Fotografovanie zaberov s dlhymi nastavenia
B-cas expoziciami, napriklad ohrostroje a x x v AUTO (az | str.128
no¢né zabery. do ISO
1600)
X Cas uzavierky sa pevne nastavi na
Gas X- 1/180 s. Tento rezim pouzivajte pri Okrem
externych bleskoch, ktoré — x v str.130
synchr. o ) AUTO
blesku nenastavy]uvau’tovmatlclsy .
synchronizaény €as uzavierky.
L=~ Pre jednotlivé expozitné rezimy si mozete nastavit funkcie predného/

zadného e-voli¢a a tlacidla ®. Nastavenie urobite v [E-Dial Programming]

(programovanie e-voliov) v menu [E3 Rec. Mode 5] (zaznam. rezim 5).

(str.312) Funkcie predného a zadného e-voli¢a a tlacidla @ si mozete overit
tak, ze si pozriete napovede, ktoré sa zobrazuju pri zapnuti fotoaparatu alebo
pri otoceni oto€nym voli€om rezimov. (str.29)

ejuenojeib0j0j aloyung ﬁ
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Programovy priebeh

V polozke [Program Line] (programovy priebeh) v menu [3 Rec.
Mode 3] (zaznam. rezim 3), si méZete vyberat z nasledujucich
programovych priebehov. Ked je [P LINE] vybrany v nastaveni
tlacidla @ v rezime P/Sv alebo v rezime TAv/M (str.312),
expozicia sa bude nastavovat v sulade s programovym priebehom.

Setting (nastavenie)

Charakteristika

(A;ul,utf:)maticky) Fotoaparat sam rozhoduje o vhodnom nastaveni.
Normalne Zakladny program automatickej expozicie.

(Standardné nastavenie)

Hi-speed Priority
@R (priorita kratkych
¢asov)

Program automatickej expozicie, ktory dava
prednost kratkym €asom uzavierky.

Priorita hibky
ostrosti (hlboka)

Program automatickej expozicie automatickej
expozicie, ktory €o najviac qzatvéra clonu, za
ucelom dosiahnutia velkej hibky ostrosti.

Priorita hibky

(@)
) strosti (plytka)

Program automatickej expozicie automaticke;j
expozicie, ktory Co najviac otvara clonu, za
ucelom dosiahnutia malej hibky ostrosti.

MTF) MTF priorita

Program automatickej expozicie, ktory dava
prednost najvhodnejSiemu nastaveniu clony pre
pouzity objektiv, ak ide o typ DA, DAL, D FA, FA
J alebo FA.

Pouzitie objektivu s clonovym krazkom

Ak pouzivate objektiv s clonovym
kruzkom, nastavte kruZzok do polohy
A (AUTO (automaticky)), drzte pritom

stlaCenu jeho poistku.

LA




Pouzitie I8 (zeleného) rezimu

Fotografovanie s automatickymi nastaveniami.
V rezime I sa fotografuje s nasledujlcimi nastaveniami.

 Programovy priebeh (AUTO)

+ Format suborov JPEG

+ Citlivost AUTO

* Metdda merania i© (multisegmentové meranie)
+ AF bod (automaticky)

« Automatické nastavenie AF bodu 11 AF bodov

* Vyvazenie bielej AWB (Auto (automaticky))

* Individualne nastavenie obrazu Jasny

» Potlac¢enie Sumu pri vysokom ISO  Auto (automaticky)
+ Potlacenie Sumu pri dlhych

Casoch uzavierky AUTO
+ Shake Reduction(@) (zapnuté)
» Farebny model sRGB
L Ak v rezime @ stlacite tlacidlo MENU, objavi sa menu zeleného rezimu.

memo,
Polozky, ktoré sa nedaju menit, sa nedaju vybrat.

’ Otocte otocny voli€ rezimov -
do polohy IB.
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m » Pri rezime I nie su k dispozicii nasledujice funkcie.

Zmena Casu uzavierky

Zmena hodnoty clony

EV Compensation (EV korekcia)
Blesk (zapnuty blesk,
synchronizacia s dlhymi ¢asmi,
korekcia expozicie)

Continuous Shooting (kontinualne
fotografovanie)

ReZim zaostrovania AF.C

(je zvoleny AF.S)

D-Range Setting (nastavenie
D-rozsahu)

Korekcia objektivu

Exposure Bracketing (expozi¢ny
bracketing)

Fotografovanie so zodvihnutym
zrkadlom

Multi-exposure (multiexpozicia)

Interval Shooting (intervalové
zabery)

Extended Bracketing (rozSireny
bracketing)

Digital Filter (digitalny filter)

HDR Capture (HDR zabery)
Cross Processing (skrizené
spracovanie)

Horizon Correction (korekcia
horizontu)

Ulozenie ako rezim USER

Funkcie tlacidiel AE-L a RAW/Fx
Individualne prispésobenie
tlacidiel (pouziju sa Standardné
nastavenia)

Nastavenia menu individualnych
nastaveni (pouziju sa standardné
nastavenia)

 Vrezime I sa neda zobrazit ovladaci panel.

Pouzitie P (Hyper-programového) rezimu

Pri fotografovani automaticky nastavuje €as uzavierky a hodnotu clony
tak, aby sa dosiahla spravna expozicia v sulade s programovym
priebehom.
Pomocou predného a zadného e-voli€a mbézete menit’ €as uzavierky

a hodnotu clony, pric¢om zostane zachovana spravna expozicia. (str.312)

’ Otocte oto€ny voli€ rezimov
do polohy P.




2 Skontrolujte €as uzavierky a hodnotu clony.

Na kontrolu nastaveni pouzite stavovu obrazovku, hladacik alebo

LCD panel.

P
17125

W) AF.S @ 4

F5.6

(")
(3C
= 7 7]
,- ‘- AVA
F50 |so i
= AUTO JLILJ

%

memo * PouZity programovy priebeh méZete zmenit v [Program Line] (programovy

priebeh) v menu [E3 Rec. Mode 3] (zaznam. rezim 3). (str.116)
* Ked stlagite a podrzite tlacidlo 4, otaéanim zadného e-volica (*9%)
moézete menit hodnotu EV korekcie. (str.133)
* Ak je citlivost nastavena na int hodnotu, ako na [AUTO] (automaticky)
(str.107), moze sa stat, Ze nebude mozné dosiahnut’ spravnu expoziciu
so zvolenym €asom uzavierky a hodnotou clony.

Pouzitie rezimu Sv (priority citlivosti)

ReZim umozfiuje nastavit’ citlivost podla jasu fotografovaného objektu.
Cas uzavierky a hodnota clony sa nastavia automaticky podfa zvolenej
citlivosti tak, aby sa dosiahla spravna expozicia.

’ Otocte otoény voli€ rezimov

do polohy Sv.

e
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Z Otacanim zadného e-volica
(7“¥%) nastavte citlivost'.

=

Nastavené hodnoty sa zobrazuju na stavovej obrazovke, v hfadaciku
a na LCD paneli.

SV ((W)) AF.S@CI 30 FH5S N 150 mn
130 F4.5 =
=100 o
b i -
BITRITITYS F45
RI=RIE i =
JPEG [[HY] *xx [ 371 {

%

memo

+ Citlivost mbzete nastavit na hodnoty ekvivalentov ISO 100 az ISO 12800.
Nastavenie [AUTO] (automaticky) nie je mozné.

 Ked stlacite a podrzite tlacidlo 4, otacanim zadného e-voli¢a (%) mozete
menit hodnotu EV korekcie. (str.133)

« Citlivost sa da nastavovat v krokoch 1/3EV alebo 1/2EV. Krok expozicie
nastavite v [1. EV Steps] (kroky EV) v menu [C Custom Setting 1]
(uzivatelské nastavenia 1). (str.134)

Pouzitie rezimu Tv (priority éasu)

ReZim umozriuje nastavenim ¢asu uzavierky vyjadrit pohyb
fotografovanych objektov. Ked fotografujete rychlo sa pohybujuce
objekty, mbzete skratit’ Cas uzavierky a dosiahnut tak zmrazenie pohybu,
alebo predizit 8as uzavierky a pohyb zdéraznit.

Hodnota clony sa nastavi automaticky tak, aby sa v zavislosti

na Case uzavierky dosiahla spravna expozicia.

= Efekt clony a ¢asu uzavierky (str.104)



’ Otocte otocny voli¢ do polohy
Tv.

2 Otacanim predného e-volica s 2
(s ) nastavte €as uzavierky. —— 7
Cas uzavierky sa da nastavit v rozsahu “
od 1/8000 s do 30 sekund. k@;
ﬁ,_/
( T
=]
S )
(1]
Nastavené hodnoty sa zobrazuju na stavovej obrazovke, v hfadaciku o
a na LCD paneli. o
Q
Tv W) AFS[®l = g.,
<
1125 F5.6 5
59400 :
RO R ] I"II"I e
54321123445 AU, AN ot
5 |[O |[AwB L o LAuTo_TLIL
JPEG [ A*x [ 371 t H

L=~ Ked stlacite a podrzite tlacidlo B4, ota¢anim zadného e-voli¢a (“¥%) mozZete
menit hodnotu EV korekcie. (str.133)

« Cas uzavierky sa da nastavovat v krokoch 1/3EV alebo 1/2EV. Krok
expozicie nastavite v [1. EV Steps] (kroky EV) v menu [C Custom Setting 1]
(uzivatel'ské nastavenia 1). (str.134)

+ Ak je citlivost nastavena na inu hodnotu, ako na [AUTO] (automaticky)
(str.107), moze sa stat, ze nebude mozné dosiahnut’ spravnu expoziciu
so zvolenym €asom uzavierky.
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’ Otocte otoc€ny voli¢

Expozi¢né upozornenie
Ak je fotografovany objekt prili§ svetly

|
alebo prili§ tmavy, na stavove;j
obrazovke, na LCD paneliav 21>
hladaciku blika hodnota clony. Ak je objekt prili§ svetly, zvolte kratSi
Cas uzavierky. Ak je prili§ tmavy, zvolte dlh&i ¢as uzavierky.
Ked blikanie hodnoty clony prestane, mdzete fotografovat, zaber
bude spravne exponovany.
Ak je fotografovany objekt prili§ svetly, pouzite ND filter (neutralne
Sedy filter), dostupny v predaji. Ak je objekt prili§ tmavy, pouzite
blesk.

Pouzitie rezimu Av (priority clony)

Tento rezim vam umozni nastavenim hodnoty clony riadit hibku ostrosti.
Pri vagsej hodnote clony (mensom otvore objektivu) je hibka ostrosti
vacsia, popredie a pozadie fotografovaného objektu su ostrejSie.

Pri mensej hodnote clony (va&Som otvore objektivu) je hibka ostrosti
mensia, popredie a pozadie fotografovaného objektu su viac rozostrené.
Cas uzavierky sa v zavislosti na hodnote clony automaticky nastavi tak,
aby sa dosiahla spravna expozicia.

= Efekt clony a ¢asu uzavierky (str.104)

do polohy Av.




2 Otacanim zadného e-volica

(™) nastavte hodnotu clony.

3

Nastavené hodnoty sa zobrazuju na stavovej obrazovke, v hfadaciku

a na LCD paneli.

Av W) AFS® =

1730 ~F4.5

30 8 =00
T
au .
"FHS | sounn
AuTO TLILJ

{

L * Ked stlagite a podrzite tlacidlo 4, otaéanim zadného e-voli¢a (

memo

moézete menit hodnotu EV korekcie. (str.133)
» Hodnota clony sa da nastavovat v krokoch 1/3EV alebo 1/2EV. Krok
expozicie nastavite v [1. EV Steps] (kroky EV) v menu [C Custom Setting 1]

(uzivatel'ské nastavenia 1). (str.134)

o < )

o

* Ak je citlivost nastavena na int hodnotu, ako na [AUTO] (automaticky)
(str.107), moze sa stat, ze nebude mozné dosiahnut’ spravnu expoziciu

so zvolenou hodnotou clony.

Expozi¢né upozornenie

Ak je objekt prili§ svetly alebo prilis
tmavy, na stavovej obrazovke, na LCD

paneli a v hfadadiku blika &as uzavierky.

()

Lo
o

Ked je objekt prili§ svetly, nastavte clonu na mensi otvor objektivu
(vacsie Cislo). Ak je prilis tmavy, nastavte clonu na vacsi otvor
objektivu (menSie Cislo). Ked blikanie prestane, mdzete fotografovat,

zaber bude spravne exponovany.

Ak je fotografovany objekt prili§ svetly, pouzite ND filter (neutralne
Sedy filter), dostupny v predaji. Ak je objekt prili§ tmavy,

pouzite blesk.

ejuenojeib0j0j aloyung ﬁ
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Pouzitie rezimu TAv (priority ¢asu a clony)

Tento rezim umozniuje nastavovat ¢as uzavierky aj clonu.

Citlivost’ sa nastavuje automaticky v zavislosti na jase fotografovaného
objektu tak, aby sa pri manualne nastavenom Case uzavierky a hodnote
clony dosiahla spravna expozicia.

7

N

Otocte otoc€ny voli€ rezimov N
do polohy TAv.
J
Otacanim predného e-voli¢a s N
(s ) nastavte ¢as uzavierky. —
g S/ |0)

Cas uzavierky sa da nastavit v rozsahu
od 1/8000 s do 30 sekund.




3 Otacanim zadného e-voli¢a
(™) nastavte hodnotu clony.

Nastavené hodnoty sa zobrazuju na stavovej obrazovke,
v hfadaciku a na LCD paneli.

TAv W) AFS[@ = IBOGFHS 8% D
«1/1000 ~F4.5 e
52100 > Ly
|"|"|'-|"|"I|'-|"|'-|"|"| ’F ,-' ': E'E
543210123 4+ [ 1.0 ISO Ml
5 D AWB il D AUTO ,L,L,
JPEG [ **x [ 37] {

L=~ Ked stlacite a podrzite tlacidlo B4, otaéanim zadného e-volica (%)
mozete menit hodnotu EV korekcie. (str.133)
» Hodnoty ¢asu uzavierky a clony sa daju nastavovat v krokoch 1/3EV
alebo 1/2EV. Krok expozicie nastavite v [1. EV Steps] (kroky EV)
v menu [C Custom Setting 1] (uzivatelské nastavenia 1). (str.134)
« V rezime TAVv je citlivost fixovana na [AUTO] (automaticky).

ejuenojeib0j0j aloyung ﬁ

Expozi¢éné upozornenie

Ak je fotografovany objekt prilis svetly
alebo prili§ tmavy, na stavove;j
obrazovke, na LCD paneli a v hfadaciku
blika citlivost. V tychto pripadoch zmefite ¢as uzavierky a clonu.
Ked blikanie prestane, mézete fotografovat, zaber bude spravne
exponovany.

Ak je fotografovany objekt prili§ svetly, pouzite ND filter (neutralne
Sedy filter), dostupny v predaji. Ak je objekt prili§ tmavy, pouZzite
blesk.
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Pouzitie M (hyper-manualneho) rezZimu

Cas uzavierky a hodnotu clony méZete nastavovat fubovolne,
podla vlastného uvazenia. Tento rezim je vhodny napriklad
na fotografovanie s konStantnym nastavenim &asu uzavierky
a clony, alebo na fotografovanie zamerne podexponovanych
(tmavsich) alebo preexponovanych (svetlejSich) zaberov.

= Efekt clony a ¢asu uzavierky (str.104)

’ Otocte otoény voli¢ do polohy M.

Z Stlaéte tladidlo ®.

Cas uzavierky a hodnota clony
sa automaticky prepnu tak, aby
sa dosiahla spravna expozicia.

3 Otacanim predného e-voli¢a e N
(s ) nastavte €as uzavierky. RN
o o 6 )\
Cas uzavierky sa da nastavit v rozsahu

od 1/8000 s do 30 sekind. )

/G




4 Otacanim zadného e-volica

memo

~
(™) nastavte hodnotu clony.
J

Nastavene.hodnoty sa zob‘raz'ujy M @) AFS T
na stavovej obrazovke v hladaciku 1125 F5.6
a na LCD paneli. e o o

50400

ST

& | O | Aws
JPEG 3N »*x [ 37]

Pri nastavovani ¢asu uzavierky alebo
hodnoty clony, na stipcovom grafe

sa zobrazuje odchylka od spravnej

expozicie (EV hodnota). Ked je znacka Odchylka od spravne;
0 v strede EV stipca, je nastavena e)prZ'c'e
spravna expozicia. Ak je v polohe 255 Fwﬂéﬁ%:- 80 o

v smere -, zaber bude podexponovany.

Ak je v polohe v smere +, zaber bude

preexponovany. Ak hodnota prekraduje rozsah EV stipca (+5,0),
alebo ak je fotografovany objekt prili§ svetly alebo prili§ tmavy,
symbol ,+“ alebo ,-“ blika.

* V rezime M sa neda citlivost nastavit na [AUTO] (automaticky).

Ked je citlivost’ nastavené na [AUTO] (automaticky) a expoziény rezim

v Casti ,,Nastavenle rozsahu automatickej korekcie citlivosti“ (str.108).
Hodnoty ¢asu uzavierky a clony sa daju nastavovat v krokoch 1/3EV
alebo 1/2EV. Krok expozicie nastavite v [1. EV Steps] (kroky EV) v menu
[C Custom Setting 1] (uzivatelské nastavenia 1). (str.134)

Ked stipcové grafy v hfadaéiku a na LCD
paneli zobrazuju sklon fotoaparatu dolava
alebo doprava, ked je [Electronic Level]
(elektronicka vodovaha) nastavena ako
& (zapnuta), rozdiel od spravne;j
expozicie sa vtedy zobrazuje ako ¢islo.
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Kombinacia s AE-L

Ked je expozicia zablokovana (str.135) stlac¢enim tladidla AE-L

v rezime M, a ak sa zmeni ¢as uzavierky alebo hodnota clony,

kombinacia &asu uzavierky a hodnoty clony sa zmeni tak,

Ze sa zachova expozi¢na hodnota.

Priklad: Ak je ¢as uzavierky 1/125 s, hodnota clony je F5,6 a tieto
hodnoty zablokujete stlacenim tlagidla AE-L, ak zmenite
Cas uzavierky prednym e-voli€om (s ) na 1/30 s, hodnota
clony sa automaticky zmeni na F11.

Pouzitie rezimu B (B-¢asu)

Toto nastavenie je uzitocné pri fotografovani noénych scén a ohnostrojov,
kde sa vyzaduju dIhé expozicie.

’ Otocte otocny voli€ rezimov

N
do polohy B.
J
B W AFS (@) 4
Bulb ~F5.6
ISO100

AUTD,
2 = I
JPEG [T Hxx [ 37]




2 Stlacte tlaCidlo spuste

Uzavierka ostane otvorena tak dlho, kym drzite stlatené tlacidlo spuste.

w V rezime B nie su k dispozicii tieto funkcie.

memo,

- EV Compensation (EV korekcia)

- Exposure Bracketing (expozi¢ny bracketing)

- Continuous Shooting (kontinualne fotografovanie)
- Interval Shooting (intervalové zabery)

- HDR Capture (HDR zabery)

* Hodnota clony sa da nastavovat v krokoch 1/3EV alebo 1/2EV.

Krok expozicie nastavite v [1. EV Steps] (kroky EV) v menu [C Custom
Setting 1] (uzivatelské nastavenia 1). (str.134)

V expoziénom rezime B je funkcia Shake Reduction automaticky vypnuta.
Pri rezime B pouzivajte na zabranenie rozhybania zaberu robustny stativ
a pridavnu kablovu spust CS-205 alebo pridavny dialkovy oviadac.
Kablovu spust pripojte do konektoru kablovej spuste (str.22).

Nastavenie, ¢i pri pouziti dialkového ovladania za¢ne expozicia stlacenim
a ukonci sa opakovanym stlacenim tlacidla spuste na dialkovom ovladaci,
alebo ostane uzavierka otvorena tak dlho, kym budete drzat tlacidlo spuste
na dialkovom ovladaci stlacené. Nastavenie urobite v [19. Remote Control in
Bulb] (dialkové ovladanie pri B-ase) v menu [C Custom Setting 2]
(uzivatelské nastavenia 2) (str.102).

V rezime B sa neda citlivost’ nastavit na [AUTO] (automaticky).

Ked je citlivost nastavena na [AUTO] (automaticky) a expozic¢ny rezim sa
v Casti ,Nastavenie rozsahu automatickej korekcie citlivosti (str.108).
Ked je expozi¢ny rezim nastaveny na B, horny limit citlivosti je ISO 1600.
Pri pouziti B-Casu nie je ziadny ¢asovy limit expozicie. Odporu¢ame vsak
pouzivat na napajanie fotoaparatu zostavu pridavného sietového adaptéra
K-AC50, pretoze pri dlhych expoziciach sa pocas otvorenia uzavierky vybija
batéria. (str.58)

ejuenojeib0j0j aloyung ﬁ
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Pouzitie X rezimu (¢asu X-synchr. blesku)

Cas uzavierky sa pevne nastavi na 1/180 s. Tento rezim pouZivaijte
pri externych bleskoch, ktoré nenastavuju automaticky synchronizany

Cas uzavierky.

’ Otocte otoc€ny voli€ rezimov

do polohy X.

L

memo

» Otacanim zadného e-voli¢a (

5 &

2

17180

W) AF.S @

~F5.6

) nastavte hodnotu clony.
 Ked stlagite tlacidlo ®, zachova sa ¢as uzavierky 1/180 sekundy
a automaticky sa nastavi hodnota clony.
« V rezime X sa neda citlivost nastavit na [AUTO] (automaticky).
Ked je citlivost nastavena na [AUTO] (automaticky) a expozic¢ny rezim

v Casti ,Nastavenie rozsahu automatickej korekcie citlivosti (str.108).



Volba metédy merania svetla

MbZete si vybrat Cast plochy hladacika, ktora sa pouzije na stanovenie
expozicie. Su k dispozicii nasledujuce tri metédy. V Standardnom
tovarenskom nastaveni je to i@ (multisegmentové meranie).

’ Otocte packu prepinaniarezimov
merania.

Nastavena metdda merania sa zobrazuje
na stavovej obrazovke a v hladaciku.

@ [©@ Multisegmentové meranie

Scéna v hfadadiku sa premeria

v 77 réznych zénach. Tento meraci rezim
automaticky urci, ktora €ast obrazu ma aku
uroven jasu a automaticky nastavi spravnu
expoziciu, a to aj pri protisvetle.

|
|

N
N
N
L]

O
]
O
O

L=~ Aj ked zvolite multisegmentové meranie, ale pouzijete iné objektivy ako
typy DA, DAL, D FA, FA J, FA, F alebo A, alebo ak je clonovy kriuzok objektivu
mimo polohy A (Auto (automaticky)) (Co je mozné pouzit, len ak je [27. Using
Aperture Ring] (pouzitie clonového krizku) (str.377) v menu [C Custom
Setting 4] (uzivatelské nastavenia 4) nastavené na [Permitted] (povolené)),
pouzije sa meranie s dérazom na stred.
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Zviazanie AE s AF bodom pri multisegmentovom
merani

V [6. Link AE to AF Point] (zviazanie AE bodu s AF bodom) v menu
[C Custom Setting 1] (uzivatel'ské nastavenia 1) (str.100), mozete
vzajomne zviazat expoziciu a bod automatického zaostrenia pri
multisegmentovom merani.

Expozicia sa stanovi nezavisle od AF bodu.

1 Off (vypnuté) (Standardné nastavenie)

2 On (zapnuté) | Expozicia sa stanovi v sulade s AF bodom.

° Meranie s dorazom na stred

Meranie je sustredené do stredu hladacika.
Toto meranie pouzite vtedy, ked chcete robit
korekcie merania na zaklade skusenosti a
nechcete to ponechat na fotoaparat.

Ako ukazuje obrazok, citlivost merania
rastie smerom k stredu obrazu. V tomto

’

n,

7' W
TN
AN
I RESESESS
g

XK
St

rezime nedochadza k automatickej korekcii
na protisvetlo.

elueAoye.b0joy a1oyuny

® =1 Bodové meranie

Jas sa premeria len v malej oblasti v strede
hladacika. Toto mézete vyuzit v kombinacii
s AE blokovanim (str.135), ak fotografujete
velmi maly objekt, na ktorom je tazko [ (Q) ]
dosiahnut spravnu expoziciu.

Nastavenie €asu merania expozimetra

Cas aktivity merania expozicie méZete nastavit v polozke [4. Meter
Operating Time] (¢as aktivity expozimetra) v menu [C Custom
Setting 1] (uzivatel'ské nastavenia 1) na [10 sec.] (10 s) (Standardné
nastavenie), [3 sec.] (3 s) alebo na [30 sec.] (30 s) (str.100).



Nastavenie expozicie

Tato funkcia vam umoznuje fubovolne preexponovat (zosvetlit) alebo
podexponovat (stmavit) zaber.

Kroky expozicie je mozné nastavit v [1. EV Steps] (kroky EV) v menu
[C Custom Setting 1] (uzivatel'ské nastavenia 1) na 1/3 EV alebo

na 1/2 EV. Hodnotu EV korekcie mdZete nastavit v rozsahu

od -5 do +5 (EV).

7

Bk

Pri stlacenom tlacidle 4 otacajte
zadnym e-volicom (¥%).

Expozicia je korigovana.

PocCas nastavovania sa na stavovej obrazovke, v hfadaciku
a na LCD paneli zobrazuje .

P (W) AFS @l =
17100 F5.6
°100
orernereery . O @ sy e
CRI =R ) = 211¢2i'2|
JPEG [T *xx © *0EV F'-,',' ,'
L p =L (T
t = =]

Po nastaveni mbzete hodnotu korekcie skontrolovat’ stlaéenim
tladidla 4.

Hodnotu EV korekcie resetujete na 0,0 stlatenim tladidla ®.

Pri expozi¢nych rezimoch Il (zeleny) a B (B-Cas), nie je mozna expozi¢na
korekcia.

ejuenojeib0j0j aloyung ﬁ
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memo

 EV korekcia sa da menit’ aj tak, ze raz stladite tla¢idlo &4, uvolnite z neho
prst, a otacate zadnym e-volicom (“¥&). V tomto pripade sa hodnota EV

korekcie nastavi opakovanym stlacenim tlacdidla 4, alebo uplynutim ¢asu
aktivity expozimetra (str.132).

» Vypnutim fotoaparatu, alebo jeho prepnutim do iného expoziéného rezimu,
sa nastavena hodnota EV korekcie nezrusi.

EV korekcia pri rezimoch M a X

Napriklad, ak je v rezime M (hyper-manual) alebo X (¢as X-synchr.
blesku) nastavena hodnota EV korekcie na +1,5 EV, a EV stupnica
pritom ukazuje podexpoziciu 1,5EV. Ak nastavite hodnotu expozicie
tak, ze znacka 0 bude v strede EV stipca, zaber bude exponovany
expoziciou posunutou od spravnej expozicie o hodnotu korekcie.

250 FHO

Zmena krokov nastavovania expozicie

Nastavenie krokov korekcie expozicie 7. EV Steps 1
na 1/3 EV alebo na 1/2 EV urobite 2 1' 1/3 EV Steps
v [1. EV Steps] (kroky EV) v menu 2 1/2 EV Steps

[C Custom Setting 1] (uzivatel'ské

nastavenia 1) (str.100). Exposure compensation steps

now set to 1/3 EV

@Cancel @OK

Krok intervalu

Hodnoty nastavenia expozicie

1/3EV

+0,3; £0,7; £1,0; £1,3; +1,7; £2,0; +2,3; +2,7; £3,0; +3,3; +3,7;
+4,0; +4,3; +4,7; +5,0

1/2EV

£0,5; £1,0; +1,5; £2,0; £2,5; £3,0; £3,5; £4,0; +4,5; 5,0




Blokovanie expozicie pred zaberom
(blokovanie AE)

Blokovanie AE merania je funkcia, ktora zablokuje expoziciu pred
urobenim zaberu. Da sa to vyuZit pri malych objektoch alebo
pri protisvetle, ked sa ina¢ neda dosiahnut spravna expozicia.

’ Nastavte expoziciu a stlacte a
tlacidlo AE-L.

Fotoaparat si v danom okamihu
zapamata expoziciu (jas).
Pri aktivovani blokovania

. . 17
AE merania je na stavovej SE
obrazovke a v hfadaciku %. & )

L=~ + Meranie expozicie zostane zablokované tak dlho, kym drZite stlagené
tlacidlo AE-L, alebo Giastoc¢ne stlaené tlacidlo spuste. Po uvolneni prstu

z tlacidla AE-L, zostane expozicia zablokovana este po dobu dvojnasobku

Casu aktivity merania expozimetra (str.132).

Pri stlageni tlagidla AE-L zaznie zvukovy signal. Zvukovy signal

sa da vypnut. (str.319)

Blokovanie AE nie je k dispozicii pri rezimoch Il (zeleny), B (B-¢as)

a X (Gas X-synchr. blesku).

Ked urobite ktorukolvek z nasledujucich operacii, blokovanie AE merania

sa zrusi.

- opat stlacite tlacidlo AE-L

- stlagite tlagidlo =1, MENU alebo INFO

- otocite otoénym voli€om rezimov

- vymenite objektiv

- clonovy krazok objektivu, ktory ma A (Auto (automaticky)) polohu,

nastavite mimo polohy A

Aj ked aktivne blokovanie AE merania, pri objektivoch, ktorym sa zmenou

ohniskovej vzdialenosti meni maximalna hodnota clony, sa pri zmene zoom

polohy zmeni kombinacia expozi¢ného ¢asu a clony. AvSak celkova hodnota

expozicie sa nezmeni a zaber bude urobeny hodnotou expozicie danou pri

aktivovani blokovania AE merania.

Meranie expozicie mozete nastavit tak, aby sa zablokovalo pri zablokovani

zaostrovania. Nastavite to v [5. AE-L with AF Locked] (AE-L pri

zablokovanom AF) v menu [C Custom Setting 1] (uzivatel'ské nastavenia 1).

(str.147)
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Automaticka zmena expozicie pocas fotografovania

Autobracketing je funkcia na kontinualne fotografovanie

s automatickou zmenou expozicie na podexponovanie

a preexponovanie zaberov. VZdy ked stlacite tlagidlo spuste,
urobi sa 2, 3 alebo 5 zaberov. Pozrite si Cast' ,Fotografovanie so
zmenou nastaveni (autobracketing)“ (str.173).



Zaostrovanie

Fotoaparat umoZziiuje zaostrovat nasledujucimi metédami.

AF

Automatické
zaostrovanie

Pri ¢iasto¢nom stlaeni spuste fotoaparat automaticky
zaostri na fotografovany objekt.

MF

Manualne
zaostrovanie

Manualne nastavenie zaostrenia.

Pouzitie automatického zaostrovania

Ako rezim automatického zaostrovania si mozete zvolit AR.S (rezim
jednotlivého zaostrovania), kedy sa pri Ciasto€nom stlaceni spuste

jednorazovo zaostri na fotografovany objekt a zaostrenie sa v tejto polohe
zablokuje, alebo rezim AF.C (kontinualneho zaostrovania), kedy sa pri
giastoénom stladeni spuste kontinualne zaostruje. Standardné tovarenské
nastavenie je AF.S.

’ Otocte packu rezimov
zaostrovania do polohy AF.S
alebo do polohy C.

ejuenojeib0j0j aloyung ﬁ
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AF.S

Rezim
jednotlivého
zaostrovania

Ked zaostrite na fotografovany objekt Ciasto€nym
stlatenim tlacidla spuste, zaostrenie sa v danej polohe
zablokuje (blokovanie zaostrenia). Ked chcete zaostrit
na iny objekt, najprv uvolnite prst z tlacidla spuste
a potom tlacidlo spuste opat Ciastocne stlacte.
» Ak je to potrebné, zapne sa pomocné osvetlenie AF.
(str.139)
* Prioritu akcie pri Uplne stlaéenom tlacidle spuste
nastavite v [15. AF.S Setting] (AF.S nastavenie)
v menu [C Custom Setting 2] (uzivatel'ské nastavenia 2)
(str.102).

Kym nie je fotografovany objekt
zaostreny, uzavierka sa neda
spustit. (Standardné nastavenie)
Ak je fotografovany objekt prili§
blizko k fotoaparatu, odstupte
dozadu a fotografujte.

Ak je objekt tazko zaostritefny
(str.83), zaostrite rucne. (str.147)

Focus-priority
1 | (priorita
zaostrenia)

Release- Uzavierka sa da spustit aj ked
2 | prioity (priorita | S hust
spustenia) objekt nie je zaostreny.

AF.C
Kontinualny
rezim

Ked drzite tlacidlo spuste Ciastocne stlacené,
fotoaparat kontinualne zaostruje na fotografovany
objekt. Ked dobjde k zaostreniu na fotografovany objekt,
v hfadaciku sa objavi indikator @ a zaznie zvukovy
signal. Ak uplne stlacite tlacidlo spuste, aj ked
nie je zaostrené, spusti sa uzavierka.
» Ked ciastocne stlacite spust a fotografovany objekt
je vyhodnoteny ako pohybujlci sa, fotoaparat ho
automaticky sleduje. Fotoaparat na objekt kontinualne
zaostruje.
* Prioritu akcie pri Uplne stlaéenom tlacidle spuste
nastavite v [16. AF.C Setting] (AF.C nastavenie)
v menu [C Custom Setting 2] (uzivatel'ské nastavenia 2)
(str.102).

Fotografovanie s dérazom

na udrZanie zaostrenia objektu
pocas kontinualneho
fotografovania. (Standardné
nastavenie)

Focus-priority
1 | (priorita
zaostrenia)

FPS-priority Fotografovanie s dérazom
2 | (priorita po€tu | na rychlost po€as kontinualneho
obr./s) fotografovania.




2 Pozerajte sa cez hlfadacik
a Ciastoc€ne stlacte tlacidlo
spuste.

Ked fotoaparat zaostri, objavi sa indikator
zaostrenia @ a zaznie zvukovy signal
(ak indikator blika, nie je zaostrené).

e Tazko zaostritelné objekty (str.83)

Indikator

AF Assist Light (pomocné AF svetlo)

V [17. AF Assist Light] (pomocné AF svetlo) v menu [C Custom
Setting 2] (uzivatelské nastavenia 2) (str.102) si mdzete nastavit,
¢i savrezime AF.S bude alebo nebude pouzivat pomocné svetlo AF.

Na ulah&enie zaostrovania pri objekte, ktory

je na tmavom mieste, sa pri Ciastocne stlacenom
tlacidle spuste zapne pomocné svetlo AF.
(Standardné nastavenie)

1| On (zapnuté)

2| Off (vypnuté) |Pomocné svetlo AF sa nepouZzije.

Zaostrenie na fotografovany objekt s pouzitim tlacidla AF

Fotoaparat mbzete nastavit tak, ze bude zaostrovat stlacenim
tlagidla AF.

’ Vyberte [Button Customization] (prispésobenie tlacidiel)
v menu [ Rec. Mode 5] (zaznam. rezim 5) a stlacte
Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Button Customization] (prisp6sobenie tlacidiel).
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Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [AF Button]
(tlacidlo AF) a stlacte Stvorsmerovy oviladac (»).
Objavi sa obrazovka [AF Button] (tladidlo AF).

Stla¢te Stvorsmerovy ovliadaé

N g amd [ AF Button 1
(»)astvorsmerovym ovladatom | grapicar
(A V) vyberte [Enable AF] Cancel AF
(povolené AF).

AF is performed when
the AF button is pressed

@Cancel @OK

Enable AF Automatické zaostrovanie sa spusta pomocou tlagidla AF
(povolené AF) |alebo pomocou tlacidla spuste. (Standardné nastavenie)

Pocas stlacenia tlacidla AF sa v hladaciku zobrazuje MF.
Cancel AF Stlacenim tlaCidla spuste sa vtedy nespusti automatické

(zrusené AF) |zaostrovanie (Ked sa chcete vratit do normalneho rezimu
automatického zaostrovania, uvolnite prst z tlacidla AF.)

Stlaéte tla¢idlo OK.

Stlacte tri krat tlac¢idlo MENU.
Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

Pozerajte sa cez hladacik
a stlacte tlacidlo AF.
Spusti sa automatické zaostrovanie.

®
=@

=) f/
AT

Ked je stlacené tlacidlo AF a dojde k zaostreniu
fotografovaného objektu, poc€as stlaéenia tohto
tlaCidla bude aktivovana funkcia blokovania
zaostrenia.

AF.S
Rezim jednotlivéeho
zaostrovania

AF.C Pokial je stlacené tlacidlo AF, na fotografovany
Kontinualny rezim objekt sa trvalo zaostruje.




7 Stlacte tlaCidlo spuste

Ked je [Enable AF] (povolené AF) priradené k [Shutter Button Half Press]
(CiastocCne stlacené tlacidlo spuste) v [Button Customization]
(prispbsobenie tlacidiel), stlacte tlacidlo spuste, za su¢asného drzania
stlateného tlacidla AF.

Fotoaparat urobi zaber.

Jemna korekcia AF

Polohu AF zaostrenia je mozné korigovat.

m  Funkciu [AF Fine Adjustment] (jemné nastavenie AF) pouzivajte
len v nevyhnutnom pripade. Davajte pozor, pretoze korekciou
automatického zaostrovania moézete sposobit’ tazkosti so spravhym
zaostrovanim zaberov.
» Akykolvek pohyb fotoaparatu po¢as skusobného zaberu za u¢elom korekcie
zaostrovania méze sposobit’ tazkosti s presnym nastavenim polohy
zaostrenia. Preto pri skiSobnych zaberoch vzdy pouzivajte stativ.

’ Vyberte [26. AF Fine Adjustment] (jemné nastavenie AF)
v menu [C Custom Setting 4] (uZivatel'ské nastavenia 4)
a stlacte stvorsmerovy ovladac (»).

ejuenojeib0j0j aloyung ﬁ

2 Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [On] (zapnuté)
a stlacéte Stvorsmerovy ovladac (» ).
Objavi sa obrazovka [26. AF Fine Adjustment] (jemné nastavenie AF).

J Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [Apply All]
(pouzi pre vsetky) alebo [Apply One] (pouzi pre jeden).

Apply All (pouzi | Rovnaka korek&na hodnota sa pouzije pri vSetkych
pre vSetky) objektivoch.

Tato polozka sa zobrazi len vtedy, ked je k dispozicii
Apply One (pouzi |ID objektivu. Pre kazdy z réznych typov objektivov

pre jeden) (az pre 20 typov objektivov) sa ulozi a pouzije
samostatna korekéna hodnota.

Reset

. Resetovanie ulozenej korekénej hodnoty.
(resetovanie)
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Stlacte Stvorsmerovy ovladaé [ 25, AF Fine Adjustment 1
(») a hodnotu nastavte zadnym Apply All @,_
e-volicom (") alebo Apply One Unset
Stvorsmerovym ovladaéom
(4»). _|....|...;“;;...|....|+
Reset
(MENU)Cancel © 0 KoK

Mozné operacie

Stvorsmerovy ovladaé (> )/ Koriguje zaostrenie smerom
Zadny e-voli¢ (*™) doprava ()  na bliz$iu polohu.

Stvorsmerovy ovladaé («€)/ Koriguje zaostrenie smerom
Zadny e-voli¢ (%) dofava (&2) na vzdialenejSiu polohu.

Tlacidlo @ Resetuje korekénu hodnotu na 0.

Stlacte tlacidlo OK.

Koreké&na hodnota sa ulozi.

Stlaéte tri krat tladidlo MENU.

Fotoaparat sa vrati do rezimu fotografovania.

Urobte skusobny obrazok.

Bod zaostrenia mdzete jednoducho skontrolovat zvaéSenim obrazu pri
digitalnom nahlade (str.154) alebo priamom zobrazeni v realnom Case
(str.183).

Aj ked uz bola ulozena nejaka korekéna hodnota s pouzitim [Apply One] (pouzi
pre jeden), ak v kroku 3 zvolite [Apply All] (pouzi pre vSetky) a stlacite tlacidlo
OK, namiesto hodnoty [Apply One] (pouzi pre jeden) sa pouzije hodnota
[Apply All] (pouzi pre vSetky).



Volba pola zaostrovania (AF bod)

MobZete si vybrat, ktora Cast’ obrazu v hfadaciku sa bude podieflat’ na
zaostreni. Standardné tovarenské nastavenie je (Auto (automaticky)).
Zvoleny AF bod (body) svietia v hfadaciku na ¢erveno (Superimpose AF
Area (vyznaCenie AF pofla)).

[=1 Stred Nastavenia zaostrovania na stred hladacika.

Nastavenie pola zaostrovania na uzivatelom vybrany

SEL Select (vyber) bod z jedenastich bodov AF rdmceka.

Fotoaparat vyberie optimalny bod zaostrenia, aj ked
fotografovany objekt nie je v strede zaberu. V [AUTO AF
Point Setting] (automatické nastavenie AF bodu) v menu
[3 Rec. Mode 1] (zaznam. rezim) si mdzete nastavit
vyber z 11 AF bodov (Standardné nastavenie), alebo

z 5 bodov.
\LLLLHLHH\HHUUM
S
ﬂ

‘rmemo » Ked je [14. Superimpose AF Area] (vyznacenie AF pola) v menu [C Custom
Setting 2] (uzivatelské nastavenia 2) nastavené na [Off] (vypnuté), AF bod
(body) sa v hladaciku neosvetluju na €erveno. (str.101)
* Pri pouziti inych objektivoch, okrem typov DA, DAL, D FA, FA J, FA alebo F,
je pole zaostrovania fixované na (1 bez ohladu na toto nastavenie. (str.375)

Automaticky

’ Otocte kolieskom volby
AF bodov.

ejuenojeib0j0j aloyung ﬁ
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Nastavenie bodu zaostrovania v hl'adaciku

7

W N

Nastavte otoény prepinaé¢ AF
bodov do polohy SEL.

V hladaciku sa objavi [¢*] a AF
bod je mozné menit.

IS,

Pozorujte fotografovany objekt cez hladacik.

Stvorsmerovym ovladaéom
(A Vv «») zmeiite AF bod.

Zvoleny AF bod sa objavi na stavovej
obrazovke.

Mozné operacie

%

4-
oBl

>
P W) AF.SI®
172000 F2.8
Auro 1600 igfo
A

Tlagidlo OK AF sa vrati do stredu AF rdmceka.
Stlacte a podrzte Zakaze sa zmena AF bodu a umoznia sa priame
tlagidlo OK operacie tlacidlami Stvorsmerového ovladaca

(A Vv 4»). Ak chcete povolit zmenu AF bodu,
stlacte tladidlo OK vtedy, ked su povolené priame
operacie tlacidlami. Pri prepinani medzi stavmi
povolené a zakazané sa ozve zvukovy signal.




AF bod (body) svieti v hladaciku ¢erveno
(Superimpose AF Area (vyznacCenie AF
pola)), mozete si tak skontrolovat jeho
polohu.

L=~ Poloha zmeneného AF bodu sa uloZi, aj ked fotoaparat vypnete, alebo

pole zaostrovania prepnete na [=] alebo na .

 Ked je AF bod mozné menit, v hfadaciku sa objavi [*].

» Ked urobite ktorukolvek z nasledujucich operacii, zmena AF bodu
(v kroku 3) sa zrusi.
- vypnete fotoaparat hlavnym vypinacom
- otocite otoénym voli€om rezimov
- otoCite oto€nym prepinacom AF bodov
- stlagite tlacidlo =1, MENU, INFO alebo

Blokovanie zaostrenia
(zablokovanie zaostrovania)

ejuenojeib0j0j aloyung ﬁ

Ak objekt lezi mimo pola zaostrovania, fotoaparat neméze na neho
automaticky zaostrit. V tomto pripade zaostrite na objekt ktory je

v poli zaostrovania, v tejto polohe zablokujte zaostrenie (blokovanie
zaostrovania), a potom zmente kompoziciu obrazu.

’ Prepnite packu rezimov zaostrovania do polohy AF.S.
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Nakomponujte obraz
v hladac€iku.

Esaaas

Priklad) Osoba nie
je zaostrena, namiesto
nej je zaostrené pozadie.

Namierte fotoaparat stredom
hPadacika na fotografovany
objekt a stlacte €iasto€ne
tlacidlo spuste.

Ked dobjde k zaostreniu objektu, objavi
sa indikator zaostrenia @ a zaznie
zvukovy signal. (Ak indikator blika,

nie je zaostrené.)

Zablokujte zaostrovanie.

Ked drzite tlacidlo spuste CiastoCne stlatené, zaostrovanie zostane
zablokované.

Drzte tlacidlo spuste ciastoCne
stlaéené a zmente kompoziciu
obrazu.

* Pokial je zobrazeny indikator zaostrenia @, zaostrovanie je zablokované.

» Otocenie zoom kruzku pri zablokovanom zaostrovani méze sposobit’
rozostrenie.

» Zvukovy signal zaostrenia je mozné vypnut. (str.319)



Zablokovanie expozicie pri blokovani zaostrovania

Nastavenim [5. AE-L with AF Locked]
(AE-L pri zablokovanom AF) v menu
[C Custom Setting 1] (uzivatelské
nastavenia 1) (str.100) mbdzete
zablokovat’ hodnotu expozicie

pri blokovani zaostrovania.

[ 5. AE-L with AF Locked ||

1 Off
«20n

AE is locked
when the focus
is locked

(MENUCancel

KoK

1 Off (vypnuté)

Pri zablokovani zaostrovania sa nezablokuje
expozicia. (Standardné nastavenie)

2 On (zapnuté)

aj expozicia.

Pri zablokovani zaostrovania sa zablokuje

Manualne nastavenie zaostrenia

(manualne zaostrovanie)

Pri manualnom zaostrovani mézete vyuzit bud indikator zaostrenia alebo

pole matnice hladacika.

Pouzitie indikatora zaostrenia

Ked je fotografovany objekt zaostreny, v hfadaciku sa aj pri manualnom

zaostrovani objavi indikator zaostrenia @.

Pri manualnom zaostrovani mozete zaostrovat za pomoci indikatora

zaostrenia @.
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Prepnite packu rezimov
zaostrovania do polohy MF.

Pozerajte cez hladacik, stlacte
Ciastocne tlacidlo spuste
a otacajte kriuzkom zaostrovania.

Ked je zaostrené, objavi sa indikator
zaostrenia @ a zaznie zvukovy signal.

Indikator zaostrenia

» Ked sa indikator zaostrenia neobjavi, pretoze fotografovany objekt je tazko
zaostritelny (str.83), zaostrujte manualne pozorovanim pola matnice
hladacika.

» Zvukovy signal zaostrenia je mozné vypnut. (str.319)



Pouzitie pola matnice hladacika

Manualne mézete zaostrovat pozorovanim pola matnice hladacika.

’ Posuiite packu rezimov
zaostrovania na MF.

Z Pozerajte cez hfadacik a otacajte
kruzkom zaostrovania, az kym
fotografovany objekt nie
je v hfadaciku ostry.

ejuenojeib0j0j aloyung ﬁ
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Fotografovanie v rezime zachytenia z6nou zaostrenia

Ked je [25. Catch-in Focus] (zachytenie zénou zaostrenia) v menu

[C Custom Setting 4] (uzivatelské nastavenia 4) (str.103) nastavené

na [On] (zapnuté) a rezim zaostrovania je nastaveny na AF.S, a

su€asne je nasadeny jeden z nasledujucich typov objektivov, je

mozné fotografovat zachytenim zénou zaostrenia. Uzavierka sa

pritom automaticky spusti, ked sa v zéne zaostrenia vyskytne

fotografovany objekt.

» Objektivy s manualnym zaostrovanim.

» Objektivy typov DA alebo FA, ktoré maju na sebe moznost
prepinania na AF a MF (objektiv musi byt prepnuty pred
fotografovanim na MF)

® Ako fotografovat’
1 Namontujte objektiv uvedeného typu na fotoaparat.
2 Prepnite packu rezimov zaostrovania do polohy AF.S.
3 Zaostrite na miesto, kde oakavate fotografovany objekt.
4 Stlacte uplne tlacidlo spuste.
Uzavierka sa automaticky spusti, ked sa v zéne zaostrenia
vyskytne fotografovany objekt.



Kontrola kompozicie, expozicie

a zaostrenia pred zaberom (nahlad)

Tuto funkciu mdzete pouzit na kontrolu hibky ostrosti, kompozicie,
expozicie a zaostrenia pred zaberom.
Existuju dve metddy nahladu.

Metdéda nahladu

Popis

. Optical Preview
“  (opticky nahrad)

Nahlad je ureny na vizualne skontrolovanie
hibky ostrosti v hfadaciku.

Digital Preview
& (digitélny nahrad)

Nahlad je uréeny na kontrolu kompozicie,
expozicie a zaostrenia na monitore.

L=~  Mozete tieZ pouzit funkciu Live View, a zobrazit obrazok na monitore
= vrealnom &ase. Podas zobrazenia moZete menit nastavenie funkcii
fotografovania a vysledok kontrolovat’ zvaéSenim obrazu.
Detaily najdete na str.183.

Volba metédy nahladu

Volba, &i sa pri oto€eni hlavného vypinaca do polohy nahladu (&) pouzije

opticky alebo digitalny nahlad.
Standardné nastavenie je opticky nahlad.

’ Vyberte [Button Customization] (prispdsobenie tlacidiel)

v menu [ Rec. Mode 5] (zaznam. rezim 5) a stlaéte
Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka [Button Customization] (prispésobenie tlacidiel).

2 Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [Preview Dial]

(voli€ nahladu) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Preview Dial] (voli¢ nahladu).

ejuenojeib0j0j aloyung ﬁ
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3 Stlac¢te (») na Stvorsmerovom [Preview Dial 1
ovladaci a Stvorsmerovym {Optical Preview
ovladac¢om (A V) zvolte [Optical Digital Preview
Preview] (opticky nahl'ad) alebo
[Digital Preview] (digitalny fFl‘e’I' d°:‘v?t‘:1kil';g v;‘f?r"’;*e‘ff
nahlad).

(MENUCancel KoK

N

Stlaéte tladidlo OK.

)

Stlaéte tri krat tladidlo MENU.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

Lmemo * Pri intervalovych zaberoch, multiexpozicii alebo pri fotografovani pomocou
Live View sa vzdy pouzije opticky nahlad, bez ohladu na nastavenie.

» Digitalny nahlad je tiez mozné priradit k tlag¢idlu RAW/Fx. Ak je k voli¢u
nahladu priradeny opticky nahlad a digitalny nahlad je priradeny k tlacidlu
RAW/Fx, mozete jednoducho pouzivat obidva nahlady. Priradenie funkcie
k tlagidlu RAW/Fx je popisané na str.316.

Nastavenie zobrazovania digitalneho nahladu

Pri digitalnom nahlade si mdzete nastavit, ¢i sa bude zobrazovat
histogram a upozornenie na svetlé/tmavé partie, a &i bude povolené
zvacSovanie obrazkov.

’ Vyberte [Digital Preview] (digitalny nahfad) v menu
[ Rec. Mode 5] (zaznam. rezim 5) a stlacte Stvorsmerovy
ovladaé (»).

Objavi sa obrazovka [Digital Preview] (digitalny nahlad).



2 Stvorsmerovym ovladaéom

(A V) vyberte [Histogram],
[Bright/Dark Area] (svetlé/tmavé
partie) alebo [Enlarge Instant
Review] (zvacsenie okamzitého
nahladu).

JDigitaI Preview
Histogram

<

v

Bright/Dark Area
Enlarge Instant Review

Koo

[(EDES)

3 Stvorsmerovym ovladaéom (< ») vyberte & alebo 0.

4 stiacte dvakrat tlagidio MENU.

Zobrazenie optického nahladu

’ Umiestnite fotografovany objekt

do AF raméeka a ¢iasto€nym
stlaéenim tlacdidla spuste
ho zaostrite.

Pozorujte fotografovanu scénu
cez hladacik a otocte hlavny
vypinac do polohy .

Ked drzite hlavny vypina¢ otoCeny

v polohe @2, moZete v hladagiku
skontrolovat' hlbku ostrosti.

Pocas nahladu sa v hfadaciku

nezobrazuju informacie o fotografovani
a uzavierka sa neda spustit.

Uvolnite hlavny vypinac.

Opticky nahfad sa ukonci a fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

-
c
5
x
0,
(1]
=
o
(=
o
Q
=
=l
o
<
Q
S,
Q



154
Zobrazenie digitalneho nahladu

’ Zaostrite na fotografovany
objekt, zvolte kompoziciu obrazu
v hl'adaédiku a otoéte hlavny
vypinac do polohy .

Ked je digitalny nahlad priradeny
k tlagidlu RAW/Fx, stladte tladidlo
RAW/Fx.

Pocas nahladu je na monitore ikona ().
Na nahlade moOzete skontrolovat
kompoziciu, expoziciu a zaostrenie.

eluenojeibojoy aloyung a

Mozné operacie

Zadny e-voli¢ (“¥&)  ZvacSuje obrazok nahladu. (str.263)

AE-L tlagidlo Ulozi obrazok nahladu. Vyberte [Save as] (uloz
ako) a stlacte tlacidlo OK.

2 Stlacte Ciastocne tlacidlo spuste.

Digitalny nahlad sa ukongi a spusti sa automatické zaostrovanie.

%

memo Maximalny Cas zobrazenia digitalneho nahladu je 60 sekdnd.



Pouzitie funkcie Shake Reduction

na zabranenie rozhybania zaberu

Pouzitie funkcie Shake Reduction

Funkcia potlacenia rozhybania zaberu potlac¢a pohyby fotoaparatu,
ktoré mozu nastat pri stlaceni tlacidla spuste. Je to uzito¢na funkcia
v pripadoch, kde je riziko pohybu fotoaparatu. Pri pouziti tejto funkcie
mbzete fotografovat bez rizika rozhybania zaberu s expozi¢nymi
Casmi priblizne az o 4 expozi¢ne stupne dlhsimi ako bez jej pouzitia.
Funkcia Shake Reduction je zvlast vhodna v tychto situaciach.

« Pri fotografovani za slabého osvetlenia, napriklad v miestnostiach,

Vv noci, pri zamracenej oblohe a v tieni
* Pri pouziti teleobjektivov

Obrazok zhotoveny s funkciou
Rozmazany obrazok Shake Reduction

eluenoyelbojoy aroyung (&)

Funkcia Shake Reduction sa da vyuZit na potlagenie horizontalnych
a vertikalnych pohybov fotoaparatu, ako aj na udrZanie obrazu
vo vodorovnej rovine.

M » Funkcia Shake Reduction nekompenzuje rozmazanie spoésobené pohybom
fotografovaného objektu. Pohybujuce sa objekty fotografujte s kratSimi casmi
uzavierky.

* Pri fotografovani zaberov zblizka funkcia Shake Reduction nemusi Gplne
potlacit mozné rozhybanie. V takychto pripadoch odpora¢ame vypnut tuto
funkciu a pouzit stativ.

* Funkcia Shake Reduction nebude Uplne u¢inna pri velmi dlhych ¢asoch
uzavierky, napriklad pri panoramovani alebo pri noénych scénach.

V takychto pripadoch odpori¢ame vypnut tuto funkciu a pouzit’ stativ.
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Potla¢enie vertikalnych a horizontalnych

pohybov fotoaparatu

’ Vyberte [Shake Reduction] (potlacenie rozhybania zaberu)
v menu [ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4) a stlacte

Stvorsmerovy ovladac (» ).

2 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte (W) alebo R
a stlacéte tlacidlo OK.

Shake Reduction sa pouzije.
(Standardné nastavenie)

(@ )

(12345 |[m A |C
Movie
Live View
Electronic Level O
Horizon Correction O
Shake Reduction () 1
Input Focal Length
@Cancel @OK

@ | Shake Reduction sa nepouZzije.

J  Stlaéte tlacidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.

4 Namierte fotoaparat na fotografovany objekt a ¢iastoéne

stlacte tlaCidlo spuste.

V hradaciku sa objavi (W) a funkcia
Shake Reduction je aktivovana.

Korigovanie naklonu obrazkov

Ked je obrazok nakloneny, je mozné ho az do £2 stupriov skorigovat.

’ Vyberte [Horizon Correction] (korekcia horizontu) v menu
[@ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4).



2 Stvorsmerovym ovladaéom
(< ») zvolte & alebo 0.

(y1 2345 |[E A |C

Movie

Live View

Electronic Level O
Horizon Correction <« [1 »

Shake Reduction )
Input Focal Length 35mm

| (MENDExit

3 Stlaéte tlaéidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.

4 Namierte fotoaparat na fotografovany objekt a ¢iastoéne

stlacte tlaCidlo spuste.

Na stavovej obrazovke sa objavia nasledujuce indikatory.

(W2 | Shake Reduction zapnuté + Korekcia horizontu zapnuta

Q) | Shake Reduction vypnuté + Korekcia horizontu zapnuta

m » Ked pouzivate stativ, alebo ked tuto funkciu nepotrebujete, nastavte [Shake
Reduction] (potla¢enie rozhybania zaberu) ako &) (vypnuté).
» Funkcia Shake Reduction sa v nasledujucich situaciach automaticky vypne.
Pamatajte, Ze ak su nastavené nasledujice funkcie, funkcia Shake

Reduction sa neda vybrat.
- B rezim (B-Gasu)
- fotografovanie so samospustou

- fotografovanie s dialkovym ovladanim
- fotografovanie so zodvihnutym zrkadlom

- ked je [Auto Align] (automatické vyrovnanie) v nastaveni [HDR Capture]

(HDR zabery) nastavené ako O (vypnuté)

- pri pouziti externého blesku v bezdrétovom rezime
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Lmemo * Asi do 2 sekind po zapnuti fotoaparatu, alebo po jeho opatovnom zapnuti
z automatického vypnutia, funkcia Shake Reduction eSte nepracuje Uplne.
Pred stlacenim spuste a fotografovanim vyckajte, kym sa funkcia Shake
Reduction stabilizuje. Ak sa pri Ciastocne stlacenom tlacidle spuste v
hradaciku objavi (W), fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.
Funkcia Shake Reduction je k dispozicii pri kazdom objektive PENTAX, ktory
je kompatibilny s /C-5 . Ak je vSak clonovy krizok objektivu mimo polohy
A (Auto (automaticky)) pri objektive s A polohou, alebo pouzity objektiv
nema A polohu clonového kruzku, fotoaparat nebude pracovat, kym
nenastavite [27. Using Aperture Ring] (pouzitie clonového krdzku) v menu
[C Custom Setting 4] (uzivatelské nastavenia 4) na [Permitted] (povolené).
Uvedené nastavenie urobte vopred. V tychto pripadoch vSak nepracuju
Uplne niektoré funkcie. Detaily najdete v ¢asti ,Poznamky k [27. Using
Aperture Ring] (pouzitie clonového kruzku)“ (str.377).

Ked' nie je mozné automaticky detekovat’
ohniskovu vzdialenost’

Funkcia Shake Reduction vyuZiva informacie o pouzitom objektive,
napriklad informacie o jeho ohniskovej vzdialenosti.

Pri pouZziti objektivov typov DA, DAL, D FA, FA J, FA a F sa pri zapnuti
funkcie Shake Reduction automaticky prenesu do fotoaparatu informacie
o danom objektive.

Ak pouzijete objektiv, z ktorého nie je mozné automaticky ziskat napriklad
informacie o ohniskovej vzdialenosti (str.375), po zapnuti fotoaparatu

s funkciou Shake Reduction nastavenou na (W) (zapnuté), sa objavi
obrazovka nastavovania [Input Focal Length] (zadanie ohniskovej
vzdialenosti).

Na obrazovke nastavovania [Input Focal Length] (zadanie ohniskovej
vzdialenosti) nastavte ru¢ne ohniskovu vzdialenost.

m + Ak pouZijete objektiv, z ktorého je mozné automaticky ziskat napriklad

informacie o ohniskovej vzdialenosti, obrazovka nastavovania [Input Focal
Length] (zadanie ohniskovej vzdialenosti) sa neobjavi.

« Pri pouziti objektivu bez A polohy clonového krizku, alebo objektivu
s clonovym krizkom nastavenym mimo A polohy, nastavte [27. Using
Aperture Ring] (pouzitie clonového krizku) v menu [C Custom Setting 4]
(uzivatelské nastavenia 4) na [Permitted] (povolené). (str.377)

« Uginok funkcie Shake Reduction zavisi na vzdialenosti fotografovania a na
ohniskovej vzdialenosti objektivu. Pri fotografovani zblizka nemusi ucinok
Shake Reduction splnit vase o¢akavania.



Stvorsmerovym ovladacom
(< ») alebo zadnym e-voli¢om

4

(" =).

Mézete si vybrat z nasledujucich

34 hodnét ohniskovych vzdialenosti.

(Standardné nastavenie je 35 mm.)

Ohniskovu vzdialenost’ nastavte

8 (10|12 15|18

20

24

28

30

35

40|45 |50 (55|65

70

75

85

100

120

135{150(180|200(250

300

350

400

450

500

550|600(700/800

memo

Input Focal Length

« 100 120 135 »

@Cancel @OK

» Ak sa ohniskova vzdialenost pouzitého objektivu nenachadza

v predchadzajucom zozname, vyberte najblizSiu moznu hodnotu
(napriklad: [18] namiesto 17 mm a [100] namiesto 105 mm).

* Pri pouziti zoom objektivu nastavte vzdy momentalne pouzitd zoom hodnotu.

2

Stlacte tlacidlo OK.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

L=~  Nastavenie ohniskovej vzdialenosti zmenite v [Input Focal Length] (zadanie
ohniskovej vzdialenosti) v menu [ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4) (str.99).

Fotografovanie so samospustou

Fotoaparat ma nasledujuce dva typy samospusti.

< Self-timer (12 sec.)
(samospust (12 s))

Uzavierka sa spusti asi 0 12 sekund. Tento rezim
umozhuje, aby bol fotografujuci na zabere.

< Self-timer (2 sec.)
* (samospust (2 s))

Tesne po stlageni tlacidla spuste sa zodvihne
zrkadlo. Uzavierka sa spusti asi 0 2 sekundy.
Toto mbzete vyuzit, aby ste zabranili rozhybaniu
zaberu samotnym stlacenim tlacidla spuste.
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Namontujte fotoaparat na stativ.

Z V rezime fotografovania stlaéte Stvorsmerovy

L )

ovladac (A).

Objavi sa obrazovka [Drive Mode] (spbsob fotografovania).

Stvorsmerovym ovladaéom (<4 » ) vyberte ©.

Stlacte Stvorsmerovy ovladaé
(v)astvorsmerovym ovladaéom
(<€ ») vyberte ® alebo ..

Drive Mode
Self-timer (12 sec.)

|:||:_j§ E4yMup
O

(MENUCancel

KoK

Stlacte tlacidlo OK.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

Stlac¢te Eiastocne tlacdidlo spuste.

Automaticky systém zaostrovania zaostri obraz. Ked je zaostrené,
v hladaciku sa objavi indikator zaostrenia @.



V4 Uplne stlaéte tlaéidlo spuste. %

Pri ®, zacne pomaly blikat predné

a zadné svetlo samospuste.

Dve sekundy pred spustenim uzavierky
zacnu svetla samospuste blikat' rychlo.
Znie pritom zvukovy signal, ktorého
frekvencia sa vtedy zvySi. Uzavierka

sa spusti asi 0 12 sekund od upiného
stlacenia tlacidla spuste.

Pri & sa uzavierka spusti asi o 2 sekundy
od uplného stlacenia spuste.

.

L=~ Fotografovanie so samospustou zrusite tak, Ze na obrazovke [Drive Mode]
(spbsob fotografovania) vyberiete ini moznost ako ® alebo . Nastavenie
sa tiez zrusi vypnutim fotoaparatu, avSak len vtedy, ked je [Drive Mode]
(spbsob fotografovania) v [Memory] (paméat) (str.345) v menu
[ Rec. Mode 5] (zaznam. rezim 5) nastaveny ako O (vypnuty).

+ Pri ® a & je funkcia Shake Reduction vypnuta.

» Zvukovy signal sa da vypnut (str.319).

* Vnikanie svetla do hladacika méze ovplyviiovat meranie expozicie. Pouzite
funkciu blokovania AE (str.135) alebo nasadte prilozeny kryt hfadacika ME.
Ked je expozi¢ny rezim nastaveny na M (manualny), vnikanie svetla
do hladacika nema vplyv na expoziciu.
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Fotografovanie pomocou pridavného
dialkového ovladania

Pomocou pridavného dialkového ovlada&a je mozné spustat’ uzavierku
na dialku (str.388).

MézZete si vybrat’ z nasledujucich troch nastaveni fotografovania

s dialkovym ovladanim.

Uzavierka sa spusti ihned po stlaceni
tlacidla spuste na dialkovom
ovladadi.

Remote control (dialkové
ovladanie)

)

Uzavierka sa spusti asi 0 3 sekundy
po stlaceni tlacidla spuste
na dialkovom ovladaci.

= Remote Control (3s delay) (dialkové
s oviadanie (s oneskorenim 3s))

Pri stlageni tlagidla spuste

na dialkovom ovladaci zacne
kontinualne fotografovanie.
Ukon¢ite ho opakovanym stlagenim
tlacidla spuste na dialkovom
ovladaci.

Remote continuous shooting
(kontinualne fotografovanie pri
dialkovom ovladani)

._|)
=

’ Namontujte fotoaparat na stativ.

2 V rezime fotografovania stlaéte Stvorsmerovy
ovladac (A).

Objavi sa obrazovka [Drive Mode] (spbsob fotografovania).

3 Stvorsmerovym ovladaéom (< ») vyberte i .



4 Stlacte Stvorsmerovy ovladaé

(v)astvorsmerovym ovladaéom
(< ») zvolte &, is alebo ia.

Na LCD paneli sa objavi @,
Svetlo samospuste blika a fotoaparat
je v rezime Cakania.

Drive Mode

Remote Control

ml=iS

3

@Cancel

i
B

(]

KoK

Stlaéte tladidlo OK.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

Stlacte CiastocCne tlacidlo spuste.

Automaticky systém zaostrovania zaostri obraz. Ked je zaostrene,
v hfadaciku sa objavi indikator zaostrenia @-.

Namierte dialkovy ovliada¢ na
prijima¢ dialkového ovladania
vpredu alebo vzadu na
fotoaparate a stlacte tlacidlo
spuste na dialkovom ovladaci.

Operacna vzdialenost dialkového
ovladaca je priblizne 4 m spredu
fotoaparatu a priblizne 2 m zozadu
fotoaparatu.

Po urobeni zaberu, svetlo samospuste

na 2 sekundy zasvieti a potom pokracuje
v blikani.

e
s 0%

wad

“MPribl. 2 m
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7emo ° V Standardnom nastaveni nie je mozné zaostrovat' dialkovym ovladacom.

Pred pouzitim dialkového ovladania najprv zaostrite na fotoaparate.
Ked je [18. AF with Remote Control] (AF dialkovym ovladanim) v menu
[C Custom Setting 3] (uzivatelské nastavenia) (str.102) nastavené ako
[On] (zapnuté), mbzZete na zaostrovanie pouzit dialkovy ovladac. (AF nie
je mozné pouzit s dialkovym ovladanim poc¢as zobrazovania Live View.)

» Ked pouzijete vodotesny dialkovy ovlada¢ O-RC1, AF mézete spustat’
tlacidlom ¥%,. Tlacidlo Fn sa neda pouzit.

* Fotografovanie s dialkovym ovladanim zrusite tak, Ze na obrazovke
[Drive Mode] (sposob fotografovania) vyberiete ini moznost ako i , i alebo
i=. Nastavenie sa tiez zrusi vypnutim fotoaparatu, avsak len vtedy, ked
je [Drive Mode] (spdsob fotografovania) v [Memory] (pamat) (str.345)

v menu [ Rec. Mode 5] (zaznam. rezim 5) nastaveny ako 0O (vypnuty).

* Pri @, is a § je funkcia potlacenia rozhybania zaberu vypnuta.

» Vnikanie svetla do hfadacika méze ovplyviovat meranie expozicie.
Pouzite funkciu blokovania AE (str.135) alebo nasadte prilozeny kryt
hradacika ME. Ked je expoziény rezim nastaveny na M (manualny),
vnikanie svetla do hladacika nema vplyv na expoziciu.

elueAoye.b0joy a1oyuny s

Odmontovanie ocnice Fr Namontovanie ME
krytu hfadacika

+ Dialkové ovladanie nemusi fungovat v protisvetle.
» Dialkovy ovladac F mbze vyslat signal asi 30.000 krat. Batéria sa da vymenit
v servisnom stredisku PENTAX (vymena je za uhradu).



Fotografovanie so zodvihnutym zrkadlom

V pripade, Zze dochadza k rozhybaniu zaberu aj pri pouZziti dialkového
ovladania alebo kablovej spuste a stativu, pouzite funkciu zodvihnutia
zrkadla.
Pri fotografovani so zodvihnutim zrkadla, stlaenim tladidla spuste

zodvihnete zrkadlo a dalSim stlagenim tlacidla spuste spustite uzavierku.

Su k dispozicii nasledujuce dva typy fotografovania so zodvihnutym
zrkadlom.

MuP

Mirror Up (zodvihnutie
zrkadla)

Fotografovanie so zodvihnutym zrkadlom
a tlac¢idlom spuste.

Mirror Up (zodvihnutie
zrkadla) Remote Control
(dialkové ovladanie)

Fotografovanie so zodvihnutym zrkadlom

a dialkovym ovladanim. Uzavierka sa spusti
ihned po stlaceni tlacidla spuste na dialkovom
ovladadi (str.162).

N D

Namontujte fotoaparat na stativ.

V rezime fotografovania stlaéte Stvorsmerovy

ovladac (A).

Objavi sa obrazovka [Drive Mode] (spbsob fotografovania).

Stvorsmerovym ovladaéom (< » ) vyberte MUP.

Stlacte Stvorsmerovy ovladaé

N B i . Drive Mode
(V¥)astvorsmerovym ovladaéom Mirror Lock-up Shooting
(<« ») zvolte MUP alebo M. O g

MUPRAYP

Na stavovej obrazovke a na LCD paneli

sa objavi MUP.

@Cancel @OK
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memo

Stlaéte tladidlo OK.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

Stlacte CiastocCne tlacidlo spuste.

Automaticky systém zaostrovania zaostri obraz. Ked je zaostrene,
v hfadaciku sa objavi indikator zaostrenia @.

Stlacte uplne tlacidlo spuste.

Zodvihne sa zrkadlo a zaznie zvukovy signal. Aktivuje sa blokovanie AE
s hodnotou expozicie nameranou tesne pred zodvihnutim zrkadla.

Opat uplne stlacte tlacidlo spuste.

Spusti sa uzavierka a urobi sa zaber.

* Fotografovanie so zodvihnutym zrkadlom zrusSite tak, Ze na obrazovke
[Drive Mode] (spdsob fotografovania) vyberiete ini moznost ako MUP alebo
MU Nastavenie sa tiez zrusi vypnutim fotoaparatu, avsak len vtedy, ked je
[Drive Mode] (sposob fotografovania) v [Memory] (pamat) (str.345) v menu
[ Rec. Mode 5] (zaznam. rezim 5) nastaveny ako O (vypnuty).

» Ked od zodvihnutia zrkadla po prvom stlaceni tlacidla spuste uplynie
1 minuta, zrkadlo sa automaticky vrati do pévodnej polohy (okrem pripadu,
ked je pouzita multiexpozicia).

* Pri nastaveni na MUP alebo na M¥ je funkcia potlagenia rozhybania zaberu
automaticky vypnuta.

» Zvukovy signal, ktory zaznie pri zodvihnuti zrkadla, je mozné vypnut.
(str.319)



Kontinualne fotografovanie

Continuous Shooting
(kontinualne fotografovanie)

Pokial je stlaCené tlacidlo spuste, fotoaparat nepretrzite fotografuje.
Su k dispozicii tieto dva typy kontinualneho fotografovania.

Pri JPEG obrazkoch s nastavenim
na [16m/% % % , sa kontinualne urobi
az 30 zaberov s frekvenciou priblizne
7,0 obr./s.

Continuous Shooting (Hi)
(kontinualne
fotografovanie (Hi))

Lz

Pri JPEG obrazkoch s nastavenim

na [16m/% % %, sa kontinualne fotografuje
s frekvenciou priblizne 1,6 obr./s az

do zaplnenia pamatovej SD karty.

Continuous Shooting (Lo)
(pomalé kontinualne
fotografovanie)

53

‘ﬁe.m\o Pri [RAW] (PEF) formate stiborov je mozné pri nastaveni 2 kontinualne urobit
=" az 8 zaberov a pri nastaveni & az 10 zaberov.

’ V rezime fotografovania stlaéte Stvorsmerovy
oviadac (A).

Objavi sa obrazovka [Drive Mode] (sp6sob fotografovania).

Stvorsmerovym ovladaéom (< ») vyberte 2.

N

)

Stlactve stvorsmero’vy ovl’adas: ST

(v)astvorsmerovym ovladacom Continuous Shooting (Hi)

(< ») vyberte =i alebo . O § Epmee
@Cancel @OK

4 Stlaéte tladidlo OK.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

ejuenojeib0j0j aloyung ﬁ
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5 Stlacte CiastocCne tlacidlo spuste.

Automaticky systém zaostrovania zaostri obraz. Ked je zaostrene,
v hfadaciku sa objavi indikator zaostrenia @.

ﬁ Stlacte uplne tlacidlo spuste.

Pokial je uplne stlatena spust, fotoaparat nepretrzite fotografuje.
Uvolnenim spuste sa fotografovanie zastavi.

+ Ak je rezim zaostrovania nastaveny na AF.S (jednotlivé zaostrovanie),
zaostrovanie sa pri prvom zabere zablokuje a dalSie obrazky sa urobia
kontinualne s rovnakym intervalom.

« Ak je rezim zaostrovania nastaveny na AF.C (kontinualne zaostrovanie),
pocas kontinualneho fotografovania je zaostrovanie trvalo aktivované.

* Pri kontinualnom fotografovani mézete pouzit' aj dialkové ovladanie. (str.162)

* Pri pouziti zabudovaného blesku sa neda spustit uzavierka, kym nie je
ukoncéené nabijanie blesku. V polozke [20. Release While Charging]
(spustanie po¢as nabijania) v menu [C Custom Setting 3] (uzivatelské
nastavenia) vSak mozete povolit spustanie uzavierky pred nabitim blesku.
(str.91)

» Kontinualne fotografovanie zruSite tak, Ze na obrazovke [Drive Mode]
(spdsob fotografovania) vyberiete ini moznost ako Zi alebo Zi. Nastavenie
sa tiez zrusi vypnutim fotoaparatu, avSak len vtedy, ked je [Drive Mode]
(spbsob fotografovania) v [Memory] (pamat) (str.345) v menu [ Rec. Mode
5] (zaznam. rezim 5) nastaveny ako O (vypnuty).

* Ak je [Lens Correction] (korekcia objektivu) (str.241) nastavena ako zapnuta,
rychlost fotografovania moze byt nizsia.

memo,

Intervalové zabery

Pri intervalovych zaberoch sa automaticky robia zabery od nastaveného
Casu v nastavenych intervaloch.

m + Intervalové zabery nie su k dispozicii pri nasledujdcich situaciach.
- ked je expozi¢ny rezim nastaveny na USER, Il (zeleny), B (B-¢as) alebo
& (Movie (filmovanie))
- ked je nastaveny rozSireny bracketing, digitalny filter alebo HDR zabery
» Ked su nastavené intervalové zabery, nie je k dispozicii multiexpozicia.



Vyberte [Interval Shooting] (intervalové zabery) v menu
[© Rec. Mode 2] (zaznam. rezim 2) a stlacte Stvorsmerovy
ovladaé (»).

Objavi sa obrazovka [Interval Shooting] (intervalové zabery).

Stvorsmerovym ovladaéom Tmtereal Shooting 1
(A V) Vyberte [IntervaI]- Start Shooting

Ked chcete urobit dva alebo viac Interval '[ovo 007007
obrazkov, nastavte ¢as medzi zabermi. Number of Shots  002images

Stvorsmerovym ovladacom (< »)
vyberajte hodiny, minuty a sekundy

Start Interval Now

a $tvorsmerovym ovladaom (A V) (ENUCancel ©90oK

nastavte Cas.
Mézete nastavit najviac 24 hodin, 00 minut a 00 sekund.

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [Number of
Shots] (pocet zaberov).

Nastavte pocCet zaberov, ktoré sa maju urobit.

Stlacte Stvorsmerovy ovladac (») a Stvorsmerovym ovladacom (A V)
nastavte pocCet zaberov, ktoré sa maju urobit.

Nastavit je mozné od 1 do 999 zaberov.

Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Start Interval]
(zaciato€ny interval).
Nastavte ¢as spustenia zaberov.

Stlacte (») na Stvorsmerovom ovladaci a Stvorsmerovym ovladacom
(A V) zvolte [Now] (ihned) alebo [Set Time] (v nastavenom Case).

Fotografovanie za¢ne ihned. M6zZete urobit

Now (ihned) dva alebo viac zaberov.

Fotografovanie za¢ne v nastavenom case.
Stlacenim Stvorsmerového ovladaca (V) vyberte
Set Time [Start Time] (Eas spustenia), Stvorsmerovym

(v nastavenom ¢ase) |ovladacom ( 4 ») nastavte €as a Stvorsmerovym
ovladacom (A ¥) nastavenie ¢asu spustenia
potvrdte.

ejuenojeib0j0j aloyung ﬁ
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6

N

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥)vyberte [Start Shooting]
(zaéni fotografovanie) a stlaéte tla¢idlo OK.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie série intervalovych zaberov.

Stlacte CiastoCne spust.

Ked je zaostrené, objavi sa indikator

zaostrenia @. Press the shutter release

button to start interval
shooting

Stlacte uplne tlacdidlo spuste.

Ak je [Start Interval] (zaciato€ny interval) nastaveny na [Now] (ihned),
urobi sa prvy zaber. Ak je nastaveny na [Set Time] (v nastavenom Case),
fotografovanie zacne v nastavenom Case.

Ak robite viac zaberov, dalSie zabery nasleduju v ¢asovych intervaloch
podla nastavenia v kroku 2.

Po urobeni nastaveného poctu zaberov sa fotoaparat vrati

do normalneho rezimu fotografovania.



» Pocas intervalovych zaberov nie je mozné fotoaparat inak pouzivat.
Intervalové zabery zrusite ktorymkolvek tlacidlom vzadu na fotoaparate.
Mozete tiez sicasnym stlacenim tlacidla spuste a tlagidla MENU zobrazit
obrazovku potvrdenia ukoncenia a potom Stvorsmerovym ovladacom (A V)
vybrat [Exit] (ukonci) a stlacit tlacidlo OK. Intervalové zabery zrusite

aj vypnutim fotoaparatu alebo oto¢enim otoéného voli¢a rezimov.

Vyberie sa [Single Frame Shooting] (fotografovanie po jednom obrazku)
bez ohfadu na momentalne nastavenie spésobu fotografovania.

Ked fotografovany objekt nie je pri rezime zaostrovania nastavenom na
AF.S (jednotlivé zaostrovanie) zaostreny, alebo ked je nastaveny [Interval]
prili§ kratky tak, ze nie je mozné spracovat obrazok pred urobenim
nasledujuceho zaberu, nie je mozné fotografovat.

Aj ked sa jednotlivé zabery zobrazuju na monitore v okamzitom nahlade,
nie je mozné ich zvacsovat ani vymazavat.

Nastavenie [Interval] nie je mozné, ked je [Number of Shots] (pocet zaberov)
nastaveny na [1].

Ked na paméatovej SD karte nie je dost volného miesta, intervalové zabery
sa zrusia.

Ak sa pocas intervalovych zaberov fotoaparat vypne vplyvom funkcie
automatického vypinania (str.337), ked nastane ¢as zaberu, fotoaparat

sa automaticky zase zapne.

Pri intervalovych zaberoch pocas dlhého ¢asu, odporuéame pouzivat
zostavu pridavného sietového adaptéra K-AC50. (str.58)

memo,

ejuenojeib0j0j aloyung ﬁ

Multiexpozicia
Urobi sa viacero zaberov, z ktorych mézete vytvorit' zloZzeny obrazok.

» Multiexpozicia nie je k dispozicii pri nasledujucich situaciach.

- ked je rezim exponovania nastaveny na Il (zeleny) alebo na »® (Movie
(filmovanie))

- ked je nastaveny digitalny filter, HDR zabery alebo skrizené spracovanie.

* Ked je nastavena multiexpozicia, nie su k dispozicii nasledujuce funkcie.

- Expozi¢ny bracketing, rozSireny bracketing alebo intervalové zabery
(pouzije sa posledne nastavena funkcia)

- Korekcia objektivu

’ Vyberte [Multi-exposure] (multiexpozicia) v menu [ Rec.
Mode 2] (zaznam. rezim 2) a stlac¢te Stvorsmerovy
ovladaé (»).

Objavi sa obrazovka [Multi-exposure] (multiexpozicia).
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2 Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Number of
Shots] (pocet zaberov).

3 Stlacte Stvorsmerovy ovladaé

. . , . JMuIti-exposure ]_
(»)a stvorsmerO\v/ym <’)vladacom Start Shooting _
(A V) vyberte poéet zaberov. Number of Shots __{ 2times
Mozny vyber je od 2 do 9 zaberov. Auto EV Adjustment O
@Cancel @OK

N

Stlaéte tla¢idlo OK.

)

Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Auto EV
Adjustment] (automaticka EV korekcia) a Stvorsmerovym
ovladaéom (<4 ») zvolte & alebo C.

Pri nastaveni na & (zapnuté), sa expozicia nastavi automaticky

podla poctu zaberov.

)

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥)vyberte [Start Shooting]
(za¢ni fotografovanie) a stlacte tlaéidlo OK.
Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.
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Fotografujte.

Pri kazdom stlaceni spuste sa vytvoreny zlozeny obrazok zobrazi

v okamzitom nahlade. StlaGenim tladidla T pocas okamzitého nahladu
zmazete obrazky, ktoré boli dosial urobené a mézete fotografovat opat’
od prvého zaberu.

Ked sa dosiahne nastaveny poCet zaberov, obrazky sa ulozia a opat
sa objavi obrazovka [Multi-exposure] (multiexpozicia).

L=~ « Ak pocas fotografovania urobite ktorikolvek z nasledujucich operacii,
obrazky, ktoré boli dosial urobené sa ulozia a multiexpozicia sa ukonci.
- stlagite tlacidlo =1, tlacidlo MENU, stvorsmerovy oviadac (A ¥ <),
tlagidlo INFO alebo tlagidlo RAW/Fx
- ked otocite voli¢om rezimov
- ked zapnete expozi¢ny bracketing
» Ked fotografujete s multiexpoziciou pomocou Live View, zobrazuje
sa polopriehladny obrazok zlozeny z uz urobenych zaberov.
(Nezobrazuje sa, ked je fotoaparat spojeny s AV zariadenim.)



Fotografovanie so zmenou nastaveni

(autobracketing)

Autobracketing je funkcia fotografovania s automatickou zmenou
nastaveni fotoaparatu. Existuju dva rezimy autobracketingu:
expozicny bracketing a rozsireny bracketing.

Poradie zaberov pri autobracketingu nastavite v [8. Auto Bracketing
Order] (poradie autobracketingu) v menu [C Custom Setting 2]
(uZivatel'ské nastavenia 2) (str.101).

1 0-+ évtandardny'é podexp_onovany - preexponovany
(Standardné nastavenie)

2 -0+ |podexponovany - Standardny - preexponovany

3 +0- |preexponovany - Standardny - podexponovany

4 0 +- |standardny - preexponovany - podexponovany

Fotografovanie s automatickou zmenou
expozicie (expoziény bracketing)

ejuenojeib0j0j aloyung ﬁ

Pri stlaeni tlagidla spuste, sa kontinualne urobia zabery s réznou
expoziciou. Mézete si vybrat’ 2 zabery (Standardny/+), 2 zabery
(Standardny/-), 3 zabery alebo 5 zaberov. Ked robite 3 zabery, prvy
zaber bude exponovany bez korekcie, druhy zaber bude podexponovany
(zaporne korigovany) a treti zaber bude preexponovany (kladne
korigovany).

Standardna expozicia Podexpozicia Preexpozicia
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m * Pri nasledujucich situaciach nie je expozi¢ny bracketing k dispozicii.
- ked je expoziény rezim je nastaveny na B (B-Gas)

- ked su nastavené HDR zabery

» Multiexpoziciu a expozi¢ny bracketing nie je mozné sucasne pouzit.
Pouzije sa posledne vybrana funkcia.

’ V rezime fotografovania stlaéte Stvorsmerovy

ovladac (A).

Objavi sa obrazovka [Drive Mode] (sp6sob fotografovania).

2 Stvorsmerovym ovladaéom (< ») vyberte &,

3 Stlaéte Stvorsmerovy ovladaé
(V) astvorsmerovym ovladaéom

(<4 ») zvolte &y, @ alebo Ef5.

Drive Mode
Exposure Bracketing
OO g Eymup
H@'l
|.|.|.|.|!".|.|.|. "
54321 I1234+5
s&-3image(s) W +0.5EV
@Cancel @OK

Exposure Bracketing
(expozi¢ny bracketing)

Fotografovanie tlaidlom spuste

Exposure Bracketing
@ (expozitny bracketing) +
Self-timer (samospust)

Fotografovanie so samospustou.
Samospust pracuje podla
jej nastavenia (str.159).

Exposure Bracketing
(expozi¢ny bracketing) +
Remote control (dialkové
ovladanie)

N
Con

Fotografovanie s dialkovym
ovladanim. Dialkové ovladanie
pracuje podla jeho nastavenia
(str.162). Pri nastaveni na f= (Remote
continuous shooting (kontinudlne
fotografovanie pri dialkovom
ovladani)), sa uzavierka spusti ihned.

4 Otacanim predného e-voli€a (s~ ) nastavte pocet

zaberov.

Vyberte [2 images (+)] (2 obrazky (+)), [2 images (-)] (2 obrazky (-)),
[3 images] (3 obrazky) alebo [5 images] (5 obrazkov).




5 Otacanim zadného e-voli¢a (") nastavte vel'kost’
bracketingu

Podla nastavenia [1. EV Steps] (kroky EV) (str.134) v menu [C Custom
Setting 1] (uzivatel'ské nastavenia 1) je mozné nastavit nasledujuce

hodnoty.
Krok intervalu Bracketing Amount (velkost' bracketingu)
1/3EV +0,3; £0,7; +1,0; +1,3; £1,7; +2,0
1/2EV 10,5; £1,0; £1,5; £2,0

Mozné operacie

tlacidlo + Nastavuje EV korekciu, pri robeni len

Zadny e-voliC (“®%) podexponovanych alebo preexponovanych zaberov
expoziénym bracketingom. Obrazky sa urobia
s hodnotou EV korekcie nastavenou na 0 (stredna
hodnota). (AZ do £+8 EV)

Tlacidlo ® Resetuje hodnotu korekcie na +0.

ejuenojeib0j0j aloyung ﬁ

5 Stlaéte tladidlo OK.

Na monitore blika hodnota pre prvy obrazok.
Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

7 Stlacte Ciastocne tlacidlo spuste.

Ked je fotografovany objekt zaostreny, v hfadaciku sa objavi indikator
zaostrenia @ a na stavovej obrazovke, na LCD paneli a v hfadaciku
sa objavi hodnoty EV korekcie.

8 stiacte apine tiagidlo spuste.

Drzte tladidlo spuste stlacené, az kym fotoaparat neurobi nastaveny
pocet zaberov.

Urobi sa séria postupnych zaberov s poradim podla nastavenia

v [8. Auto Bracketing Order] (poradie autobracketingu) v menu
[C Custom Setting 2] (uzivatelské nastavenia 2) (str.101).
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=~ * Ked je rezim zaostrovania nastaveny na AF.S (jednotlivé zaostrovanie),
zaostrenie sa zafixuje pri prvom zabere a rovnaké zaostrenie sa pouzije
pri vSetkych nasledujucich zaberoch.
Ked uvolnite prst z tlacidla spuste pocas expozicného bracketingu,
nastavenie expozicie zostane aktivne dvakrat taky dlhy ¢as, aky je ¢as
aktivity merania expozicie (Standardné nastavenie je priblizne 20 sekind)
(str.132). V tomto ¢ase mozete pokraCovat vo fotografovani s dalSou
hodnotou korekcie. Automatické zaostrovanie v tomto pripade bude
pracovat pri kazdom zabere. Po uplynuti ¢asu priblizne dvojnasobku ¢asu
aktivity merania expozicie, fotoaparat za¢ne fotografovat opat od prvého
zéberu.
Ked je [9. One-Push Bracketing] (bracketing jednym stlacéenim) v menu
[C Custom Setting 2] (uzivatelské nastavenia 2) (str.101) nastaveny ako
[On] (zapnuté), aj ked nedrzite tladidlo spuste trvalo stlacené, jeho jednym
stlacenim sa automaticky urobia vSetky zabery.
Expozi¢ny bracketing mézete kombinovat so zabudovanym alebo
s externym bleskom (len v rezime P-TTL auto) a menit tak kontinualne iba
intenzitu zablesku. Ak vSak pri pouziti externého blesku podrzite tlacidlo
spuste stlacené, aby ste urobili sériu zaberov, méze sa stat, ze druhy a treti
zaber budu urobené este pred nabitim blesku. Fotografujte po jednom
zabere a kontrolujte medzitym i je blesk nabity.
Ak Casto pouzivate expoziény bracketing, méZete ho priradit k tlacidlu RAW/
Fx. (str.279)
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Fotografovanie so zmenou inych parametrov
(rozsireny bracketing)

Tento rezim umoznuje ulozit obrazky s tromi réznymi nastaveniami
vyvazenia bielej, sytosti, odtiefia, korekcie svetiel/tienov, kontrastu

a ostrosti.

Na rozdiel od expozicného bracketingu, pri kazdom spusteni uzavierky
sa uloZia tri obrazky.

* Pri pouziti rozSireného bracketingu je format suborov vzdy nastaveny
na [JPEG] a neda sa zmenit. Pri formate suborov nastavenom na [RAW]
alebo na [RAW+] sa rozsireny bracketing neda pouzit'.

* Pri rozSirenom bracketingu nie su k dispozicii nasledujuce funkcie.
* Intervalové zabery alebo multiexpozicia
» Skrizené spracovanie, digitalny filter alebo HDR zabery (pouzije
sa posledne nastavena funkcia)



Vyberte [Extended Bracketing] (rozsireny bracketing)
v menu [ Rec. Mode 2] (zaznam. rezim 2) a stlacte

Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka [Extended Bracketing] (rozSireny bracketing).

Stlacte tlacidlo (»)
Stvorsmerového ovladaca.

JExtended Bracketing

> BEjOff

Bracketing Amount

MEND) 5

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte nejaku polozku
a stlaéte tlacidlo OK.

_[Extended Bracketing

@Cancel

(KoK

Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Bracketing
Amount] (rozsah bracketingu) a stlaéte Stvorsmerovy

ovladaé (»).

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte velkost’
bracketingu a stlacéte
tlac¢idlo OK.

Mozné volby su [+1] (Standardné
nastavenie), [+2], [+3] alebo [t4].

Pri [White Balance] (vyvazenie bielej)
si mbézete zvolit [BA+1] (Standardné

JExtended Bracketing ]_
[Eh Saturation

Bracketing Amount
@Cancel @OK

nastavenie), [BA+2], [BAt3], [GMt1], [GM+2] alebo [GM%3].

ejuenojeib0j0j aloyung ﬁ
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memo

Stlaéte dvakrat tladidlo MENU.

Fotoaparat sa vrati do rezimu fotografovania.

Fotografujte.
Ulozia sa tri obrazky.

» Expozi¢ny bracketing a rozSireny bracketing je mozné pouzit' aj su¢asne.
Ked ich pouzijete sucasne, vzdy pri stlaceni tlacidla spuste pri expozicnom
bracketingu, sa ulozia tri obrazky s aplikovanim rozsireného bracketingu.

» Parametre, ktoré nie je mozné nastavit kvéli nastaveniu ténu spracovania
obrazu pri individualnom nastaveni obrazu, nie je mozné nastavit' ani
pri rozSirenom bracketingu. (Priklad: Pri nastaveni na [Monochrome]
(monochromaticky), pri rozSirenom bracketingu nie je mozné vybrat sytost
ani odtien) (str.245)

» Ked je vindividualnom nastaveni obrazu nastavena [Fine Sharpness] (jemna
ostrost) alebo [Extra Sharpness] (mimoriadna ostrost), ostrost’ sa pri
rozSirenom bracketingu chova ako jemna alebo vynimocna ostrost.

* Ked je v individualnom nastaveni obrazu nastaveny [Contrast] (kontrast),
kontrast sa pri roz§irenom bracketingu chova podla nastavenia [Contrast]
(kontrast).



Fotografovanie s pouzitim

digitalnych filtrov

Pocas fotografovania mézete aplikovat filter.
Je mozné vybrat nasledujuce filtre.

Nazov filtra Efekt Parameter

Fotografovanie Urovef tieflovania: +1 a2 +3

Toy Camera obrazkov, ktoré vyzeraju - N

(detsky akoby boli urobené Rozmazanie: +1 a2 +3

fotoaparat) hrackarskym detskym | pstiagenie tonu: serveny/zeleny/
fotoaparatom. modry/zlty

Tonovanie: -3 az +3

Fotografovanie zaberov

Retro

v starom retro Style.

Ramcek: ziadny/tenky/stredny/
hruby

High Contrast
(vysoky
kontrast)

Fotografovanie zaberov
s vysokym kontrastom.

+1az+5

Extract Color

Extrakcia dvoch
konkrétnych farieb

Extrahovana farba 1: Eervend/
purpurova/modra/azurova/zelena/
ZIta

Extrahovatelny rozsah farby 1:
-2az +2

(farebny a zhotovenie ostatnej
vytazok) Casti obrazku Extrahovana farba 2: Cervend/
Giernobielo. purpurova/modra/azurova/zelena/
Zltd/vypnuté
Extrahovatelny rozsah farby 2:
-2az +2
Soft Fotografovanie zaberoy | £Makeenie ostrosti: +1 az +3

(zmékaujuci) 1

s makkymi kontdrami.

Rozmazané tiene: vypnuté/zapnuté
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Nazov filtra Efekt Parameter
Fotografovanie zaberov | Tvar: kriz/hviezda/krystal snehu/
no¢nych scén alebo srdce/hudobna nota
odrazu svetiel od vodne;j

Starburs{t (Ziara | plochy so $pecialnymi Hustota efektu: mala/stredna/velka
hviezd) Ziarivymi efektmi, ktoré

vzniknu pridanim
trblietania do oblasti
s najvyssim jasom.

Velkost: mala/stredna/velka

Uhol: 0°/30°/45°/60°

Fish-*e%/e (rybie
oko)

Fotografovanie
obrazkov, ktoré vyzeraju
akoby boli urobené
objektivom typu

rybieho oka.

slaby/stredny/silny

Custom Filter
(uzivatelsky
filter) ™1

Priprava a ulozenie
vlastného filtra.

Vysoky kontrast: vypnuté/+1 az +5

Zmakdéenie ostrosti:
vypnuté/+1 az +3

Potlagenie ténu: vypnuté/Cerveny/
zeleny/modry/Zlty

Typ tiefiovania: 6 typov

Urovei tiefovania: -3 az +3

Typ skreslenia: 3 typy

Uroven skreslenia: vypnuté/slaba/
stredna/silna

Inverzia farby: vypnuta/zapnuta

Color (farba) 2

Fotografovanie obrazkov
s vybranym farebnym
filtrom. MézZete si vybrat
z 18 filtrov (6 farieb x

3 tony).

Farba: ¢ervena/purpurova/modra/
azurova/zelena/zlta

Farebna hustota: svetla/Standardna/
tmava

*1 Nie je k dispozicii, ked je expozi¢ny rezim nastaveny na »® (Movie (filmovanie)).
*2 Je k dispozicii, len ked je expozi¢ny rezim nastaveny na »® (Movie (flmovanie)).




"memo

digitalny filter.

Pri pouziti digitalneho filtra nie su k dispozicii nasledujlice funkcie.

- Intervalové zabery, multiexpozicia kontinualne fotografovanie.
- Rozsireny bracketing alebo HDR zabery (pouZije sa posledne vybrana

funkcia)

V zavislosti od pouzitého filtra, moézZe trvat zaznam obrazkov dlhSie.

Ked je pouzity digitalny filter, format suborov je vzdy nastaveny na [JPEG]
a neda sa zmenit. Pri [RAW] alebo [RAW+] formate suborov sa neda pouzit

Vyberte [Digital Filter] (digitalny filter) v menu [ Rec.
Mode 2] (zaznam. rezim 2) a stlacéte Stvorsmerovy

ovladag (»).

Objavi sa obrazovka vyberu filtra.

Stvorsmerovym ovladaéom
( <4 ») vyberte filter.

o 0e0200 0G0 e |

Starburst

v

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte parameter

a Stvorsmerovym ovladacom
( < ») nastavte hodnotu
parametra.

@1
@Cancel @®Check @OK
Shape

@Cancel @Check

-
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Mozné operacie

Hlavny vypina¢€ () Na nahlad obrazka pozadia s aplikovanym efektom
filtra sa pouzije digitalny nahlad. (Nie je k dispozicii
ked je rezim fotografovania nastaveny na »® (Movie
(filmovanie)).)

AE-L tlagidlo UloZenie obrazka pozadia. Vyberte [Save as] (uloz
ako) a stlacte tlacidlo OK.

Stlaéte tla¢idlo OK.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

- Ked je rezim exponovania nastaveny na »® (Movie (filmovanie)), nastavenie
urobite v [Movie] (filmovanie) v menu [ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4).
(str.190)

» Ak chcete ukoncit fotografovanie s digitalnym filtrom, v kroku 2 zvolte
[Not use any filters] (nepouzi ziadne filtre).

* Digitalne filtre m6zete aplikovat aj na ulozené JPEG/RAW obrazky v rezime
prezerania obrazkov. (str.293)



Fotografovanie so zobrazovanim

v realnom Case

Poc&as zobrazovania obrazu na monitore v redlnom ¢ase (Live View)
mdbzete fotografovat.

i

memo

Ak je jas fotografovaného objektu nizky alebo vysoky, obrazok zobrazeny
v realnom ¢ase sa moze lisit od zachyteného obrazku.

Ak dochadza k akejkolvek zmene zdroja osvetlenia po¢as zobrazovania

v realnom Case, obraz méze blikat'.

Ak fotoaparat poc¢as zobrazovania v realnom ¢ase rychlo meni svoju polohu,
obraz sa méze zobrazovat s nespravnym jasom. Pred fotografovanim
vyckajte na stabilizaciu zobrazenia.

Ak pouzijete zobrazovanie v realnom ¢ase na tmavych miestach,

na zobrazovanom obraze sa m6ze objavit Sum.

Zobrazovanie v realnom case (Live View) sa da pouzit do 5 minut.

Ked sa po 5 minutach Live View vypne, mdZete ho restartovat stlacenim
tlacidla .

Ak fotografujete so zobrazovanim v realnom ¢ase dlhSiu dobu, méze

sa zvySit vnutorna teplota fotoaparatu a znizit tym kvalita obrazkov.

Ak nefotografujete, odporu€ame zobrazovanie v realnom ¢ase vypnut.

Aby ste zabranili zniZzeniu kvality obrazkov, medzi zabermi s dlhymi
expoziciami a zaznamami filmov nechajte fotoaparat vychladnut.

Ak sa vnutorna teplota fotoaparatu prili$ zvysi, objavi sa symbol §
(teplotného varovania) a zobrazovanie v realnom ¢ase nebude mozné.

Ak pouzijete zobrazovanie v realnom ¢ase na mieste, kde sa méze
fotoaparat zohriat, napriklad na priamom sInku, na monitore sa méze objavit
symbol § (teplotného varovania). Zrute zobrazovanie v redlnom &ase,
pretoze stupa teplota vnutri fotoaparatu.

Ak pouzijete zobrazovanie v redlnom &ase aj po objaveni sa symbolu §
(teplotného varovania), zobrazovanie v redlnom ¢ase sa méze ukoncit' aj
pred uplynutim 5 minut. Aj ked sa zobrazovanie v realnom ¢ase ukongilo,
je mozné fotografovat pomocou hladacika.

Cim je vyssia citlivost, tym viac $umu a farebnych nerovnomernosti sa moze
objavit' na obrazku zobrazenom v realnom ¢ase, alebo na ulozenom obrazku.

* Pocas zobrazovania v realnom €ase sa v hfadaciku nezobrazuje nic.

Fotografovanie pri drzani fotoaparatu v ruke a pozorovani monitora moze

sposobit rozhybanie zaberu. Odporu¢ame pouzivat stativ.

Zorné pole zobrazeného obrazku je skoro 100%.

Na zobrazenie obrazkov zobrazovanych v realnom ¢ase na TV alebo

na monitore mozete pouzit prilozeny AV kabel (I-AVC7) alebo HDMI kabel
dostupny v predaiji. (str.285)

Pocas zapisu dat na paméatovu SD kartu sa Live View obraz nezobrazuije.
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Nastavenie zobrazovania v realnom case

(Live View)

Pre Live View si mOZete nastavit zobrazované polozky a metédu
automatického zaostrovania.

’ Vyberte [Live View] (zobraz. v redlnom ¢ase) v menu
[ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4) a stlacte Stvorsmerovy

oviadac (»).

Objavi sa obrazovka [Live View] (zobraz. v realnom Case).

N

Stlacte Stvorsmerovy ovladaé
(» ) astvorsmerovym ovliadaéom
(A V) vyberte metodu
automatického zaostrovania.

[ Live View 1
Autofocus Method O,
Show Grid 0,

Info Overlay

Histogram O
Bright/Dark Area O
@Cancel @OK

KO
L.

AF rozpoznavanie
tvare

Priorita automatického zaostrovania sa nastavi
na rozpoznané tvare a automaticky sa zaostri
na zaklade kontrastu. Na hlavnej tvari sa objavi
ZIty ramé&ek (na ostatnych tvarach sa objavia
biele ramceky), pre automatické zaostrenie

a stanovenie expozicie sa pouzije hlavna
rozpoznana tvar. (Standardné nastavenie)
Ked je rezim zaostrovania nastaveny na MF,
nepracuje detekcia tvare.

0’
Kontrastny AF

Zobrazenie v redlnom ¢ase a automatické zaostrenie
na zéklade informacii ziskanych z obrazového
senzora.

[ -]
AF na zaklade
fazového rozdielu

ZruSenie Live View a automatické zaostrenie
pomocou AF senzora.

Ak pocas zobrazovania v realnom Case (Live View)
CiastoCne stlacite tlacidlo spuste, Live View obraz
zmizne a spusti sa systém automatického
zaostrovania. Po zaostreni sa obraz Live View
opat objavi.




3 Stlaéte tladidlo OK.

4 Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [Show Grid]

(zobrazenie mriezky) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (» ).

g Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte typ zobrazenia
mriezky a stlaéte tlacidlo OK.
Mozny vyber je [Off] (vypnuté)
(8tandardné nastavenie), B (mriezka
4x4), BER (zlaty rez) alebo [+ (stupnica).

JLive View

Autofocus Method
Show Grid

Q.

Info Overlay
Histogram
Bright/Dark Area

FH B R

(MENUCancel

KoK

5 Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Info Overlay]
(premietnutie informacii), [Histogram] alebo [Bright/Dark

Area] (svetlé/tmavé partie).

N

Stvorsmerovym ovladaéom (<4 » ) vyberte & alebo 0.

8 Stlaéte dvakrat tladidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.

L

podmienok).
- objekty s nizkym kontrastom

- objekty bez vertikalneho kontrastu, napriklad horizontalne pasy

~m Zaostrenie pri pouziti & alebo (@] trva dlhSie, ako pri pouziti EB. Fotoaparat
tiez tazsie zaostruje na nasledujtce objekty (alebo za nasledujtcich

- objekty s trvalo meniacim sa jasom, tvarom alebo farbou, napriklad vodna

fontana

- objekty, ktorych vzdialenost od fotoaparatu sa meni

- malé objekty

- objekty, ktoré sa nachadzaju v popredi aj v pozadi

- pri pouziti Specialneho filtra
- objekty na okraji obrazovky
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Fotografovanie statickych obrazkov

Vyber expoziéného rezimu.
Otocte otocny voli¢ rezimov do ktorejkol'vek polohy okrem »&.

N

Stlaéte tla¢idlo M.

Zrkadlo sa zodvihne a na monitore sa zobrazi obraz v redlnom d&ase.
Zobrazovanie v realnom ¢ase vypnete opakovanym stlacenim
tlacidla .



Zobrazenie Live View
(VSetky indikatory su tu vyobrazené len za ucelom vysvetlenia.)

TR

X 2000 F28 | 15032 | F2.8 150400
16 17 1819 20 21 22 23

1 Exposure Mode (expozi¢ny 11 Electronic Level (elektronicka
rezim) vodovaha)
2 Flash Mode (rezim blesku) 12 Ramcek kontrastného AF
3 Drive Mode (sposob 13 Ramcek AF fazového rozdielu/
fotografovania) AF bod
4 White Balance (vyvazenie bielej) 14 EV Compensation (EV korekcia)
5 Custom Image (individualne 15 Histogram
nastavenie obrazu) 16 Blokovanie AE
6 RozSireny bracketing/ 17 Shutter speed (Eas uzavierky)
multiexpozicia/intervalové 18 Hodnota clony
zabery/digitalny filter/HDR 19 EV stupnica
zabery 20 Sensitivity (citlivost)
7 Pocet zaberov pri multiexpozicii/i 21 Zostavajuca kapacita zaznamu
skrizenom spracovani 22 Ramcek rozpoznania hlavnej
8 Uroveri nabitia batérie tvare (AF rozpoznavanie tvare)
9 Korekcia kompozicie 23 Ramcek rozpoznania tvare
10 Teplotné upozornenie (AF rozpoznavanie tvare)

*

*

Indikator 9 sa zobrazi pri prepinani do Live View po nastaveni kompozicie
v [Composition Adjust.] (korekcia kompozicie) (str.243) v menu [ Rec.
Mode 2] (zaznam. rezim 2).

Indikator 11 sa zobrazuje, ked je [Electronic Level] (elektronicka
vodovaha) nastavena ako & (zapnuta) (str.330). Ked je funkcia
elektronickej rovnovahy priradena k tlacidlu RAW/Fx (str.316), stlatenim
tlacidla RAW/Fx zobrazenie zapinate a vypinate.

Indikator 13 (ramc&ek AF fazového rozdielu) je poc¢as Live View biely.
Ked je fotografovany objekt zaostreny, na miesto neho sa objavi zeleny
Stvorcovy ramcek. Ak nie je fotografovany objekt zaostreny, zmeni sa na
Gerveny. Nezobrazuje sa, ked je rezim zaostrovania nastaveny na MF.
Ked je mozné zmenit 17, 18 a 20, pri nastavenej hodnote sa objavi ».
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* Indikatory 22 a 23 sa zobrazuju vtedy, ked je [Autofocus Method] (metdda
autom. zaostrovania) nastavena na &. a fotoaparat rozpoznal tvar osoby
(oséb). (Na monitore sa zobrazi az 16 ram€ekov rozpoznania tvare.)
Ked je objekt zaostreny, zobrazuje sa zeleny ramcéek. Ked objekt nie
je zaostreny, ram&ek sa zmeni na Cerveny.

Mozné operacie

Tlac¢idlo INFO ZvAacsi obrazok
2,4 alebo 6 krat (ked je rezim zaostrovania nastaveny

na AF)
2,4, 6, 8 alebo 10 krat (ked je rezim zaostrovania
nastaveny na MF)

Tlacidlo ® Vrati polohu zobrazovanej ¢asti na stred (pocas
zvacseného zobrazenia).

Stlacenie Prepne funkciu $tvorsmerového oviadaca (A V 4 »)

a podrzanie na zmenu AF bodu, alebo na priame operacie tladidiel.

tlacidla OK *1

Tlagidlo OK *1 Vrati polohu AF bodu na stred (ked je povolena zmena
AF bodu).

Stvorsmerovy Zmeni AF bod (ked je povolena zmena AF bodu).

ovladacC (A ¥ 4 ») Poslva zobrazenu €ast obrazu (pri zvacSenom
zobrazovani).

*1 Je k dispozicii, ked [Autofocus Method] (metéda autom. zaostrovania)
je @ alebo (@, a rezim zaostrovania je AF.S alebo koliesko vyberu
AF bodu je nastavené na SEL (Select (vyber)).

Umiestnite fotografovany objekt na monitor a stlacte
Ciastocne tlacidlo spuste.
Spusti sa systém automatického zaostrovania.

Ked je rezim zaostrovania nastaveny na MF, otacajte krizkom
zaostrovania, kym objekt nevidite na obrazovke ostro.

Stlacte uplne tlacidlo spuste.
Fotoaparat urobi zaber.



=~ * Ked je rezim zaostrovania nastaveny na AF.C a [Autofocus Method]

(metoda autom. zaostrovania) je nastavena na [, pri spusteni
automatického zaostrovania fotoaparat zaostri na stred obrazovky
a potom automaticky sleduje zaostreny objekt. Ked je [Autofocus Method]
(metdda autom. zaostrovania) nastavena na ., fotoaparat automaticky
sleduje rozpoznanu tvar.

» Obrazky urobené pri zvacsenom zobrazeni sa ulozia v normalnej velkosti.

+ Poéas Live View moZete skontrolovat’ hibku ostrosti otoéenim hlavného
vypinaéa do polohy @.

Pocas Live View nie je mozné zobrazit’ stavovu obrazovku ani ovladaci panel.
Ked chcete zmenit nastavenia, stlacte tlacidlo MENU a zmerite ich cez
jednotlivé menu.
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Zaznam filmov

Pomocou zobrazovania v redlnom Case (Live View) mozete filmovat.

Zmena nastaveni filmovania

Filmy mbzete zaznamenavat s monoféonnym zvukom vo formate AVI.

’ Vyberte [Movie] (filmovanie) v menu [ Rec. Mode 4]
(zdznam. rezim 4) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Movie] (filmovanie).

N

Stlacte Stvorsmerovy ovladaé
(» ), Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) zvolte pocet pixelov
zaznamu a stlacte tla¢idlo OK.

1280x720 [100:31'55"

Recorded Pixels
Quality Level
Sound

Cross Processing
Digital Filter
Movie Aperture Control Fixed
Shake Reduction (CV)]

@Cancel @OK
Pocet pixelov . . Frekvencia
B Pixely Pomer stran .
zaznamu obrazkov
1920x1080 16:9 25 obr./s
(Standardné | 4580700 16:9 30 obr./s
nastavenie)
1280%720 16:9 25 obr./s
640x480 4:3 30 obr./s
640x480 4:3 25 obr./s

3 Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Quality Level]
(aroven kvality) a stlacte Stvorsmerovy oviadac (» ).




4 Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte troven kvality

a stlaéte tladidlo OK.

Mozné volby su %% * (najlepsia; Standardné nastavenie), %% (lepsia)

a % (dobra).

Po zmene poctu pixelov zaznamu a Urovne kvality sa na obrazovke hore

vpravo objavi mozny ¢as zaznamu filmu.

5 Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Sound] (zvuk)

a stlacte Stvorsmerovy ovladac (» ).

5 Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte 1Q) alebo N\
a stlacte tlacidlo OK.

1 ]

Zvuk sa bude zaznamenavat.
(Standardné nastavenie)

N |Zvuk sa nebude zaznamenavat.

7 Ak je to potrebné, nastavte skrizené spracovanie

a digitalny filter.

Detaily nastaveni najdete na str.248 (skrizené spracovanie)
a na str.179 (digitalny filter).

g Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [Movie
Aperture Control] (riadenie clony pri filmovani)
a stlacte Stvorsmerovy ovladac (» ).

y Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [Fixed] (fixovany)

alebo [Auto] (automaticky) a stlaéte tla¢idlo OK.

Fixed (fixovany)

Filmuje sa s hodnotou clony nastavenou pred
zaciatkom filmovania. (Standardné nastavenie)

Auto (automaticky)

Clona sa riadi automaticky.

’” Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Shake
Reduction] (potlaéenie rozhybania zaberu) a stlacte

tlacidlo ».
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” Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte (@) alebo &)
a stlaéte tlacidlo OK.

W) | Shake reduction (potlaCenie rozhybania) sa pouZzije.

@) | Shake Reduction sa nepouzije. (Standardné nastavenie)

IZ Stlaéte dvakrat tlaéidlo MENU.

Fotoaparat je pripraveny na filmovanie.

Pripojenie mikrofénu

K fotoaparatu mézete pripojit cez mikrofonovy vstup komeréne dostupny
stereo mikrofén a mdzete zaznamenavat' stereo zvuk. Externy mikroféon
poméze znizit moznost vyskytu pracovnych zvukov fotoaparatu

na zazname.

L=~  Externé mikrofony by mali splfiovat nasledujicu $pecifikaciu.
 Zastrcka: Stereo mini zastréka (23,5 mm)
* Druh: Stereo, elektretovy kondenzator
* Napajanie: Cez pripajaciu zastrcku
(pracovné napétie 2,0 V alebo mensSie)
* Impedancia: 2,2 kQ

’ Vypnite fotoaparat.

2 Otvorte kryt
mikroféonového vstupu
a zapojte konektor
mikrofénu do
mikrofénovej zasuvky
na fotoaparate.




3 Zapnite fotoaparat.

Ak d6jde pocas zaznamu k odpojeniu externého mikrofénu, fotoaparat neméze
pred ukon¢enim zaznamu prepnut na interny mikrofén. Nenahra sa ziadny
zvuk.

L=~ Ak ste pocas filmovania nahrali pomocou externého mikrofénu stereo zvuk,
mdzete si ho prehrat v stereo forme, ak pouzijete (v predaji dostupny) HDMI
kabel a prehrate film na HDMI kompatibilnom AV zariadeni. (str.287)

Ak prehravate film cez AV kabel, zvuk sa prehrava ako monofénny.

Zaznam filmov

’ Otocte otocny voli€¢ rezimov
do polohy ®.

Zobrazi sa Live View zaznamu filmu.

- F2.8 % [700:30000" ()
|

Mozny ¢as zaznamu
Shake Reduction (potlacenie
rozhybania zaberu)
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Mozné operacie

Zadny e-voli¢
()

oS

Meni hodnotu clony, ked' je [Movie Aperture Control]
(riadenie clony pri filmovani) nastavené na [Fixed]
(fixovany). (Standardné nastavenie)

Tlagidlo ®

Nastavuje hodnotu clony tak, aby sa dosiahla spravna
expozicia. (Standardné nastavenie)

Vrati polohu zobrazovanej €asti na stred (po¢as
zvacseného zobrazenia).

tlagidlo + zadny
e-voli¢ (*¥%)

Nastavuje EV korekciu (do £2 EV).

Tlagidlo INFO

Zvacsi obrazok
2, 4 alebo 6 krat (ked je rezim zaostrovania nastaveny

na AF)
2,4, 6, 8 alebo 10 krat (ked je rezim zaostrovania

nastaveny na MF)

Stlacenie a
podrzanie tlacidla
OK *1

Prepne funkciu Stvorsmerového ovlddaca (A V¥V < »)
na zmenu AF bodu, alebo na priame operacie tlacidiel.

Tlagidlo OK *1

Vrati polohu AF bodu na stred (ked je povolena zmena
AF bodu).

Stvorsmerovy
oviadac (A V¥ «»)

Zmeni AF bod (ked je povolena zmena AF bodu).
Posuva zobrazenu ¢ast obrazu (pri zvaésenom
zobrazovani).

*1 Je k dispozicii, ked [Autofocus Method] (metéda autom. zaostrovania) je €. alebo
L@, a rezim zaostrovania je AF.S alebo koliesko vyberu AF bodu je nastavené
na SEL (Select (vyber)).

Umiestnite fotografovany objekt na monitor a stlacte

ciastocne tlacid

lo spuste.

Spusti sa systém automatického zaostrovania.

Ked je rezim zaostrovania nastaveny na MF, otacajte krizkom
zaostrovania, kym objekt nevidite na obrazovke ostro.

Stlacte uplne tlacdidlo spuste.

Zacéne zaznam filmu.

Znovu stlacte tla€idlo spuste.

Zaznam sa zastavi.



Ked je [Sound] (zvuk) nastaveny na 1)l (zapnuty), nahravaju sa aj pracovné
zvuky fotoaparatu. Ked filmujete, namontujte fotoaparat na stativ a po€as
filmovania nerobte na fotoaparate Ziadne ukony.

Poc¢as zaznamu filmu nepracuje systém automatického zaostrovania.
Blesk nie je k dispozicii.

Ked filmujete s pouzitim spracovania obrazu, napriklad s digitalnym

filtrom, niektoré policka mézu byt zo zaznamu filmu vynechané.

Ak dojde pocas zaznamu filmu k zvyseniu teploty vnutri fotoaparatu,

z dévodu ochrany obvodov fotoaparatu sa méze zaznam ukongit..

.

L=~ + Je mozné kontinualne filmovanie az do 4 GB alebo 25 minut. Ked sa naplni
pamatova SD karta, zaznam sa zastavi a film sa ulozi.

Obraz v realnom Case (Live View) sa v rezime \# zobrazuje podla
nastavenia [Live View] (zobraz. v realnom ¢ase) (str.184) urobeného v menu
[ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4). Pogas zaznam u filmu sa vSak
nezobrazuje upozornenie na svetlé/tmavé partie.

Funkcie predného/zadného e-voli¢a a tlagidla ® si méZete nastavit. (str.312)
Ak chcete filmovat dlhSiu dobu, odpori¢ame fotoaparat napajat’ zostavou
pridavného sietového adaptéra K-AC50. (str.58)

Zaznam filmu mozete ovladat aj pridavnym dialkovym ovladanim. (str.162)
Nastavenie citlivosti je fixované na [AUTO] (automaticky).

Ked chcete pozorovat film po¢as jeho zaznamu na externom monitore,
pripojte fotoaparat k AV zariadeniu, ktoré ma mini HDMI konektor (str.287).
PC/AV konektor sa po¢as zaznamu neda pouzit na vystup videa.

Prehravanie filmov

Zaznamenaneé filmy si mézete prehrat v rezime prezerania podobne,
ako ked si prezerate obrazky.

7  stlacte tiagidio o=1.
Fotoaparat sa prepne do rezimu prezerania.

2 Stvorsmerovym ovladaéom (< ») vyberte film,
ktory si chcete prehrat'.
Na monitore sa zobrazi prvé poli¢ko filmu.
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3 Stlacte Stvorsmerovy 7000007
ovladac (A).
Film sa za¢ne prehravat.

Movie 10min00sec gy

Mozné operacie

Stvorsmerovy ovladad (A) Pozastavi/znovu spusti prehravanie.

Zadny e-voli¢ (%) Ovladanie hlasitosti (6 urovni)
Stvorsmerovy Posunie o poli¢ko dopredu (po¢as
ovladac (») pozastavenia).

Stlacenie a drzanie Pri stlaceni, rychlo prehrava dopredu.
Stvorsmerového

ovladaca (»)

elueAoye.b0joy a1oyuny a

Stvorsmerovy Prehrava dozadu./

ovladac («€) Posunie o poli¢ko dozadu (pocas
pozastavenia).

Stladenie a drzanie Pri stlaceni, rychlo prehrava dozadu.

Stvorsmerového

ovladaca (<€)

Stvorsmerovy Zastavi prehravanie./
ovladac (V) Zobrazi paletu vyberu rezimu prezerania
(pocas zastavenia). (str.258)

AE-L tlagidlo Ulozi zobrazeny obrazok vo formate JPEG
(pocCas pozastavenia).

Na konci filmu sa prehravanie ukonéi a opat sa zobrazi prvé
policko filmu.

%

~mo * Pomocou prilozeného AV kabla I-AVC7 alebo komercne dostupného HDMI

kabla m6zete zaznamenané filmy prehravat na TV obrazovke alebo nainych
AV pristrojoch. (str.285)

 Aj ked ste pouzili externy mikrofén a zaznamenali stereo zvuk, ked pouzijete
na vystup PC/AV konektor, zvuk sa bude prehravat ako monofénny.
Ked pouzijete na vystup mini HDMI konektor, zvuk sa bude prehravat’
ako stereo zvuk.



Zaznamenanie statického obrazku z filmu

Policko filmu mbzete vybrat a ulozit ako staticky JPEG obrazok.

7

Stlacenim Stvorsmerového
ovladaca (A) v kroku 3

na str.196 pozastavte film

a zobrazte policko, ktoré chcete
ulozit’ ako staticky obrazok.

Pocas pozastavenia mézete film posuvat
po poliCkach pomocou Stvorsmerového
ovladaca (<4 »).

Cislo policka/celkovy
pocet policok

90,7800
D1

Vpravo hore na obrazovke sa zobrazuje Movie 10min00sec =i |
Cislo policka a celkovy pocet policok.
Stlacte tla¢idlo AE-L. N

Objavi sa obrazovka potvrdenia
uloZenia.

gmq AE-L

EHl

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Save as] (uloz
ako) a stlacéte tlac¢idlo OK.

Zaznamenany obrazok sa ulozi ako novy
obrazok.

|/
Saves the imalg‘e’;asla new!file
— A\
Save as
Cancel
— ~—
T
(KoK

-
c
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Editovanie filmov

Filmy mézete delit a vymazavat z nich neziaduce segmenty.

’ Stlaéte tlaéidlo 1.

Fotoaparat sa prepne do rezimu prezerania.

2 Stvorsmerovym ovladaéom (< ») vyberte film,
ktory si chcete prehrat'.

Na monitore sa zobrazi prvé poli¢ko filmu.

@

Stlacte ( ¥) na stvorsmerovom ovladaci.

Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

N

Editing (editovanie filmov)) a stlaéte tlaéidlo OK.

Objavi sa obrazovka editovania filmov.

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte =¥ (Movie

)|

Vyberte bod (body) v ktorych
chcete film rozdelit’. 5 X

Mb&zete vybrat az Styri body.

]
(MENUExit ©X%

00min00sec

10min00sec

S

KoK




Mozné operacie

Stvorsmerovy ovladad (A)

Spusti/pozastavi prehravanie filmu.

Stvorsmerovy ovladaé ()

Posunie dopredu o 1 sekundu
(poCas pozastavenia).
Posunie na dalsi deliaci bod
(poCas prehravania).

Stvorsmerovy ovladad (<€)

Posunie dozadu o 1 sekundu
(poCas pozastavenia).

Posunie na predchadzajuci deliaci
bod (poc¢as prehravania).

Zadny e-voli¢ (%)

Ovladanie hlasitosti (6 urovni)

Tlac¢idlo ®

Potvrdi/zrusi deliaci bod.

Stlacenim tlacidla @ vymazete
nepotrebné segmenty.

Objavi sa obrazovka vyberu segmentu
(segmentov) na vymazanie.

00min02sec
10min00sec

Mozné operacie

Select segments for deletion
o)

Stvorsmerovy
ovladac (<« »)

Posuva ramc¢ek vyberu

Tlagidlo OK

Potvrdzuje/rusi vyber segmentu na vymazanie

Tlagidlo MENU

Uzavrie obrazovku vyber segmentov na vymazanie

Stlaéte tladidlo OK.

Objavi sa obrazovka potvrdenia ulozenia.

i
00min00sec
10min00sec

] @

(MENEXit ©XOK
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g Stvorsmerovym ovladaéom — o ——
N TR R e P
(A V) vyberte [Save as] (uloz - _
ako) a stlaéte tlagidlo OK. R s el

Film sa v uréenych bodoch rozdeli
a neziaduce segmenty sa z neho
vymazu. Rozdeleny film sa potom

Save as
Cancel

uloZi ako samostatné stbory a zobrazi (EVEe) ok
sa na obrazovke.

Deliace body $pecifikujte v chronologickom poradi od zaciatku filmu.

Ked ruSite vybrané deliace body, ruste ich v opacnom poradi (od konca filmu
k jeho zaciatku). Po€as Specifikovania deliacich bodov nie je mozné ako deliaci
bod vybrat policka, ktoré su pred naposledy vybranym polickom, ani rusit
vyber deliaceho bodu (bodov).



5 Pouzitie blesku

Tato kapitola popisuje detaily pouzitia zabudovaného
blesku /(-5 a fotografovanie s pouzitim externého
blesku.

Charakteristika blesku pri jednotlivych
expoziénych rezimoch .........ccccovvivinnneeennnnnnnennn. 202

Vzdialenost’ a clonové ¢islo pri pouziti
zabudovaného blesku ...........eiciiiiiiiiiiiiininnnns 205

Kompatibilita objektivov so zabudovanym
bleskom ... 207

Pouzitie (pridavného) externého blesku .......... 209



Charakteristika blesku pri

jednotlivych expoziénych rezimoch

Pouzitie blesku v rezime Tv (priority ¢asu)

+ Pri fotografovani pohybujiceho sa objektu mézete pouzit blesk
na zmenu efektu rozostrenia.

* Prifotografovani s bleskom mézete pouzit ¢as uzavierky 1/180 sekundy
a akykolvek dIhsi.

» Hodnota clony sa meni automaticky v zavislosti od okolitého osvetlenia.

* Pri pouziti inych typov objektivov ako DA, DAL, D FA, FA J, FA, F alebo
A, je €as uzavierky pevne nastaveny na 1/180 sekundy.

Pouzitie blesku pri rezZime Av (priority clony)

« Ak chcete pri pouziti blesku zmenit’ hibku ostrosti, alebo fotografovat
vzdialenejSie objekty, mdzZete zmenit nastavenie hodnoty clony.

« Cas uzavierky sa meni automaticky v zavislosti od okolitého osvetlenia.

« Cas uzavierky sa posunie od 1/180 s k dlh§im &asom (str.78) av$ak tak,
aby nedoslo k rozhybaniu zaberu. Najdlhsi &as uzavierky zavisi
od ohniskovej vzdialenosti pouzitého objektivu.

* Pri pouziti inych typov objektivov ako DA, DAL, D FA, FA J, FA alebo F
je Cas uzavierky pevne nastaveny na 1/180 sekundy.

nysajq aniznod a

Pouzitie synchronizacie s dlhymi €asmi
uzavierky

Synchronizéaciu s dlhymi ¢asmi mdzete pouzit v reZime Tv (priority
uzavierky) napriklad na fotografovanie portrétu na pozadi zapadajuceho
slnka. Dosiahnete tak spravnu expoziciu portrétu aj pozadia.

L=~ « Pri synchronizacii s dlhymi ¢asmi sa pouzivaju dihé ¢asy uzavierky.
~ Na zabranenie rozhybaniu zaberu pouzite bud funkciu Shake Reduction,
alebo funkciu Shake Reduction vypnite a pouzite stativ. Ak sa vS§ak budu
fotografované objekty pohybovat, mézu byt na zabere rozmazané.
+ Synchronizacia s dlhymi ¢asmi je mozna aj pri pouziti externého blesku.



Pouzitie rezimu P/Sv/Av

7
2
J
4

J

Pouzitie rezimu Tv/TAv/M

7

2
Jd
4

L)

Otoéte otoény voli¢ rezimov do polohy P, Sv alebo Av.

Stlaéte tlagidlo %.

Zabudovany blesk sa otvori.

Stlac¢te (V) na stvorsmerovom ovladaci.

Objavi sa obrazovka [Flash Mode] (rezim blesku).

Vyberte 3" alebo =% a stlaéte tlagidlo OK.

Nastavi sa dlhsi ¢as uzavierky tak, aby sa dosiahla spravna expozicia
pozadia.

Fotografujte.

nysalq spiznogd ﬁ

Otocte otocny voli¢ rezimov do polohy Tv, TAv alebo M.

Stlac¢te (V) na stvorsmerovom ovladaci.

Objavi sa obrazovka [Flash Mode] (rezim blesku).

Vyberte % alebo %e a stlaéte tlagidlo OK.

Nastavte ¢as uzavierky (pri rezime Tv), alebo ¢as
uzavierky a hodnotu clony (pri rezimoch TAv a M).

Nastavenie urobte tak, aby bola spravna expozicia dosiahnuta
pri Case uzavierky 1/180 sekundy alebo dlh§om.

Stlaéte tlacidlo %.

Zabudovany blesk sa otvori.

Fotografujte.
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Pouzitie synchronizacia s druhou
lamelou uzavierky

Pri synchronizéacii s druhou lamelou uzavierky sa blesk odpaluje tesne
pred uzavretim uzavierky. Pri fotografovani pohybujiceho sa objektu
dih8im &asom uzavierky, alebo dlh§im ¢asom uzévierky v kombinacii

so synchronizaciou s druhou lamelou dosiahnete na obraze rézne efekty.
Napriklad, ked fotografujete pohybujlce sa auto so synchronizaciou

s druhou lamelou uzavierky, najprv sa obraz vykresluje okolitym svetlom
dopadajuicim cez otvorenu uzavierku a potom svetlom blesku, ktory

sa odpali tesne pred uzatvorenim uzavierky. Preto na obrazku bude ostré,
dobre osvetlené auto, so svetelnou stopou v pozadi.

Synchronizéacia s dlhymi Trailing Curtain Sync (synchr.
¢asmi (synchronizacia s druhou lamelou uzavierky)
s prvou lamelou uzavierky)

’ Otocte otocny voli€¢ rezimov do akejkol'vek polohy,
okrem I, X alebo )®.

Stlacéte (V) na Stvorsmerovom ovladadi.

Objavi sa obrazovka [Flash Mode] (rezim blesku).

Vyberte »% alebo »% a stlaéte tlagidlo OK.

Stlacte tlagidlo %.

Zabudovany blesk sa otvori.

QT N N

Fotografujte.

m Pri synchronizacii s druhou lamelou sa pouzivaju dlhSie ¢asy uzavierky.
=" Na zabranenie rozhybaniu zaberu pouzite bud funkciu Shake Reduction,
alebo funkciu Shake Reduction vypnite a pouzite stativ.



Vzdialenost’ a clonové €islo pri

pouziti zabudovaného blesku

Pri fotografovani s bleskom platia pre dosiahnutie spravnej expozicie
medzi smernym c&islom blesku, clonou a vzdialenostou urcité vztahy.
Ak je intenzita blesku nedostato€nd, prepocitajte a nastavte parametre

expozicie.
Gl zabu%rc?\z:zhécisgl)esku oz zabu?jr:\z:g:hégsé?esku
ISO 100 Pribl. 13 ISO 3200 Pribl. 73,5
1ISO 200 Pribl. 18,4 ISO 6400 Pribl. 104
I1ISO 400 Pribl. 26 ISO 12800 Pribl. 147
ISO 800 Pribl. 36,8 ISO 25600 ™ Pribl. 208
ISO 1600 Pribl. 52 1ISO 51200 " Pribl. 294

*1 Toto je mozné pouzit, ked je [3. Expanded Sensitivity] (rozSirena citlivost) v menu
[C Custom Setting 1] (uzivatel'ské nastavenia 1) nastavené na [On] (zapnuté).

Vypocet vzdialenosti fotografovania z clonového Cisla

Vztah medzi vzdialenostou a clonou udava nasledujica rovnica.

Maximalna vzdialenost blesku L1 = smerné &islo + clonové &islo
Minimalna vzdialenost blesku L2 = maximalna vzdialenost blesku+ 5 *

Priklad:

L1=13 +2,8 = pribl. 4,6 (m)
L2 =4,6 +5 = pribl. 0,9 (m)

* Hodnota 5 pouzita v predchadzajucom vzorci je konstanta,

ktora plati len pre zabudovany blesk.
Je nastavena citlivost ISO 100 a clonové &islo je F2,8

Z toho vyplyva, Ze blesk je mozné pouZit od asi 0,9 m do 4,6 m.

Zabudovany blesk fotoaparatu sa neda pouzit' pri vzdialenosti 0,7 m

a men8ej. Pri pouZiti na mensiu vzdialenost ako 0,7 m sa objavi

vinetovanie v rohoch obrazu, obraz bude nerovnomerne osvetleny
a mdze byt preexponovany.
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Vypocet clony zo vzdialenosti fotografovania

Clonové gislo pri roznych vzdialenostiach fotografovania vypocitate

z nasledujucej rovnice.

Clonové gislo F = smerné &islo + vzdialenost fotografovania

Priklad: Je nastavena citlivost ISO 100 a vzdialenost’ fotografovania
je 4 m, clonové Cislo je:

F=13+4=3,25
Ak vysledok (v predchadzajucom priklade 3,25) nie je k dispozicii
ako clonové Cislo, pouzite najblizSie menSie clonové &islo
(v uvedenom priklade je to 2,8).
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Kompatibilita objektivov

so zabudovanym

PouZzitie niektorych objektivov na I(-5 spolu so zabudovanym bleskom,

bleskom

aj bez nasadenej sine€nej clony, bud nie je mozné, alebo méze byt

obmedzené z dévodu vinetovania.

Objektivy typov DA, DAL, D FA, FA J a FA, ktoré nie su uvedené
v nasledujucom texte, je mozné pouzit bez problémov.

* Nasledujuce objektivy su overe

né bez sinecnej clony.

Objektivy nekompatibilné kvdli vinetovaniu

Nazov objektivu

DA FISH-EYE 10-17mm f/3,5-4,5ED [IF]

DA12-24 mm F4ED AL

DA14 mm F2,8ED (IF)

FA* 300mm F2,8ED (IF)

FA* 600mm F4ED (IF)

FA* 250-600mm F5,6ED (IF)

Objektivy, ktorych kompatibilita

zavisi od d’alSich faktorov

Nazov objektivu

Obmedzenia

F FISH-EYE 17-28mm F3,5-4,5

Pri ohniskovej vzdialenosti kratSej
ako 20 mm sa mdze objavit’ vinetovanie.

DA16-45 mm F4ED AL

Pri ohniskovej vzdialenosti kratSej ako

28 mm, alebo pri ohniskovej vzdialenosti
rovnej 28 mm a vzdialenosti fotografovania
1 m a kratSej, sa mOze objavit vinetovanie.

DA* 16-50mm F2,8ED AL (IF) SDM

Pri ohniskovej vzdialenosti 20 mm a kratSej,
alebo pri ohniskovej vzdialenosti rovnej
35 mm a vzdialenosti fotografovania mense;j
ako 1,5 m, sa mdze objavit vinetovanie.

DA17-70mm F4AL (IF) SDM

Pri ohniskovej vzdialenosti kratSej ako

24 mm, alebo pri ohniskovej vzdialenosti
rovnej 24 mm a vzdialenosti fotografovania
1 m a kratSej, sa mOze objavit vinetovanie.

DA18-250mm F3,5-6,3ED AL (IF)

Pri ohniskovej vzdialenosti kratSej
ako 35 mm sa mdze objavit vinetovanie.

mysa|q aiznod ﬁ
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Nazov objektivu

Obmedzenia

FA*28-70mm F2,8AL

Vinetovanie sa mdze objavit pri ohniskovej
vzdialenosti rovnej 28 mm a pri vzdialenosti
fotografovania kratSej ako 1 m.

FA SOFT 28mm F2,8

Zabudovany blesk sa odpali vzdy s plnou
intenzitou.

FA SOFT 856mm F2,8

Zabudovany blesk sa odpali vzdy s plnou
intenzitou.




Pouzitie (pridavného)

externého blesku

Pouzitie pridavného externého blesku AF540FGZ, AF360FGZ, AF200FG

alebo AF160FC umozni mnoZstvo réznych pracovnych rezimov, napriklad

rezim automatického P-TTL blesku. Detaily su v nasledujucej tabulke.

(& : mozné #: obmedzenéx: nemozné)

Blesk | Zabudovany | AF540FGZ | AF200FG
Funkcia fotoaparatu blesk AF360FGZ | AF160FC
Potlagenie javu ¢ervenych ogi v v v
Automatické odpalenie blesku v v v
Po nabiti blesku fotoaparat nastavi
automaticky €as synchronizacie s v v v
bleskom.
nasiavie hodnota cona, v v v
Fp;c-)rJiLit:Iynta?rgi?lgfcl)(syt':bcl)edsﬁ00 do 3200) v v v
(Sslsr\:\gﬁﬁeseglhsg:'n?éasmi) v v v
Korekcia expozicie blesku v v v
Pomocné AF svetlo externého blesku x v X
S;/g\(/:ir;rrok;@gma s druhou lamelou v v N
Rezim riadenia kontrastu #3 v #4
Pomocny blesk x Vv x
High-spegd ]‘Igsh sync _ N v N
(synchronizacia s kratkymi ¢asmi)
Bezdrotové ovladanie blesku #4 v’ x

*1 Mozné len pri pouZiti objektivov DA, DA L, D FA, FA J, FA, F alebo A.

*2 Cas uzavierky 1/90 s alebo dIhsi.

*3 Pri kombinacii s AF540FGZ alebo s AF360FGZ, 1/3 intenzity dava zabudovany

blesk a 2/3 dava externy blesk.
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*4 Mozné len pri kombinacii s bleskom AF540FGZ alebo AF360FGZ.
*5 Je potrebné viac bleskov AF540FGZ alebo AF360FGZ, alebo kombinacia blesku
AF540FGZ/AF360FGZ so zabudovanym bleskom.

Blesky s opacnou polaritou (ktoré maju minus pdl na strednom kontakte patky

autio
blesku) nie je mozné kvali riziku poSkodenia fotoaparatu a blesku pouzit'.

LCD panel blesku AF360FGZ

Blesk AF360FGZ nema funkciu nastavenia FORMAT na velkost
[DIGITAL]. Ked ho vSak pouzijete na digitalnej zrkadlovke,

na zaklade rozdielu zornych uhlov, sa automaticky vypocita a zobrazi
na paneli rozdiel ohniskovej vzdialenosti pri 35 mm filmovom
fotoaparate a JC-5 (pri pouziti objektivov DA, DAL, D FA, FA J,
FA alebo F).

Ked je na IC-5 aktivne meranie expozicie, objavi sa indikator
konverzie a zmizne indikator formatu FORMAT (pri vypnutom merani
expozicie sa indikacia vrati k 35 mm formatu).

Othkov.a Vz,dlalenOSt o 50mm | 35mm i) 20mm 18mm
objektivu 77Tmm 24mm

Casovat eXpO,Zlmetra 85mm 70mm | 50mm 35mm | 28mm | 24mm*
vypnuty

Casovat eXpO,Zlmetra 58mm | 48mm | 34mm | 24mm 19mm | 16mm*
zapnuty

* S pouzitim Sirokouhlého panelu

Pouzitie automatického rezimu P-TTL

Rezim [P-TTL Auto] moézete pouzit pri bleskoch AF540FGZ,
AF360FGZ, AF200FG alebo AF160FC. Pred hlavnym zableskom
vySle blesk predblesk, ktorym za pomoci 77-segmentového meracieho
senzoru fotoaparatu identifikuje fotografovany objekt (jeho vzdialenost,
jas, kontrast, protisvetlo a iné). Na zaklade informacii ziskanych
predbleskom sa koriguje intenzita hlavného zablesku.

Dosiahne sa tak presnejSia expozicia fotografovaného objektu
bleskom, ako pri normalnom rezime TTL auto.

’ Odstrante kryt sanok blesku s namontujte na fotoaparat
externy blesk.



2 Zapnite fotoaparat aj externy blesk.

3 Nastavte rezim externého blesku na [P-TTL Auto].

4 Vyckajte na nabitie externého blesku a fotografujte.

%

memo,

» Automaticky rezim P-TTL je mozny len s bleskom AF540FGZ, AF360FGZ,
AF200FG alebo AF160FC.

 Ked je blesk pripraveny (Uplne nabity) v hfadaciku svieti % .

+ Detaily o spbsobe pouzitia a efektivnej vzdialenosti fotografovania najdete
v navode na obsluhu externého blesku.

+ Pri rezimoch blesku 3* alebo %& a pri dostatoénom jase fotografovaného
objektu, sa blesk neodpali. Preto sa tieto rezimy nedaju pouzit’
na synchronizaciu pri dennom svetle.

+ Ked je na fotoaparate namontovany externy blesk, nestlaéajte tlagidlo %.
Externy blesk prekaza otvoreniu zabudovaného blesku. Ak chcete pouzit’
obidva blesky spolu, pouzite bezdrétovy rezim synchronizacie, alebo
pripojenie pomocou kable. (str.217)

Pouzitie synchronizacie s kratkymi ¢asmi
uzavierky

nysalq spiznogd ﬁ

Pri bleskoch AF540FGZ a AF360FGZ mézete odpalit zablesk
a fotografovat aj pri Case uzavierky kratSom ako 1/180 s.

’ Odstrarnte kryt sanok blesku s namontujte na fotoaparat
externy blesk (AF540FGZ alebo AF360FGZ).

2 Nastavte expozi¢ny rezim na Tv alebo na M.

3 Zapnite fotoaparat aj externy blesk.

4 Nastavte externy blesk do synchronizaéného rezimu
HS % (High-speed flash sync (synchronizacia s kratkymi
¢asmi)).
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5 Vyckajte na nabitie externého blesku a fotografujte.

L  Ked je blesk pripraveny (uplne nabity) v hfadaciku svieti % .

memo,
» Synchronizacia s kratkymi Casmi uzavierky, je mozna len pri ¢asoch
uzavierky krat$ich ako 1/180 sekundy.
 Synchronizacia s kratkymi ¢asmi uzavierky nie je mozna pri B (B-Gase).

Pouzitie blesku v bezdrotovom rezime

Pri pouziti dvoch externych bleskov (AF540FGZ alebo AF360FGZ), alebo
pri pouZziti zabudovaného blesku s jednym alebo viacerymi externymi
bleskami, mézZete fotografovat v rezime P-TTL, bez pripojenia externych
bleskov kablom.

i~ * Prepnite hlavny vypina¢ externého blesku do polohy WIRELESS.

» Ak chcete pouzit v bezdrétovom rezime synchronizaciu s kratkymi casmi
uzavierky, potrebujete dva alebo viac externych bleskov AF540FGZ/
AF360FGZ. Tato funkcia nie je mozna v kombinacii so zabudovanym
bleskom.

» Prepnite bezdrotovy rezim externého blesku, ktory nie je priamo spojeny
s fotoaparatom, do rezimu SLAVE.

Nastavenie kanala externého blesku na fotoaparate

Najprv nastavte kanal pre externy blesk na fotoaparate.

’ Nastavte kanal pre externy blesk.

2 Odstrarnite kryt sanok blesku s namontujte na fotoaparat
externy blesk.

3 Zapnite fotoaparat a externy blesk a stlacte €iastoéne
tla€idlo spuste.

Zabudovany blesk sa nastavi na ten isty kanal ako externy blesk.



I~ Pri prepnuti do rezimu "%, sa momentalne nastaveny kanal zabudovaného
blesku zobrazi na 10 sekund v hfadacdiku.
» VSetky blesky musite nastavit na rovnaky kanal. Detaily, ako nastavit kanal
na externom blesku, najdete v navodoch na obsluhu bleskov AF540FGZ

a AF360FGZ.

Pouzitie zabudovaného blesku v bezdrotovom rezime

Ked chcete pouzit externy blesk v kombinécii so zabudovanym bleskom,
nastavte fotoaparat do bezdrétového rezimu blesku.

’ Stlacte ( ¥) na Sstvorsmerovom ovladaci.

Objavi sa obrazovka [Flash Mode] (rezim blesku).

2 Vyberte "% a stlaéte tlacidlo OK. =
ash Mode
Fotoaparat je pripraveny Wireless Mode
na fotografovanie. S
kanal zabudovaného blesku sa zobrazi T % T iow K¢
v hladagiku a na LCD paneli. Standardné &
tovarenské nastavenie je CH1. = E80.0 %
(MENU)Cancel KoK ‘;,’,
L + V zelenom expoziénom rezime I nie je mozné pouzit V.

memo,
* Pri spdsoboch fotografovania i (Remote Control (3s delay) (dialkové

ovladanie (s oneskorenim 3s))), MUP (zodvihnutie zrkadla) a % (dialkové
ovladanie so zodvihnutim zrkadla), alebo ked je clonovy krizok objektivu
mimo polohy A, nie je mozné vybrat V4.
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Zmena metédy odpalovania zabudovaného blesku

Pouzitl metédu odpalovanie zabudovaného blesku v bezdrétovom
rezime mézete zmenit..

Nastavenie urobite v [21. Flash in Wireless Mode] (blesk v
bezdrétovom rezime) v menu [C Custom Setting 3] (uzivatelské

nastavenia) (str.102).

1 On (zapnuté) Zabudovany blesk sa odpali ako hlavny
P (master) blesk (Standardné nastavenie).

2 Off (vypnuté) | Zabudovany blesk sa odpali ako riadiaci blesk.

"memo Pri kombinacii so zabudovanym bleskom nie je k dispozicii rezim HS %
(High-speed flash sync (synchronizacia s kratkymi ¢asmi)).

Fotografovanie v bezdr6tovom rezime

® Pouzitie kombinacie zabudovaného a externého blesku

’ Odmontujte z fotoaparatu externy blesk, pre ktory
ste na fotoaparate nastavili kanal, a umiestnite
ho na pozadované miesto.

nysa|q an1znod ;

2 Nastavte rezim blesku na fotoaparate na V% a stlaéte
tlacidlo %.

3 Ubezpecte sa, ze su obidva blesky nabité a fotografujte.



® Pouzitie kombinacie externych bleskov

’ Prepnite bezdrétovy rezim externého blesku, ktory
je pripojeny priamo k fotoaparatu, na [MASTER]
alebo na [CONTROL].

Fotoaparat sa nastavi tak, Ze sa pouziju obidva blesky,
MASTER blesk pripojeny priamo k fotoaparatu aj blesk
v bezdrétovom rezime.

Fotoaparat sa nastavi tak, ze blesk pripojeny priamo
CONTROL k fotoaparatu sa odpali len ako riadiaci blesk, nie ako
hlavny blesk.

2 Vzdialeny blesk, ktory bude ovladany bezdrétovo,
prepnite do rezimu [SLAVE] a jeho kanal nastavte
na rovnaky kanal, v akom je blesk, ktory je priamo
pripojeny k fotoaparatu. Potom ho umiestnite
na pozadované miesto.

3 Ubezpecte sa, Zze su obidva blesky nabité a fotografujte.

L=~ « V bezdrotovom rezime je funkcia Shake Reduction automaticky vypnuta.
» Ak pouzijete viacero externych bleskov AF540FGZ/AF360FGZ
na synchronizaciu s kratkymi ¢asmi uzavierky, blesk, ktory je priamo
spojeny s fotoaparatom, nastavte do rezimu synchronizacie s kratkymi
C¢asmi uzavierky.

nysalq spiznogd ﬁ
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Bezdrétové riadenie blesku (P-TTL rezim blesku)

Ked pouzijete externé blesky (AF540FGZ alebo AF360FGZ) v reZime
bezdrétového riadenia, pred vlastnym zableskom dbjde medzi nimi
k nasledujucej vymene informacii.

Stlacte uplne tlacCidlo spuste.
N

1 Blesk priamo spojeny s fotoaparatom vysle riadiaci zablesk
(vySle informaciu o rezime blesku fotoaparatu).

2 Blesk umiestneny mimo fotoaparatu vySle testovaci zablesk
(vySle informaciu o fotografovanom objekte).

3 Blesk priamo spojeny s fotoaparatom vysle riadiaci zablesk
(vySle informaciu o intenzite zablesku do blesku umiestneného
mimo fotoaparatu).

* Ked je zvoleny rezim HS % (High-speed flash sync (synchronizacia
s kratkymi ¢asmi)), blesk priamo spojeny s fotoaparatom vysle este
jeden riadiaci zablesk s informéaciou o dizke zablesku.

4 \zdialeny blesk v bezdrétovom rezime sa odpali.

Ked je bezdrotovy rezim externého blesku priamo spojeného

s fotoaparatom nastaveny na [MASTER], alebo ked je rezim
zabudovaného blesku [21. Flash in Wireless Mode] (blesk v bezdrétovom
rezime) (str.214) nastaveny na [On] (zapnuté), vSetky blesky sa odpalia
sucasne.

memo,

Potlacenie javu ¢ervenych o¢€i

Podobne, ako pri zabudovanom blesku, aj pri externom blesku sa

da pouzit funkcia potlacenia javu ¢ervenych oci. Tato funkcia vSak
nemusi byt k dispozicii na niektorych typoch bleskov, alebo mbze

mat r6zne obmedzenia. Pozrite si zoznam na str.209.

* Funkcia potlacenia javu ¢ervenych oci funguje tak, ze blesk sa
odpaluje dvakrat, a to aj vtedy, ked pouzijete len externy blesk. (str.89)
» Ak pouzijete funkciu potlacenia javu ¢ervenych oci na zabudovanom
blesku a externy blesk je pritom v rezime pomocného blesku alebo
v bezdrétovom rezime, predblesk uréeny na potlacenie javu ¢ervenych
ocCi odpali externy blesk. Ked pouzivate blesk v rezime ako pomocny
blesk, nepouzivajte funkciu potlacenia javu ¢ervenych oci.

L

memo,



Synchronizacia s druhou lamelou uzavierky

Ak pouZijete zabudovany blesk spolu s externym bleskom
(AF540FGZ alebo AF360FGZ), ktory je v reZzime synchronizacie
s druhou lamelou uzavierky, aj zabudovany blesk bude pracovat
v tomto rezime. Pred fotografovanim sa ubezpecte, Ze obidva
blesky su nabité.

Pripojenie externého blesku pomocou kabla

Ak chcete pouzit zabudovany blesk spolu s externym bleskom, ktory
nema funkciu bezdrétového rezimu, napriklad AF200FG, namontujte
do sanok blesku fotoaparatu (pridavny) adaptér sanok blesku Hot Shoe
Adapter Fc a na patku externého blesku namontujte (pridavny) adaptér
patky blesku Off-Camera Shoe Adapter F a spojte ich podla obrazku
(pridavnym) kablom Extension Cord F5P. Adaptér patky blesku
Off-Camera Shoe Adapter F sa da upevnit pomocou stativovej skrutky
na stativ.

V kombinacii so zabudovanym bleskom sa da pouzit’ len automaticky
rezim P-TTL.

Kombinacia so zabudovanym bleskom

&

nysa|q alIznod



218

nysa|q an1znod ;

Pouzitie viacerych bleskov spojenych kablom

MbZete kombinovat bud dva, alebo viacero externych bleskov
(AF540FGZ, AF360FGZ alebo AF200FG), alebo mbzete pouzit’ externy
blesk v kombinacii so zabudovanym bleskom. Na pripojenie blesku
AF540FGZ mbzete pouzit jeho zadsuvku na predlZzovaci kabel. Blesky
AF360FGZ alebo AF200FG pripojite podla nasledujuceho obrazku.
Spojte externy blesk a (pridavny) Hot Shoe adaptér F s (pridavnym)
Off-Camera Shoe adaptérom F. Potom spojte druhy Off-Camera Shoe
adaptér F s externym bleskom pomocou (pridavného kabla) Extension
Cord F5P.

Detaily najdete v navode k blesku.

Kombinovanie dvoch a viacerych externych bleskov

&
&
=

L\R\(\W\W\N\\.\\@'

m » Nekombinujte zapojenie s prisluSenstvom, ktoré ma iny pocet kontaktov,
napriklad s rukovatou Hot Shoe Grip. MézZe dojst k poruche.
» Kombinacia s bleskami inych vyrobcov méze spbdsobit’ poruchu pristrojov.
Odporuc¢ame pouzivat blesky AF540FGZ, AF360FGZ alebo AF200FG.

L=~ PripouZiti viacerych externych bleskov, alebo kombinacie externého blesku so
zabudovanym bleskom, riadenie expozicie bleskov prebieha systémom P-TTL.



Riadenie kontrastu bleskom

Kombinacia dvoch alebo viacerych externych bleskov (AF540FGZ,
AF360FGZ alebo AF200FG), alebo kombinacia externého blesku

so zabudovanym bleskom umoznuje fotografovat s viacerymi bleskami
sucasne (fotografovat' s riadenim kontrastu pomocou blesku).

Tato metdda je zaloZzena na rozdiele intenzit zableskov jednotlivych
bleskov.

m * AF200FG sa musi kombinovat' s AF540FGZ alebo AF360FGZ.
» Nekombinujte zapojenie s prisluSenstvom, ktoré ma iny pocet kontaktov,
napriklad s rukovatou Hot Shoe Grip. MézZe dojst k poruche.
» Kombinacia s bleskami inych vyrobcov méze spdsobit’ poruchu pristrojov.
Odporuc¢ame pouzivat blesky AF540FGZ, AF360FGZ alebo AF200FG.

’ Spojte externy blesk nepriamo s fotoaparatom.

Detaily najdete na str.217.

2 Nastavte rezim synchronizacie na externom blesku
na riadenie kontrastu.

nysalq spiznogd ﬁ

17 Ubezpecte sa, Zze st obidva blesky, externy aj zabudovany,
nabité a fotografujte.

L=~ « Pri pouziti dvoch, alebo viacerych externych bleskov v rezime riadenia
kontrastu, bude pomer intenzit zableskov takyto: 2 (hlavny blesk) :
1 (pomocny blesk). Pri pouziti externého blesku v kombinacii
so zabudovanym bleskom, bude pomer intenzit zableskov:
2 (externy blesk) : 1 (zabudovany blesk).

* Pri pouziti viacerych externych bleskov, alebo kombinacie externého

blesku so zabudovanym bleskom, riadenie expozicie bleskov prebieha
systémom P-TTL.
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Zasuvka X-synchronizacie

Externy blesk je mozné pripojit k fotoaparatu
pomocou synchronizaéného kabla

s pouzitim zasuvky X-synchronizacie.
Odstranite kryt zasuvky X-synchronizacie
2P a zapojte do nej synchronizaény kabel.

m » Blesky s vysokym synchronizacnym napatim alebo vysokym priadom
moézu poskodit fotoaparat.

* Blesky s opacnou polaritou (ktoré maju minus pél na strednom kontakte
synchr. zasuvky) nie je mozné kvdli riziku posSkodenia fotoaparatu a blesku
pouzit.

* Ked je v zasuvke X-synchronizacie pripojeny kabel, niektoré suvisiace
funkcie nebudu pracovat.

» Aby pri synchronizacii s druhou lamelou uzavierky nedoslo k vinetovaniu,
odporu¢ame urobit testovaci zaber s Casom uzavierky o jeden stupen
dIhsim, ako je synchronizacny ¢as blesku.

» Kontakty zasuvky X-synchronizacie nie su odolné voci prachu ani voéi
postriekaniu vodou. Chrarite zasuvku prilozenym krytom 2P.




6 Nastavenia parametrov
fotografovania

Tato kapitola popisuje nastavenie formatu ukladania
obrazkov a iné nastavenia.

Nastavenie formatu suborov ........cccceerremennnnnnnee. 222
Nastavenie vyvazenia bielej ...........ccevrrrrreeeeeee. 228
Korigovanie obrazkov ...........cccoocimiiminininnccnnennns 237
Nastavenie ténu spracovania obrazu ............... 245

Ulozenie ¢asto pouzivanych nastaveni ............ 251



Nastavenie formatu suborov
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Nastavenie poctu pixelov JPEG zaznamu

Pocet pixelov zaznamu méozete nastavit na 16w, 10w, alebo na [2m],
Viac pixelov znamena vacsi obrazok a vacsi subor. Velkost suboru

sa meni tiez od nastavenia [JPEG Quality] (JPEG kvalita).
Standardné nastavenie je (16w,

Pocet pixelov zaznamu Pixely Format papiera
4928x3264 14"x17" / format A2
3936x2624 10"x12" / format A3
3072x2048 8"x10" / format A4
[2m] 1728%1152 5"x7" [ format A5

Uvedené formaty papiera sluzia ako pomécka pre optimalny vyber poctu
pixelov. Kvalita zaberu a vytlacenej fotografie zavisi od nastavenej irovne
kvality, expozicie, rozliSenia tlaciarne a od réznych inych faktorov.

’ Vyberte [JPEG Recorded Pixels] (JPEG poéet pixelov)
v menu [ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim) a stlacte
Stvorsmerovy ovladac (»).

2 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte pocet pixelov

zaznamu a stlaéte tlaéidlo OK.

Po zmene poctu pixelov zaznamu,

sa na obrazovke hore vlavo zobrazi

pocet pixelov a na obrazovke hore

vpravo sa zobrazi mozny pocet obrazkov

zaznamu pri danom nastaveni.

4928x3264 [1 120
File Format JPEG
JPEG Recorded Pixels {16m
JPEG Quality [10m
AUTO AF Point Setting |[6m
D-Range Setting 2m
Lens Correction
| MENUCancel (KoK

J Stlaéte tlagidlo MENU.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.



Nastavenie JPEG urovne kvality

Uroveri kvality obrazku (kompresny pomer) mozete nastavit. Velkost
suboru zavisi tiez od nastavenia [JPEG Recorded Pixels] (JPEG pocet
pixelov). Standardné nastavenie je %% % (najlepsia).

*x%kk Prvotriedna

%% Najlepsia

*% LepSia

%*  Dobra

Obrazky budu CistejSie, ale subor bude vacsi.

Obrazky budu zrnitejSie, ale subor bude mensi.

’ Vyberte [JPEG Quality] (JPEG kvalita) v menu [ Rec.
Mode 1] (zaznam. rezim) a stlacte Stvorsmerovy

ovladaé (»).

2 Stvorsmerovym ovladaéom

, " . [1 120
(A V) vyberte turoven kvality File Format JPEG
a stlacte tlacidlo OK. JPEG Recorded Pixels
JPEG Quality AR

Po zmene Urovne kvality sa na obrazovke | AUTO AF Point Setting xk%
hore vpravo objavi mozny pocet
obrazkov zaznamu pri danej urovni

kvality.

D-Range Setting Kok
Lens Correction s
| (MENUCancel oK

3 Stlaéte tlaéidlo MENU.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.
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Nastavenie formatu suborov

Funkcia umoznuje nastavit format obrazovych suborov.

JPEG

Zaznam obrazkov vo formate JPEG. (Standardné nastavenie)
Pocet pixelov zaznamu mozete zmenit v [JPEG Recorded Pixels]
(JPEG pocet pixelov) a uroven kvality v [JPEG Quality] (JPEG kvalita).

RAW

RAW format je format vystupnych dat z CMOS senzora uloZzenych
bez spracovania.

Na zaznamenané obrazky sa neaplikuju efekty vyvazenia bielej,
individualneho nastavenia obrazu ani farebny model, ale sa ulozia
ako skuto¢ne pdvodné informacie. Pomocou procesu spracovania
pouzitim funkcie spracovania RAW (str.300), alebo po prenose
RAW dat do pocita¢a, pomocou prilozeného softvéru

(PENTAX Digital Camera Utility 4), mézete vytvorit JPEG

obrazky s aplikovanim uvedenych efektov.

RAW+

Obrazky sa ulozia v obidvoch formatoch RAW aj JPEG.

Ak je k tla¢idlu RAW/Fx priradena funkcia [One Push File Format]
(format stboru jednym stladenim), stlacenim tlacidla RAW/Fx mozete
docasne zmenit format suboru a ulozit obrazok v obidvoch formatoch.
(str.225)

Pri pouziti rozSireného bracketingu, digitalneho filtra, HDR zaberov alebo
skrizeného spracovania je format suborov nastaveny na [JPEG] a neda
sa zmenit. Ak chcete zmenit format suborov, vypnite tieto funkcie.

’ Vyberte [File Format] (format siborov) v menu [€3 Rec.
Mode 1] (zaznam. rezim) a stlaéte Stvorsmerovy
ovladac (»).

2 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte format suboru. File Format {JPEG

Pri zmene formatu suboru sa na JPEG Quality RAW+

[ 120

JPEG Recorded Pixels [RAW

obrazovke hore vpravo objavi zostavajuci | AUTO AF Point Setting

mozny pocet obrazkov zaznamu.

D-Range Setting
Lens Correction

@Cancel @OK




3 Stlaéte tladidlo OK.

4 stiacte tiagidio MENU.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

Nastavenie RAW formatu suborov

V polozke [RAW File Format] (RAW format
stiborov) v menu [E3 Rec. Mode 3] (zaznam.
rezim 3) (str.98) mézete pre zaznam
obrazkov v RAW forméate zvolit bud

format PEF alebo DNG.

(12345
D-Range Setting

1ISO AUTO Setting

High-ISO NR
Slow Shutter Speed NR (IR

]

A|C

[§3auTol

Program Line
Color Space PEF
RAW File Format DNG
MENUCancel 0K OK

PEF |Originalny PENTAX RAW format suborov (Standardné nastavenie)

DNG Adobe Systems

VSeobecny, verejne pristupny RAW format suborov vytvoreny

Doéasna zmena formatu stiboru pomocou tlaéidla RAW/Fx

Ked je k tlagidlu RAW/Fx priradeny [One Push File Format] (format siiboru

jednym stlaCenim), mbzete doCasne zmenit format suboru.

’ Vyberte [Button Customization] (prispdsobenie tlacidiel)
v menu [ Rec. Mode 5] (zaznam. rezim 5) a stlacte

Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka [Button Customization] (prisp6sobenie tlacidiel).

2 Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [RAW/Fx

Button] (tlacidlo) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).
Objavi sa obrazovka [RAW/Fx Button] (tlacidlo).

ejuenojeib0j0j Aosjaweled eluaAe)seN ﬁ
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3 Stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

4

)

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [One Push File
Format] (format suboru jednym

stlaéenim) a stlaéte tlagidlo OK.

|| RAW/Fx Button 1l

{RAW)One Push File Format
4} Exposure Bracketing
.Digital Preview
Electronic Level
| Composition Adjust.

@Cancel @OK

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Cancel after 1
shot] (zrus po 1 zabere)

a Stvorsmerovym ovladacéom
(< ») vyberte & alebo 0.

[ RAW/Fx Button )|
(RAW)One Push File Format

Cancel after 1 shot « # »

JPEG = RAW+
RAW = RAW+
RAW+ = RAW+

([EVES)

Po urobeni zaberu sa format zdznamu vrati na pévodny format
suborov. (Standardné nastavenie)

Ak urobite nasledujuce operacie, nastavenie sa zrusi.
- opét stlacite tlacidlo RAW/Fx

O - stlagite tlac¢idlo =1 alebo MENU

- vypnete fotoaparat hlavnym vypinacom

- otocite oto€nym voli¢om rezimov

Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte format siiborov.

Lava Cast je nastavenie [File Format] (format suborov) a prava ¢ast
predstavuje format suborov, ktory sa pouzije po stlaceni tlacidla

RAW/Fx.




7

™

Stlacte Stvorsmerovy ovladaé
(» ) astvorsmerovym ovliadaéom
(A V) zvolte format suboru,
ktory sa pouzije pri stlaéeni
tlacidla RAW/Fx.

|| RAW/Fx Button

1

(RAW)One Push File Format

Cancel after 1 shot

JPEG = <JPEG

RAW = [RAW
RAW+ =

RAW+
RKAW+

]

@Cancel

KoK

Stlaéte tladidlo OK.

Stlaéte tri krat tladidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.

ejuenojeib0j0j Aosjaweled eluaAe)seN ﬁ



Nastavenie vyvazenia bielej
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Vyvazenie bielej je funkcia, ktorou sa nastavuje farba obrazu tak, aby biela
na obraze bola skutone bielou. Ak vam nevyhovuje farebné vyvazenie
obrazku urobeného s nastavenim AWB (automaticky), alebo ak mate

s obrazkom nejaky kreativny zamer, pouzite iné nastavenia vyvazenia

biele;j.
. . . Farebna
Polozka Setting (nastavenie) teplota 1
Automatické nastavenie . .
Auto SN . Pribl. 4.000 az
AWB (automaticky) vyvazenia bielej. (Standardné 8.000K
nastavenie)
% Daylight (denné Urcenevna’ fotografovanie Pribl. 5.200K
svetlo) za slne¢ného svetla.
Ur€ené na fotografovanie vonku
. Shade (tien) v tieni. Odstrarfiuje modravy Pribl. 8.000K
nadych z obrazu.
2y CIoudyv ] Ur.cene na fotografovvarlle Pribl. 6.000K
(zamracené) pri zamraéenom pocasi.
Ur&ené na fotografovanie
pri ziarivkovom osvetleni.
Mézete si pritom zvolit’ typ
Ziarivkového svetla.
D Denné farebné Ziarivkové Pribl. 6.500K
. Fluorescent Light svetlo
™ (Ziarivkové svetlo) N Denné biele Ziarivkové Pribl. 5.000K
svetlo
W Studené biele Ziarivkové Pribl. 4.200K
svetlo
L Teplé biele ziarivkové Pribl. 3.000K
svetlo
Pouzivajte pri osvetleni
Tunasten Light elektrickymi Ziarovkami, alebo
pe 9s 9 pri inom umelom osvetleni. Pribl. 2.850K
(umelé svetlo)
Odstranite tym Cervenavy
nadych z obrazu.
Urcené na fotografovanie .
4 ws Fash (blesk) so zabudovanym bleskom. Pribl. 5.400K




Farebna

Polozka Setting (nastavenie) teplota %1

Pouziva sa na zachovanie
CTE ™72 a zosilnenie farebného ténu -
zdroja svetla v obraze.

Manualne vyvazenie bielej
za daného osvetlenia tak, Ze biele

& I(vrf;nufa!;_; -3) objekty budu na obrazku vyzerat -
ako biele. Mézete si ulozit' tri
nastavenia.
'(Igeorl'gg)erature Farebnu teplotu mbzete nastavit
K (farebna priamym zadanim. Mézete si -
teplota) 1~3 ulozit' tri rézne nastavenia.

*1 Uvedené farebné teploty (K) su priblizné udaje. Neindikuju presné farby.
*2 CTE = Color Temperature Enhancement (zdéraznenie farebnej teploty).

m Ked je pouzité skrizené spracovanie, vyvazenie bielej je fixované na AWB.

’ V rezime fotografovania stlaéte Stvorsmerovy ovladac¢
().

Objavi sa obrazovka [White Balance] (vyvazenie bielej).

Po zapnuti fotoaparatu sa na pozadi objavi posledne urobeny obrazok.

2 Stvorsmerovym ovladaéom i White Balance

(A V) vyberte vyvazenie bielej. A Auto
o)
205 [

ﬂ"’ B Tffi!:fi B
(E T

K1 (D=1
(MENUCancel @Check (©KOK

Mozné operacie

Hlavny vypina¢ (Q) Na nahlad obrazku pozadia s aplikovanym
nastavenim sa pouzije digitalny nahlad.
AE-L tlagidlo UloZenie obrazka pozadia. Vyberte [Save as]

(uloz ako) a stlacte tlacidlo OK.
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3 Stlaéte tladidlo OK.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

%

memo

doladenie. Ak polozku [10. WB Adjustable Range] (rozsah nastavo

» Aj ked Specifikujete zdroj svetla, fotoaparat automaticky urobi jemné

vania

vyvazenia bielej) v menu [C Custom Setting 2] (uzivatelské nastavenia 2)

(str.101) nastavite na [Fixed] (fixovany), farebna teplota zdroja sve
fixovana.

tla bude

» Kedze pri odpaleni blesku dochadza k zmene zdroja svetla, je mozné
nastavit vyvazenie bielej, ktoré bude platné pri pouziti blesku. V polozke
[11. WB When Using Flash] (vyvazenie bielej pri pouziti blesku) v menu

[C Custom Setting 2] (uzivatel'ské nastavenia 2) zvolte [Auto White
(automatické vyvazenie bielej), [Unchanged] (bez zmeny) alebo [FI
(blesk) (str.101).

Jemné ladenie vyvazenia bielej

Nastavenia vyvazenia bielej je mozné jemne ladit.

Balance]
ash]

’ Urobte pozadované nastavenia v kroku 2 na str.229.

2 Stlaéte Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka jemného ladenia.

3 Jemné ladenie vyvazenia biele;j.

eluenojeifojoy Aosjoweled eluaae}seN g

Shade [-N
Na osiach G-M a B-A je mozné robit
nastavenia v siedmich urovniach
(225 réznych nastaveni). S (=

©=0

(MENDCancel @Check  (0KOK
Mozné operacie
Stvorsmerovy ovladad (A ¥) Nastavenie tonu farieb medzi zelenou (G)

a purpurovou (M).

Stvorsmerovy ovladaé (€ ») Nastavenie ténu farieb medzi modrou (B)

a jantarovou (A).

Tlacidlo @ Resetovanie hodnoty nastavenia.




4 Stlaéte tladidlo OK.

Fotoaparat sa vrati na obrazovku [White Balance] (vyvazenie bielej).

5 Stlaéte tladidlo OK.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

L=~ Prinastaveni na &, je mozné vyvazenie bielej zmerat aj uplnym stlacenim
tlacidla spuste (okrem pripadu zaznamu filmu).

Manualne vyvazenie bielej

Bielu, pri fotografovani obrazkov, mdzete vyvazit podla zdroja svetla.

Pri manualnom vyvazeni bielej si fotoaparat zapamata presny farebny
odtien, ktory sa ina¢ neda dosiahnut pomocou prednastavenych hodnét
uloZenych vo fotoaparate. Toto vam umozni optimalne vyvazenie bielej pri
konkrétnych podmienkach zaberu. Az tri takéto nastavenia si mozete
ulozit.

’ Vyberte kroku 2 na str.229 vyberte & a stlacte
Stvorsmerovy ovladac (»).

2 Stvorsmerovym ovladaco.m B Whit Balance
(A V) vyberte z nastavenie A Manual 1
&1 az 13 a stlacte =
Stvorsmerovy ovladac (» ). s
le
i 03 i
3 . . K1 (ED =]
Pri svetle, na ktoré chcete MENDCancel @Check  (ORIOK

vyvazit' bielu farbu, namierte
fotoaparat na list bieleho papiera, alebo na iny biely objekt
tak, aby pokryval celu plochu zaberu.

4 Stlacte uplne tlacidlo spuste.

Ked sa neda spustit' uzavierka, nastavte rezim zaostrovania na MF.
Objavi sa obrazovka vyberu plochy merania.

ejuenojeib0j0j Aosjaweled eluaAe)seN ﬁ
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J

@

L

memo

Pomocou zadného e-voli¢a (*¥%) [0 "
vyberte na meranie bud’ celi
obrazovku, alebo bodovu plochu. I:‘

4 »

| ENDCancel =[] (©@0OK

Ak ste si vybrali bodovu plochu, stvorsmerovym
ovladaéom (A ¥V € » ) mbzete posunut raméek na miesto,
ktoré chcete pouzit’ na meranie.

Stlaéte tla¢idlo OK. Manual 01
White Balance

Po ukonc€eni merania sa objavi AT Adjust
obrazovka jemného ladenia
vyvazenia bielej. Ak je to potrebné,
doladte vyvazenie bielej. (str.230)

a
10 0>
v

©10 D=1
(MENUCancel @Check (KOK

Stlaéte tla¢idlo OK.

Fotoaparat sa vrati na obrazovku [White Balance] (vyvazenie bielej).

Stlacte tla¢idlo OK.
Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

* Pri stlaceni tlacidla spuste za ucelom vyvazenia bielej sa nezaznamena
Ziadny obrazok.

» Ked bolo meranie neuspesné, objavi sa sprava [The operation could not be
completed correctly] (operaciu nie je mozné spravne vykonat). Stlacenim
tlagidla OK opakujte meranie vyvazenia bielej.

» Ak je obrazok extrémne preexponovany alebo podexponovany, vyvazenie
bielej sa nemusi podarit. V tomto pripade, pred nastavovanim vyvazenia
bielej najprv nastavte spravnu uroven expozicie.

+ Ked je oto¢ny voli¢ rezimov nastaveny na »# (Movie (filmovanie)), vyvazenie
bielej nie je mozné zmerat. Pred zaznamom filmu nastavte vyvazenie bielej
v ktoromkolvek expoziénom rezime, okrem rezimu »®.



Nastavenie vyvazenia bielej pomocou farebnej

teploty

Pomocou Cisiel nastavte farebnu teplotu. M6zete si ulozit

az tri nastavenia.

’ V kroku 2 na str.229 vyberte K a stlacte Stvorsmerovy

ovladag (»).

2 Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte nastavenie
K1 az K3 a stla¢te Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka [Color Temperature] (farebna teplota).

3 Nastavte farebnu teplotu
prednym alebo zadnym

e-volicom.

Color K1
Temperature

= 5000K T
@10

| ENDCancel @Check _@ROK

Kroky nastavenia farebnej teploty zavisia od e-voli¢a.

E-voli¢

Kelvin

Mired !

Predny (k)

1 krok (100K)

1 krok (20M)

Zadny (%)

10 krokov (1.000K)

5 krokov (100M)

*1 Standardné nastavenie jednotky kroku farebnej teploty je [Kelvin]. V [13. Color
Temperature Steps] (kroky farebnej teploty) v menu [C Custom Setting 2]

(uzivatelské nastavenia 2) (str.101) mozete nastavenie zmenit na jednotku [Mired].

Cisla v8ak budu konvertované a zobrazované v Kelvinoch.

Na jemné ladenie mbzete pouzit tiez kroky z Casti ,Jemné ladenie
vyvazenia bielej (str.230).

Zz
D
(7]
—
D
<
(]
=
Y
T
Y
=
D
3
(]
-
=
o
<
-
]
-
[o]
«Q
=
=L
o
<
(Y
=
(Y



234

eluenojeifojoy Aosjoweled eluaae}seN g

4 Stlaéte tladidlo OK.

Nastavenia sa ulozia a fotoaparat sa vrati na obrazovku [White Balance]
(vyvazenie bielej).

Posunutim hlavného vypinaca do polohy @ zobrazite digitalny nahlad
s nastavenou farebnou teplotou.

5 Stlaéte tladidlo OK.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

Farebna teplota

Pri zvySovani teploty sa farba svetla posuva k modrej a pri znizovani
k Cervenej. Farebna teplota popisuje tieto zmeny v absolutnej
teplotnej stupnici (K: Kelvin). Fotoaparat je schopny nastavenia
vyvazenia bielej tak, Ze méze fotografovat s prirodzenym podanim
farieb pri rozli€cnom osvetleni..

Cerveny nadych Modry nadych
2000 3000 4000 5000 6000 8000 10000 12000 [K]
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Nastavenie farebného modelu

Pouzivany farebny model je mozné nastavit.

sRGB Nastavenie farebného modelu na sRGB. (Standardné nastavenie)

AdobeRGB | Nastavenie farebného modelu na AdobeRGB.

Nastavenie urobltae v [Color Space] (f’arebny (@1 2345 1B.%.C

mcv>FieI) v menu [ Rec. Mode 3] (zaznam. D-Range Setting

rezim 3) (str.98). ISO AUTO Setting
High-1ISO NR F3uTo
Slow Shutter Speed NR IR
Program Line
Color Space {sRGB
RAW File Format AdobeRGB | |
(MENUCancel KoK

L=~  Systém pomenovavania suborov sa |i$i v zavislosti od nastavenia farebného

modelu podfa nasledujuceho popisu.

Pri sRGB: IMGPxxxx.JPG

Pri AdobeRGB:_IGPxxxx.JPG
Xxxx“ predstavuje &islo stboru. Cislovanie je $tvorciferné, sekvenéné.
(str.333)

Color Space (farebny model)

Rézne vstupné/vystupné zariadenia, napriklad digitalne fotoaparaty,
monitory a tlaCiarne, pouzivaju rézne rozsahy farieb. Rozsah farieb
sa nazyva farebny model.

Kvéli kompatibilite réznych zariadeni boli zavedené Standardné
farebné modely. Vas fotoaparat podporuje sRGB a AdobeRGB.
sRGB sa pouziva hlavne na pocitacoch.

AdobeRGB pokryva Sirsi rozsah farieb ako sRGB a pouziva sa
profesionalne, napriklad v priemyselnych tladiarfiach.

Pri zobrazovani na sRGB kompatibilnom zariadeni sa mbze zdat
obrazok vytvoreny v AdobeRGB svetlejsi, ako obrazok vytvoreny

v sRGB.
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Ulozenie nastavenia vyvazenia bielej
zachyteného obrazku

Nastavenie vyvazenia bielej uz zachyteného obrazku mézete skopirovat
a ulozit ako manualne vyvazenie bielej. M6Zete si uloZit az tri nastavenia.

Da sa skopirovat len nastavenie vyvazenia bielej statickych obrazkov, ktoré
boli urobené tymto fotoaparatom. Nie je mozné vybrat nasledujice obrazky.
- Obrazok z multiexpozicie
- Indexovy obrazok
- Staticky obrazok zaznamenany z filmu

’ V rezime prezerania zobrazte obrazok, ktorého vyvazenie
bielej chcete skopirovat’.

2 Stlac¢te ( ¥) na stvorsmerovom ovladaci.

Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

@

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < »)vyberte & (Save as
Manual WB (uloz ako manualne vyvazenie bielej)) a stlacte
tlacidlo OK.

Objavi sa obrazovka potvrdenia uloZenia.
Otacanim predného e-voli¢a () mdZete vybrat iny obrazok.

N

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte ¢islo a stlacte
tlacidlo OK. ‘

Save as Manual 1
Save as Manual 2
a fotoaparat sa prepne do rezimu Save as Manual 3

Vyvazenie bielej vybraného obrazku
sa ulozi do manualneho vyvazenia bielej

eluenojeifojoy Aosjoweled eluaae}seN g

fotografovania. Nastavenie vyvazenie
bielej je pritom & (Manual (manualne)).




Korigovanie obrazkov

Pocas fotografovania je mozné automaticky korigovat’ vlastnosti
fotoaparatu a objektivu.

Nastavenie jasu

Nastavenie jasu a potlaenie vyskytu preexponovanych
a podexponovanych partii.

Nastavenie D-rozsahu

RozSirenie dynamického rozsahu, umoznenie lepSieho vyjadrenia
gradacie CMOS senzorom a potlacenie vyskytu preexponovanych
a podexponovanych partii.

’ Vyberte [D-Range Setting] (nastavenie D-rozsahu) v menu (6,
[ Rec. Mode 3] (zaznam. rezim 3) a stlaéte Stvorsmerovy
ovladaé (»).

Objavi sa obrazovka [D-Range Setting] (nastavenie D-rozsahu).

2 Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Highlight
Correction] (korekcia svetiel) a stlaéte Stvorsmerovy

ejuenojeib0j0j Aosjaweled eluaAe)seN

oviadac (»).

J Stvorsmerovym ovlddagom > -Renae Setting 1
(A V) vyberte [Oﬁ] (Vyante) Highlight Correction (&
alebo [On] (zapnuté) a stlacte Shadow Correction
tla¢idlo OK.

Available sensitivity range is
currently 1ISO 100-12800

| MENUCancel oK
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4 Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Shadow
Correction] (korekcia tiefiov) a stlacte Stvorsmerovy

ovladag (»).

J Stvorsmerovym ovladaéom

. JD-Range Setting ]_
(A V) Vyberte [Oﬁ] (Vyante)! Highlight Correction
[Low] (nizke), [Medium] (stredné) | Shadow Correction >¢:
alebo [High] (vysoké) a stlacte
tlac¢idlo OK.
@Cancel @OK
5 Stlacte dvakrat tlacidlo MENU.
Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.
L=~ Ked je [Highlight Correction] (korekcia svetiel) nastavena na [On] (zapnuté),

minimalna citlivost je nastavena na ISO 200. Ked je [3. Expanded Sensitivity]
(roz8irena citlivost) nastavena na [On] (zapnuté) v menu [C Custom Setting 1]
(uzivatelské nastavenia 1) (str.100), minimalna citlivost je nastavena

na ISO 160.

HDR zabery

Fotografovanie obrazkov s vysokym dynamickym rozsahom.
Urobia sa tri zabery (podexponovany -3EV, Standardny (so spravnou
expoziciou) a preexponovany +3EV), z ktorych sa zlozi jeden

vysledny obraz.




m * Pri nasledujucich situaciach nie su HDR zabery k dispozicii.

- ked je format suborov nastaveny na [RAW] alebo na [RAW+] (fixovany
na [JPEG])

- Ked je expozi¢ny rezim nastaveny na B (B-¢as) alebo na X (X-synchr.
Cas blesku)

* Pri nastaveni HDR zaberov nie su k dispozicii nasledujuce funkcie.

- Spobsoby fotografovania O (Single Frame Shooting (fotografovanie po
jednom obrazkuy)), ® (Self-timer (12s) (samospust (12s))), & (Self-timer
(2s) (samospust (2s))), & (remote control (dialkové ovladanie)) alebo
s (Remote Control (3s delay) (dialkové ovladanie (s oneskorenim 3s)))

- Intervalové zabery alebo multiexpozicia

- RozSireny bracketing, digitalny filter alebo skrizené spracovanie
(pouzije sa posledne nastavena funkcia)

» Pri HDR zaberoch sa na vytvorenie jedného obrazka skombinuje viacero
obrazkov, jeho ulozZenie preto trva dihSie.

’ Vyberte [HDR Capture] (HDR zabery) v menu [02 Rec.
Mode 2] (zaznam. rezim 2) a stlacéte Stvorsmerovy
ovladag (»).

Objavi sa obrazovka [HDR Capture] (HDR zabery).

2 Stlaéte (») na Stvorsmerovom
ovladaci a Stvorsmerovym HDR Capture

JHDR Capture ]_

ovladacom (A V) zvolte [Off] Auto Align
(vypnuté), [Auto] (automaticky),
[Standard] (Standardné),
[Strong 1] (silny 1), [Strong 2]

(silny 2) alebo [Strong 3] (silny 3). [W@ENUCancel

3 Stlaéte tla¢idlo OK.
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4 Stvorsmerovym ovladaéom

JHDR Capture ]_
(4 V) vyberte [Auto Align] HDR Capture
(automatické vyrovnanie) Auto Align 4D
a Stvorsmerovym ovladacéom
(<« ») vyberte O alebo &'

([ENES}

[Shake Reduction] (potlaenie rozhybania zaberu) je fixované
na Q) (vypnuté). Na zabranenie rozhybania zaberu pri
fotografovani pouzite stativ. (Standardné nastavenie)

Funkcia potlagenia rozhybania Shake Reduction bude pracovat
podla momentalneho nastavenia Shake Reduction. HDR zabery
je mozné pouzit bez stativu.

[Program Line] (programovy priebeh) (str.116) je fixovana

na (Hi-speed Priority (priorita kratkych éasov)) a [AUTO ISO
Parameters] (parametre automatického ISO) (str.109) su fixované
na (rychle).

5 Stlaéte dvakrat tladidlo MENU.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

%

memo,

« Ak pri HDR zaberoch, po¢as ukladania obrazku, stlacite tlacidlo MENU,
proces sa zruSi a obrazok sa ulozi ako Standardny obrazok.

Ked su obidva funkcie [Shake Reduction] (potlacenie rozhybania zaberu)
aj [Auto Align] (automatické vyrovnanie) zapnuté, davajte pozor

na nasledujuce body.

Fotoaparat musite drzat pevne, aby nedoslo k zmene kompozicie,

kym sa neurobia tri obrazky. Ak dbéjde k velkej zmene kompozicie medzi
troma obrazkami, [Auto Align] (automatické vyrovnanie) nebude mozné.
Obrazky urobené HDR zabermi su citlivé na pohyby fotoaparatu a na
rozmazanie. Pouzite kratSi ¢as uzavierky a vyssiu ISO citlivost.

Ked je rezim fotografovania nastaveny na P (Hyper-program), [Program
Line] (programovy priebeh) je nastaveny na (Hi-speed Priority).
Ked je ISO citlivost nastavena na AUTO, je mozné jej lahSie zvySenie
ako pri inom nastaveni.

Funkcia [Auto Align] (automatické vyrovnanie) nie je mozna pri objektivoch
s ohniskovou vzdialenostou dlhSou ako 100 mm.

Ked ma cely fotografovany objekt Sachovnicovy alebo uniformny povrch,
funkcia [Auto Align] (automatické vyrovnanie) nie je mozna.




Korekcia objektivu

Potlacenie skresleni a bo€nej chromatickej aberacie, ktoré vyplyvaju
z vlastnosti objektivu.

® Skreslenie

Skreslenie je jav, pri ktorom sa stred obrazku javi ako nafuknuty
(sudkovité skreslenie) alebo ako stlateny (poduskovité skreslenie).
Skreslenie sa obvykle objavi ked pouzijete zoom objektiv, alebo
objektiv s malym priemerom. Rovné steny alebo horizontalne linie
sa budu javit’ ako ohnuté.

Poduskovité skreslenie Sudkovité skreslenie

® Bo¢na chromaticka aberacia
BocCna chromaticka aberacia je jav, pri ktorom zvacsenie obrazku pri
fotografovani zavisi od farby (vinovej dizky svetla) a moze tak spdsobit
rozmazanie obrazu. Bo¢na chromaticka aberacia sa vyskytuje ¢astejSie
pri kratSich ohniskovych vzdialenostiach.
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m » Korekcia je mozna len pri objektivoch DA, DA L a D FA a pri niektorych
FA objektivoch (str.375). Ak je namontovany nekompatibilny objektiv,
nie je mozné vybrat [Lens Correction] (korekcia objektivu)

+ [Distortion Correction] (korekcia skreslenia) nie je mozna pri objektive
DA FISH-EYE 10-17mm.

» Ak pouzijete nejaké prislusenstvo, ktoré sa montuje medzi objektiv
a fotoaparat, napriklad medzikrizok alebo zadny konvertor, funkcia
korekcie objektivu sa vypne.

» Ked je aktivovana funkcia korekcie objektivu, zobrazenie okamzitého
nahladu méze trvat dlhSie a rychlost fotografovania pri kontinualnom
fotografovani méze byt pomalsia.

* V niektorych pripadoch, vplyvom podmienok fotografovania a inych faktorov,
moze byt efekt korekcie objektivu nevyrazny.

’ Vyberte [Lens Correction] (korekcia objektivu) v menu
[@ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim) a stlacte Stvorsmerovy
ovladag (»).

Objavi sa obrazovka [Lens Correction] (korekcia objektivu).

o
N

Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Distortion
Correction] (korekcia skreslenia) alebo [Lat-Chromatic-Ab
Adj] (korekcia boénej chromatickej aberacie).

3 Stlaéte (») na Stvorsmerovom

C e | [ Lens Correction )
ovladaci a Stvorsmerovym Distortion Correction 4
ovladacom (A V) zvol'te [OFF] Lat-Chromatic-Ab Adj Ef
(vypnuté) alebo [ON] (zapnuté).

(MENUCancel KoK

N

Stlaéte tladidlo OK.
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5 Stlaéte dvakrat tlaéidlo MENU.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.



Ked je namontovany kompatibilny objektiv a je zvoleny format suborov [RAW]
alebo [RAW+], korekéné informacie sa ulozZia ako parameter RAW suboru,
ktory pri spracovani RAW obrazkov mézete nastavit ako [On] (zapnuté)
alebo [Off] (vypnuté). (str.303)

memo

Korekcia kompozicie

Nastavenie jednotky Shake Reduction v smere X-Y, alebo v smere
otadania na zlepSenie kompozicie a vyvazenia fotoaparatu. Tuto funkciu
pouzite, ked chcete zlepSit kompoziciu, napriklad pri pouziti stativu.

’ Vyberte [Composition Adjust.] (korekcia kompozicie)
v menu [ Rec. Mode 2] (zaznam. rezim 2) a stlacte
Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Composition Adjust.] (korekcia kompozicie).

2 Vyberte [Start Adjustment]

: N . JComposition Adjust. ]_
(spustenie korekcie) a stlaéte STRENHTENTERR
tladidlo OK. Recall Previous Position [

Ak chcete spustit’ korekciu kompozicie -

. S v , Please note: depending on the
z predchadzajucej polohy, Stvorsmerovym lens, adjusting the composition
ovladacom (A V) vyberte [Recall may cause vignetting

Previous Position] (vrat predchadzajucu MEND 5 oK

polohu) a Stvorsmerovym ovladacom
(<4 ») prepnite na &

Zobrazi sa nahlad v realnom Case a mbzete korigovat kompoziciu.
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3 Skorigujte kompoziciu.

Velkost korekcie (pocet krokov) sa
zobrazuje na obrazovke vpravo hore.

Mozné operacie

Stvorsmerovy Posuva kompoziciu hore, dole, dolava, doprava.
ovladac Korekcia je mozna do 24 krokov (priblizne od £1,5 mm)
(AV4P») na obrazovom senzore.

Zadny e-voli¢ Nastavuje uroven kompozicie, ked je velkost korekcie
(=) menSia ako 16 krokov, (+1,0 mm) hore alebo dole, alebo

dolava alebo doprava. Je mozné nastavit do 8 krokov
(priblizne £1°).

Tlacidlo ® Resetovanie hodnoty nastavenia.

L~

Stlaéte tladidlo OK.

Fotoaparat sa vrati k normalnemu zobrazovaniu v realnom ¢ase
a je pripraveny na fotografovanie.

L=« Pri ukongeni zobrazovania v realnom Gase sa ulozena korekéna hodnota
resetuje.
» Ked c¢asto pouzivate korekciu kompozicie, tito funkciu mozete priradit
k tlacidlu RAW/Fx. (str.316)
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Nastavenie tédnu spracovania obrazu

Nastavenie individualneho nastavenia obrazu

Pred fotografovanim je mozné nastavit ton spracovania obrazu. Pre tén
obrazu si mézete zvolit jeden z nasledujucich deviatich rezimov: jasny
(Standardné nastavenie), prirodzeny, portrét, krajinka, zZiarivy, potlaceny,
vynechané bielenie, inverzny film alebo monochromaticky.

Mbzete nastavit nasledujice parametre.

Parameter

Setting (nastavenie)

Hodnoty nastavenia

Saturation (sytost)

Nastavenie sytosti farieb.
* Nie je k dispozicii pri vybere
[Reversal Film] (inverzny film)
a [Monochrome]
(monochromaticky).

-4 az +4

Hue (odtien)

Nastavenie farby.

* Nie je k dispozicii pri vybere
[Bleach Bypass] (vynechanie
bielenia), [Reversal Film]
(inverzny film) a [Monochrome]
(monochromaticky).

-4 az +4

High/Low Key Adj
(korekcia svetlych/
tmavych Casti)

Zmena jasu obrazu.
* Nie je k dispozicii pri vybere
[Reversal Film] (inverzny film).

-4 az +4

Contrast (kontrast)

Nastavenie kontrastu obrazu.
* Nie je k dispozicii pri vybere
[Reversal Film] (inverzny film).

4az+4

Sharpness (ostrost)

Nastavenie ostrosti kontur obrazu.
Je mozné prepnut na [Fine
Sharpness] (jemna ostrost) alebo
[Extra Sharpness] (mimoriadna
ostrost), kde budu kontary

este tenSie a ostrejSie.

(Nie je k dispozicii, ked je rezim
exponovania nastaveny

na »® (Movie (filmovanie)).)

-4 az +4
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Parameter

Setting (nastavenie)

Hodnoty nastavenia

Filter Effect (efekt
filtra)

Meni kontrast tak, ako keby
bol pouzity Ciernobiely filter.
Nastavenie farebného filtra.
+ Je k dispozicii len pri vybere
[Monochrome]
(monochromaticky).

Ziadny/zeleny/zlty/
oranzovy/Cerveny/
purpurovy/modry/
azurovy/infraerveny
filter

Toning (ténovanie)

Nastavenie farebného ténu pre
[Bleach Bypass] (vynechanie
bielenia).

Nastavenie urovne chladnych
ténov (- smer) a teplych ténov
(+ smer) pre [Monochrome]
(monochromaticky).

» Je k dispozicii len pri vybere
[Bleach Bypass] (vynechanie
bielenia) alebo [Monochrome]
(monochromaticky).

Vynechanie bielenia:
vypnuty/zeleny/ZIty/
oranzovy/Cerveny/
purpurovy/modry/
azurovy
Monochromaticky:
-4 az +4

Tén spracovania obrazu je fixovany na [Bright] (jasny) pri nasledujucich
podmienkach nie je mozné parametre zmenit'.
- ked je expoziény rezim nastaveny na Il (zeleny)
- ked je nastavené skrizené spracovanie

’ V rezime fotografovania stlaéte Stvorsmerovy

oviadac (»).

Objavi sa obrazovka vyberu individualneho nastavenia obrazu.
Po zapnuti fotoaparatu sa na pozadi objavi posledne urobeny obrazok.

N

obrazu.

Stvorsmerovym ovladaéom
( < ») vyberte téon spracovania




J Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte parameter,
ktory chcete zmenit'.

4 Stvorsmerovym ovladaéom (< » ) zmeiite nastavenie.

V sulade s nastaveniami sa zmeni obrazok na pozadi.

Sytost a odtien mbdzete vizualne skontrolovat pomocou hviezdicového
diagramu.

Mozné operacie

Predny e-voli¢ (sm.) Prepina medzi zapnutym a vypnutym
nastavovanim kontrastu.

Zadny e-voli¢ (*¥) Prepina medzi [Sharpness] (ostrost), [Fine
Sharpness] (jemna ostrost) a [Extra Sharpness]
(mimoriadna ostrost). Pri nastaveni na [Fine
Sharpness] (jemna ostrost) alebo na [Extra
Sharpness] (mimoriadna ostrost), je mozné
detailnejSie vykreslit obrazové kontury.

Tlacidlo @ Resetuje nastavenu hodnotu.

Hlavny vypina¢ () Na nahlad obrazka pozadia s aplikovanym
nastavenim sa pouzije digitalny nahlad. (Nie je k
dispozicii po¢as zobrazovania v realnom case.)

AE-L tlagidlo Ulozi obrazok pozadia. Vyberte [Save as] (ulozZ ako)
a stlacte tlagidlo OK. (Nie je k dispozicii potas
zobrazovania Live View.)

5 Stlaéte tladidlo OK.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.
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Nastavenie skrizeného spracovania

Skrizené spracovanie je procedira zamerného spracovania filmu

v nespravnych chemickych roztokoch za ucelom ziskania obrazkov
s odliSnymi farbami a kontrastom. Tento fotoaparat ma funkciu
interného, digitdlneho skrizeného spracovania.

m » Ked je pouzité skrizené spracovanie, format suboru je fixovany na [JPEG]

7

N

a neda sa zmenit. Pri formatoch suborov [RAW] alebo [RAW+], nie je mozné
pouzit' skrizené spracovanie.

» Ked je nastavené skrizené spracovanie, nasledujuce funkcie a operacie nie
su k dispozicii.
- Multi-exposure (multiexpozicia)
- RozSireny bracketing alebo HDR zabery (pouZije sa posledne nastavena

funkcia).

- Zmena nastaveni vyvazenia bielej a uzivatelského nastavenia obrazu

Vyberte [Cross Processing] (skrizené spracovanie)
v menu [ Rec. Mode 2] (zaznam. rezim 2) a stlacte
Stvorsmerovy ovladac (» ).

Ked je expozi¢ny reZzim nastaveny na »® (Movie (filmovanie)), vyber

urobte v [Movie] (filmovanie) v menu [ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4).
(str.190)

Objavi sa obrazovka [Cross Processing] (skrizené spracovanie).

Stlacte Stvorsmerovy ovladaé [ Cross Processing
(> ), Stvorsmerovym ovladaéom | ¢ oss processing

(A V) vyberte polozku a stlaéte Save Settings
tlaéidlo OK.

Mozny vyber je [Off] (vypnuté),
[Preset 1-3] (prednastavenie 1-3),

[Random] (nahodne) a [Favorite 1-3] @ENYCancel

(oblubené 1-3).

Stlaéte dvakrat tladidlo MENU.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.



Ulozenie nastavenia skrizeného spracovania

zachyteného obrazku

Vystup skrizeného spracovania je pri kazdom urobenom obrazku rézny.
Ak sa vam podari urobit’ obrazok so skrizenym spracovanim, ktory sa vam
paci, mdzete si nastavenie skrizeného spracovania pouzitého na tomto

obrazku ulozit. Pres statické obrazky a pre filmy si mézete ulozit celkovo

3 nastavenia skrizeného spracovania.

L=~ Nastavenie skrizeného spracovanie pre filmy uloZite cez [Movie] (filmovanie)
v menu [ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4), pri otoénom voli¢i nastavenom

na & (Movie (filmovanie)).

7 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) zvolte v kroku 2 na str.248
[Save Settings] (uloz nastavenia)
a stlacte Stvorsmerovy
oviadac (»).
Fotoaparat bude vyhladavat obrazky

so skrizenym spracovanim, zacne
od naposledy zachyteného obrazku.

(Pocas vyhladavania sa zobrazuje ikona presypacich hodin.)

JCross Processing

Cross Processing
Save Settings

EGl=

MEND =5

Ked sa najde obrazok so skrizenym spracovanim, objavi sa

obrazovka ulozenia nastaveni.

Ak neexistuje ziadny obrazok so skrizenym spracovanim, objavi
sa sprava [No cross processed image] (niet obrazku so skrizenym

spracovanim)

2 Otacanim predného e-volica
(st ) vyberte obrazok so
skrizenym spracovanim.

S

".Save as Favo-rite 1

100-0004

Saves this image's Cross|
|\Processing|settings

(MENDCancel

Save as Favorite 2
Save as Favorite 3

(KoK
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3 Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [Save as
Favorite 1] (uloz ako obl'ibené 1), [Save as Favorite 2]
(uloz ako obl'ubené 2) alebo [Save as Favorite 3] (uloz ako
oblubené 3) a stlaéte tlaéidlo OK.

Nastavenie vybraného obrazku sa ulozi do [Favorite 1-3] (oblubené 1-3).

4 Ukladanie ukonéite dvojnasobnym stlacenim tlacidla
MENU.



Ulozenie €asto pouzivanych

nastaveni

Momentalne nastavenia fotoaparatu v rezime USER si moZete ulozit
a jednoducho opat pouzit.

UloZit je mozné nasledujuce nastavenia.

M Fun

Expoziény rezim (okrem ll a )
Drive Mode (spbsob
fotografovania)

Rezim blesku/korekcia expozicie
blesku

White Balance (vyvazZenie bielej)
Citlivost/nastavenie ISO AUTO
Hodnotu EV korekcie

Program Line (programovy
priebeh)

Exposure Bracketing (expozi¢ny
bracketing)

RozSireny bracketing (velkost a
typ bracketingu)

JPEG Recorded Pixels (pocet
pixelov JPEG zédznamu)

JPEG Quality (JPEG kvalita)
File Format (formét suborov)
RAW File Format (RAW format
suborov)

AUTO AF Point Setting (autom.
nastavenie AF bodu)

High-ISO NR (potlacenie
Sumu pri vysokej citlivosti)
Slow Shutter Speed NR
(potlacenie Sumu pri dlhych
¢asoch uzavierky)

D-Range Setting (nastavenie
D-rozsahu)

HDR Capture (HDR zabery)

Custom Image (individualne
nastavenie obrazu)

Cross Processing (skrizené
spracovanie)

Digital Filter (digitalny filter)
Shake Reduction/korekcia
horizontu

Korekcia objektivu

Color Space (farebny model)

Programovanie e-voli¢ov/
individualne nastavenie
tlacidiel

Nastavenia menu [C Custom
Setting 1-4] (uZivatelské
nastavenia 1-4)

kcia USER sa neda pouzit, ked je oto¢ny voli¢ rezimov v polohe rezimu
Bl (Green (zeleny)) alebo »® (Movie (filmovanie)).

ejuenojeib0j0j Aosjaweled eluaAe)seN ﬁ
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Ulozenie nastaveni

UloZenie nastaveni do USER. Je mozné ulozit az pat réznych nastaveni.

7

Urobte potrebné nastavenia.

2 Vyberte [Save USER Mode] (uloz rezim USER) v menu
[@ Rec. Mode 5] (zaznam. rezim 5) a stlacte Stvorsmerovy

N

)|

oviadac (»).

Objavi sa obrazovka [Save USER Mode] (uloz rezim USER).

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Save Settings]
(uloz nastavenia) a stlacte
Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka [Save Settings]
(uloz nastavenia).

[ Save USER Mode )|
Save Settings

v

Rename USER Mode
Check Saved Settings
Reset USER Mode

(EES)
Stvorsmerovym ovladaéom ;
. JSave Settings ]_
(A ¥) vyberte [USER1] az [USER5] [ useri
a stlacte Stvorsmerovy ovladaé useR2 USER?2
(»). user3 USER3
useré USER4
useRs USER5
MEND 5
Stvorsmerovym ovladaéom (A) [ Save Settings 1

vyberte [Save] (uloz) a stlacte
tlac¢idlo OK.

Nastavenia sa ulozia a fotoaparat sa vrati
na obrazovku [Save USER Mode] (uloz
rezim USER).

Saves current settings in
USER1 custom mode

Save
Cancel

(END S ©rOK




Editovanie a nastavenie nazvu.

Nazov rezimu USER, do ktorého ste ulozili nastavenia, mdzete zmenit'.

’ V kroku 3 v ¢asti ,Ulozenie nastaveni* vyberte [Rename
USER Mode] (premenuj rezim USER) a stlacte
Stvorsmerovy ovladac¢ (» ).

Objavi sa obrazovka [Rename USER Mode] (premenuj rezim USER).

2 Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [USER1] a2z
[USER5] a stlacte Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka vkladania textu.

3 Zadajte text. |_[USER1 Rename USER Mode @A/ a]_

Kurzor vyberu __JaABCDEFGH | JKLMNOPQR

MbZzete zadat textu | STUVWXYZ0123456789

az 18 jednobytovych () I 1<>@- il ks
alfanumerickych —+=$%""{) [IFinishll &
znakov a symbolov. USER1 =

Kurzor vkladania —————=]
textu |@ Delete One Character

(MENU)Cancel OKWEnter

Mozné operacie

Stvorsmerovy ovlada& Postva kurzor vyberu textu.
(AVY <4P»)

Zadny e-voli¢ (%) Posuva kurzor vkladania textu.

Tlacidlo ® Prepina medzi velkymi a malymi pismenami.

Tlagidlo OK Vklada znak vybrany kurzorom vyberu textu
na miesto kurzora vkladania textu.

Tlacidlo T Vymazava znak v polohe kurzora vkladania textu.

4 Po viozeni textu posunte kurzor vyberu textu na [Finish]
(koniec) a stlaéte tlaéidlo OK.

Nazov je zmeneny.
Opakovanim krokov 2 az 4 mbzete zmenit nazvy inych rezimov USER.
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5 Stlaéte tlaéidlo MENU.

Kontrola ulozenych USER nastaveni

’ V kroku 3 v €asti ,,Ulozenie nastaveni“ (str.252) vyberte

@

[Check Saved Settings] (skontroluj ulozené nastavenia)

a stlacte stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Check Saved Settings] (skontroluj ulozené

nastavenia).

2 Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [USER1]

az [USER5] a stlaéte Stvorsmerovy ovladaé (»).

Zobrazia sa momentalne nastavenia ulozené vo vybranom reZime USER.

Stlacte tla¢idlo OK. (o USERT 1

Fotoaparat sa vrati na obrazovku [Save P_% @2.0x5 gfg

7 rezi A% 200-800 SauTol B

USER Mode] (uloz rezim USER). e TG1 A P gfg
$Z) -0.5 | (Zou Ol | BEIG BA +1 @:o
B +1.0 E1auT9) @9
JPEG [+ AdoteRGB (W) |®+
| (MEND) =S 0K OK

Pouzitie ulozenych USER nastaveni

UloZené nastavenia mdzete jednoducho vyvolat.

’ Otocte otocny voli¢ do polohy USER.

Objavi sa napoved rezimu USER.




2

4

%

memo

Stvorsmerovym ovladaéom
(< »), alebo zadnym e-volicCom

(*™) vyberte [USER1] aZ [USER5].

Stvorsmerovym ovladacom (A V)
skontrolujte nastavenia.

Vyvolaju sa uloZzené nastavenia.

GsEi> USER1

P

RAWRAW @=P  s&Tv
(AF)Cancel AF = Av

7-09/09/2010 _ 10:30AM

Ak je to potrebné, zmente
nastavenia.

Expozi¢ny rezim je mozné zmenit

v [Exposure Mode] (expoziny rezim)
v menu [ Rec. Mode 1] (zaznam.
rezim).

fo.:: T —
USER Mode Sv
Exposure Mode Tv
File Format Av
JPEG Recorded Pixels [TAv
JPEG Quality M
AUTO AF Point Setting |B
Lens Correction X
@Cancel @OK

Fotografujte.

» Na 30 sekund sa objavi napoved rezimu USER, bez ohfadu na nastavenie
[Guide Display] (zobrazenie napovede) v menu [N\ Set-up 1] (nastavenia).

« [USER1] az [USER5] je mozné tiez vybrat
cez [USER Mode] (uzivatelsky rezim)

v menu [ Rec. Mode 1] (zaznam.
rezim).

[USER Mode] (uzivatelsky rezim)

a [Exposure Mode] (expozi¢ny rezim)

sa zobrazuju v menu [K3 Rec. Mode 1]
(zdznam. rezim) len vtedy, ked je otocny
voli¢ rezimov v polohe USER.

Nastavenia zmenené v kroku 3 sa

ABCDEFGHIJKLMNOPQR

USER Mode 4USER1
Exposure Mode USER2
File Format USER3
JPEG Recorded Pixels |USER4
JPEG Quality USERS

AUTO AF Point Setting 2

Lens Correction
KoK

@Cancel

neulozia ako nastavenia rezimu USER. Po vypnuti fotoaparatu sa nastavenia

vratia k pévodne ulozenym nastaveniam.

ejuenojeib0j0j Aosjaweled eluaAe)seN ﬁ
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Zmena nastaveni

Zmena nastaveni ulozenych v USER1 az USERS5.

’ Vykonajte kroky 1 az 3 podla ¢asti ,,Pouzitie ulozenych
USER nastaveni‘ (str.254).

2 Vykonajte kroky 2 az 5 podla €asti ,,UloZenie nastaveni*
(str.252).

Nastavenia s zmenené a znovu ulozené.

Resetovanie nastaveni na Sstandardné hodnoty

Resetovanie nastaveni ulozenych v USER1 az USER5 na ich standardné
hodnoty.

’ V kroku 3 v €asti ,,Ulozenie nastaveni“ (str.252) vyberte
[Reset USER Mode] (resetuj USER rezim) a stlacte
Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Reset USER Mode] (resetuj USER rezim).

N

Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [USER1]
az [USER5] a stlaéte Stvorsmerovy ovladaé (»).

@

Stvorsmerovym ovladaéom (A)
vyberte [Reset] (resetovanie)

X Xi Resets USER1 custom mode
a stlacte tlacidlo OK to default settings and name

[[is:21 Reset USER Mode !

Nastavenia rezimu USER sa vratia

na Standardné hodnoty. gesetl
ance

(WEND S ©ROK




7 Funkcie prezerania
obrazkov

Tato kapitola popisuje pouzitie rozli¢nych funkcii v rezime
prezerania obrazkov.

Pouzitie funkcii prezerania obrazkov ............... 258
Nastavenie metédy zobrazovania

pri prezerani obrazkov ..........ccccocmiiininneeeeennnnnnen. 261
Zvacsovanie obrazkov ............cccccviiiiiiiininnnnnnnnn. 263
Zobrazenie viacerych obrazkov .........cccccevveeeeee 265
Kontinualne prezeranie obrazkov ..................... 274
Otacanie obrazkov ..........cccccmiimmiereec 277
Vymazavanie viacerych obrazkov .................... 278

Chranenie obrazkov pred vymazanim
(0CHranNa) ... 283

Pripojenie fotoaparatu k AV zariadeniu ........... 285



Pouzitie funkcii prezerania obrazkov

A0YZeiqo elueiazaid a19)uny a

Nastavenia tykajuce sa prezerania a editovania obrazkov sa robia na palete
vyberu reZzimu prezerania alebo v menu [[=] Playback] (prezeranie).

L= Detaily pouzitia jednotlivych menu su v &asti ,Pouzite jednotlivych menu*

memo

= (str.48).

Nastavovacie polozky palety vyberu rezimu

prezerania

Stlacenim Stvorsmerového ovlddaca (V)
VvV reZime prezerania, zobrazte paletu
vyberu reZimu prezerania.

Paletu vyberu reZimu prezerania mdzete
zobrazit' aj pri pozastaveni prehravania
filmu.

Lg] Image Rotation

0 (ol
8 B
B ¢ on 2

Rotates captured images.
Useful for image playback on

TV and other display devices

PoloZka Funkcia Strana
<& I(gqtaé?:znliqeofglrgr;ku) *1 Otacganie obrazkov str.277
Diqital Filter Zmena farebného ténu obrazkov,
0 (dig italny filter) *q pridanie efektu zmé&kéenia, zostihlenia | str.293
gitainy alebo nastavenie jasu.
Resize Zmena poctu pixelov zdznamu
(zmena velkosti) *q % a urovne kvality zachytenych str.290
obrazkov a uloZenie ako novy subor.




Polozka Funkcia Strana
Vyrezanie pozadovanej plochy
Cropping (vyrez) 1 obrazku a jej ulozenie ako novy str.291
obrazok.
=] Slideshow (prezentacia) Postupne zobrlazovanle obrazkov, str.274
jeden za druhym.
Nastavenie vyvazenia bielej uz
Save as Manual WB . . s
N . zachyteného obrazku mozete
(uloz ako manualne ! , vepr i str.236
ax % skopirovat' a ulozit ako manualne
vyvazenie bielej) A
vyvazenie bielej.
RAW Development Konverzia RAW obrazkov na JPEG
R . str.300
(RAW spracovanie) format.
Index ™1 Spojenie u.rC|tehc3 poctu (?brazkov Str.270
a vytvorenie noveho obrazku.
Image Comparlson Zobrazenie dvoch obrazkov vedla
(porovnanie str.269
. *q seba.
obrazkov)
Movie Editing Rozdelenie filmu a extrahovanie
. oo *3 str.198
(editovanie filmov) segmentov z neho.
o Protect (chrafi) Chranenie obrazkov pred ich str.283
nahodnym vymazanim.
DPOF "1 2 Priprava DPOF objednavky. str.342

*1 Nie je mozné urobit, ked je zobrazeny film.
*2 Nie je mozné urobit, ked je zobrazeny RAW obrazok.
*3 Je mozné urobit, len ked je zobrazeny film.
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Nastavovacie polozky menu prezerania

V menu [[=] Playback] (prezeranie) mozete
robit’ nasledujuce nastavenia.

Stlacenim tlacidla MENU v rezime
prezerania, zobrazite menu [[=] Playback 1]

(prezeranie).

obrazky)

J
Menu Polozka Funkcia Strana
Slideshow Postupné zobrazovanie obrazkov, jeden
(prezentécia) za druhym. MdzZete si nastavit, ako sa str.274
P budu obrazky v prezentacii zobrazovat.
Quick Zoom (rychly | Nastavenie prvotného zvacSenia pri
zoom) zvacsovani obrazkov.
Bright/Dark Area Nastavenie, €i sa pri prezerani qbrazkov
; . . | bude alebo nebude zobrazovat
=11 | (svetlé/tmavé partie) . . . . str.261
upozornenie na svetlé/tmavé partie.
Auto Image Rotation | Nastavenie, ¢i sa pri prezerani obrazkov
(automaticke budu obrazky urobené vo vertikalnej
otaanie obrazkov) |polohe fotoaparatu otacat.
Delete All Images
(vymaz vsetky Vymazanie vSetkych obrazkov naraz. str.281




Nastavenie metédy zobrazovania

pri prezerani obrazkov

MbzZete si nastavit prvotné zvacsenie pri zvaéSovani obrazkov,
Ci sa pri prezerani obrazkov bude alebo nebude zobrazovat
upozornenie na svetlé/tmavé partie a i sa pri prezerani
obrazkov budu obrazky urobené vo vertikalnej polohe
fotoaparatu automaticky otacat.

7

2

Vyberte [Quick Zoom] (rychly zoom) v menu
[=] Playback 1] (prezeranie) a stlaéte Stvorsmerovy

ovladaé (»).

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte zvacsenie a stlacte
tlac¢idlo OK.

Mozné volby su [Off] (vypnuté)
(Standardné nastavenie), [x2],
[x4], [%8], [%16] alebo [%32].

Bright/Dark Area
Auto Image Rotation
Delete All Images

=K A C
Slideshow
Quick Zoom Off |

| MENUCancel (KoK
Stvorsmerovym ovladaéom
MG A C
(A V) vyberte [Bright/Dark Area] ﬁish;v —
(svetlé/tmavé partie) Quick Zoom off

a Stvorsmerovym ovladacom
(< ») vyberte & alebo 0.

Auto Image Rotation
Delete All Images

Bright/Dark Area « O »

v

(MENUExit
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4 Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [Auto Image
Rotation] (automatické otacanie obrazkov)
a Stvorsmerovym ovladacom ( <4 ») vyberte & alebo O.

Ak je polozka [23. Saving Rotation Info] (uloZenie informacii o
otoceni) v menu [C Custom Setting 3] (uzivatelské nastavenia)
(str.103) nastavend ako [On] (zapnuté), po€as prezerania sa obrazok
na zaklade informacii o oto¢eni ulozenych v [Image Rotation]
(otacanie obrazkov) (str.277) automaticky otoci. (Standardné
nastavenie)

O

Pocas prezerania sa obrazok neotoCi automaticky.

5 Stlaéte tlaéidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.




Zvacsovanie obrazkov

V reZime prezerania mozete obrazky zvacsit az 32 krat.

’ V rezime prezerania vyberte
Stvorsmerovym ovladacom
( < ») obrazok.

Z Otacajte zadnym e-voli€éom
(*¥™) doprava (v smere QQ).

Kazdym kliknutim sa obrazok zvacsi
(od 1,2 krat az do 32 krat).

Mozné operacie

=
Stvorsmerovy ovladaé Posuva plochu zvacésenia. =
(AV <) 3
(1]
Zadny e-voli¢ (“¥%%) Zvacsuje obrazok (az 32 krat). °
doprava (QQ)/E4 tlagidlo g
o
Zadny e-voli¢ (“¥%%) ZmenSuje obrazok (az do 1,2 krat*). g_
dolava (E2)/® tlagidlo g
o
Tlacidlo OK Vracia zobrazenie na pévodnu velkost. ﬁ.
x
Predny e-voli¢ (sume.) Ponecha zvacsenie aj polohu zvacsenej ©

plochy, a zobrazi predchadzajuci alebo
nasledujuci obrazok.

Tlagidlo INFO Zapina a vypina zobrazenie informacii.

*Standardné nastavenie prvého kliku (miniméalne zva&senie) je 1,2 krat.
Toto nastavenie mézete zmenit' v [Quick Zoom] (rychly zoom) v menu
[B=1 Playback 1] (prezeranie). (str.261)
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7emo ° Rovnakym postupom mézete obrazok zvacsit' aj pocas okamziteho nahladu

(str.81), digitalneho nahladu (str.154) alebo po¢as zobrazovania v realnom
Case (str.187).

* Prvotné pIné zobrazenie pri vertikalnych obrazkoch je 0,675 nasobok
velkosti horizontalnych obrazkov. Preto zvacSenie pri prvom kliku za¢ina
1,0 nasobkom.

AOYZeiqo eluelsazaid aoyung a



Zobrazenie viacerych obrazkov

Obrazovka zobrazenia viacerych obrazkov.

Na monitore mbézete suéasne zobrazit' 4, 9, 16, 36 alebo 81 miniatar
obrazkov. Standardné nastavenie je devat.

’ V rezime prezerania obrazkov
otocte zadnym e-volicom (%
dolava (v smere &=2).

Objavi sa obrazovka zobrazenia
viacerych obrazkov.

Naraz sa zobrazi az devat obrazkov.

)

=

=
mE

J

Ramcek vyberu

@@INFOEE™  100-0001

Rolovacia lista

AOYZeiqo ejuesazaid apyung ﬁ
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Mozné operacie

Stvorsmerovy ovladad

Posuva raméek vyberu.

(AVY <4)p)

Tlacidlo INFO Zobrazi obrazovku [Multi-img Display Setting]
(nastavenie zobrazovania viacerych
obrazkov). Stvorsmerovym ovladacom (<4 »)
mozete nastavit pocet obrazkov, ktoré sa budu
naraz zobrazovat.

Multi-img Display Setting
B Display Type ‘el I 8
7 - I |
(MENUCancel KoK
(Pri spracovavani viacerych RAW obrazkov
sa neda vybrat typ zobrazovania (str.301).)
Tlacidlo T Vyber viacerych obrazkov a ich vymazanie.

(str.278)

2 stiaéte tlagidlo OK.

Vybrany obrazok sa objavi na celej obrazovke.

L Pri zobrazeni nahfadu miniatdr 81 obrazkov, sa ikony, ako napriklad »® a ?,

memo ;
nezobrazuju.

Zobrazenie obrazkov po prie¢inkoch

Obrazky sa zoskupia a zobrazia sa po prie€inkoch, v ktorych su ulozené.

’ Na obrazovke zobrazenia
viacerych obrazkov, opat’ otocte
zadnym e-voliéom (
dolava (v smere E=2).

Objavi sa obrazovka zobrazenia

priecinkov.

oS )

41

<=

=




2 Vyberte prie€inok, ktory chcete
zobrazit'. 100*—]| (101 (102>

. A -
Vpravo hore na obrazovke sa zobrazuje ek = g
pocet obrazkov ulozenych vo vybranom AP (108 e

priecinku. m M “w

i)’ 100_0105
Mozné operacie
Stvorsmerovy Posuva ramé&ek vyberu.
oviadac (A VY <« »)
Tlacidlo T Vymazava vybrany priecinok vratane vSetkych

obrazkov v fiom. (str.280)

3 Stlaéte tladidlo OK.

Objavi sa obrazovka so zobrazenim viacerych obrazkov daného
priecinka.

Zobrazenie obrazkov podla datumu zaberu
(zobrazenie kalendara)

Obrazky sa zoskupia a zobrazia sa podla datumu ich zaznamu.

’ Na obrazovke zobrazenia
viacerych obrazkov stlacte
tlagdidlo INFO.

Objavi sa obrazovka [Multi-img Display
Setting] (nastavenie zobrazovania
viacerych obrazkov).
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Z Opat’ stlaéte tlacidlo INFO.

(MENU)Cancel (INFO)[m] ©KoK

Objavi sa obrazovka zobrazenia Poet obrazkov

kalendara.

Zobrazia sa len datumy, kedy boli
zaznamenané nejaké obrazky.

Mozné operacie

urobenych v danom dni
|

Datum Thumbnail
zéberu (miniatary)

Stvorsmerovy ovladaé
(aV)

Vybera datum zaberu.

Stvorsmerovy ovladad
(4»)

Vybera obrazok zo zvoleného datumu zaberu.

Zadny e-voli¢ (“¥%)
doprava (Q)

Zobrazi vybrany obrazok. Pri otoeni dofava
(&) vrati zobrazenie kalendara.

Tlagidlo INFO Fotoaparat sa vrati k zobrazeniu viacerych
obrazkov.
Tlacidlo @ Vymaze vybrané obrazky.

Stlaéte tladidlo OK.

Vybrany obrazok sa objavi na celej obrazovke.



Porovnavanie obrazkov

Fotoaparat umoznuje zobrazenie dvoch obrazkov vedla seba.

’ V rezime prezerania stlacte Stvorsmerovy ovladac (V).
Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

2

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte [[3 (Image
Comparison (porovnanie obrazkov)) a stlaéte tlaéidlo OK.

Zobrazi sa posledne zobrazeny obrazok v dvoch képiach vedla seba.

Pomocou e-voli¢ov vyberte dva
obrazky, ktoré chcete porovnat’,
a porovnajte ich pri zobrazeni
jeden vlavo a druhy vpravo.

Mozné operacie

100-0001 +a100-0001

= Qx2

Tlagidlo OK

Stlacanim tlac€idla presuvate ramc&ek vyberu
medzi pravym obrazkom, obidvoma
obrazkami a lavym obrazkom.

Stvorsmerovy ovladad
(AV <)

Posuva €ast obrazku uréenu na zvacsenie.
Ked je ramcek vyberu umiestneny na oboch
obrazkoch, manipulujete s obidvoma
obrazkami sucasne.

Tlac¢idlo ®

Vrati polohu zva&3enej oblasti do stredu.

Predny e-voli¢ (sut.)

Ked je ramcek vyberu umiestneny na lavom
alebo na pravom obrazku, zobrazi sa
predchadzajuci alebo nasledujlci obrazok.

Zadny e-voli¢ (%)

Zvacsuje alebo zmensuje obrazok.

Ked je ram&ek vyberu umiestneny na oboch
obrazkoch, manipulujete s obidvoma
obrazkami sucasne.

Tlagidlo INFO

Zapina a vypina zobrazenie informacii.

Tlacidlo @

Ked je ramcek vyberu umiestneny na lavom
alebo na pravom obrazku, vybrany obrazok
sa vymaze.
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4

Viacero obrazkov mbzete navzajom spojit a zobrazit' ich vo forme index

Stlaéte tlaéidlo MENU.

Fotoaparat sa vrati do normalneho rezimu prezerania obrazkov.

Spojenie viacerych obrazkov (Index)

printu. Index print mdézZete ulozit ako novy obrazok. Obrazky vybrané
pre vytvorenie index printu mézete nechat nahodne naaranzovat.

%

memo

Tato funkcia nie je k dispozicii pri filmoch.

’ V rezime prezerania stlacte Stvorsmerovy oviadac (V).

2

N W@

Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte (Index)

a stlaéte tlaéidlo OK.
Objavi sa obrazovka [Index].

Stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Stvorsmerovym ovladaéom

(A V¥)vyberte rozlozenie a stlacte
tla¢idlo OK.

Mozné volby su (Thumbnail
(miniatary)), (Square (stvorce)),
(Random1 (nahodne1)),

(Random2 (nahodne?2)
(Random3 (nahodne3)
a (Bubble (bubliny)).

=

Pri sa obrazky zobrazia podla €isla suboru (od najmensieho disla),

Jlndex

]
e Images
Pummmmmm Backgrnd. | g

Selection

(MENUCancel

Create an index imags

pri ostatnych rozlozeniach sa zobrazia v nahodnom poradi.

Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Images]
(obrazky) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).



6 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte pocet obrazkov
a stlacéte tlacidlo OK.

Mézete si vybrat 12, 24 alebo
36 obrazkov.

Ak je pocet ulozenych obrazkov mensi
ako vybrané €islo a [Layout] (rozlozenie)
je nastavené na EE, objavia sa prazdne
miesta. Priinych rozlozeniach mbze déjst
k duplikovaniu niektorych obrazkov.

Jlndex

Layout
Images ¢

|

12

Backgrnd.

24

Selection

36

Create an index image

(MENUCancel

KoK

(pozadie) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Backgrnd.]

8 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) zvolte farbu pozadia
a stlaéte tlacidlo OK.

Pozadie méze byt biele alebo Cierne.

Jlndex

Layout
Images
Backgrnd.<

|

12

Selection

Create an index image

@Cancel

KoK

(vyber) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [Selection]
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10 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte typ vyberu
obrazkov a stlaéte tlaéidlo OK.

Jlndex ]
Layout

| lmages 12
ImmmEmmm| Backgrnd. [ ]

Selection (|
Create an index ima B

(MENUCancel KoK

o' All images (vSetky Automaticky vyber obrazkov zo vSetkych
obrazky) ulozenych obrazkov.

O  Manual (manualne)

Individualny vyber obrazkov, ktoré chcete
mat’ na indexe. Pokrac&ujte volbou [Select
image(s)] (vyber obrazky) a vyberte
jednotlivé obrazky.

Folder name (nazov
25 prie€inka)

Automaticky vyber obrazkov zo zvoleného
prie€inka. Pokracujte volbou [Select a
folder] (vyber priecinok) a zvolte prie€inok.

/4 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Create an index
image] (vytvor index print
obrazok) a stlaéte tla¢idlo OK.

Vytvori sa obrazok index printu
a objavi sa obrazovka potvrdenia.

AOYZeiqo eluelsazaid aoyung a

|

Layout
Images 12
Backgrnd. [ ]
Selection [P

Create an index image

[EDE) oK




1 /4 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Save] (uloz)
alebo [Reshuffle] (premiesaj),
a stlacte tlacidlo OK.

Save
Reshuffle

Cancel
\/

(WEND S ©RoK

Save (uloz) Obrazok index printu sa ulozi ako a %% subor.

Obrazky index printu sa premiesaju a zobrazi sa novy
obrazok index printu. Tato polozka vSak nezobrazuje, ked
je v [Layout] (rozloZenie) zvolené [Thumbnail] (miniatury).

Reshuffle
(premiesaj)

Po ulozeni index printu sa fotoaparat vrati do rezimu prezerania
a zobrazi sa obrazok index printu.

L=~ Vytvaranie obrazku index printu méze trvat urgity cas.
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Kontinualne prezeranie obrazkov

VSetky obrazky uloZzené na paméat'ovej SD karte mbZete postupne zobrazit
vo forme prezentacie.

Nastavenie zobrazovania prezentacie

Nastavenie, ako sa budu obrazky zobrazovat pocas prezentacie.

’ Vyberte [Slideshow] (prezentacia obrazkov) v menu
[=] Playback 1] (prezeranie) a stlaéte Stvorsmerovy
ovladaé (»).

Objavi sa obrazovka nastaveni prezentacie.

2 Stvorsmerovym ovladaéom

. i @SIideshow starts
(A V) vyberte polozku, ktoru
chcete zmenit'. Start
o i i) > Interval 3sec.
Mézete menit nasledujuce polozky. e o
Repeat Playback O
| GEND 5 ©QoK
Polozka Popis Setting (nastavenie)
- . 3sec. (3s) (Standardné
Interval Xg:g:klgrtﬁrvalu medzi nastavenie)/5sec. (5s)/
’ 10sec. (10s)/30sec. (30s)
Off (vypnuté) (Standardné
Screen Volba prechodového efektu nastavenie)/
Effect (efekt | pri zobrazeni nasledujuceho Fade (stmavenie)/
obrazovky) |obrazku. Wipe (premazanie)/
Stripe (pasy)
Repeat Nastavenie, ¢i sa po zobrazeni
Playback posledného obrazku O (Standardné
(opakované | prezentacia spusti znovu nastavenie)/&
prezeranie) |od zadiatku.




3 Stlacte Stvorsmerovy ovladaé
(» ), Stvorsmerovym ovladacom
(A V) zmente nastavenie
a stlaéte tlacidlo OK.

Spustenie prezentacie

(=]
Start
Interval <{3sec.
Screen Effect 5sec.
Repeat Playback 10sec.
30sec.
(MENUCancel KoK

’ V kroku 2 na str.274 vyberte [Start] (Start) a stlacte tlacdidlo

OK. Alebo, na palete vyberu rezimu prezerania vyberte
(=] (Slideshow (prezentacia)) a stlaéte tlaéidlo OK.

Objavi sa uvodna obrazovka a za¢ne

automaticka prezentacia. =] Startbnu
()
ol o ks
«-
J
Mozné operacie
Tlagidlo OK Pozastavi prezeranie. Opakovanym

stlatenim spusti prezeranie dalej.

Stvorsmerovy ovladag («)

Zobrazi predchadzajuci obrazok.

Stvorsmerovy ovladag (»)

Zobrazi nasledujuci obrazok.

Stvorsmerovy ovladaé (V) Zastavi prezeranie.
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memo

Ukoncenie prezentacie.

Ked pocas prezentacie, alebo pocas jej pozastavenia, urobite jednu
z nasledujucich operacii, prezentacia sa ukonéi.

stlagite Stvorsmerovy ovladaé (¥)
stlagite tlacidlo =1 ™
stlacite tlagidio MENU ™
giastoéne, alebo Uplne stlagite tlagidlo spuste 2
otocite oto€nym voli€om rezimov 2
stlacite tlagidio AF

o2

otocite hlavny vypina¢ do polohy @

*1 Po ukonéeni prezentacie sa fotoaparat prepne do normalneho rezimu

prezerania obrazkov.

*2 Po ukonéeni prezentacie sa fotoaparat prepne do rezimu fotografovania.

Pri filmoch sa zobrazi len prvé poli¢ko, po uplynuti nastaveného intervalu
sa zobrazi nasledujuci obrazok. Ak chcete pocas prezentacie film prehrat,
pri zobrazeni jeho prvého policka stlacte tlagidlo OK. Po ukon&eni
prehravania filmu bude prezentacia pokracovat.



Otacanie obrazkov

Ak urobite s /(-5 zaber vo vertikalnej polohe, aktivuje sa senzor
vertikalnej polohy a informacie o oto€eni sa priloZia k obrazku, €o umozni
jeho prezeranie pri spravnej orientacii. Informacie o otoceni mézete
zmenit’ a obrazok ulozit nasledujucim postupom.

m + Ked je [23. Saving Rotation Info] (uloZenie informacii o otoceni) v menu
~ [C Custom Setting 4] (uzivatelské nastavenia 4) (str.103) nastavené ako
[Off] (vypnuté), informacie o otoceni obrazku sa pri zabere neulozia.
* Ked je [Auto Image Rotation] (automatické otacanie obrazkov) (str.262)
v menu [=] Playback 1] (prezeranie) nastavené ako & (zapnuté),
obrazok s informaciami o otoCeni sa pri prezerani automaticky otogi.

m V nasledujucich pripadoch nie je mozné menit informacie o oto¢eni obrazka.
- ked je obrazok chraneny
- ked priznak s informaciami o oto€eni nie je ulozeny pri obrazku
- ked je [Auto Image Rotation] (automatické otacanie obrazkov) (str.262)
v menu [=] Playback 1] (prezeranie) nastavené na 0O (vypnuté)

~

V rezime prezerania vyberte obrazok, ktory chcete otodit'.

Z Stlac¢te ( ¥) na Stvorsmerovom ovladaci.

Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

J Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte < (Image
Rotation (otaanie obrazku)) a stlacte tla¢idlo OK.

Vybrany obrazok sa otoci s krokom po 90°a zobrazi vo forme Styroch
miniatur.
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4 Stvorsmerovym ovladaéom
Y —
(A Vv < ») vyberte pozadovany x> \

smer otacania a stlacte tlacidlo ' i .‘S!
OK. = & ]

Informéacie o otoéeni obrazku sa ulozia.

KoK




Vymazavanie viacerych obrazkov

Vymazavanie vybranych obrazkov

Pri zobrazeni viacerych obrazkov mézete stic¢asne vymazat viacero
Z nich.

m Vymazané obrazky sa uz nedaju vratit spat.

I~ « Chranené obrazky sa nedaju vymazat.
» Naraz mézete vybrat az 100 obrazkov.

’ V rezime prezerania obrazkov
otoéte zadnym e-volicom (%)
dolava (v smere &2).

Objavi sa obrazovka zobrazenia -

/R
‘
viacerych obrazkov. @ )
=
S I

2 stiacte tlagidlo . | ..] |
Objavi sa obrazovka vyberu obrazkov “_m e

na vymazanie.

Ked je [Multi-img Display Setting]
(nastavenie zobrazovania viacerych
obrazkov) (str.266) nastavené na
zobrazovanie 81 obrazkov, obrazovka @HINFORE™=  100-0001
sa doCasne zmeni na zobrazovanie

36 obrazkov.

A0YZeiqo elueiazaid a19)uny ;



3 Vyberte obrazky, ktoré chcete

vymazat'.

Mozné operacie

2 RS

(MENU) 5 (@@Delete (T4

Stvorsmerovy ovladad
(AV <P)

Posuva ramé&ek vyberu.

Tlagidlo OK

Oznadli & a vyberie obrazok. Opakovanym
stlaéenim zru$i oznagenie 0. Chranené obrazky
(o0=n) sa nedaju vybrat.

Zadny e-voli¢ (%)

Zobrazi obrazok vybrany ram¢ekom vyberu
na celej obrazovke. Ked je obrazok zobrazeny
na celej obrazovke, stlatenim ( 4 ») zobrazite
nasledujuci alebo predchadzajuci obrazok.

Stlaéte tlacidlo .

Objavi sa obrazovka potvrdenia vymazania.

Stvorsmerovym ovladaéom (A)
vyberte [Select & Delete] (vyber a

vymazanie).

@

All selected images will
be deleted

Select&Delete
Cancel

| (MEND) S (KoK

Stlaéte tladidlo OK.

Vybrané obrazky sa vymazu.
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Vymazavanie priecinka

Vybrany priec€inok a v8etky obrazky v hom mozete vymazat.

7

@

V rezime prezerania otocte

zadnym e-volicom (%) dve

kliknutia dolava (v smere ). - A Q@AE

Objavi sa obrazovka zobrazenia _ -

prieginkov. j @\j W
=
S

Stvorsmerovym ovlada¢om 12345

(A V¥ <4 ») vyberte priec€inok, 100°—| (101 — (102’

ktory chcete vymazat’, RPN 5

a stlacte tlacidlo .

L . (103— (104>— (105 —
Objavi sa obrazovka potvrdenia g 2 ]
vymazania priecinka. & m = |

kg 100_0105
Stvorsmerovym ovladaéom (A) = prospeTS:

vyberte [Delete] (vymazat’).

All images in selected
folder will be deleted

Delete
Cancel

©KOoK




4 Stlaéte tlaéidlo OK.
Vybrany priecinok, so vSetkymi obrazkami v iom, sa vymaze.

V pripade chranenych obrazkov
sa objavi obrazovka potvrdenia.
Stvorsmerovym ovladacom (A V)
vyberte [Delete All] (vymaz vSetko)
alebo [Leave All] (nechaj vSetko)

a stlaéte tlacidlo OK.

Ak vyberiete [Delete All] (vymaz vSetko)
vymazu sa aj chranené obrazky.

/8 =
3image(s)

Protected images are found

Delete All
Leave All

KoK

Vymazavanie vSetkych obrazkov

Vymazanie vSetkych obrazkov naraz.

m Vymazané obrazky sa uz nedaju vratit spat.

7

Vyberte [Delete All Images] (vymaz vsetky obrazky)
v menu [[=] Playback 1] (prezeranie) a stlacte

Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka potvrdenia vymazania vSetkych obrazkov.

Stvorsmerovym ovladaéom (A)
vyberte [Delete All Images]
(vymaz vsetky obrazky).

@
All images will be deleted
from memory

Delete All Images
Cancel

KoK
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3 Stlaéte tladidlo OK.

V3etky obrazky sa vymazu.

V pripade chranenych obrazkov

sa objavi obrazovka potvrdenia.
Stvorsmerovym ovladadom (A V)
vyberte [Delete All] (vymaz vSetko)
alebo [Leave All] (nechaj vetko)

a stlacte tlacidlo OK.

Ak vyberiete [Delete All] (vymaz vSetko)
vymazu sa aj chranené obrazky.

@

Protected images are found

3image(s)

Delete All

(=)

Leave All

KoK




Chranenie obrazkov pred vymazanim

(ochrana)

Obrazky mbzete chranit pred ich ndhodnym vymazanim.

m Pri formatovani pamatovej SD karty sa vymazu aj chranené obrazky.

7

2

Chranenie jednotlivych obrazkov

V rezime prezerania stlacte Stvorsmerovy ovladac (V).

Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥V < ») vyberte
O—n (Protect (chran)) a stlaéte tlac¢idlo OK.

Objavi sa obrazovka vyberu metddy nastavenia chranenia.

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Single Image]
(jednotlivy obrazok) a stlacéte
tla¢idlo OK.

Stvorsmerovym ovladaéom (< » ) vyberte obrazok,
ktory chcete chranit'.

Stvorsmerovym ovladaéom (A)
vyberte [Protect] (chran).

Ked vyberiete [Unprotect] (zrus
chranenie), ochranu obrazku zrusite.

AOYzeiqo eiuesazaid adyunyg ﬁ
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5 Stlaéte tladidlo OK.

Obrazok je chraneny a vpravo hore na obrazovke sa objavi ikona [=J.
Opakovanim krokov 4 az 6 mOzete chranit dalSie obrazky.

7 Stlaéte tlaéidlo MENU.

Fotoaparat sa vrati na do rezimu prezerania.

Chranenie vSetkych obrazkov

’ V kroku 3 na str.283 vyberte [All Images] (vSetky obrazky)
a stlacte tlacidlo OK.

2 Stvorsmerovym ovladaéom (4A) 5
vyberte [Protect] (chrai) astlaéte |7 A
tlacidlo OK.

VSetky obrazky ulozené na pamatovej
SD karte su chranené.

Ked vyberiete [Unprotect] (zrus
chranenie), ochranu véetkych UEND =5 oMok

Protect
Unprotect

obrazkov zrusSite.

AOYZeiqo eluelsazaid aoyung a



Pripojenie fotoaparatu

k AV zariadeniu

Fotoaparat mdzete pripojit k TV alebo k inému zariadeniu,
ktoré ma vstupny video konektor, alebo HDMI konektor,
a mdzete na hom prezerat obrazky.

Xge'm\o » Ak chcete fotoaparat pouzivat bez prerusenia diht dobu, odpora¢ame
~ ho napajat’ zostavou pridavného sietového adaptéra K-AC50. (str.58)
Pri AV zariadeni, ktoré ma viac vstupnych video konektorov, zistite

v jeho navode na obsluhu, ktory vstupny video konektor je vhodny

na pripojenie fotoaparatu.

Nie je mozné sucasne odoberat kompozitné aj HDMI video.

Pocas pripojenia k AV zariadeniu nie je mozné nastavovat’ hlasitost’

na fotoaparate. Nastavte hlasitost na AV zariadeni.

Ked chcete pozorovat film po€as jeho zaznamu na externom monitore,
pripojte fotoaparat k AV zariadeniu, ktoré ma mini HDMI konektor. PC/AV
konektor sa po¢as zaznamu neda pouzit na vystup videa.

Pripojenie fotoaparatu k vstupnému video
konektoru

Na pripojenie fotoaparatu k zariadeniu so vstupnym video konektorom
pouzite prilozeny AV kabel (I-AVCY).

’ Vypnite AV zariadenie aj fotoaparat.

2 Otvorte kryt konektorov, zorientujte AV kabel Sipkou
k znacke A na fotoaparate a zapojte ho do PC/AV
konektora.

Q 00 L 1| ooor—r [ ]
e e—
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3 Druhy koniec AV kabla zapojte do vstupného video
konektora AV zariadenia.

4 Zapnite AV zariadenie aj fotoaparat.
Fotoaparat sa zapne do video rezimu a na obrazovke pripojeného AV
zariadenia sa objavia informacie o fotoaparate.

%

wemo Al ked ste pouzili na zaznam stereo zvuku k filmu externy mikrofén,

zvuk sa bude prehravat monofénne.

Vyber vystupného video formatu

Pri nastaveni domovského mesta po&as prvotnych nastaveni (str.69),
sa podfa daného regiénu nastavi vystupny video format. V zavislosti
na krajine alebo na regione sa méze stat, Zze s danym nastavenim
vystupného video formatu nebude mozné prezerat obrazky.

Ak to nastane, zmente nastavenie vystupného video formatu.

’ Vyberte [Video Out] (video vystup) v menu [\ Set-up 2]
(nastavenia 2) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

2 Stvorsmerovym ovladaéom FCICSEED o1

(A V) vyberte [NTSC] or [PAL] Brightness Level 10

a stlaéte tladidlo OK. LCD Color Tuning
Video Out INTSC
HDMI Out PAL
USB Connection MSC
Folder Name Date
Create New Folder
@Cancel @OK

3 Stlaéte tlaéidlo MENU.

Vystupny video format je nastaveny.

L

memo  Vystupny video format zavisi na regione. Ked prepnete [Setting the Time]

(nastavenie ¢asu) v nastaveni svetového ¢asu (str.320) na ¥~ (Destination
(cielové mesto)), vystupny video format sa nastavi v sulade so Standardom
pre dané mesto.



Pripojenie fotoaparatu k HDMI konektoru

Na pripojenie fotoaparatu k zariadeniu s HDMI konektorom pouzite HDMI
kabel dostupny v predaji.

’ Vypnite AV zariadenie aj fotoaparat.

2 Otvorte kryt konektorov a zapojte HDMI kabel do mini
HDMI konektora.

S -

3 Druhy koniec HDMI kabla zapojte vstupného HDMI
konektora AV zariadenia.

4 Zapnite AV zariadenie aj fotoaparat.

Fotoaparat sa zapne do HDMI rezimu a na obrazovke pripojeného AV
zariadenia sa objavia informacie o fotoaparate.

L=~ + Na fotoaparate je mini HDMI konektor (typu C). Pouzite HDMI kabel
dostupny v predaiji, ktory vyhovuje vaSmu AV zariadeniu.
* Pri vystupe HDMI sa na monitore fotoaparatu nezobrazuje nic.
» Aj ked ste pouzili na zaznam stereo zvuku k filmu externy mikrofén,
zvuk sa bude prehravat’ stereofénne.
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Vol'ba vystupného HDMI formatu

Nastavenie vystupného formatu signalu na HDMI konektore.

’ Vyberte [HDMI Out] (HDMI vystup) v menu [\ Set-up 2]

(nastavenia 2) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

2 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V¥) zvolte vystupny HDMI

format.

Automaticky sa vyberie
Auto maximalna velkost,
(automaticky) ktora zodpoveda AV

Y) | zariadeniu a fotoaparatu.

(Standardné nastavenie)
1080i 1920%1080i
720p 1280x720p
480p ! 720x480p

O[F[{A1234 c
Brightness Level 0

LCD Color Tuning

Video Out NTSC
HDMI Out Auto
USB Connection 1080i
Folder Name 720p
Create New Folder 480p
@Cancel @OK

*1 Zavisi to od vybraného vystupného video formatu; [480p] pre NTSC a [576p]
(720x576p) pre PAL.

@

Stlaéte tladidlo OK.

N

memo

AOYZeiqo eluelsazaid aoyung a

Stlacte tlac¢idlo MENU.
Vystupny HDMI format je nastaveny.

L * Pri nastaveni vystupného HDMI formatu na[1080i] alebo na [720p], m6ze byt
zobrazenie AV zariadenia podla konstrukcie obrazovky iné, ako zobrazenie
na fotoaparate.

» Pocas zobrazovania v redlnom ¢ase (Live View) sa nezobrazuje
upozornenie na svetlé/tmavé partie obrazu.

+ Ked je expozi¢ny rezim nastaveny na »® (Movie (filmovanie)), vystupny
format je bez ohladu na nastavenie vystupného HDMI formatu fixovany

na [480p].



8 Spracovanie obrazkov

Tato kapitola popisuje spracovanie zachytenych obrazkov
a editovanie RAW obrazkov.

Zmena velkosti obrazku .......cccoeeiveiireirreireennen. 290

Spracovanie obrazkov pomocou
digitalnych filtrov ... 293

Spracovanie RAW obrazkowv ..........cccccenceirnneee. 300
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Zmena velkosti obrazku

Zmena poctu pixelov zaznamu a Urovne kvality obrazku, a uloZenie
obrazku ako novy subor.

Zmena poctu pixelov zaznamu a urovne kvality
(zmena velkosti)

Zmena poctu pixelov zaznamu a Urovne kvality vybraného obrazku,
a uloZenie ako novy obrazok. Pocet pixelov zaznamu je mozné znizit,
pri su¢asnom zachovani obrazku v dobrej kvalite.

W + Je mozné menit len velkost JPEG suborov zaznamenanych tymto
fotoaparatom.
* Nemoézete zvolit vySSie rozliSenie a kvalitu, ako ma originalny obrazok.
* Nie je mozné menit velkost’ obrazkov, ktorych velkost bola uz tymto
fotoaparatom zmenena na alebo na [0:3u].

’ V rezime prezerania obrazkov vyberte obrazok,
ktorého velkost’ chcete zmenit'.

N

Stlac¢te (V) na Stvorsmerovom ovladadi.
Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

@

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte (Resize
(zmena velkosti)) a stlaéte tla¢idlo OK.
Objavi sa obrazovka vyberu poctu pixelov zaznamu a Urovne kvality.

N

Stvorsmerovym ovladaéom

(< ») vyberte pozadovanu
velkost’ obrazku.

Mozete si zvolit’ velkost obrazku,

ktora je aspon o jeden stupen mensia
ako pévodna velkost obrazku.

Mozny vyber velkosti zavisi na povodnej

velkosti obrazku a jeho pomere stran.



5 Stlacte Stvorsmerovy ovladaé (¥) a Stvorsmerovym
ovladacom (<« ») zvolte uroven kvality.
MozZné volby s %%k, %%, %% alebo *.

b stiacte tlacidio OK.

Objavi sa obrazovka potvrdenia ulozZenia.

V4 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Save as] (uloz
ako) a stlaéte tlacidlo OK.

Zmeneny obrazok sa ulozi ako novy
obrazok.

Orezanie €asti obrazku (vyrez)

Vyrezanie pozadovanej plochy z vybraného obrazku a jej uloZenie
ako novy obrazok. Pritom je mozné zmenit’ aj pomer stran obrazku.

M * Vyrez je mozné urobit len z JPEG a RAW obrazkov zaznamenanych tymto
fotoaparatom.

» Nie je mozné urobit vyrez z obrazkov, ktorych velkost bola uz zmenena
na alebo [0.3m,

’ V rezime prezerania obrazkov vyberte obrazok, z ktorého
chcete urobit’ vyrez.

Z Stlac¢te ( ¥) na Sstvorsmerovom ovladaci.

AOYzeiqo dluenodeidg ﬁ

Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

J Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte
(Cropping (vyrez)) a stlaéte tlacidlo OK.

Objavi sa vyrezovy ramcek, kde mozete Specifikovat' velkost vyrezu
a polohu plochy vyrezu na obrazovke.
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4 Pomocou vyrezového ram¢éeka
zvol'te velkost’ a polohu plochy
vyrezu.

Mozné operacie

Zadny e-voli¢ (%) Meni velkost vyrezového rdmceka.

Stvorsmerovy ovlada& Poslva vyrezovy raméek.

(AV 4P)
Tlagidlo INFO Meni pomer stran. Mozné volby su [3:2], [4:3],
[16:9] a [1:1]. Obrazok je tiez mozné otocit
od -45° do +45° s krokom po 1°.
=
Asiect Ratio < . >
WEND
Tlacidlo @ Otaca vyrezovy ramcek v krokoch po 90°.

@® sa objavi len vtedy, ked sa vyrezovy
ramcek da otacat.

5 Stlaéte tladidlo OK.

Objavi sa obrazovka potvrdenia ulozZenia.

6 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Save as] (uloz
ako) a stlacéte tlac¢idlo OK.

Vyrez sa ulozi ako novy obrazok.




Spracovanie obrazkov pomocou

digitalnych filtrov

Zaznamenané obrazky mdzZete editovat pomocou digitalnych filtrov.
Su k dispozicii nasledujuce filtre.

stara fotografia.

Nazov filtra Efekt Parameter

Vytvori obrazok, Uroven tiefiovania: +1 az +3

Toy Camera (detsky Ktory vyzera, akob}/ Rozmazanie: +1 az +3

. bol urobeny detskym
fotoaparat) hrackarsk
rackarskym Potlagenie tonu: gerveny/zeleny/

fotoaparatom. modry/zlty
Vytvori obrazok, Ténovanie (B-A): 7 urovni

Retro ktory vyzera ako

Ramgéek: Ziadny/tenky/stredny/
hruby

High Contrast
(vysoky kontrast)

Zdoérazni kontrast
obrazku.

+1az+5

Sketch Filter (filter
nacrtu)

Vytvori obrazok,
ktory vyzera ako keby
bol namalovany.

Kontrast: nizky/stredny/vysoky

Efekt Srafovania: vypnuty/zapnuty

Water Color (vodova
farba)

Vytvori obrazok,
ktory vyzera, akoby
bol namalovany.

Intenzita: +1 az +3

Sytost: vypnuté/nizka/stredna/
vysoka

Pastel (pastelovy)

Vytvori obrazok,
ktory vyzera, akoby
bol nakresleny
pastelkou.

slaby/stredny/silny

Posterization
(posterizacia)

Potlacenie tonu
obrazku a vytvorenie
obrazku, ktory
vyzera akoby bol
namalovany rucne.

+1az+5
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Nazov filtra

Efekt

Parameter

Miniature (miniatura)

Rozmaze ¢ast’
obrazku a vytvori
faloSnu miniatdru.

Rovina zaostrenia: -3 az +3

Sirka zaostrenia:
uzka/stredna/Siroka

Uhol roviny zaostrenia: bo¢ny/
vertikalny/kladny sklon/zaporny
sklon

Rozmazanie: +1 az +3

Base Parameter Adj

Vytvori pozadovany
obrazok pomocou

Jas: -8 az +8

Sytost: -3 az +3

(nast. zakladnych nastavenia Odtien: -3 az +3
parametrov) zakladnych
parametrov' Kontrast: -3 82 +3
Ostrost: -3 az +3
Vytvori Efekt filtra: vypnuty/Cerveny/
Monochrome monochromaticky zeleny/modry/infracerveny filter
(monochromaticky) obra’zkc; kaavlfo je biel
haprikiad CIernobIela | 14noyanie (B-A): 7 trovni
fotografia.
Prida do obrazu Farba: ¢ervend/purpurova/modra/
farebny filter. azurova/zelena/zlta
Color (farba) Mézete si vybrat z

18 filtrov (6 farieb x
3 tény).

Farebna hustota:
svetla/Standardna/tmava

Extract Color
(farebny vytazok)

Vyextrahuje dve
konkrétne farby
a zhotovi ostatnu
Cast' obrazku
Ciernobielo.

Extrahovana farba 1: ervena/
purpurova/modra/azurova/zelena/
zlta

Extrahovatelny rozsah farby 1:
-2az+2

Extrahovana farba 2: ¢ervena/
purpurova/modra/azurova/zelena/
Zlta/vypnuté

Extrahovatelny rozsah farby 2:
-2az+2




Nazov filtra

Efekt

Parameter

Vytvori obrazok

Zmakdeenie ostrosti: +1 az +3

Soft (zmakcujuci) s mé'k kyrr_li Rozmazané tiene: vypnuté/
konturami. zapnuté
Fotografovanie Tvar: kriz/hviezda/krystal snehu/

Starburst (Ziara
hviezd)

zaberov no¢nych scén
alebo odrazu svetiel od
vodnej plochy so
Specidlnymi ziarivymi
efektmi, ktoré vzniknu
pridanim trblietania do
oblasti s najvysSim
jasom.

srdce/hudobna nota

Hustota efektu: mala/stredna/velka

Velkost: mala/stredna/velka

Uhol: 0°/30°/45°/60°

Fish-eye (rybie oko)

Vytvori obrazok,
ktory vyzera, akoby
bol urobeny
objektivom typu
rybieho oka.

slaby/stredny/silny

Slim (zostihlujuci)

Zmena pomeru
horizontalneho a
vertikalneho rozmeru
obrazku.

-8 az +8

HDR

Vytvori obrazok,
ktory vyzera, akoby
mal velky dynamicky
rozsah.

slaby/stredny/silny

Custom Filter
(uzivatelsky filter)

Priprava a ulozenie
vlastného filtra.

Vysoky kontrast: vypnuté/+1 az +5

Zmakdéenie ostrosti:
vypnuté/+1 az +3

Potlagenie ténu: vypnuté/Cerveny/
zeleny/modry/zZity

Typ tienovania: 6 typov

Urover tieflovania: -3 aZ +3

Typ skreslenia: 3 typy

Uroven skreslenia: vypnuté/slaba/
stredna/silna

Inverzia farby: vypnuta/zapnuta

AOYzeiqo dluenodeidg ﬁ
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1

memo  Digitalnym filtrom je moZné editovat len JPEG a RAW subory zaznamenané

tymto fotoaparatom.

Aplikovanie digitalneho filtra

’ V rezime prezerania vyberte obrazok, na ktory chcete
aplikovat’ digitalny filter.

Z Stlac¢te (V) na Stvorsmerovom ovladadi.

Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

3 Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥V < ») vyberte O (Digital
Filter (digitalny filter)) a stlacte tlacidlo OK.

Objavi sa obrazovka vyberu filtra.

4 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V <« ») vyberte filter
a stlaéte tlacidlo OK.

Po vybere filtra vidite jeho efekt
na obrazovke.

Otacanim predného e-volica ()

mdbzete vybrat iny obrazok.

O

Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte parameter
a Stvorsmerovym oviladacom ( < » ) nastavte hodnotu.

Farebny filter Zostihlujuci filter



5 Stlaéte tladidlo OK.

Objavi sa obrazovka potvrdenia ulozZenia.

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Use filters in
combination] (pouzitie

kombinacie filtrov) alebo " R

. 8 Usellfil‘tefs in combination
[Save as] (uloz ako). - Save as
Cancel

Ak chcete na ten isty obrazok aplikovat’
dalSie filtre, vyberte [Use filters in

combination] (pouzitie kombinacie filtrov).

Stlacte tlacidlo OK.

Ak vyberiete [Use filters in combination] (pouzitie kombinacie filtrov),
fotoaparat sa vrati do kroku 4.

Ak vyberiete [Save as] (uloz ako), obrazok spracovany filtrom sa ulozi
ako novy obrazok.

Na jednom obrazku mézete kombinovat az 20 filtrov, vratane digitalneho filtra
pouzitého pocas zaberu (str.179).

Zopakovanie efektov filtrov

Nacitanie nastavenia obrazku s efektmi filtrov a pouzitie rovnakych
efektov na iné obrazky.

’ V rezime prezerania vyberte obrazok spracovany filtrom.

Z Na palete vyberu reZimu prezerania vyberte @ (Digital

Filter (digitalny filter)).

AOYzeiqo dluenodeidg ﬁ
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J

S ©

N

Stvorsmerovym ovladaéom

(A V) vyberte [Recreating filter
effects] (opakované pouzitie
efektu filtra) a stlacte

tlac¢idlo OK.

Objavi sa historia nastavenia filtrov
na vybranom obrazku.

Ked’ chcete skontrolovat’ detaily
parametrov, stlacte tlacidlo
INFO.

Mbzete skontrolovat parametre filtrov.

® 9@13@&117

/ 10.(1 14.(0<
™ 1.3 15.(R 19.--
9 12.04 16.0= 20.--

Stlaéte tladidlo OK.

Objavi sa obrazovka vyberu obrazku.

Stvorsmerovym ovladaéom
(< ») vyberte obrazok, na ktory
chcete aplikovat’ rovnaké efekty
filtrov a stlacte tlacidlo OK.

Mb&zete vybrat len obrazok, ktory este
nebol spracovany filtrom.

Objavi sa obrazovka potvrdenia ulozenia.

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Save as] (uloz
ako) a stlaéte tlacidlo OK.

Obrazok spracovany filtrom sa ulozi
ako novy obrazok.




Vyhladanie originalneho obrazku

Vyhladanie a zobrazenie originalu obrazku tak, ako bol pred spracovanim
filtrom.

’ V kroku 3 na str.298 vyberte
[Searching for the original image] [ : - Yo
(vyhladavanie originalneho ' ter

T W

obrazku) a stlaéte tla¢idlo OK.

Nacita sa originalny obrazok tak,
ako bol pred spracovanim filtrom.

%

wemo Ak sa originalny obrazok uZ nenachadza na pamétovej SD karte, objavi sa
sprava [Original image, prior to digital filter application, is not found] (originalny
obrazok, nespracovany filtrom, sa nenasiel).

AOYzeiqo dluenodeidg ﬁ



Spracovanie RAW obrazkov

UloZené RAW subory mézete konvertovat na JPEG alebo na TIFF subory.

Je mozné editovat len RAW subory vytvorené tymto fotoaparatom.
RAW a JPEG subory vytvorené inymi fotoaparatmi nie je mozné
v tomto fotoaparate editovat'.

Spracovanie jedného RAW obrazku

’ V rezime prezerania vyberte RAW obrazok.

Z Stlac¢te ( ¥) na stvorsmerovom ovladaci.

Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

J Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte %" (RAW
Development (RAW spracovanie)) a stlaéte tlac¢idlo OK.

Objavi sa obrazovka vyberu metédy spracovania.

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Developing a
Single Image] (spracovanie
jedného obrazku) a stlacte
tla¢idlo OK.

AOYzZeiqo dlueAodeids a

Objavia sa parametre ulozené pri
obrazovom subore.

Otacanim predného e-voli¢a (s )
mdzete vybrat iny obrazok.
Specifikovanie parametrov pred
spracovanim najdete v Casti
,Specifikovanie parametrov* (str.303).

DD R i

0-0001
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6

Stlaéte tladidlo OK.

Objavi sa obrazovka potvrdenia ulozZenia.

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Save as] (uloz
ako) a stlacéte tlacidlo OK.

RAW obrazok sa spracuje a ulozi
sa ako novy obrazok.

RAW =JPEG

Saves the image as a new file

Save as
Cancel

(END S ©KOK

Stvorsmerovym ovladaéom

(A V) vyberte [Continue]
(pokracuj) alebo [Exit] (ukonci).
Ak chcete editovat’ dalSie obrazky,
vyberte [Continue] (pokracuj).

Image developed and stored.
Continue developing?

Continue
Exit

KoK

Stlaéte tladidlo OK.

Ak v kroku 7 vyberiete [Continue] (pokracuj), opat sa objavi obrazovka

vyberu parametrov z kroku 4.

Spracovanie viacerych RAW obrazkov

Spracovanie viacerych RAW obrazkov s rovnakymi nastaveniami.

7

V kroku 4 na str.300 vyberte [Developing Multiple Images]
(spracovanie viacerych obrazkov) a stlacte tlacidlo OK.

Objavi sa obrazovka zobrazenia viacerych obrazkov.
Detaily pouzitia obrazovky so zobrazenim viacerych obrazkov najdete

na str.265.

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte RAW
obrazky, ktoré chcete spracovat, a stlaéte tlac¢idlo OK.

AOYzeiqo dluenodeidg ﬁ
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)

Stlaéte tlaéidlo AE-L. o

Objavi sa obrazovka potvrdenia
spracovania.

Stvorsmerovym ovladaéom 1
(A V) vyberte [Develop images | —
as shot] (spracuj obrazky tak, , :

“ Develop images with §
[Develop images with modified modified settings
settings] (spracuj obrazky so

ako boli zaznamenané) alebo
zmenenymi nastaveniami). MEND 5

Ak chcete zmenit parametre, vyberte

[Develop images with modified settings] (spracuj obrazky so zmenenymi
nastaveniami). Detaily najdete v &asti ,Specifikovanie parametrov*
(str.303).

Objavi sa obrazovka vyberu parametra.

Stvorsmerovym ovladaéom

(A ¥ €4 ») mézete nastavit’ [File
Format] (format suborov),
[Recorded Pixels] (pocet pixelov
zaznamu) a [Quality Level]
(Groven kvality).

Ako format suborov mézete zvolit [JPEG]
alebo TIFF. Ak ste zvolili TIFF,
nastavenia [Recorded Pixels] (pocet pixelov zaznamu) a [Quality Level]
(uroven kvality) nie su k dispozicii.

Stlaéte tladidlo OK.

Objavi sa obrazovka potvrdenia ulozZenia.



V4 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Save as] (uloz
ako) a stlacéte tlacidlo OK.

Vybrané RAW obrazky sa spracuju

RAW =JPEG

Selected images are saved
as new files

a ulozia ako nové obrazky. Save as
Cancel
MEND 5 ©90oK
Specifikovanie parametrov
Specifikovanie parametrov pre spracovanie RAW obrazkov.
MobZete menit nasledujuce parametre.
Parameter Hodnota Strana
F|’Ie Format (format JPEG/TIFE )
suborov)
Recorded Pixels (pocet (4928x3264)/10m (3936x2624)/ str.222
pixelov zaznamu) ! (3072x2048)/2m] (1728x1152) '
Quality Level (Groven Ykkk (vynikajuca) / %% * (najlepsia) / <tr.223
kvality) ! *% (lep$ia) / * (dobra) '
Custom Image Jasny/prirodzeny/portrét/krajinka/
(individualne nastavenie | ziarivy/utimeny/vynechané bielenie/ str.245

obrazu)

inverzny film/monochromaticky

AOYzeiqo dluenodeidg ﬁ
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Parameter Hodnota Strana
AWB (Auto (automaticky))/3 (Daylight
(denné svetlo))/ A\ (Shade (tieri))/
& (Cloudy (zamraceng))/
54D (Fluorescent Light Daylight Color
(farebné denné zZiarivkové svetlo))/
54N (Fluorescent Light Daylight White
. .~ .| (biele denné Ziarivkové svetlo))/
\é\ll(;'ée) Balance (vyvazenie | sy (Fluorescent Light Cool White str.228
) (studené biele Ziarivkové svetlo))/
5L (Fluorescent Light Warm White
(teplé biele ziarivkové svetlo))/
# (Tungsten Light (umelé svetlo))/
4ws (flash (blesk))/CTE/& (Manual
(manualne))/K (Color Temperature
(farebna teplota))
sensitivity (citlivost) -2,0az +2,0 -
High-ISO NR (potlagenie | Auto (automaticky)/Off (vypnuté)/Low str.110
Sumu pri vysokej citlivosti) | (nizky)/Medium (stredny)/High (vysoky) ’
Shadow Correction Off (vypnuté)/Low (nizky)/Medium str 237
(korekcia tiefov) (stredny)/High (vysoky) )
Distortion Correction . .
(korekcia skreslenia)*3 Off (vypnuté)/On (zapnuté) str.241
Lat-Chromatic-Ab Adj
(korekcia bocnej Off (vypnuté)/On (zapnuté) str.241
chromatickej aberécie)*?’
Color Space (farebny | ;o GB/AdobeRGB str.235

model)

*1 Nie je mozné nastavit, ked je [File Format] (format suborov) nastaveny na TIFF.
(Nastavenie je fixované na [16m.)

*2 Nie je mozné nastavit pri RAW suboroch urobenych v rezime multiexpozicie.

*3 Je mozné nastavit len vtedy, ked je namontovany kompatibilny objektiv. (str.375)




7 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte v kroku 4
na str.300 parameter, ktory
chcete zmenit'.

Z Stvorsmerovym ovladaéom (< ») zmeiite hodnotu.

Stlacenim Stvorsmerového ovladaca (» ) zobrazte obrazovku
nastavovania vyvazenia bielej a individualneho nastavenia obrazu.

J  Stlaéte tlagidlo OK.

Objavi sa obrazovka potvrdenia ulozZenia.

4 Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Save as] (uloz
ako) a stlacéte tlac¢idlo OK.

RAW obrazok sa spracuje a ulozi sa ako novy obrazok.

L=« Pri vyvazeni bielej a individualnom nastaveni obrazu nie je mozné ulozit
obrazok pozadia, ani pouzit' digitalny nahlad.

- Ked je vyvazenie bielej nastavené na & (Manual (manualne)), stlacenim
tlacidla INFO zobrazite obrazovku merania.

=

AOYzeiqo dluenodeidg
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Poznamky

m Spracovanie obrazkov



9 Zmena d’alsich nastaveni

Tato kapitola popisuje, ako sa menia dalSie nastavenia

fotoaparatu.

Ako pouzivat’ menu nastaveni .......cccccceeeeirrnneee. 308
Formatovanie pamat'ovej SD karty ................... 311
Prispésobenie tlacidiel a ovladacowv ................. 312
Nastavenie zvukového signalu, datumu,

€¢asu a komunikaéného jazyka .......ccccccccunnnnnnnn. 319
Nastavenie zobrazovania monitora a menu...... 325
Nastavenie €isla prie¢inka/suboru ................... 332
Volba nastaveni napajania ............cccocivviiiinnnnes 337
Nastavenie informacii o fotografovi ................. 340
Nastavenie DPOF objednavky .......ccccccceeeennnnnneee 342
Korigovanie chybnych pixelov

CMOS senzora (mapovanie pixelov) ................ 344

Volba ukladania nastaveni do pamate
fotoaparatu ........cccccoviiiiieccr s 345



Ako pouzivat’

JuUBAB)SRU YdIS|ep BuswZ 5

menu nastaveni

V menu [\ Set-up] (nastavenia) sa robia véeobecné nastavenia tykajlice
sa fotoaparatu.

Nastavovacie polozky menu nastaveni

Detaily pouzitia jednotlivych menu su v €asti ,Pouzite jednotlivych menu®
(str.48).

V menu [\ Set-up 1-4] (nastavenia 1-4) moZete robit tieto nastavenia.
V rezime fotografovania aj prezerania zobrazite menu [N\ Set-up 1-4]
(nastavenia 1-4) tak, Ze stladite tlacidlo MENU a pouZzijete $tvorsmerovy
ovladac (€ »).

obrazovka)

panela.

Menu PoloZzka Funkcia Strana
Language/ 555 Zmena JazyI’(a, v ktorom sa zobrazuju Str.324
menu a spravy.
Date Adju;tmgnt Nastavenie datumu a ¢asu. str.320
(nastavenie datumu)
Nastavenie zobrazovania miestneho
World Time (svetovy datumu a ¢asu konkrétneho mesta,
gas) y ktoré sa potom daju, okrem datumu | str.320
a ¢asu momentalneho mesta,
zobrazit' na monitore pri cestovani.
A1 Nastavenie velkosti textu poloZzky
Text Size (velkost textu) | vybranej na obrazovkach prislusnych | str.325
menu.
Beep (zvukovy signal) Z_apqutle a vypnutie zvukoveho str.319
signalu.
Guide Display Nastavenie, ¢i sa budu na monitore
L, R str.325
(zobrazenie napovede) |zobrazovat indikatory.
. | Nastavenie farby zobrazovania
Status Screen (stavova stavovej obrazovky a ovladacieho str.327




Menu

Polozka

Funkcia

Strana

Brightness Level

., L Zmena jasu monitora. str.329
(droven jasu)
LCD Color Tuning . .
(farebné ladenie LCD) Nastavenie farby monitora. str.329
. . Nastavenie vystupného formatu
}//'2?3 ?Ut (video pri spojeni s AV zariadenim str.286
ystup cez vstupny video konektor.
Nastavenie vystupného HDMI
A2 C'[;':ﬁl ()DUt (HDMI formatu pri spojeni s AV zariadenim | str.288
ystup cez HDMI konektor.
USB Connection (USB | Nastavenie rezimu USB spojenia str 349
spojenie) pri spojeni s pocitacom. )
Folder Name (nazov Nastavenie systému pomenovavania str.332
priecinka) prieCinkov ma ukladanie obrazkov. )
Create New Folder Vytvorenie nového priec€inka str.332
(vytvor novy prie€inok) | na paméatovej SD karte. )
File Name (nazov Nastavenie metédy pomenovavania str.334
suboru) suborov obrazkov. '
Copyright Information Nastavenie informacii o fotografovi
(informacie o a o autorskych pravach zapisanych | str.340
autorskych pravach) do Exif.
A3 |Auto Power Off Nastavenie ¢asu automatického
P . ; . str.337
(automatickeé vypnutie) | vypnutia fotoaparatu.
Select battery (vyber Nastavenie batérie, ktora sa ma
batérie) y vy pouzit, pri nasadenej batériovej str.337
rukovati (D-BG4).
Reset (resetovanie) Resetovanie vSetkych nastaveni. str.373

JUSABJSEU Y2IS|ep BUSWZ ﬁ
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Menu Polozka Funkcia Strana
Pixel Mapping Zmapovanie a korekcia chybnych str 344
(mapovanie pixelov) pixelov CMOS senzora. )
Dust Alert (upozornenie Detekcia prachu na CMOS senzore. | str.380
na prach)

A4 |Dust Removal Cistenie CMOS senzora pomocou str.379
(odstranenie prachu) ultrazvukovych vibracii. )
Sensor Cleaning Zodvihnutie zrkadla za u¢elom str.382
(Cistenie senzora) Cistenia CMOS senzora ofuknutim. )

Format (formatovanie) | Formatovanie pamatovej SD karty. str.311

o [\ Set-up 1] (nastavenia) e [N\ Set-up 2] (nastavenia 2)

menu menu
O (FA[M]2 3 4 C O (F[XN1[2]3 4 C
Language/S & English Brightness Level *0
Date Adjustment LCD Color Tuning
World Time EAY Video Out NTSC
Text Size Standard HDMI Out Auto
Beep 1) =] USB Connection MSC
Guide Display 3sec. Folder Name Date
Status Screen %] Create New Folder
| (ENUExit | (ENDEXit
o [\ Set-up 3] (nastavenia 3) @ [\ Set-up 4] (nastavenia 4)
menu menu
m) O F{XA12[3]4 Cc O (|12 3[4] C
File Name IMGP Pixel Mapping
N Copyright Information [ Dust Alert
3 Auto Power Off 1min. Dust Removal
g Select Battery Sensor Cleaning
L Reset Format
o
)
o
2) (MENUExit (MENUDExit
=]
)
(7]
-

IUBAE



Formatovanie pamat’ovej SD karty

Novu pamétovu SD kartu, alebo kartu pouzivanu v inych fotoaparatoch,
alebo v inych digitalnych zariadeniach, vzdy najprv naformatujte

(inicializujte) vo vadom fotoaparate.
Formatovanie zmaze vSetky data ulozené na pamatovej SD karte.

B

emo
N’

* Nevyberajte pamatovu SD kartu po¢as formatovania. M6ze sa poskodit’

a stat’ sa nepouzitelnou.

» Formatovanie zmaze vSetky data bez ohladu na ich chranenie.

Davajte preto pozor.

Vyberte [Format] (formatovanie) v menu [\ Set-up 4]
(nastavenia 4) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Format] (formatovanie).

Stvorsmerovym ovladaéom (A)

. . JFormat ]_
vyberte [Format] (formatovanie).
All data will be deleted
Format
Cancel
(©XoK
Stlaéte tlaéidlo OK.
Zacne formatovanie.
Po ukoné&eni formatovania sa opat objavi Formatting
obrazovka, ktora bola zobrazena pred C___ e

volbou menu.

Po naformatovani pamatovej SD karty sa jej priradi nazov ,K-5“. Ked pripojite
IC-5 Kk pocitacu, paméatova SD karta bude rozpoznana ako odoberatefny

disk s nazvom ,K-5% (str.350)

JUSABJSEU Y2IS|ep BUSWZ ﬁ
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Prisposobenie tlacidiel a oviadaéov

Funkcie, ktoré sa vyvolaju pri pouziti tlagidla RAW/Fx, tlagidla AF,
ovladacga nahladu alebo pri iasto&nom stlaceni tlagidla spuste,

si mozete nastavit'.

Nastavenie funkcii k E-voliCom

Funkcie predného a zadného e-voli¢a a tlacidla ® v jednotlivych

expozi¢nych rezimoch si méZete nastavit.

’ Vyberte [E-Dial Programming] (programovanie e-volicov)
v menu [ Rec. Mode 5] (zaznam. rezim 5) a stlacte

Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka [E-Dial Programming 1] (programovanie e-voliov 1).

2 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte expoziény rezim.

Otacanim zadného e-volica (*¥%)
zobrazite obrazovku

[E-Dial Programming 2] (programovanie
e-volicov 2).

JE-DiaI Programming a2 ]_

P s&Tv ==Av ©=P »
Svasik.- - “=ISO @' -
TvaaTv ==-- @--
Avsik.- - wwrcAv @- -
TAvskTy  -m-Av @PLINE
(EES)

@

Stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka vybraného expozi¢ného rezimu.



4 Stlac¢te (») na Stvorsmerovom
ovladaci a Stvorsmerovym

ovladacom (A V) vyberte

funkciu.

Pre jednotlivé expozi¢né rezimy mbzete

urobit’ nasledujuce nastavenia.

JE-DiaI Programming

(Aperture (clona))

(Shutter speed (Cas
uzavierky))

(MENUCancel KoK
Exposure Mode
(expoziény s Predny E-voli¢ W Zadny E-voli¢ Tlagidlo ©
rezim)

Tv

. Av =» P
fjsz';‘\j}é‘“;w)‘;eed (€as | (Aperture (clona)) | (Navratk P)
Av v » P

(Navratk P)

ISO
(Sensitivity (citlivost))

(EV Compensation
(EV korekcia))

PLINE
PSHIFT :
P (EV Compensation (Program shift gg{gg{:mol\‘/?e
(EV korekcia)) (programovy posun)) priebeh))
P SHIFT (|I>3|I'_(1Nr|§1m Line
(Program shift (EV Compensation (programovy
(programovy posun)) | (EV korekcia)) priebeh))
_ ISO _
(Sensitivity (citlivost))
ISO . .
(Sensitivity (citlivost))
PLINE
P SHIFT :
(Program shift ggnsitivity (citlivost)) Eggggrr:nr?ol\_/?e
(programovy posun)) priebeh))
Sv ISO (';E)HI'_ZL shift (ligllf_(lgrim Line
(Sensitivity (citlivost)) g . (programovy
(programovy posun)) priebeh))
V Compensation IS0 —
(EV korelfcia)) (Sensitivity (citlivost))
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Exposure Mode
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(expozi¢ny st Predny E-voli¢ “¥ Zadny E-voli¢ Tlacidlo ©
rezim)
Tv
(Shutter speed (Cas — —
uzavierky))
Tv
— (Shutter speed (Cas —
uzavierky))
Tv
(Shutter speed (¢as | (EV Compensation —
Tv uzavierky)) (EV korekcia))
Tv
(EV Compensation (Shutter speed (Cas —
(EV korekcia)) uzavierky))
;I-Svhutter speed (Cas 1o - ISO AUTO
uzavierky)) (Sensitivity (citlivost))
1o s ;I-Svhutter speed (Cas |ISO AUTO
(Sensitivity (citlivost)) uzévierky))
_ Av _
(Aperture (clona))
Av . .
(Aperture (clona))
Av
(EV Compensation —
Av (EV korekcia)) (Aperture (clona))
Av :
(Aperture (clona)) gE¥ E(;rglfgg)s)atlon -
ISO Av
(Sensitivity (citlivost)) | (Aperture (clona)) | 180 AUTO
Av ISO
(Aperture (clona)) (Sensitivity (citlivost)) 180 AUTO
Tv 3 Av
gszgsgté?rki)p;eed (Cas (Aperture (clona))
Av Tv .
(Aperture (clona)) fjszgl\jitéirk;)‘;eed (Gas
PLINE
(Program Line
TAv/M (programovy
priebeh))
TvSHIFT

(Shutter speed shift
(posun ¢asu
uzavierky))

AVSHIFT
(posun clony)




Exposure Mode
(expozicny st Predny E-voli¢ “¥ Zadny E-voli¢ Tlacidlo ©
rezim)
_ Av _
(Aperture (clona))
Av . .
B (Aperture (clona))
ISO Av o
(Sensitivity (citlivost)) | (Aperture (clona))
Av ISO .
(Aperture (clona)) (Sensitivity (citlivost))
. Av
(Aperture (clona))
Av _
(Aperture (clona))
ISO Av
X (Sensitivity (citlivost)) | (Aperture (clona))
Av ISO
(Aperture (clona)) (Sensitivity (citlivost))
AVSHIFT
(posun clony)
. Av
(Aperture (clona))
Av .
(Aperture (clona))
Av
(EV Compensation
- (EV korekcia)) (Aperture (clona))
Av
(EV Compensation
(Aperture (clona)) (EV korekcia))
AVSHIFT
(posun clony)

5 Stlaéte tladidlo OK.

b stiacte tri krat tiagidlo MENU.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.
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Nastavenie funkcii tlacidiel

Funkcie, ktoré sa vyvolaju pri pouziti tlacidla RAW/Fx, tlacidla AF,
ovladaca nahladu (hlavny vypina¢ &) alebo pri ¢iasto¢nom stlaceni
tlacidla spuste, si mbzete nastavit.

’ Vyberte [Button Customization] (prispdsobenie tlacidiel)
v menu [ Rec. Mode 5] (zaznam. rezim 5) a stlacte
Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka [Button Customization] (prisp6sobenie tlacidiel).

2 Stvorsmerovym ovladaéom

JButton Customization

(A V) vyberte tlacdidlo, ktorého RAW/Fx Button y
funkciu chcete nastavit’, a stlaéte | AF Button

v , L, - Preview Dial
Stvorsmerovy ovladac (» ). Shutter Button Half Press

Zobrazi sa obrazovka nastavovania

funkcie vybraného tlacidla.

MEND =5

3 Stlacte Stvorsmerovy ovladaé (») a Stvorsmerovym
ovladacom (A V) vyberte funkciu.

JUBAB}SEU YoIS|ep euswz g



K jednotlivym tlacidlam mozete priradit nasledujuce funkcie.

Tlacidlo Setting (nastavenie) Funkcia Strana
One Push File
Format (format Doc¢asna zmena formatu
. . , . str.225
suboru jednym suborov.
stlacenim)
Exposqse B racketing Nastavenie
(expozicny . str.173
bracketing) autobracketingu.
RAW/Fx 9
button Digital Preview Zobrazenie digitalneho str 154
(tlacidlo) (digitalny nahrad) nahladu. ’
Electronic Level . S
(elektronicka Zobraz’enle eIektrc_mlckeJ str.33
. vodovahy na monitore.
vodovaha)
Composition Zobrazenie obrazovky
Adjust.(korekcia [Composition Adjust.] str.243
kompozicie) (korekcia kompozicie).
. | Spusti sa systém
E\E?ble AF (povolené automatického
AF button zaostrovania.
lacidl str.139
(tlacidlo) . . |Zakaz automatického
Cancel AF (zruSené o o
zaostrovania pri stlaceni
AF) o .y
tlacidla spuste.
Zobrazenie optického
Optical Preview nahladu pri otoceni
_ ) (opticky nahlad) hlavného vypinaca do
Preview Dial polohy nahradu ().
(ovladag str.151
nahradu) Zobrazenie digitalneho

Digital Preview
(digitalny nahrad)

nahladu pri otoceni
hlavného vypinaca do
polohy nahladu (%2).
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Tlacidlo Setting (nastavenie) Funkcia Strana

Spusti sa systém

Enable AF (povolené | i atickeho

AF) )
zaostrovania.
3 Ked ciastocCne stlacite
Ciastoéné , tlaCidlo spuste, systém
stlaenie Off (vypnuté) automatického )
tlacidla zaostrovania sa nespusti.
spuste
P Len pri Live View sa pri
Off (Live View only) | Ciasto¢ne stlacenom
(vypnuté, len Live tlaCidle spuste, systém
View) automatického

zaostrovania nespusti.

4 Stlaéte tladidlo OK.

g stiate tri krat tiagidlo MENU.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

JSeu yoisjep euswz
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Nastavenie zvukového signalu, datumu,

¢asu a komunikaéného jazyka

Nastavenie zvukového signalu

Pracovny zvuk fotoaparatu moézete zapnut alebo vypnut, mézete nastavit
aj jeho hlasitost. V Standardnom nastaveni su v8etky polozky nastavené
ako & (zapnuté) a urover hlasitosti je nastavena na [3].

Je mozné nastavit nasledujuce polozky.

« Zaostrenie

* AE-L (pracovny zvuk blokovania AE)

Self-timer (samospust)

* Remote Control (dialkové ovladanie)

* Mirror Up (zodvihnutie zrkadla)

Forméat suboru jednym stlaCenim (pracovny zvuk, ked je [One Push
File Format] (format suboru jednym stlagenim) priradeny k tla€idlu
RAW/Fx)

Stlagenie OK na 1s (pracovny zvuk pri zdkaze alebo povoleni zmeny
AF bodu)

’ Vyberte [Beep] (zvukovy signal) v menu [\ Set-up 1]
(nastavenia) a stlacte sStvorsmerovy ovladac (»).
Objavi sa obrazovka [Beep 1] (zvukovy signal 1).

2 Stlaéte Stvorsmerovy ovladac (V) a Stvorsmerovym

ovladaéom (< ») nastavte hlasitost. @,
Mézete si vybrat zo Siestich drovni. Pri nastaveni na 0, vSetky N
zvukové signaly vypnete. ?D
5
Jd  Stvorsmerovym ovladacom Toeen = =
Je y i =
(A V) vyberate jednotlivé Volume g §_
polozky. In-focus ¥ =
Otaganim zadného e-voli¢a (%) AE-L % o
brazite ob ku IB 2 KOVY Self-timer %] Q
zobrazite obrazovku [Beep 2] (zvukovy Remote Control Z S
signal 2). Mirror Up “ =

(EDE=)

4 Stvorsmerovym ovladaéom (< ») zvolte & alebo 0.
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5 Stlacte dvakrat tlacidlo MENU.
Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.

Zmena zobrazovania datumu a ¢asu

Prvotné nastavenie datumu a ¢asu mozZete zmenit. MoZete tieZz zmenit
formaty ich zobrazovania. Mozné formaty zobrazovania datumu

su [mm/dd/yy] (mm/dd/rr), [dd/mm/yy] (dd/mm/rr) a [yy/mm/dd] (rr/mm/dd).
Mozné formaty zobrazovania ¢asu su [12h] (12-hodinové zobrazovanie)
alebo [24h] (24-hodinové zobrazovanie).

Nastavenie urobite v polozke [Date

' 5 dA Date Adj
Adjustment] (nastavenie datumu) v menu [ Date Adjustment !
[N Set-up 1] (nastavenia) (str.308). Date Format > mm/dd/yy 2
= Nastavenie datumu a Gasu (str.73) Date 01/01/2010
Time 00:00

Settings complete

@Cancel

Nastavenie svetového casu

Datum a Cas nastaveny v Casti ,Prvotné nastavenia“ (str.69), je datum

a Cas vasho domovskeého mesta.

Ak nastavite cielové mesto v polozke [World Time] (svetovy €as), mbézete
-@ pri cestach do zahranicia na monitore zobrazit' lokalny datum a &as.

’ Vyberte [World Time] (svetovy ¢as) v menu [\ Set-up 1]
(nastavenia) a stlacte stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [World Time] (svetovy ¢as).

JUBAB}SEU YoIS|ep euswz



2 Stvorsmerovym ovladaéom
(< ») vyberte pre [Setting the
Time] (nastavenie ¢asu) »-
(Destination (cielové mesto))
alebo &} (Hometown (domovské
mesto)).

Tymto nastavenim sa zmeni datum
a Cas, ktory sa objavuje na obrazovke

[ World Time 1l
Setting the Time <« 9

v

»-Destination DST|
London 16:00

£}Hometown

New York 10:00

MEND) 5

zobrazovania napovede a na riadiacom paneli.

3 Stlacéte (V) na Stvorsmerovom ovladadi.

Ramdcek vyberu sa presunie na »- (nastavenie cielového mesta).

4 Stlaéte Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [+ Destination] (ciefové mesto).

5 Stvorsmerovym ovladaéom
(< ») vyberte cielové mesto.
Otacanim zadného e-volica (*¥%)
zmerite region.

Objavi sa poloha a ¢asovy rozdiel
a momentalny ¢as vybraného mesta.

[ -Destination

<L6ndoﬁ

+06:00
DST ¥ 16:00
@Cancel @OK

6 Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [DST] (letny

cas).

7 Stvorsmerovym ovladaéom (< ») vyberte & alebo 0.

Ak ciefové mesto pouziva letny ¢as (DST), vyberte & .

8 Stlaéte tladidlo OK.

Nastavenia sa ulozia a fotoaparat sa vrati na obrazovku [World Time]

(svetovy Cas).
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y Stlaéte dvakrat tladidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.

» Ako cielové mesto si mézete vybrat mesta podla zoznamu v €asti ,Zoznam
svetovych miest” (str.323).

 Pre nastavenie domovského mesta a jeho letného ¢asu (DST), vyberte
v kroku 2 €} (Hometown (domovské mesto)).

- Ked je [Setting the Time] (nastavenie ¢asu) nastavené na ¥~ (Destination
(cielové mesto)), na obrazovke napovede sa objavi H-. (str.29)

+ Ked prepnete [Setting the Time] (nastavenie ¢asu) na - (Destination
(cielové mesto)), vystupny video format (str.286) sa zmeni na vystupny
video format daného mesta.

%

memo

JSeu yoisjep euswz
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Zoznam svetovych miest

Region Mesto Region Mesto

Severna Honolulu Afrika/ Dakar

Amerika Anchorage Zapadna Algiers (AlZir)
Vancouver Azia Johannesburg
San Francisco Istanbul
Los Angeles Cairo (Kahira)
Calgary Jerusalem (Jeruzalem)
Denver Nairobi
Chicago Jeddah
Miami Tehran (Teheran)
Toronto Dubai
New York Karachi
Halifax Kabul (Kabul)

Stredna Mexico City Male

a Juzna Lima Delhi

Amerika Santiago Colombo
Caracas Kathmandu
Buenos Aires Dacca
Sao Paulo Vychodna Yangon
Rio de Janeiro Azia Bangkok

Eurdpa Lisbon (Lisabon) Kuala Lumpur
Madrid Vientiane
London (Londyn) Singapore (Singapur)
Paris (Pariz) Phnom Penh
Amsterdam Ho Chi Minh
Milan (Milano) Jakarta
Rome (Rim) Hong Kong

Copenhagen (Kodan)

Berlin (Berlin)

Prague (Praha)

Stockholm (Stokholm)

Budapest (Budapest)

Warsaw (VarSava)

Athens (Atény)

Beijing (Peking)

Shanghai (Sanghaj)

Manila

Taipei

Seoul (Soul)

Tokyo (Tokio)

Guam

Helsinki

Moscow (Moskva)
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Regién

Mesto

Oceania

Perth

Adelaide

Sydney

Noumea

Wellington

Auckland

Pago Pago

Nastavenie komunikaéného jazyka

Jazyk, v ktorom sa zobrazuju menu, chybové hlasenia a pod., mézete

zmenit.

Fotoaparat podporuje tieto jazyky: anglicky, francuzsky, nemecky,
Spanielsky, portugalsky, taliansky, holandsky, dansky, Svédsky, finsky,
polsky, Cesky, madarsky, turecky, grécky, rusky, korejsky, tradicny

Cinsky, zjednoduSeny Cinsky a japonsky.
Nastavenie urobite v [Language/
v menu [N\ Set-up 1] (nastavenia) (str.308).

= Nastavenie komunikaéného jazyka
(str.69)

[ Language/ 5 58

English _ Dansk
Frangais Svenska
Deutsch Suomi
Espafol Polski
Portugués Cestina
Italiano  Magyar
Nederlands Tiirkge

|!

EAANVIKG
Pycckuit
gk o]

P e
3T fE A
B AE

(MENUCancel

KoK




Nastavenie zobrazovania monitora

a menu

Nastavenie velkosti textu

Velkost zobrazovania textu polozky vybranej na jednotlivych obrazovkach
menu je mozné nastavit na [Standard] (Standardné) (normaine

zobrazovanie) alebo na [Large] (velky) (zvacSené zobrazovanie).

Nastavenie urobite v [Text Size] (velkost
textu) v menu [N\ Set-up 1] (nastavenia)
(str.308).

O F[A1234 C
Language/S & English
Date Adjustment

World Time 4+

Text Size Standard
Beep

Guide Display 3sec.
Status Screen %]
@Cancel @OK

Nastavenie ¢asu zobrazenia napovede

Cas zobrazenia napovedy na monitore pri zapnuti fotoaparatu alebo
pri zmene expoziéného rezimu je mozné nastavit. (str.29)
Moznosti su [3 sec.] (3 s) (Standardné nastavenie), [10 sec.] (10 s),

[30 sec.] (30 s) a [off] (vypnuté).
Nastavenie urobite v [Guide Display]
(zobrazenie napovede) v menu [N\ Set-up 1]
(nastavenia) (str.308).

0O(FE[XA1234

Language/§i&
Date Adjustment
World Time

Text Size

Beep

Guide Display

TSl

English
4+

Status Screen

@Cancel

KoK
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Nastavenie prvotne zobrazovanej
zalozky menu

Nastavenie zaloZky menu prvotne zobrazovanej pri stlaéeni
tlacidla MENU.

’ Vyberte [24. Save Menu Location] (uloz polohu menu)
v menu [C Custom Setting 4] (uzivatel'ské nastavenia 4)
a stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [24. Save Menu Location] (uloz polohu menu).

2 Stvorsmerovym ovladaéom

124. Save Menu Location ]_

(A V)_vyberte [Re_set Menu 1 Reset Menu Location
Location] (resetuj polohu menu) |2 Save Menu Location

alebo [save Menu Location] (uloz

polohu menu) a stlacte tlacidlo Pressing the menu button
accesses the last used

OK . menu tab
(MENUCancel KoK

Reset Menu
Location (resetuj
polohu menu)

Ako prvé sa vzdy zobrazi menu [ Rec. Mode 1]
(zdznam. rezim) (menu [3 Rec. Mode 4]
(zdznam. rezim 4), ked je rezim exponovania
nastaveny na »® (Movie (filmovanie)), a menu
[(=] Playback 1] (prezeranie), ked je fotoaparat
v rezime prezerania).(Standardné nastavenie)

Save Menu
Location (uloz
polohu menu)

Ako prva sa zobrazi posledne vybrana zélozka
menu.

J  Stlaéte tlagidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.




Nastavenie, ¢i sa bude na monitore zobrazovat stavova obrazovka

Nastavenie zobrazovania stavovej obrazovky

a v akej farbe sa bude zobrazovat stavova obrazovka, ovladaci panel
a paleta vyberu rezimu prezerania.

7

Vyberte [Status Screen] (stavova obrazovka) v menu

[N Set-up 1] (nastavenia) a stlaéte Stvorsmerovy

ovladaé (»).

Objavi sa obrazovka [Status Screen] (stavova obrazovka).

Stvorsmerovym ovladaéom (<4 ») zvolte & alebo C.

“ (Standardné nastavenie)

Stavova obrazovka sa bude zobrazovat.

O | Stavova obrazovka sa nebude zobrazovat.

Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Auto Screen

Rotation] (automatické otacanie obrazovky) a
Stvorsmerovym ovladacom (< ») vyberte & alebo O.

nastavenie)

Ak drzite poCas merania jasu fotoaparat vertikalne, stavova
& | obrazovka a ovladaci panel sa zobrazuju vertikalne. (Standardné

O | Stavova obrazovka a ovladaci panel sa vzdy zobrazuju horizontalne.

Stvorsmerovym ovladaéom

(A V) vyberte [Display Color]
(farba zobrazenia) a
Stvorsmerovym ovladaéom

(<« ») vyberte jednu zo Siestich
farieb zobrazenia.

JStatus Screen
Enable

4

Auto Screen Rotation

Display Color

KK

1

1125 | F5.6

(V=)

Stlaéte dvakrat tlaéidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.
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Nastavenie zobrazovania okamzitého nahlfadu

Nastavenie zobrazovania okamzitého nahladu mézete zmenit.

7

@

Vyberte [Instant Review] (okamzity nahl'ad) v menu
[ Rec. Mode 5] (zaznam. rezim 5) a stlacte Stvorsmerovy
ovladaé (»).

Objavi sa obrazovka [Instant Review] (okamzity nahlad).

Stlaéte Stvorsmerovy ovladaé I ,
N , . . Instant Review ]_
(») astvorsmerovym ovladacom |y Time {Tsec.
(A V) vyberte ¢as zobrazovania. | Histogram 3sec.
Bright/Dark Area 5sec.
Enlarge Instant Review |Off

@Cancel @OK

Stlaéte tladidlo OK.

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [Histogram],
[Bright/Dark Area] (svetlé/tmavé partie) alebo [Enlarge
Instant Review] (zva¢senie okamzitého nahladu).

Stvorsmerovym ovladaéom (<4 » ) vyberte & alebo 0.

Ked je [Enlarge Instant Review] (zvacsenie okamzitého nahladu)
nastavené na & (Standardné nastavenie), obrazok mozete zvacsovat
zadnym e-voli¢om (“¥%). (str.263)

Stlaéte dvakrat tlaéidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.



Nastavenie jasu monitora

Jas monitora sa da nastavit. Nastavte ho vtedy, ked obraz na monitore

nevidite dobre.

’ Vyberte [Brightness Level] (Groven jasu) v menu
[N Set-up 2] (nastavenia 2) a stlacte Stvorsmerovy

ovladaé (»).

Objavi sa obrazovka [Brightness Level] (Uroven jasu).

2 Stvorsmerovym ovladaéom
( <4 ») nastavte jas.

Mézete si vybrat z 15 drovni jasu.

Pri stlageni tlacidla ® sa hodnota
resetuje na 10.

JBrightness Level ]_
« +2

— e e ' +

(ENUCancel ©+0 (KoK

@

Stlaéte tladidlo OK.

4 stiacte tiagidio MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.

Nastavenie farby monitora

Farbu monitora je mozné nastavit.

’ Vyberte [LCD Color Tuning] (ladenie farieb LCD) v menu
[N Set-up 2] (nastavenia 2) a stlacte Stvorsmerovy

ovladaé (»).

Objavi sa obrazovka [LCD Color Tuning] (ladenie farieb LCD).
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Z Nastavte farbu.

Na osiach G-M a B-A je mozné robit’
nastavenia v siedmich Urovniach

(225 réznych nastaveni).

Mozné operacie

sk =p [y |
IKEDIColor Tuning
G\
F!!!!F!!!!
G
10 0 S

(MENU)Cancel ©z0 ©KoK

Stvorsmerovy ovladad
(AV)

Nastavenie tonu farieb medzi zelenou (G)
a purpurovou (M).

Stvorsmerovy ovladad
(4»)

Nastavenie tonu farieb medzi modrou (B)
a jantarovou (A).

Tlac¢idlo ®

Resetovanie hodnoty nastavenia.

Predny e-voli¢ ()

Zobrazi a ulozi obrazok pozadia tak, ze mézete
nastavovat farbu pri pozorovani obrazka.
MbzZete tak zosuladit farbu monitora s farbou
monitora pocitaca.

@

Stlaéte tladidlo OK.

N

Stlaéte tlaéidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.

Nastavenie zobrazovania elektronickej

vodovahy

Fotoaparat je vybaveny elektronickou vodovahou ktora detekuje, ¢i je
fotoaparat vo vodovahe, a ukazuje to cez graficky ukazovatel v hfadaciku,
na LCD paneli a na monitore. Mézete si nastavit, ¢i sa graficky ukazovatel

bude zobrazovat.

’ Vyberte [Electronic Level] (elektronicka vodovaha)
v menu [ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4).



2 Stvorsmerovym ovladaéom

012345 1A C
(<4 ») zvolte & alebo . / -

Movie
Live View
. . Electronic Level « M
& Graficky ukazovatel elektronickej Horizon Correction O
vodovahy sa bude zobrazovat. Shake Reduction (€ ))

Input Focal Length 35mm

Graficky ukazovatel elektronickej
O |vodovahy sa nebude zobrazovat. (MENDEXit
(Standardné nastavenie)

3 Stlaéte tlaéidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.

Graficky ukazovatel je mozné na monitore zobrazit, ked' pri zobrazenom
ovladacom paneli stlagite tlacidlo INFO. Ked je [Electronic Level] (elektronicka
vodovaha) priradena k tlacidlu RAW/Fx (str.316), elektronickd vodovahu
zobrazite, ked stlacite tlagidlo RAW/Fx pri zobrazenej stavovej obrazovke
alebo pocas Live View. (str.179)

memo
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Nastavenie €isla prie€inka/suboru

Zmena systému pomenovavania prie€inkov

Mbzete si zvolit systém tvorenia nazvov priecinkov, do ktorych sa ukladaju

obrazky.

(str.320). (Standardné nastavenie)

Nazov prie€inka obsahuje dvojCiselné oznacenie mesiaca a diha
urobenia zaberu obrazku vo forme [xxx_MMDD)]. [xxx] je poradové
Date ¢islo z intervalu od 100 do 999. [MMDD] (mesiac a deri) sa zobrazuju
(datum) |v Style zvolenom v polozke [Date Adjustment] (nastavenie datumu)

Priklad: 101_0125: Priecinok s obrazkami urobenymi 25. januara

PENTX Priklad) 101PENTX

Nazov prie€inka na ukladanie obrazkov sa tvori vo forme [xxxPENTX].

Nastavenie urobite v polozke [Folder Name]
(nazov priecinka) v menu [N\ Set-up 2]
(nastavenia 2) (str.309).

O 1234 c
Brightness Level +0

LCD Color Tuning

Video Out NTSC
HDMI Out Auto
USB Connection MSC
Folder Name Date |
Create New Folder
(MENUCancel KoK

Vytvaranie novych prie€inkov

Vytvorenie nového prie€inka na pamatovej SD karte. Vytvori sa prie€inok
s ¢islom nasledujucim za ¢islom momentalne pouzivaného priecinka.

’ Vyberte [Create New Folder] (vytvor novy priec¢inok)
v menu [\ Set-up 2] (nastavenia 2) a stlaéte Stvorsmerovy

ovladaé (»).

Objavi sa obrazovka [Create New Folder] (vytvor novy prie€inok).




2 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Create folder]
(vytvor prie€inok) a stlacte
tlacidlo OK.

Vytvori sa prie€inok s novym ¢islom.

%

memo

JCreate New Folder ]_

Creates a new storage folder
with the following name:
101 PENTX

Create folder
Cancel

KoK

Touto operaciou sa da vytvorit len jeden prie€inok. Nie je mozné postupné
vytvorenie viacerych prazdnych priecinkov.

Volba nastavenia Cislovania suborov

Spdsob priradzovania Cisla suboru obrazkom ukladanym do nového
prieCinka je mozné nastavit. Nastavenie urobite v [File No.] (islo suboru)

v [Memory] (pamét) (str.345) v menu [ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4).

Zapamata sa Cislo posledného obrazku uloZeného do predchadzajuceho
& | prie€inka. DalSiemu obrazku sa priradi nasledujuce poradové Cislo
aj vtedy, ked bol vytvoreny novy prie¢inok.

prie€inka nastavi na 0001.

Cislo stiboru prvého obrazku prieginka sa vzdy pri vytvoreni nového

"memo

Ked pocet ulozenych obrazkov prekro€i 500, obrazky sa rozdelia do priecinkov

po 500 obrazkov. V pripade autobracketingu sa obrazky danej série ulozia
do jedného priec€inku aj v pripade, ze ich pocet prekroc¢i 500.
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Nastavenie nazvu suboru

Nazvy suborov obrazkov mézete zmenit.

Standardné spdsoby pomenovavania v zavislosti na nastaveni [Color
Space] (farebny model) (str.235) v menu [ Rec. Mode 3] (zaznam.

rezim 3) su takéto.

Xxxx“ predstavuje &islo suboru. Cislovanie je $tvorciferné, sekvenéné.

(str.333)

Color Space (farebny model)

File Name (nazov suboru)

sRGB IMGPxxxx.JPG

AdobeRGB _IGPxxxx.JPG

Pri sSRGB mbzete zmenit [IMGP] (4 znaky) na iné znaky podla vasho

vyberu.

Pri AdobeRGB sa namiesto [IGP] pouziju prvé 3 znaky zo 4 znakov,

ktoré ste si zvolili.

Priklad:  Pri nastaveni [ABCDxxxx.JPG], AdobeRGB subory
sa pomenuju ako [ ABCxxxx.JPG].

’ Vyberte [File Name] (nazov stuboru) v menu [\ Set-up 3]

(nastavenia 3) a stlaéte Stvorsmerovy ovladag (»).

Objavi sa obrazovka [File Name] (nazov suboru).

N

Stvorsmerovym ovladaéom

(A V) vyberte [Change] (zmena)
a stlacte Stvorsmerovy

oviadac (»).

Objavi sa obrazovka vkladania textu.

[ File Name !
sRGB I M G P xxxx.jpg
MRGB  _ | G P xxxx.jpg

Change >
Reset File Name
[(EDES)




3 Zmena textu.

Mozné operacie

|_Eile Name ]_
Kurzor vyberu —JA|IBCDEFGH | JKLM
textu NOPQRSTUVWXY Z

0123456789 _

Finish &

Kurzor vkladania !—|EI| M Q, £ -

textu |

[@EnDcancel (K Enter

Stvorsmerovy ovladad
(AV <P)

Posuva kurzor vyberu textu.

Zadny e-voli¢ (%)

Posuva kurzor vkladania textu.

Tlagidlo OK

Vklada znak vybrany kurzorom vyberu textu
na miesto kurzora vkladania textu.

4 Po viozeni textu posunte kurzor vyberu textu na [Finish]
(koniec) a stlaéte tlaéidlo OK.

Nazov suborov sa zmeni.

5 Stlaéte dvakrat tladidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.

Resetovanie nazvu suborov

Zmeneny nazov suborov mdZzete resetovat na jeho Standardné

nastavenie.

’ V kroku 2 na str.334 vyberte [Reset File Name]
(resetovanie nazvu suboru) a stlacte Stvorsmerovy

oviadac (»).

Objavi sa obrazovka [Reset File Name] (resetovanie nazvu suboru).

2 Stvorsmerovym ovladaéom (A ) vyberte [Reset]
(resetovanie) a stlaéte tlacidlo OK.

Nazov suborov sa resetuje.
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3 Stlaéte dvakrat tlaéidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.



Vol'ba nastaveni napajania

Nastavenie funkcie automatického vypnutia
napajania
MézZete si nastavit, aby sa nepouzivany fotoaparat po uplynuti urcitého

Casu automaticky vypol. Mozné nastavenia su [1min.] (§tandardné
nastavenie), [3min.], [5min.], [10min.], [30min.] alebo [Off] (vypnuté).

Nastavenie urobite v [Auto Power Off]

O FE[A1234 C
(automatické vypnutie) v menu [N\ Set-up 3] m;\ = IMG]P_
(nastavenia 3) (str.309). Copyright Information [1min. |

Auto Power Off
Select Battery
Reset

(MENUCancel KoK

» Automatické vypinanie napajania nefunguje v tychto situaciach.
- pri zobrazovani obrazu v realnom case (Live View)
- pocas prezerania prezentacie
- ked je fotoaparat pripojeny k pocitacu USB kablom
» Ak sa fotoaparat po uplynuti nastaveného ¢asu vypol, reaktivujete ho jednou
z nasledujucich operacii.
- Znovu zapnite fotoaparat.
- Stlacte Ciastocne tlacidlo spuste.
- Stlagite tlacidlo =1, MENU alebo INFO.

emo
N’

Vyber batérie

Ked je nasadena pridavna batériova rukovat D-BG4 (str.384),
mdbzZete si nastavit prioritu batérie vo fotoaparate alebo v rukovati.

’ Vyberte [Select Battery] (volba batérie) v menu
[N Set-up 3] (nastavenia 3) a stlaéte Stvorsmerovy
ovladaé (»).

Objavi sa obrazovka [Select Battery] (volba batérie).
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2

O

Stlacte tlacidlo (»)
Stvorsmerového ovladaca.

JSeIect Battery ]_
»Auto Select

-G

— B

MEND) 5

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte batériu, ktora
ma byt uprednostnena,

a stlaéte tlacidlo OK.

JSeIect Battery ]_

4iuto Select
-

Prioritu ma batéria U -
gﬁt(z)rizlt?gliy s vacsou zasobou @ENDCancel ©OoK
vyber) energie. (Standardné

y nastavenie)
tBe?g));cl;:rl-irstéir:;J:pN Prioritu ma vybrana
(najprv rukovat) batéria.
Ked pfu_szate v b_aterlovej [Seloct Battory 1
rukovati AA batérie, Auto Select
Stvorsmerovym ovladacom »AA Battery Type  {AUTO
(A V) vyberte [AA Battery Type]
(batérie typu AA) a stlacte - =
Stvorsmerovy ovladac (»). o
Stvorsmerovym ovladaéom [Sotect Batiery 1

(A V) vyberte typ AA batérii
a stlaéte tlacidlo OK.
Pri nastaveni [Auto-detect] (autom.

rozpoznanie), fotoaparat automaticky
zistuje typ pouzitych batérii.

AA Battery Type

@Cancel @OK




6

memo

ety

Stlaéte dvakrat tladidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.

» Ked sa batérie nachadzaju vo fotoaparate aj v rukovati, pri zapnuti
fotoaparatu sa preveri nabitie batérii. Bez ohladu na nastavenie
[Select Battery] (volba batérie) sa trochu pouziju obidve batérie.

» Ak sa stane, Ze vplyvom kontroly sa prave vybrana batéria vybije,
na monitore sa objavi sprava [Battery depleted] (vybita batéria).

Vypnite fotoaparat a opat ho zapnite. Fotoaparat sa prepne na druhu batériu.

+ Stav vyuzitia batérii mo6zete skontrolovat’ na stavovej obrazovke a na LCD
paneli.(str.57)

Ked je v batériovej rukovati viozeny iny typ AA batérii, ako typ batérii, ktory
je nastaveny v kroku 5, indikacia urovne nabitia batérii nebude spravne
pracovat. Nastavte spravny typ batérii. Obvykle nie je problém pouzivat
[Auto-detect] (autom. rozpoznanie). AvSak pri nizkych teplotach, alebo pri
pouziti batérii, ktoré boli dlhodobo skladované, nastavte prislusny typ bateérii,
aby mohol fotoaparat spravne vyhodnotit Urovern ich nabitia.
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Typ fotoaparatu, podmienky zaberu a iné informacie sa automaticky
prikladaju k zachytenym obrazkom vo forme dat vo formate Exif.
Do formétu Exif mdzZete vloZit' aj informacie o fotografovi.

Exif informacie moézete skontrolovat pomocou prilozeného softvéru ,PENTAX
Digital Camera Utility 4 (str.354).

’ Vyberte [Copyright Information] (informéacie o autorskych

)

N

pravach) v menu [\ Set-up 3] (nastavenia 3) a stlacte
Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Copyright Information] (informacie o autorskych
pravach).

Stvorsmer,ovym ovladacom [ Copyright Information 1
(4 >) zvolte & alebo O. Embed Copyright Data« ¥ »
faPhotographer

Informéacie o autorskych pravach f‘BCDEfGH'JK'—MN---
sa vlozZia do Exif. o Copyright Holder
ABCDEFGHIJKLMN...

Informacie o autorskych pravach
O |sa nevlozZia do Exif. (Standardné ([EDE=
nastavenie)

Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Photographer]
(fotograf) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka vkladania textu.

Zadajte text. UE.],Photographer ©A/ 4

o , Kurzor vyberu ——ABCDEFGH | JKLMNOPQR
J?qunezadat , textu STUVWXYZ0123456789
az 32jednobytovych () 1<>@-_ /1 2%#
alfanumerickych —t=8% () ‘Finish &
znakov a symbolov. Kurzor vkladania —-{=]

P
| &

Delete One Character
Cancel R Enter

textu




Mozné operacie

Stvorsmerovy ovladad Posuva kurzor vyberu textu.

(AV <P)

Zadny e-voli¢ (%) Posuva kurzor vkladania textu.

Tlacidlo ® Prepina medzi velfkymi a malymi pismenami.
Tlagidlo OK Vklada znak vybrany kurzorom vyberu textu

na miesto kurzora vkladania textu.

Tlacidlo T Vymazava znak v polohe kurzora vkladania
textu.

Po vlozeni textu posunte kurzor

N L. . [ Copyright Information 1
vyberu textu na [Finish] (koniec) | ¢;peq copyright ata &
a stlaéte tlaéidlo OK. 3. Photographer X
Fotoaparat sa vrati na obrazovku ABCDEFGHIJKLMN...
[Copyright Information] (informacie o # Copyright Holder
autorskych pravach). ABCDEFGHIJKLMN...
ENY) S

Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Copyright
Holder] (drzitel autorskych prav) a zadajte text podobne,
ako pri polozke [Photographer] (fotograf).

Stlaéte dvakrat tlaéidlo MENU.

Vréti sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.

JUSABJSEU Y2IS|ep BUSWZ ﬁ



Nastavenie DPOF objednavky

V obchode s tladiarenskou sluzbou si mozete z pamatovej SD karty
S0 zaznamenanymi obrazkami objednat’ vyrobu beznych fotografii.
Objednavka DPOF (Digital Print Order Format) umoZziuje Specifikovat
pocet vytlackov a to, &i sa bude tlagit datumu.

L=~ + DPOF objednavka sa neda pouzit pri RAW obrazkoch.
* Do DPOF objednavky mézete zahrnat’ az 999 obrazkov.

’ V rezime prezerania stlacte Stvorsmerovy ovladac (V).

Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

Z Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte 2 (DPOF)
a stlacéte tlac¢idlo OK.

Objavi sa obrazovka zmeny nastavenia.

l? Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Single Image]
(jednotlivy obrazok) alebo
[All Images] (vSetky obrazky)
a stlacéte tlacidlo OK.

4 Ak ste v kroku 3 vybrali [Single
Image] (jednotlivy obrazok),
Stvorsmerovym ovladacom
(< ») vyberte obrazok z ktorého
chcete urobit’' DPOF objednavku.

JuUBAB)SRU YdIS|ep BuswZ 5



5 Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) nastavte pocet
vytlackov.

Mézete nastavit az 99 vytlackov.
Pri obrazkoch s DPOF objednavkou sa vpravo hore zobrazuje .
DPOF objednavku zruSite nastavenim poctu vytlackov na [00].

5 Otacanim zadného e-volica
(%) zvolte pre tlac¢ datumu
& alebo O.

& | Datum sa bude tladit.

O | Datum sa nebude tladit.

Opakovanim krokov 4 az 6 urobte
nastavenia DPOF objednavky pre
dalSie obrazky (az do 999).

7 Stlaéte tladidlo OK.

DPOF objednavka pre dany obrazok sa ulozi a fotoaparat sa vrati
do rezimu prezerania.

m » V zavislosti od typu tlaciarne alebo laboratérneho zariadenia, datum nemusi
byt nakopirovany do vytlacku, ani ked bol v DPOF objednavke nastaveny
ako &.

» Nastaveny pocet vytlackov v polozke ,All Images setting” sa tyka vSetkych
obrazkov, pocet obrazkov nastaveny v polozke ,Single Image setting” sa tym
zruSi. Pred tlacou preto skontrolujte spravnost poctu vytlackov.
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Korigovanie chybnych pixelov CMOS
senzora (mapovanie pixelov)

JuUBAB)SRU YdIS|ep BuswZ 5

Mapovanie pixelov je funkcia, uréena na zmapovanie a korekciu chybnych

pixelov CMOS senzora.

’ Vyberte [Pixel Mapping] (mapovanie pixelov) v menu
[N Set-up 4] (nastavenia 4) a stlaéte Stvorsmerovy

oviadac (»).

Objavi sa obrazovka [Pixel Mapping] (mapovanie pixelov).

2 Stvorsmerovym ovladaéom
(A) vyberte [Pixel Mapping]
(mapovanie pixelov) a stlaéte
tlaéidlo OK.
Chybné pixely sa zmapuju a skoriguju.
Potom sa opat vrati obrazovka, ktora bola
zobrazena pred volbou menu.

_[Pixel Mapping ]_

Checks the image sensor
and corrects defective pixels

Pixel Mapping
Cancel

OKoK

m Ked je batéria nedostato¢ne nabita, na monitore sa objavi sprava [Not enough
battery power remaining to activate Pixel Mapping] (na aktivaciu mapovania
pixelov nie je v batérii dost energie). Pouzite pridavnu zostavu sietového
adaptéra K-AC50, alebo vymerite batériu za dostatocne nabitu.




Vol'ba ukladania nastaveni do pamate

fotoaparatu

MézZete si vybrat funkcie, ktorych nastavenia sa pri vypnuti fotoaparatu
uloZia. Je mozné ukladat nastavenia nasledujucich funkcii.

. Standardné . Standardné
Funkcia . Funkcia :
nastavenie nastavenie
Flash Mode (rezim Cross Processing
4 iy . . O
blesku) (skrizené spracovanie)
Drive Mode (sposob - Extended Bracketing -
fotografovania) (rozSireny bracketing)
White Balance Digital Filter (digitalny
SN & O
(vyvazenie bielej) filter)
Custom Image HDR Capture (HDR
(individualne & O

nastavenie obrazu) zabery)

Playback Info Display
Sensitivity (citlivost) g (zobrazenie informacii g
pri prezerani)

EV Compensation

(EV korekcia) 4 File No. (€islo suboru) 4
Flash Exposure Comp.
(korekcia expozicie g

blesku)

m Ked je oto¢ny voli¢ rezimov v polohe USER, [Memory] (pamét) sa neda vybrat.

’ Vyberte [Memory] (pamét) v menu [3 Rec. Mode 5]
(zdznam. rezim 5) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Memory 1] (pamat 1).
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2 Stvorsmerovym ovladaéom
. B L, JMemory lz]_
(A V) vyberate jednotlivé Flash Mode "
olozky. Drive Mode 7
P y White Balance %]
Otaganim zadného e-volita Custom Image v
PR P Sensitivity %
(*¥%) zobrazite obrazovku EV Compensation Z
[Memory 2] (pamat 2). Flash Exposure Comp. ¥
WEND =5

3 Stvorsmerovym ovladaéom (< ») vyberte & alebo 0.

& | Nastavenia sa ulozia, aj ked fotoaparat vypnete.

Ked fotoaparat vypnete, nastavenia sa zrusia a vratia
na svoje Standardné hodnoty.

O

4 Stlaéte dvakrat tlaéidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.

» Ak chcete pokracovat v postupnom €islovani suborov aj po vytvoreni nového
prie€inka, nastavte [File No.] (Cislo suboru) na & (zapnuté). Detaily najdete
v Casti ,Volba nastavenia Cislovania suborov* (str.333).

Ak resetujete menu [N\ Set-up] (nastavenia) (str.373), vetky nastavenia
pamate sa vratia na svoje Standardné hodnoty.

1

memo
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10 Spojenie s pocitacom

Tato kapitola vysvetluje, ako pripojit fotoaparat k pocitacu,
ako nainstalovat softvér z dodanej CD-ROM a iné.

Manipulacia so zaznamenanymi obrazkami
(= T o To T 1 - T I 348

Ulozenie obrazkov na pog¢itaci ..........ccceceenneeee. 349
Pouzitie dodaného softvéru ........ccceeeevevvurenrenen 352



Manipulacia so zaznamenanymi
obrazkami na pocitac€i

woge}ygod s ajuafodg a

Zaznamenané statické obrazky a filmy sa daju preniest do pocitata
pripojenim JC-5 k poditadu pomocou prilozeného USB kabla,

a spravovat pomocou prilozeného softvéru.

Pre spojenie fotoaparatu s pocitaom a pre pouzitie softvéru ,PENTAX
Digital Camera Utility 4%, ktory je na prilozenej CD-ROM (S-SW110),
odporu¢ame dodrzat nasledujice systémové poziadavky.

® Windows
Windows XP (SP3 alebo novsi), Windows Vista alebo
0s Windows 7 (mbze bezat ako 32-bitova aplikacia na kazdom
vydani x64 Windows.)
CPU Ekvivalent Pentium D 3,0 GHz alebo vy$Si (odporu¢ame
ekvivalent procesora Intel Core 2 Duo 2,0 GHz alebo vyssi)
RAM 2,0 GB alebo viac (odporu¢ame 3,0 GB alebo viac)
Volnly priestor 1 GB alebo viac (odporu¢ame 8 GB alebo viac)
na disku
1280%800 pixelov alebo viac (odpora¢ame 1920x1200
Monitor alebo viac) s plnou 24-bitovou farbou (priblizne
16,77 miliéna farieb)
Iné USB 2.0 port musi byt v Standardnej vybave

® Macintosh

(O] Mac OS X 10.4.11, 10.5 alebo 10.6
PowerPC G5 Dual-core 2,0 GHz alebo vy$si (odporu¢ame
CPU procesor Intel Core 2 Duo 2,0 GHz alebo vys$Si. Univerzalny
binarny format.)
RAM minimalne 2,0 GB (odpori¢ame 4,0 GB alebo viac)
Volny priestor | prinimaine 1 GB (odporaéame 8 GB alebo viac)
na disku
1280%800 pixelov alebo viac (odporu¢ame 1920x1200
Monitor alebo viac) s plnou 24-bitovou farbou (priblizne 16,77 miliéna
farieb)
Iné USB 2.0 port musi byt v Standardnej vybave
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Ulozenie obrazkov na po

Nastavenie rezimu USB spojenia

Pri pripajani k poc¢itacu pomocou prilozeného USB kabla (I-USB7)
nastavte rezim USB spojenia. Standardné nastavenie je [MSC].

’ Vyberte [USB Connection] (USB spojenie) v menu
[N Set-up 2] (nastavenia 2) a stlaéte $tvorsmerovy
oviadac (»).

2 Stvorsmerovym ovladaéom ICIESERY TC
(A v) Vyberte [MSC] alebo Brightness Level 0
[PTP]_ LCD Color Tuning

Video Out NTSC
Detaily najdete na str.350. HDMI Out Auto

USB Connection
Folder Name
Create New Folder

| MENUCancel (KoK

3 Stlaéte tlaéidlo OK.

Nastavenie za zmeni.

4 Stlaéte tlaéidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.
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MSC a PTP

MSC (Mass Storage Class)

Je to vSeobecny ovladaci program (driver) uréeny na obsluhu
velkokapacitnych pamatovych zariadeni pripajanych k pocitacu
cez USB. Je to tieZ oznagenie normy na riadenie USB zariadeni
pomocou tohto programu.

Po pripojeni zariadenia, ktoré podporuje USB Mass Storage Class,
moZzete z neho pocitaom kopirovat, €itat alebo zapisovat na neho
subory, bez instalacie Specialneho ovladacieho programu.

PTP (Picture Transfer Protocol)

Protokol, normovany podla ISO 15740, ktory umozfuje prenos
digitalnych obrazkov a riadenie digitalnych fotoaparatov cez USB.
Medzi zariadeniami, ktoré podporuju PTP, m&zZete bez intalacie ich
ovladacich programov prenasat’ obrazky.

Ak pripajate (-5 k pocitadu, a nie je uréené inak, vyberte MSC.

Ulozenie obrazkov pomocou spojenia
fotoaparatu a pogcitaca.

’ Zapnite pocitac.

2 Vypnite fotoaparat a spojte ho prilozenym USB kablom

s pocitacom.

G




3 Zapnite fotoaparat.
Pocita€ rozpozna fotoaparat ako odoberatelny disk, alebo
ako pamatovu SD kartu s nazvom ,K-5%

Ak sa pri zapnuti fotoaparatu objavi dialog ,K-5% vyberte [Open folder
to view files using Windows Explorer] a kliknite na tlaCidlo OK.

4 Ulozenie zaznamenanych obrazkov na pogcitaci.

Chytte a presurite obrazovy subor, alebo priec¢inok s obrazovymi
subormi fotoaparatu na pevny disk pocitaca, alebo na jeho
pracovnu plochu.

5 Odpojenie fotoaparatu od pocitaca.

wogeygod s aiuafodg ﬁ



Pouzitie dodaného softvéru
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Na priloZzenej CD-ROM (S-SW110) sa nachadza ,PENTAX Digital
Camera Utility 4“. Pomocou PENTAX Digital Camera Utility 4 mézZete
spravovat obrazky uloZzené na pocitaci, ako aj spracovavat RAW subory
urobené fotoaparatom IC-5 .

Kompatibilné formaty suborov: .bmp (BMP)/.jpg (JPEG)/.pef (subory
zaznamenané v originalnom RAW
formate PENTAX)/.png (PNG)/
if (TIFF)/.dng (DNG format RAW
suboru)

InsStalacia softvéru

Softvér nainstalujete z prilozenej CD-ROM.

Ak mate na pocitaci zriadenych viac uzivatelskych uctov,

pred instalaciou softvéru sa prihlaste cez ucet s administratorskymi
pravami.

’ Zapnite pocita€.

Ubezpecte sa, ze nebezi iny softvér.

2 Viozte CD-ROM (S-SW110) do CD-ROM mechaniky
pocitaca.
Objavi sa obrazovka [PENTAX Software Installer].

Ak sa neobjavi obrazovka [PENTAX Software Installer]

* Pocéitace Windows
1 Kliknite na [My Computer] v menu Start.
2 Dvakrat kliknite na ikonu [CD-ROM (S-SW110)].
3 Dvakrat kliknite na ikonu [Setup.exe].

* Pocitace Macintosh
1 Dvakrat kliknite na ikonu CD-ROM (S-SW110) na pracovnej
ploche.
2 Dvakrat kliknite na ikonu [PENTAX Installer].




3 Kliknite na [PENTAX Digital

Camera Utility 4].

Na pocitacoch Windows pokracujte
krokom 4.

Na pocitacoch Macintosh postupujte
podla nasledujucich instrukcii

na obrazovke.

B e
~ PENTAX sovmo s &

L PENTAX Digital Camera Utility™ 4]
Registration

Na obrazovke [Choose Setup
Language] vyberte
pozadovany jazyk a kliknite
na [OK].

Ked’ sa vo vybranom jazyku
objavi obrazovka
[InstallShield Wizard],
kliknite na [Next].

Postupujte podla nasledujucich
inStrukcii na obrazovke.

welcome to the InstalShield Wizard for
PENTAX Digital Camera Utility 4

The Instalhield(R) Wizard wil install PENTAX Digtal Camera
Uity 4 on your computer. To continue, click Next.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international reaties.
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Obrazovky PENTAX Digital Camera Utility 4

Po spusteni PENTAX Digital Camera Utility 4 sa objavi nasledujica
obrazovka (prehliadac).

@ Obrazky pouzité pre vysvetlenie sa tykaju poc¢itacov Windows.

® Zostava zalozky Browser (Standardné nastavenie)
Umoznuje vykonavat funkcie spravy suborov, napriklad prezeranie
a organizovanie obrazkov.

2 Check 1X | [ Check2 | BF Cheok3 |

& 2w
543y ok lces

O | wpea) [0 | opea - [J | opeal - [] | [ea] - [

IMGPOTO3.PG | IMGPOBESUPG | IMGPIOI3.JPG | IMGPI144JPG | IMGP160.JPG
2000/ 1939, | 2009/. 1999, | 2008/. 2303. | 2008/ 2112 | 2009/. 2110,

lapea - [] | Jpea)
IMGPOSE2 JPG
2009/ 1939

(T

®

(®Menu lista

Spustanie funkcii a robenie rozliénych nastaveni.

Pri poc€itaCi Macintosh sa liSta menu objavi na vrchu pracovnej plochy.
(2)Nastrojova lista

Casto pouzivané funkcie su k dispozicii ako tlagidla nastrojovej lity.



(30Ovladaci panel
Na tomto paneli sa zobrazuju informacie o zabere a o nastaveniach
vybraného obrazku. Zostavy stran zaloziek zobrazovanych
na ovladacom paneli mozete prepinat pomocou tlacidiel Browser,
Laboratory a Custom na nastrojovej liste.
(@Panel zobrazenia suborov.
Tu sa zobrazuje zoznam suborov a obrazky vybraného priecinka.
(5)Stavovy riadok
Informacie o vybranej polozke.

® Zostava zalozky Laboratory (Standardné nastavenie)
Tu sa zobrazuje ovladaci panel nastavovania obrazka.

% [PENTAX Digital C:

x

=} & &

;
lpes| [ | (opes]- [ | [opes [ | (opes)- (]| [ores]- [ ||[PEF]- (]| [spes]-  []

IMGP4248 JPG | IMGPATEJPG | IMGPASTOJPG | IMGPSIDTJPG | IMGPSIZ5JPG || IMGPOWO4pe | DMGPIOZBle
2009/. 1785, | 2009/ 118%.. | 2009/ TIF.. | 2009/. 1783. | 2000/. 1734 || 2009/. 1153 | 2009/. 1754

<

>

1 object(s)seected | 9.65 VB | Disk free space 3.5 GB Local DiskDrive
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® Zostava zalozky Custom (Standardné nastavenie)
Tu je mozné prispdsobit obrazovku zobrazovania.
Zostava zalozky Custom umoznuje individualne nastavit zobrazenie/
ukrytie rozli¢nych stranok zalozky podla vasich potrieb. Standardne
sa zobrazuju vSetky stranky zalozky.

% |DENTAX Digital Camera Utility 4

2 1y Comp
& My Network Places

| Highoht Adtrens
Roe/shit
Map_| Lens beration coreston

Hitogiam X | Cropping

Type

Hisogan = =
O t6-45mFED AL
23.0mm
e
730
Senstviy Priorty Ao
Wisegnent neterng

P
X o
RS 02

‘ﬁ\ O)| pea [ | wpes) [ 9peo- [J | (opea)  [J | pea] [] | [spea [J

Colorspace
Hoe o
S| Hhviow key adjst... -

Cortrast i

ContrastHighight Ad...
Contrast Shadow Ady.. -~

IMGP1638.UPG | IMGPO0IBpe | IMGP3STSJPG | IMGPAOS2JPG | IMGPATBAIIL | IMGP4Z20JPG | INGPA24BJPG
2009/ 24738 | 2009/ 1163.. | 2009/ 199, | 2000/. 1784 | 2009/ 950D | 2009/. 178.. | 2000/ 1947. | |7,

oing
Dighal Fiter

¢

i Local DiskDrive

>

Zobrazenie detailnych informacii o softvéri

Detaily ovladania softvéru najdete v napovedi Help.

7 Kiiknite na tlagidlo @
na nastrojovej liste.

Alternativne, vyberte [PENTAX :
Digital Camera Utility Help] Eg e v s o

@ Operaiing Images and Files Utility 4.

® @ Sideshow and Printing The changes in the new software

v menu [Help]. bt o

Browser 3 and PENTAX PHOTO

Laboratory 3 software programs are
mmmmmm

Completely new user
interface

o The functions previously provided
by two software programs have ¥

42 PENTAX Digital Camera Utlity

1 New Features in
PENTAX Digital
Camera Utility 4
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Registracia produktu

Prosime, venujte chvilu registracii softvéru.

Kliknite na [Product Registration] Broans
na obrazovke v kroku 3 str.353. PENTAX  scruwers instater
| = S

g

s —
L PENTAX Digital Camera Utility™ 4] V4 .' i
Z
.
Product

Zobrazi sa svetova mapa =< 0Z [EEormmm FE]
registracie. Ak je vas pocitac

pripojeny na Internet, kliknite
na zobrazeny Stat alebo region
a podla instrukcii zaregistrujte
softvér.

Registraciu po sieti mozete urobit

len vtedy, ked sa vas$ stat alebo
oblast vyskytuje na zobrazeni.
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Poznamky

m Spojenie s poéitatom
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Cistenie CMOS SeNZOora .........coceeeeerneueeernssesennns 379
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Standardné nastavenia

eyojld g

V nasledujucej tabulke je zoznam Standardnych tovarenskych nastaveni.
Funkcie vybrané v nastaveni pamate (str.345) sa pri vypnuti fotoaparatu

ulozia.

Resetovanie nastaveni

Ano: Nastavenie sa vrati funkciou resetovania na $tandardnt hodnotu

(str.373).

Nie : Nastavenie ostane uchované aj po resetovani.

Priame tlacidla

. Standardné Resetovanie
Polozka . . | Strana
nastavenie nastaveni
O (Single Frame 2::12;
Drive Mode (spdsob fotografovania) Shootlng. Ano str.162
(fotografovanie po Str173
jednom obrazku)) Str 165
Flash Mode (rezim blesku) Zavisi od rezimu Ano | str86
fotografovania
White Balance (vyvazenie bielej) AWB (Auto Ano | str.228
(automaticky))
Custom Image (individuaine Bright (svetly) Ano | str.245
nastavenie obrazu)
Menu [ Rec. Mode] (zaznam. rezim)
. Standardné Resetovanie
Polozka . . Strana
nastavenie nastaveni
USER Mode (uzivatelsky rezim) ! USER1 Ano str.254
Exposure Mode 1 P (Hyper- Ano str.254
(expozi€ny rezim) program)
File Format (format suborov) JPEG Ano str.224
JPEG Recorded Pixels (pocet (4928x3264) Ano Str.222

pixelov JPEG zdznamu)




Standardné

Resetovanie

Polozka . ; Strana
nastavenie nastaveni
JPEG Quality (JPEG kvalita) * %% (najlepsia) Ano str.223
AUTO AF Point Setting (autom. 11 AF Points "
nastavenie AF bodu) (11 AF bodov) Ano str.143
Distortion
Correction . i
(korekcia Off (vypnuté) Ano
Lens Correction skreslenia)
(‘g?ri':f"a Lat-Chromatic- str.241
objektivu) Ab Adj (korekcia ,
bocnej Off (vypnuté) Ano
chromatickej
aberacie)
Cross Processing (skrizené Off (vypnuté) Ano str.248
spracovanie) yp '
Extended Type (typ) Off (vypnuté) Ano
Bracketing Bracketing BAt1 (vyvazenie . str.176
gozsk'“:,ny Amount (velkost | bielej)/+1 (iné ako Ano
racketing) bracketingu) vyvaZenie bielej)
Not use any filters .
Digital Filter (digitalny filter) (bez pouzitia Ano str.179
filtra)
HDR Capture . "
(HDR zabery) Off (vypnuté) Ano
HDR Capture
(HDR zébery) | Auto Align , str.238
(automatickeé O (vypnuté) Ano
vyrovnanie)
Number of Shots | 10 (5 krat) Ano
(pocet zaberov)
Multi-exposure Auto EV str 171
(multiexpozicia) Adiustment . '
) O (vypnuté) Ano

(automaticka EV
korekcia)

eyojud ﬁ



362

eyojld g

Polozka Standardné Resetovanie Strana
nastavenie nastaveni
Interval 1 sec. (1) Ano
Nurpbter og Shots 2 obrazky Ano
Interval (pocet zaberov)
S_hto otlnlg , Start Interval . str.168
(”,‘be“’a ove (zatiatoény Now (ihned) Ano
zabery) interval)
Start Time (Cas | 45.00AM / 00:00 Ano
zaciatku)
X-Y smer Stred Ano
s Otadanie +0° Ano
Composition
Adjust.(lfo_rekcia Recall Previous str.243
kompozicie) Position (vrat O (vypnuté) Ano
predchadzajucu yp
polohu)
Highlight )
D-Range Correct!on _ Off (vypnuté) Ano
Settin (korekcia svetiel)
eing str.237
(nastavenie Shadow '
D-rozsahu) Correction Off (vypnuté) Ano
(korekcia tiefiov)
Sensitivity limit 100 — 3200 Ano
(limit citlivosti)
ISO AUTO
Setting AUTO ISO Str.108
(automatické Parameters (Standard ) :
nastavenie I1SO) | (parametre (Standardny)) Ano
automatického y
nastavenia ISO)
High-ISO NR (potlacenie Sumu pri Auto Ano str110
vysokej citlivosti) (automaticky) ’
Slow Shutter Speed NR (potlagenie AUTO Ano str112
Sumu pri dlhych ¢asoch uzavierky) (automaticky) ’
Program Line (programovy (norméiny) Ano str 116

priebeh)




. Standardné Resetovanie
Polozka . ; Strana
nastavenie nastaveni
Color Space (farebny model) sRGB Ano str.235
RAW File Format (RAW format "
stiborov) PEF Ano str.225
Recorded Pixels
Y [0 | (1280%720, ;
(pocet pixelov %9( 30 obr./s) Ano
zdznamu) " ’
Quality Level I ;
(Groven kvality) % %% (najlepsia) Ano
Sound (zvuk) 1) (zapnuté) Ano
Cross
Processing . i
(skrizené Off (vypnuté) Ano
. spracovanie)
ove str.190
(filmovanie) Diaital Filter Not use any filters )
gita - (bez pouzitia Ano
(digitalny filter) filtra)
Movie Aperture
Control (riadenie | 1, (fixovany) Ano
clony pri
filmovani)
Shake Reduction
(potlacenie . 0
rozhybania @ (vypnute) Ano
zaberu)
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. Standardné Resetovanie
Polozka . ; Strana
nastavenie nastaveni
Autofocus e
Method (metoda 2 (AF i
rozpoznavanie Ano
autom. X
. tvare)
zaostrovania)
Show Grid )
(zobrazenie Off (vypnuté) Ano
Live View mriezky)
(zobrazovanie v Info Overl str.184
realnom Case) nio Lveriay ; .
(premietnutie & (zapnuté) Ano
informacii)
Histogram O (vypnuté) Ano
Bright/Dark Area .
(svetlé/tmavé O (vypnuté) Ano
partie)
Electronic Level (elektronicka . "
vodovaha) O (vypnuté) Ano str.330
Horizon Correction (korekcia . "
horizontu) O (vypnuté) Ano str.156
Shak,e Re_duc'tion (potlaCenie W) (zapnuté) Ano str.156
rozhybania zaberu)
Input Focal Length (zadanie ‘
ohniskovej vzdialenosti) 35mm Ano str.158
Display Time 1 sec. (1) Ano
(Cas zobrazenia)
Histogram O (vypnuté) Ano
Instant Revi Bright/Dark Area )
nstant Review (svetlé/tmavé O (vypnuté) Ano
(okamzity partie) str.328
nahlad)
Enlarge Instant
Review .
(zvacsenie & (zapnuté) Ano
okamzitého

nahladu)




Standardné

Resetovanie

Polozka . L Strana
nastavenie nastaveni
Histogram O (vypnuté) Ano
Bright/Dark Area )
(svetlé/tmavé O (vypnuté) Ano
Digital Preview | partie)
(digitalny str.152
nahlad) Enlarge Instant
Review ’
(zvacsenie & (zapnuté) Ano
okamzitého
nahladu)
P sue, TV, 2% Av,
®->P
sawe. —, W 1SO
\V} ~AR y 4y ’
S o
Tv S TV, e —,
®—
E-Dial Av :ﬂ:—é = Av,
Programming — )
(programovanie I Ano str.312
-volic TAv/M ~am. |V, ‘s AV,
e-voli¢ov) © P LINE
B st —, W Av,
®—
X st —, W Av,
®—
2 st —, W Av,

®AVSHIFT

2
o
g
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5 Standardné Resetovanie
Polozka . . Strana
nastavenie nastaveni
One Push File
RAW/Fx Button Format (format
(tlagidlo) suboru jednym
stlacenim)
AF Button Enable AF
Cu_sto[nizatio_n Preview Dial . ) Ano str.316
(prispOosobenie PO Optical Preview
Ingidiel (ovladac ik nahlad
tlacidiel) nahfadu) (opticky nahlad)
Shutter Button
Half Press
(CiastoCne Enalble’A:F
stlacené tlacidlo (povolené AF)
spuste)
Cross
Processing
(skrizené
spracovanie), O (vypnuté) Ano
Memo Digital Filter
ry igitalny fi tr.345
(pamat) (digitalny filter), str.
HDR Capture
(HDR zabery)
Iné, ako hore A ‘
uvedené funkcie & (zapnuté) Ano
Save USER Mode (uloZenie rezimu _ Ano™2 str.252

USER)

*1 Objavi sa len vtedy, ked je oto&ny voli¢ rezimov v polohe USER.
*2 Ulozené nastavenia sa resetuju len pri [Reset USER Mode] (resetuj USER rezim)
na obrazovke [Save USER Mode] (uloz rezim USER).




Paleta vyberu rezimu prezerania

. Standardné Resetovanie
Polozka . . Strana
nastavenie nastaveni
Image Rotation (otaanie obrazku) — — str.277
Toy Camera o
Digital Filter (digitalny filter) (detsky Ano™® str.293
fotoaparat)
Maximalna
Resize (zmena velkosti) velkost podla — str.290
nastavenia
Maximalna
Cropping (vyrez) velkost podla — str.291
nastavenia
Slideshow (prezentacia) — — str.274
Save as Manu’avl W_B (qloz_ako . o str.236
manualne vyvazenie bielej)
Format suborov:
JPEG
RAW Development (RAW Pocet pixelov "
spracovanie) zéznamu: Ano str.300
Uroven kvality:
Yk k
Index — — str.270
Image Comparison (porovnanie . . Str.269
obrazkov)
Movie Editing(editovanie filmov) — — str.198
Protect (chran) — Nie str.283
DPOF — Nie str.342

*3 Parametre Specifikované v [Digital Filter] (digitalny filter) sa tiez resetuju.
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Menu [[=] Playback] (prezeranie)

Standardné

Resetovanie

Polozka . .| Strana
nastavenie nastaveni
Interval 3sec. (3s) Ano
Screen Effect (efekt . i
Slideshow obrazovky) Off (vypnuté) Ano Str.274
(prezentacia) [ Repeat Playback ,
(opakované O (vypnuteé) Ano
prezeranie)
Quick Zoom (rychly zoom) Off (vypnuté) Ano
Bright/Dark Area (svetlé/tmavé . i
partie) 0 (vypnuté) Ano str.261
Au’tE) Image Botatlon (automatické & (zapnuté) Ano
otacanie obrazkov)
Delete All Images (vymaz vSetky . . str.281
obrazky) '
Menu [N\ Set-up] (nastavenia)
. Standardné Resetovanie
Polozka . . Strana
nastavenie nastaveni
— - Podfastandardného .
=5
Language/ &8 nastavenia Nie str.324
Dgte Adjustment (nastavenie Podla standardneho Nie str.320
datumu) nastavenia
Setting the Time &+ (Hometown A
s ; no
(nastavenie ¢asu) | (domovské mesto))
Destination Také isté ako .
(cielové mesto) ) Nie
domovské mesto
(mesto)
World Time | DeStination Také isté ako .
, (cielové mesto) 3 Nie
(svetovy S S domovské mesto str.320
gas) (DST (letny ¢as))
Hometown, Podl'astandardného .
(domovské mesto) nastavenia Nie
(mesto)
Hometown, Podfastandardného .
(domovské mesto) nastavenia Nie
(DST (letny ¢as))
Podl'astandardného Nie str.325

Text Size (velkost textu)

nastavenia




Standardné

Resetovanie

Polozka . . Strana
nastavenie nastaveni

Beep Volume (hlasitost) 3
(zvukovy Setting ] ] Ano str.319
signal) (nastavenie) Véetko & (zapnuté)
G}Jlde Display (zobrazenie 3sec. (3s) Ano str.325
napovede)

Status Screen .

(stavova & (zapnuté) Ano

obrazovka)
Status Auto Screen
Screen Rotation ) Str.327
(stavova (automatické & (zapnuté) Ano ’
obrazovka) |otacanie

obrazovky)

Display Color "

(farba zobrazenia) 1 Ano
Brightness Level (Uroven jasu) 10 Ano str.329
LCD Color Tuning (farebné 0
ladenie LCD) *0 Ano sir.329
Video Out (video vystup) Podfastandardneho Nie str.286

nastavenia

HDMI Out (HDMI vystup) Auto (automaticky) Ano str.288
USB Connection (USB spojenie) MSC Ano str.349
Folder Name (nazov priecinka) Date (datum) Ano str.332
Cr_e:{te New Folder (vytvor novy . . str.332
priecinok)
File Name (nazov suboru) IMGP/_IGP Nie™ str.334

Embed Copyright

Data (zapi$ data o O (vypnuté)
Copyright autorstve)
Information Photoarapher
(informacie | .’ ?af)p — Nie str.340
oautorskych 9
pravach) Copyright Holder

(drzitel autorskych —

prav)
Auto Power Off (automatické 1 min. Ano str.337

vypnutie)
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. Standardné Resetovanie
Polozka . . Strana
nastavenie nastaveni
Sel Select battery Auto Select Ano
b:tfe(:'ty (vyber batérie) (automaticky vyber)
. g str.337
(vyber AA Battery Type Auto-detect A
batérie) (batérie typu AA) (automaticke no
rozpoznanie)
Reset (resetovanie) — — str.373
Pixel Mapping (mapovanie . . str.344
pixelov) ’
Dust Alert (upozornenie na _ _ str.380
prach) '
Dust Removal
EUSt | (odstranenie — —
emoval | prachu) str.379
(odstranenie Start "
rachu art-up action ) i
p ) (ivodna akcia) & (zapnuté) Ano
Sensor Cleaning (Cistenie . . str.382
senzora)
Format (formatovanie) — — str.311
*4 Nastavenie sa resetuje len cez [Reset File Name] (resetovanie nazvu suboru)
na obrazovke [File Name] (nazov suboru).
Menu [C Custom Setting] (uzivatel'ské nastavenia)
Polozka Standardr_’ne Resetovan'le Strana
nastavenie nastaveni
1/3 EV Steps ‘
1. EV Steps (EV kroky) (kroky 1/3 EV) Ano str.134
2. Sensitivity Steps (kroky citlivosti) 1EV StEe\[/))(krok L Ano str.107
3_. I_Expa’nded Sensitivity (rozSirena Off (vypnuté) Ano str 107
citlivost)
4. Meter Operating Time (Cas 10sec. (10s) Ano str.132
aktivity expozimetra)
5. AE-L with AF Locked (AE-L pri ) i
zablokovanom AF) Off (vypnuté) Ano str.147
6. Link AE to AF Point (zviazanie AE . i
bodu s AF bodom) Off (vypnuté) Ano str.132
7. Auto EV Compensation . i
(automaticka EV korekcia) Off (vypnuté) Ano T




Standardné

Resetovanie

Polozka . .| Strana
nastavenie nastaveni
8. Auto Bracketing Order (poradie 0-+ Ano str173
autobracketingu) ) )
9. One-Push Bracketing (bracketing . ‘
jednym stlagenim) Off (vypnuté) Ano str.176
. Auto Adjustment
10. WB Adjustable Range (rozsah (autorrj1atické Ano str.230
nastavovania vyvazenia bielej) korekcia) ’
Auto White
11. WB When Using Flash Balance i
vyvazenie bielej pri pouziti blesku automatické Ano str.230
(vy )
vyvazenie bielej)
12. AWB in Tungsten Light .
automatické vyvazenie bielej pri Subtle’ Correct_lon Ano —
( y 1P (slabé korekcia)
umelom svetle)
13. Color Temperature Steps (kroky Kelvin Ano str.233
farebnej teploty) ’
14. Superimpose AF Area . i
(vyznacenie AF pofa) On (zapnuté) Ano str.143
15. AF.S Setting (AF.S nastavenie) (pr;?i(t:;iﬁggigia) Ano str.138
16. AF.C Setting (AF.C nastavenie) (pr::)?ﬁ;iﬁéﬁ:gia) Ano str.138
17. AF Assist Light (pomocné AF On (zapnuté) Ano str.139
svetlo) ’
18. AF with Remote Control (AF . i
dialkovym ovladanim) Off (vypnuté) Ano str.164
19. Remote Control in Bulb .. i
(dialkové ovladanie pri B-case) Modef (rezimf) Ano | str.129
20. Release While Charging Off (vypnuté) Ano str.91
(spustanie pocas nabijania) ’
21. Flash in Wireless Mode (blesk v On (zapnuté) Ano str.214
bezdrétovom rezime) P '
22. LCD Panel lllumination . . i
(osvetlenie LCD panela) High (vysoky) Ano str.43
23. Saving Rotation Info (uloZenie On (zapnuté) Ano Str.277
informacii o otoceni) P ’
. . Reset Menu
24. save Menu Location (uloz Location (resetu;j Ano str.326

polohu menu)

polohu menu)
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. Standardné Resetovanie
Polozka . .| Strana
nastavenie nastaveni

25. Catch-in Fopus (zachytenie Off (vypnuté) Ano str 150
zénou zaostrenia)
26. AF Fine Adjustment (jemné . (g
nastavenie AF) Off (vypnuté) Ano str.141
27. US|,ng Ap(::[ture Ring (pouzitie Proh’lbltec,i Ano str.377
clonového krazku) (zakazané)
Reset Custom Functions . . str 374

(resetovanie uzivatel'skych funkcii)

*5 Ulozena korekéna hodnota sa resetuje len cez [Reset] (resetovanie) na obrazovke
[26. AF Fine Adjustment] (jemné nastavenie AF).




Resetovanie jednotlivych menu

Resetovanie menu zaznam. rezimu/
prezerania/nastavovania

Nastavenia menu [ Rec. Mode] (zaznam. rezim), [[=] Playback]
(prezeranie), [N\ Set-up] (nastavenia), priamych tlacidiel a palety vyberu
rezimu prezerania je mozné resetovat na Standardné hodnoty.

-~ Language/E:&, nastavenie datumu, nastavenie mesta svetového ¢asu a jeho
=~ letného Gasu, velkost textu, video vystup, informacie o autorskom prave

a nastavenia menu [C Custom Setting] (uzivatelské nastavenia)

sa neresetuju.

m Ked je otoc¢ny voli¢ rezimov v polohe USER, [Reset] (resetovanie) sa neda
vybrat.

’ Vyberte [Reset] (resetovanie) v menu [\ Set-up 3]
(nastavenia 3) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Reset] (resetovanie).

2 Stvorsmerovym ovladaéom (A)
B JReset ]_
vyberte [Reset] (resetovanie)
a stlaéte tladidlo OK Returns to default settings
Nastavenia sa resetuju a opat sa objavi
obrazovka, ktora bola zobrazena pred gesetl
vyberom menu. ance
(KoK
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Resetovanie uzivatelského menu

Resetovanie nastaveni menu [C Custom Setting] (uzivatelské

nastavenia) na Standardné hodnoty.

’ Vyberte [Reset Custom Functions] (resetovanie
uzivatel'skych funkcii) v menu [C Custom Setting 4]
(uzivatel'ské nastavenia 4) a stlaéte Stvorsmerovy

ovladaé (»).

Objavi sa obrazovka [Reset Custom Functions] (resetovanie

uzivatelskych funkcii).

2 Stvorsmerovym ovladaéom (A)
vyberte [Reset] (resetovanie)
a stlaéte tla¢idlo OK.

Nastavenia sa resetuju a opat’ sa objavi
obrazovka, ktora bola zobrazena pred
vyberom menu.

JReset Custom Functions ]_

Returns the custom function
settings to default values

Reset
Cancel

KoK




Pouzitelnost’ funkcii pri roznych

kombinaciach objektivov

Pri Standardnom tovarenskom nastaveni mézete na fotoaparate pouzit

len objektivy typov DA, DA L a FA J a objektivy typov D FA/FA/F/A, ktoré

maju A (Auto) polohu clonového kruzku. Pouzitie ostatnych objektivov

a objektivov D FA/FA/F/A s clonovym krizkom nastavenym mimo polohy

A, je popisané v Casti “Poznamky k [27. Using Aperture Ring] (pouzitie

clonového kruzku)” (str.377).

+: Funkcie su k dispozicii, ked je clonovy kruZok v polohe A.

#: Niektoré funkcie si obmedzené.

x : Funkcie nie su k dispozicii.

Objektiv | DA FA J F "6 A M
Typ bajonetu| DAL | FA™ P
D FA
[Kar] | [KaF] [KarF] | [Ka] K]
[Kar2] | [KaF2]
Funkcia [Kars]
Automatické zaostrovanie
(len objektiv) . v v v — —
(s AF adaptérom 1,7x)""1 — — — #9| #°
Manualne zaostrovanie
(s indikatorom zaostrenia) 2 v v v v v
(pomocou matnice) v v v v v
Quick-Shift Focus systém #5 x x x x
Jedenast AF bodov/Pat AF bodov v v v #9 | x
Multisegmentové meranie v v v v x
P rezim (hyper-program) v v v v #10
Sv rezim (priorita citlivosti) v v v v #10
Tv rezim (priorita ¢asu) v v v v #10
Av rezim (priorita clony) v v v v #10
TAv rezim (priorita éasu a clony) v v v v #10
M reZim (hyper-manual) v v v v #
P-TTL automaticky blesk 3 v v v Vv x
Motoricky zoom — v — — —
Automatické ziskanie udajov
o ohniskovej vzdialenosti objektivu v v v x x
pri pouZiti funkcie Shake Reduction
Funkcia korekcie objektivu " v x'8 x x x
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*1  Obijektivy so svetelnostou F/2,8 alebo vagSou. Je k dispozicii len v A polohe.

*2 Objektivy so svetelnostou F/5,6 alebo vacsou.

*3  Pri pouziti zabudovaného blesku a blesku AF540FGZ, AF360FGZ, AF200FG alebo
AF160FC.

*4 Korekcia aberacie je k dispozicii v [Lens Correction] (korekcia objektivu) v menu
[ Rec. Mode 1] (zdznam. rezim). Pri pouZiti objektivu DA 10-17mm FISH-EYE
je nastavenie [Distortion Correction] (korekcia skreslenia) vypnuté.

*5 Mozné len s kompatibilnymi objektivmi.

*6  Aby ste mohli pouzit objektivy FA/F SOFT 85 mm F2,8 alebo FA SOFT 28 mm F2,8,
nastavte [27. Using Aperture Ring] (pouzitie clonového krizku) v menu [C Custom
Setting 4] (uzivatelské nastavenia 4) na [Permitted] (povolené). Mozete fotografovat,
ale len s manualnym nastavenim clony.

*7 Je k dispozicii len pri objektivoch s bajonetom Kar2.

*8 Je k dispozicii len s kompatibilnymi objektivmi (FA 31mm F1,8 Limited, FA 43mm
F1,9 Limited a FA 77mm F1,8 Limited).

*9 Pole zaostrovania je fixované na =] (stred).

*10 Av (priorita clony) automaticka expozicia pri otvorenej clone. (Nastavenie clonového
krdzku nema vplyv na skutoénu hodnotu clony.)

Pomenovania objektivov a bajonetov

DA objektivy s ultrazvukovym motorom a FA zoom objektivy s motorickym
zoomom pouzivaju bajonet Kar2. DA objektivy s ultrazvukovym motorom,
ktoré nemaju spojku pohonu AF, pouzivaju bajonet Kars.

FA objektivy s pevnou ohniskovou vzdialenostou (bez zoomu), DA alebo
DA L objektivy bez ultrazvukovych motorov a objektivy typov D FA, FA J
a F pouzivaju bajonet Kar.

Detaily najdete v navodoch na pouzitie ku konkrétnym objektivom.

Objektivy a prislusenstvo, ktoré sa nedaju pouzit’
na tomto fotoaparate.

Ked je clonovy krizok mimo polohy A (Auto (automaticky)), alebo

ak objektiv nema A polohu clonového kruzku, alebo ak pouzijete
prisluSenstvo, ako napriklad automatické medzikruzky alebo automatické
mechové zariadenie, fotoaparat nebude pracovat, kym nenastavite

[27. Using Aperture Ring] (pouzitie clonového krizku) v menu [C Custom
Setting 4] (uzivatel'ské nastavenia 4) na [Permitted] (povolené). V Casti
.Poznamky k [27. Using Aperture Ring] (pouzitie clonového kruzku)®
(str.377) su popisané existujuce obmedzenia.

Ked pouzijete objektivy DA/DA L/FA J, alebo objektivy s polohou
clonového krizku A a clonovym kriZzkom nastavenym v polohe A,

su k dispozicii vietky rezimy fotografovania fotoaparatu.



Objektivy a zabudovany blesk

Pri pouziti A objektivov s clonovym krizkom mimo polohy A (Auto),
predchodcov A objektivov alebo soft objektivov, nie je mozné riadenie

a plné odpalenie zabudovaného blesku.

Zabudovany blesk nie je mozné pouzit ako automaticky (Auto) blesk.

Poznamky k [27. Using Aperture Ring]

(pouzitie clonového kruzku)

Ked je [27. Using Aperture Ring] (pouZitie
clonového krizku) v menu [C Custom
Setting 4] (uzivatelské nastavenia 4)
nastavené na [Permitted] (povolené),
uzavierka sa da spustit, aj ked je clonovy
kruzok objektivov D FA, FA, F alebo A mimo
polohy A (Auto (automaticky)), alebo ked je
nasadeny objektiv bez A polohy clonového
kruzku. Déjde vSak k ur€itym obmedzeniam
funkcii podla nasledujuceho popisu.

J27. Using Aperture Ring ]_

1 Prohibited
<2 Permitted

Shutter will release when
aperture ring is not set to the
"A" position

@Cancel @OK
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Obmedzenia pri pouziti objektivov s clonovym krizkom mimo

polohy A

Pouzity objektiv

Expozi¢ny
rezim

Obmedzenie

DFA FA F, A M

(len objektiv, alebo
objektiv s prislusenstvom
s prenosom automaticke;j
clony, ako napriklad
automaticky
medzikrdzok K)

Av (Aperture
Priority (priorita
clony))

Clona zostava otvorena pri kazdej
polohe clonového kruzku.

Cas uzavierky sa meni v stvislosti
s otvorenou clonou, ale moéze dojst
k nespravnej expozicii. Indikator
clony v hfadaciku ukazuje [F--].

DFA FA F,A/M,S

(s prisluSenstvom

s prenosom clony, ako
napriklad medzikrazok K)

Av (Aperture
Priority (priorita
clony))

Objektivy s manualnou
clonou ako napriklad
zrkadlové objektivy
(len objektiv)

Av (Aperture
Priority (priorita
clony))

Je mozné fotografovat s danym
nastavenim clonovej hodnoty,
méze vSak déjst k chybe expozicie.
Indikator clony v hfadaciku
ukazuje [F--].

FA, F SOFT 85mm,
FA SOFT 28mm
(len objektiv)

Av (Aperture
Priority (priorita
clony))

Je mozné fotografovat s danym
nastavenim clonovej hodnoty

v rozsahu ruéného nastavovania.
Indikator clony v hlfadaciku
ukazuje [F--].

Pri kontrole hibky ostrosti
(optickom nahlade), sa spusti
meranie expozicie a je mozna
kontrola expozicie.

Je mozné fotografovat s danym
nastavenim clonovej hodnoty
a Casu uzavierky. Indikator clony

. - M (Hyper- v hfadadiku ukazuje [F--].

VSetky objektivy manual) Pri kontrole hibky ostrosti
(optickom nahlade), sa spusti
meranie expozicie a je mozna
kontrola expozicie.

¥ Ak je clonovy krizok nastaveny na uréitd hodnotu, mimo polohy A, fotoaparat

memo

pracuje v rezime Av (Aperture Priority (priorita clony)) aj vtedy, ked je otoény
voli¢ rezimov v polohe @@, P, Sv, Tv alebo TAv.




Cistenie CMOS senzora

Ak sa CMOS senzor znedisti alebo zaprasi, v uritych situaciach,
napriklad pri fotografovani proti bielemu pozadiu, sa mézu na obrazku
objavit tiene. To indikuje, Ze CMOS senzor je nutné vygistit.

Odstranenie prachu ultrazvukovymi
vibraciami
Prach, prilepeny na CMOS senzore, sa odstrani pomocou ultrazvukovych

vibracii v trvani asi jednej sekundy, aplikovanych na filter,
ktory je na prednej ploche CMOS senzora.

’ Vyberte [Dust Removal] (odstranenie prachu) v menu
[N Set-up 4] (nastavenia 4) a stlacte Stvorsmerovy
oviadac (»).

Objavi sa obrazovka [Dust Removal] (odstranenie prachu).

2 Stlaéte tlaéidlo OK. [[Dust Removal 1

Aktivuje sa funkcia odstrafiovania Dust Removal
Start-up Action %]
prachu.

Ak chcete, aby sa funkcia odstrafiovania
prachu zapla pri kazdom zapnuti
fotoaparatu, nastavte [Start-up Action]
(Uvodna akcia) na & (zapnuté). | (MEND S (©Kstart
Po ukonceni odstranovania prachu sa

fotoaparat vrati do menu [N\ Set-up 4]

(nastavenia 4).
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Detekcia prachu na CMOS senzore
(upozornenie na prach)

Upozornenie na prach je funkcia, ktora zistuje prach usadeny na CMOS
senzore a vizualne zobrazuje miesto jeho vyskytu.

Obrazok, indikujuci umiestnenie prachu, mézete ulozit’ a pri Cisteni
senzora ho zobrazit' (str.382).

Pre pouzitie funkcie upozornenia na prach musia byt splnené nasledujuce
podmienky.

i

7

Musi byt namontovany objektiv typu DA, DA L, FA J alebo objektiv
typu D FA, FA alebo F, ktory ma A (Auto (automaticky)) polohu
clonového kruzku.

Ak pouzivate objektiv s clonovym krdazkom, kruzok musi byt

v polohe A.

Otocny voli¢ rezimov musi byt v ktorejkolvek polohe, okrem polohy
® (Movie (filmovanie)).

Packa rezimov zaostrovania musi byt v polohe AF.S alebo C.

Pri pouziti funkcie upozornenia na prach moéze byt expozi¢ny ¢as velmi dlhy.
Pamatajte, Ze ak sa zmeni smerovanie objektivu po€as spracovania
obrazku, neddjde k spravnej detekcii prachu.

V zavislosti od okolitych podmienok alebo od teploty, detekcia prachu
nemusi spravne pracovat.

Obrazok upozornenia na prach je mozné zobrazit poc¢as Cistenia senzora
avsSak len do 30 minut po jeho ulozeni. Ak uz uplynulo viac ako 30 minut,
ulozte si dalSi obrazok upozornenia na prach a potom vycistite senzor.
Ulozeny obrazok upozornenia na prach nie je mozné zobrazit' v rezime
prezerania obrazkov.

Obrazok upozornenia na prach sa ulozi len vtedy, ked je vlozena SD karta.

Vyberte [Dust Alert] (upozornenie na prach) v menu
[N Set-up 4] (nastavenia 4) a stlaéte Stvorsmerovy
oviadac (»).

Objavi sa obrazovka [Dust Alert] (upozornenie na prach).



2 Namierte fotoaparat na bielu

o, : . JDust Alert ]_
stenu, al_ebo nainy svetlyvobjekt Checks for dust on the sensor.
bez detailov tak, aby vyplnoval Press shutter release button
cely hradaéik a uplne stlaéte to reveal dust location

tlacidlo spuste.

Po spracovani obrazka sa objavi
obrazovka s obrazkom upozornenia
na prach.

Ak sa zobrazi sprava [The operation could not be completed correctly]
(operaciu nie je mozné spravne vykonat), stlaéte tlacidlo OK a urobte
dalSi obrazok.

(MENY) S GHUTTER Check

3 Skontrolujte zaprasenie senzora.

. -
e -
. .
NG| Exit
Mozné operacie
Zadny e-voli¢ (“¥%)/ Zobrazi obrazok upozornenia na prach
tlacidlo INFO na celej obrazovke.

4 Stlaéte tladidlo OK.

Obrazok upozornenia na prach sa ulozi a fotoaparat sa vrati do menu
[N Set-up 4] (nastavenia 4).

L

7emo  Bez ohladu na nastavenie fotoaparatu, obrézok upozornenia na prach sa urobi

so zvlastnym nastavenim.
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Odstranenie prachu ofuknutim

Po zodvihnuti zrkadla a otvoreni uzavierky mézete CMOS senzor odistit
jemnym ofdknutim balénikom.

CMOS senzor je velmi citliva suciastka. V pripade potreby poziadajte

o jej profesionalne vygistenie servisné stredisko PENTAX. Cistenie

je za poplatok.

Na Cistenie CMOS senzora mézete pouzit pridavnu supravu na Cistenie
senzora O-ICK1 (str.389).

m  Nepouzivajte tlakovy vzduch.

» Necdistite senzor pri nastaveni ¢asu uzavierky na B-Cas. Uzavierka sa méze
nahle uzavriet a méze sposobit poSkodenie vnutornych Casti fotoaparatu.
Na zabranenie usadzania Spiny a prachu na CMOS senzore, ked' nie
je namontovany objektiv, majte na fotoaparate nasedeny kryt bajonetu
objektivu.

Ked' su slabé batérie, na monitore sa objavi sprava [Not enough battery
power remaining to clean sensor] (na Cistenie senzora nie je v batérii dost’
energie).

Pri Cisteni senzora odpori¢ame napajat fotoaparat pridavnou zostavou
sietového adaptéra K-AC50. Ak nepouzijete sietovy adaptér K-AC50, vliozte
dostatoCne nabitu batériu. Ak sa stane, Ze sa batéria poc€as Cistenia senzora
vybije, ozve sa vystrazny zvuk. V tomto pripade, ihned prestante s Cistenim.
Nevkladajte vystup baldnika pri ofukovani do vnutra bajonetového otvoru.
V pripade vypadku napajania, méze dojst k poSkodeniu uzavierky, CMOS
senzora a zrkadla.

L=~ Pocas Cistenia senzora blika svetlo samospuste a na LCD paneli

sa zobrazuje [MUP] a [CIn].

Pocas cCistenia CMOS senzora moze fotoaparat vydavat vibracény zvuk.
Nie je to porucha.

’ Vypnite fotoaparat a odmontujte objektiv.

2 Zapnite fotoaparat.

eyojld g

3 Vyberte [Sensor Cleaning] (€istenie senzora) v menu
[N\ Set-up 4] (nastavenia 4) a stlaéte Stvorsmerovy
oviadac (»).

Objavi sa obrazovka [Sensor Cleaning] (Cistenie senzora).



4 Stvorsmerovym ovladaéom (4A)

vyberte [Mirror Up] (zodvihnutie
zrkadla) a stlaéte tlacidlo OK.

Zrkadlo sa zodvihne a ostane

v zodvihnutej polohe.

Ak ste poc€as poslednych 30 minut pouzili
funkciu upozornenia na prach,

na monitore sa objavi obrazok
upozornenia na prach. Pri Cisteni senzora
tak mozete kontrolovat, kde je prach.

JSensor Cleaning

Mirror Up

Raises mirror and opens shutter
for access to clean sensor.
Turn the power off to finish

!

Cancel

KoK

Ocistite CMOS senzor.

Na Cistenie CMOS senzora pouzite
balénik na ofukovanie bez Stetca.
Stetec moze poskrabat CMOS senzor.
Neutierajte CMOS senzor handri¢kou.

5 Vypnite fotoaparat.

7

Ked' sa zrkadlo vrati do povodnej polohy, namontujte

objektiv.

2
o
g
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Pridavné prislusenstvo

K fotoaparatu je k dispozicii mnozstvo systémového prisludenstva.
Ohladom detailov prisluSenstva kontaktujte servisné stredisko PENTAX.
Polozky oznaené hviezdikou (*) su take isté ako tie, ktoré sa dodavaju
s fotoaparatom.

PrisluSsenstvo napajania

Zostava nabijacky batérie K-BC90 (*)
(Zostava obsahuje nabijacku batérii D-BC90 a sietovy kabel.)

Nabijatel'na litium iénova batéria D-LI90 (*)

Zostava sietového adaptéra K-AC50
(Zostava obsahuje sietovy adaptér K-AC50 a sietovy kabel.)
Adaptér umoziuje napajat fotoaparat z elektrickej siete.

Batériova rukovit’ D-BG4

Na batériovej rukovati je okrem iného
aj tlacidlo spuste, predny e-voli¢, zadny
e-voli¢ a tlacidlo AE-L, ktoré su uréené

na fotografovanie s fotoaparatom \
vo vertikalnej polohe. Do batériovej
rukovate je mozné vlozit litium idnovu
batériu D-LI90 alebo litiové/Ni-MH/
alkalické batérie typu AA a napajat’ nimi fotoaparat.

@ Nabijacka batérii a sietovy adaptér sa predavaju len ako prislusné zostavy.



Blesky a ich prisluSenstvo

Automaticky blesk AF540FGZ
Automaticky blesk AF360FGZ
AF540FGZ a AF360FGZ su
automatické P-TTL blesky s
maximalnymi smernymi ¢islami 54

a 36 (ISO 100/m). Maju okrem iného aj
funkcie pomocnych bleskov, riadenia
kontrastu bleskom, synchronizacie s
kratkymi Casmi uzavierky, bezdrétového
riadenia, synchronizacie s dlhymi casmi
uzavierky a synchronizacie s druhou
lamelou uzavierky.

Automaticky blesk AF200FG
AF200FG je automaticky P-TTL blesk
s maximalnym smernym ¢islom
priblizne 20 (ISO 100/m). Pri kombinacii
s bleskom AF540FGZ alebo AF360FGZ
ma funkciu riadenia kontrastu

a synchronizacie s dlhymi &asmi
uzavierky.

Automaticky makro blesk AF160FC
AF160FC je bleskovy systém Specialne
uréeny pre makrofotografiu. Umozriuje
fotografovat malé predmety zblizka bez
tienov. Je kompatibilny s TTL funkciou
riadenia bleskov a pomocou
prilozenych adaptaénych krazkov

sa da pouzit na Sirokom rozsahu
fotoaparatov PENTAX.

AF200FG

)

AF160FC
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Adaptér sanok blesku Fc
Predlzovaci kabel F5P

Adaptér sanok blesku Fa

Adaptér patky blesku F
Adaptéry a kable pre pouzitie

na spojenie externého blesku
umiestneného mimo fotoaparatu.

Svorka péatky blesku CL-10

Pri pouziti blesku AF540FGZ alebo
AF360FGZ ako bezdrétového blesku,
mbzZete vyuZit tato velkd svorku

na jeho upevnenie na stbl, alebo

na iny predmet.

Svorka patky blesku CL-10

PrisluSenstvo hl'adacika

Zvacsovacia ocnica O-ME53

Lupa o€nice zvacsuje stred obrazu

v hladaciku priblizne 1,18 krat.

Ak nasadite oénicu na IC-5,

ktorého zvacSenie hfadacika je priblizne
0,92 krat, kombinované zvadésenie bude
priblizne 1,09 krat, ¢o ufah&i manualne
zaostrovanie.

ZvacSovacia ocnica O-MES53

Lupa hladacika Fs

Lupa zvacsuje stred obrazu

v hladaciku 2x.

Lupa je na zavese, mbzete ju odklopit
a tak vidiet' v hfadaciku cely obraz.

Lupa hladacika FB



Uhlovy hradaéik A

Uhlovy hladacik umoZznuje pohfad
do hladacika pod uhlom 90°.
ZvacSenie hladacika sa da nastavit

na 1x a 2x,

Sosovka dioptrickej korekcie M
Nasadzuje sa na hladacik a koriguje

jeho dioptrické vlastnosti.

Ak vidite obraz v hladadiku neostro,
pouzite jednu z 6smych SoSoviek
dioptrickej korekcie od priblizne

-5 do +3m™" (dioptrii).
Kryt hradagika ME (*)

Oc¢nica Fr (¥)

Vymenna matnica hfadacika

AF matnica s raméekom MF-60 (*)

[Lo]]

M60,

AF matnica so stupnicou MI-60

Uhlovy hladacik A

-

Sosovka dioptrickej korekcie M

AF matnica s delenim ML-60

[ [H] 1—

M60,

Cista matnica ME-60

eyojud ﬁ
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Kablova spust’ CS-205

Pri zapojeni do konektoru kablovej
spuste funguje ako tlagidlo spuste
fotoaparatu. Dizka kabla je 0,5 m.

Dialkové ovladanie

Pouziva sa na fotografovanie s dialkovym ovladanim.

Pracovna vzdialenost dialkového ovladania
Spredu fotoaparatu: pribl. 4 m
Zozadu fotoaparatu: pribl. 2 m

Dialkové ovladanie F

Vodotesné dialkové ovladanie
0-RC1

Puzdro fotoaparatu/remienok

Puzdro fotoaparatu O-CC90
Remienok O-ST53 (*)



Suprava na Cistenie obrazového senzora O-ICK1

Suprava je uré¢ena na Cistenie optickych
Casti, ako je CMOS senzor a objektiv.

Iné

Kryt bajonetu tela K
Kryt sanok blesku Fk (*)
USB kabel I-USB7 (*)
AV kabel I-AVC7 (*)

Kryt synchronizaénej zasuvky 2P (*)
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Chybové hlasenie

Popis

Memory card full (pamatova
karta je pIna)

Pamatova SD karta je plna, nie je mozné

nahrat viac obrazkov. Vlozte novl pamatovu

SD kartu, alebo vymazte nepotrebné obrazky.

(str.60, str.93)

Skuste urobit’ jednu z nasledujucich operacii,

mozno sa podari ulozit data.

« Zmente format suboru na JPEG. (str.224)

» Zmente pocet pixelov JPEG zaznamu, alebo
nastavenie JPEG kvality. (str.222, str.223)

No image (Ziadny obrazok)

Na paméatovej SD karte nie su Ziadne obrazky,
ktoré je mozné zobrazit'.

This image cannot be displayed
(tento obrazok sa neda
zobrazit)

Fotoaparéat nevie zobrazit dany obrazok.
Skuste zobrazenie na pocitaci, alebo vo
fotoaparate inej znacky.

No card in the camera
(vo fotoaparate nie je karta)

Vo fotoaparate nie je pamatova SD karta.
(str.60)

Cannot use this card (tato karta
sa neda pouzit)

VlozZena paméatova SD karta nie je kompatibilna
s tymto fotoaparatom.

Memory card error
(chyba pamatovej karty)

Problém s paméatovou SD kartou, nie je mozny
zéznam ani prezeranie obrazkov. Skuste
zobrazenie na pocitadi, nie v8ak pripojenim
fotoaparatu k pocitacu.

Card is not formatted (karta nie
je naformatovana)

VloZzena paméatova SD karta nie je
naformatovana, alebo bola naformatovana na
inom zariadeni, preto je nekompatibilna s vasim
fotoaparatom. Pouzite kartu az po jej
naformatovani vo vasom fotoaparate. (str.311)

Card is locked (karta je
uzamknuta)

Vlozili ste pamatovu SD kartu, ktorej prepinac
ochrany vo i zapisu je v uzamknutej polohe.
Odomknite pamatova SD kartu. (str.62)

The card is electronically
locked (karta je elektronicky
uzamknuta)

Data su chranené ochrannou funkciou
paméatovej SD karty.




Chybové hlasenie

Popis

This image cannot be enlarged
(tento obrazok nie je mozné
zvacsit)

Pokusate sa zvacsit obrazok,
ktory nie je mozné zvacsit.

This image is protected
(obrazok je chraneny)

Pokusate sa vymazat chraneny obrazok.
Odstrante ochranu obrazku. (str.283)

Battery depleted
(vybita batéria)

Batéria je vybita. Vlozte plne nabitu batériu.
(str.55)

Not enough battery power

remaining to clean sensor

(na Cistenie senzora nie je
v batérii dost' energie)

Objavi sa pocas Cistenia senzora, ak batéria nie
je dost nabita. Vlozte plne nabitu batériu, alebo
pouzite pridavnu zostavu sietového adaptéra
K-AC50. (str.58)

Not enough battery power
remaining to activate Pixel
Mapping (na aktivaciu
mapovania pixelov nie
je v batérii dost energie)

Objavi sa poas mapovania pixelov, ak batéria
nie je dost nabita. Vlozte plne nabitu batériu,
alebo pouzite pridavnu zostavu sietového
adaptéra K-AC50. (str.58)

Image folder cannot be created
(nie je mozné vytvorit obrazovy
prie€inok)

Priecinku je priradené najvy$Sie mozné islo
(999) a obrazku je tiez priradené najvyssie
mozné gislo (9999), nie je mozné nahrat’ viac
obrazkov. Vlozte novu paméatovu SD kartu,
alebo kartu preformatujte. (str.311)

Unable to store image
(nie je mozné ulozit obrazok)

Obrazok sa nezaznamenal kvéli chybe
pamatovej SD karty.

Settings not stored
(nastavenia nie su ulozené)

DPOF objednavku nie je mozné ulozit,
pretoze je plna pamatova SD karta.
Vymazte nepotrebné obrazky a opat
urobte DPOF objednavku. (str.93)

The operation could not be
completed correctly (operaciu
nie je mozné spravne vykonat)

Fotoaparat nedokazal urobit meranie pri
manualnom vyvazeni bielej, alebo pri detekcii
prachu. Skuste funkciu zopakovat'. (str.231,
str.380)

No more images can be
selected (nie je mozné vybrat
viac obrazkov)

Pre index print (str.270) a pre vyber a
vymazanie (str.278) sa neda vybrat naraz
100 alebo viac obrazkov.

No image can be processed
(neda sa spracovat ziadny
obrazok)

Neexistuju obrazky, ktoré by sa dali spracovat
funkciou digitalneho filtra (str.293) alebo RAW
spracovania (str.300).
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Chybové hlasenie

Popis

This image cannot be
processed (tento obrazok nie je
mozné spracovat)

Objavi sa, ked sa pokusite spustit funkciu uloz
ako manualne vyvazenie bielej (str.236),
zmena velkosti (str.290), vyrez (str.291),
digitalny filter (str.293) alebo RAW spracovanie
(str.300), na obrazkoch urobenych inym
fotoaparatom, alebo sa pokusite spustit zmenu
velkosti alebo vyrez na obrazkoch s
minimalnou velkostou.

The camera failed to create an
image (fotoaparatu sa
nepodarilo vytvorit obrazok)

Nepodarilo sa vytvorit obrazok index printu.
(str.270)

Camera overheated. Disabling
Live View temporarily to protect
circuitry (prehriaty fotoaparat,
docasné zruSenie
zobrazovania Live View kvoli
ochrane obvodov)

Zobrazovanie v realnom ¢ase (Live View)

sa neda pouzit, pretoze vnutorna teplota
fotoaparatu je prili§ vysoka. Stlaéte tlacidlo OK
a po vychladnuti fotoaparatu skuste znovu
pouzit Live View.

Cannotstart Live View (neda sa
spustit' Live View)

Objavi sa vtedy, ked spustite Live View, ked je
[27. Using Aperture Ring] (pouzitie clonového
krazku) v menu [C Custom Setting 4]
(uzivatel'ské nastavenia 4) nastavené na
[Prohibited] (zakazané), a clonovy krdzok
objektivu je mimo polohy A, alebo je pouzity
objektiv bez A polohy clonového kruzku.

This function is not available in
the current mode (tato funkcia
nie je vdanom rezime k
dispozicii)

Pokusate sa nastavit funkciu, ktora nie je k
dispozicii v rezime Il (Green (zeleny)) alebo
v rezime »® (Movie (filmovanie)).




RieSenie problémov

V zriedkavych pripadoch sa mbze stat, Ze fotoaparat prestane pracovat
kvOli statickej elektrine. Toto odstranite tak, Ze vyberiete z fotoaparatu

batériu a vloZite ju naspat. Ak sa stane, Ze zrkadlo ostane v hornej polohe,

vyberte z fotoaparatu batériu a vlozte ju naspat. Ked znovu zapnete

fotoaparat, zrkadlo sa vrati naspat. Ak potom fotoaparat pracuje spravne,

je vSetko v poriadku a nie je potrebna ziadna oprava.
Pred kontaktovanim servisného strediska skontrolujte nasledujuce

moznosti.
Problém Pricina RieSenie
Nie je vlozena Skontrolujte, ¢i je vioZzena batéria.
batéria Ak nie je vloZte pIne nabitu batériu.
Fotoaparat sa

neda zapnut

Batéria je vybita

Vlozte plne nabitu batériu, alebo pouzite
pridavnu zostavu sietového adaptéra
K-ACS50. (str.58)

Nie je mozné
spustit’
uzavierku

Clonovy krazok
objektivu je mimo
A polohy

Otocte clonovy kruzok do polohy

A (str.116), alebo zvolte [Permitted]
(povolené) v [27. Using Aperture Ring]
(pouzitie clonového kruzku) v menu
[C Custom Setting 4] (uzivatel'ské
nastavenia 4). (str.377)

Zabudovany blesk
sa nabija

Vyckajte kym sa nabije.

Na pamatovej SD
karte nie je volné
miesto

Vlozte pamatovu SD kartu s dostatkom
miesta, alebo vymazte nepotrebné obrazky.
(str.60, str.93)

Zaznam

Vyckajte na ukoncenie zaznamu.
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Problém

Pri¢ina

RieSenie

Automatické
zaostrovanie
nepracuje

Objekt je tazko
zaostritelny
automatickym
zaostrovanim

Automatické zaostrovanie nedokaze dobre
zaostrit na objekty s nizkym kontrastom
(obloha, biele steny a pod.), objekty s
tmavymi farbami, zlozité konstrukcie, rychlo
sa pohybujuce objekty, scény fotografované
cez okno a obrazce so Struktirou podobnou
sieti. Zaostrite na iny objekt v rovnakej
vzdialenosti ako je fotografovany objekt,
zablokujte zaostrovanie, potom namierte
fotoaparat na objekt, ktory chcete
fotografovat a Uplne stlacte tla€idlo spuste.
Pripadne pouzite manualne zaostrovanie.
(str.147)

Objekt sa
nenachadza v poli
zaostrovania

Umiestnite objekt do ram¢eka zaostrovania
v strede hladacika. Ked je potrebné aby bol
na zabere objekt mimo pola zaostrovania,
najprv namierte fotoaparat priamo

na objekt, zaostrite na neho a zablokujte
zaostrenie (Ciastocne stlacte tlacidlo
spuste a drzte ho stlacené), teraz zmerite
kompoziciu zaberu a uplnym stlacenim
tlaCidla spuste fotografujte.(str.145)

Objekt je prilis
blizko

Odstupte od objektu a fotografujte.

Rezim
zaostrovania je
nastaveny na MF

Posurite packu rezimov zaostrovania
do polohy AF.S alebo C. (str.137)

Zaostrovanie
nie je mozné
zablokovat

Rezim
zaostrovania je
nastaveny na

Ked je AF rezim prepnuty na AF.C (C),
automatické zaostrovanie nie je mozné
blokovat. Ak Ciastocne stlacite tlacidlo
spuste, fotoaparat bude kontinualne
zaostrovat' na fotografovany objekt.

Ked chcete zaostrit na konkrétny objekt,

AF.C M g o .
posurite packu rezimov zaostrovania
do polohy AF.S a pouzite blokovanie
zaostrenia. (str.145)
Blokovanie Je zvoleny Nastavte expozi¢ny rezim na akykolvek,
AE merania | expozi¢ny rezim okrem rezimov I (zeleny), B (B-Gas)
nepracuje B8, B alebo X alebo X (X-synchr. &as blesku).




Problém

Pri¢ina

RieSenie

Pri zelenom expozitnom rezime Il

st mozné len rezimy blesku %*
(automaticky blesk) a & (autom. blesk
+ potlacenie javu Cerv. oci). Pri tychto

slae t;l;d:avany jixr?::tlgcgnr;m rezimoch sa blesk nepouzije, ak je
neodpaluje na fotografovany objekt prilis svetly.
Pri inych expozi¢nych rezimoch, okrem Il
suU mozné len rezimy blesku, pri ktorych
sa nabity blesk odpaluje vzdy.
Skuste iné expozi¢né rezimy.
;Jic?é?tz(cz:]srwe SRpe(fjgiLaJSB Nastavte [USB Connection] (USB spojenie)
nepracuje je nastaveny v menu [\ Set-up 2] (nastavenia 2)
spravne. na [PTP] na [MSC]. (str.349)
Funkcia Shake Nastavte _[Shake Reduction] (potlacenie
Reduction rozhybania zaberu) v menu _
je vypnuta [ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4)
na (W) (zapnuté). (str.156)
Ak je pouzity objektiv, z ktorého nie je
Funkcia Shake moZ_né aut_oma_ticky zis_kat’ informécie.ojeho
Reduction nie je ohn_lskovej vzdialenosti, nastavte ohniskovu
spravne nastavena vzdialenost na obrazovke [Input Focal
Length] (zadanie ohniskovej vzdialenosti).
(str.158)
Nepracuje
funkcia Shake | Je pouzity prili§
Reduction dlhy €as uzavierky,

pri fotografovani
no¢nych scén

a pod. Funkcia
potlagenia
rozhybania
zaberu nie je vtedy
efektivna

Vypnite funkciu potlagenia rozhybania
zaberu a pouzite stativ.

Objekt je prilis
blizko

Odstupte od fotografovaného objektu, alebo
vypnite funkciu Shake Reduction a pouzite
stativ.
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Popis modelu

Typ

Prava zrkadlovka na digitalne statické obrazky s automatickym
TTL zaostrovanim, automatickym riadenim expozicie
a so zabudovanym P-TTL bleskom

Bajonet objektivu

PENTAX Kar2 bajonet (K-bajonet s AF pohonom,
s informac¢nymi a napajacimi kontaktmi)

Kompatibilné
objektivy

Objektivy s bajonetmi Kars, Kar2 (kompatibilné s motorickym
zoomom), Kar, Ka

Zobrazovacia jednotka

Obrazovy senzor

Primarny farebny filter, CMOS, rozmer: 23,7 x 15,7 (mm)

Efektivny pocet
pixelov

Pribl. 16,28 megapixelov

Celkovy pocet
pixelov

Pribl. 16,93 megapixelov

Odstranenie prachu

Cistenie obrazového senzora pomocou ultrazvukovych vibracii
,DR 1I* s funkciou upozornenia na prach.

Citlivost (Standardny
vystup)

AUTO/100 az 12800 (EV kroky je mozné nastavit na 1 EV,
1/2 EV alebo 1/3 EV), rozsiritelna na 1ISO 80 az ISO 51200.
V rezime B, do 1ISO 1600.

Stabilizator obrazu

Typ

Posun obrazového CMOS senzora

Efektivny korekény
rozsah

Az do 4 EV (v zavislosti na pouzitom objektive a podmienkach
fotografovania)

Formaty suborov

Format suborov

RAW (PEF/DNG), JPEG (Exif 2.21), suhlasi s DCF2.0

Pocet pixelov
zadznamu

JPEG: 16w (4928x3264 pixelov), 0w (3936x2624 pixelov),
(3072x2048 pixelov), [2m] (1728x1152 pixelov)
RAW: [16u] (4928x3264 pixelov)

Urovers kvality

RAW (14bit): PEF, DNG JPEG: %% (prvotriedna),
%% % (najlepsia), %% (lepsia), * (dobra), kompatibiliné
so simultannym zadznamom RAW + JPEG




Farebny model sRGB/AdobeRGB

Zaznamove Pamétova SD/SDHC karta

médium

Zaznamovy Datum (100_1018,101_1019...)/ PENTX (100PENTX,
prie€inok 101PENTX...)

Hradacik

Typ Hradacik s pentagonalnym hranolom

Pokrytie (zorné pole)

Pribl. 100%

ZvacsSenie

Pribl. 0,92% (50 mm F1,4 + o9

Reliéf okulara

Pribl. 21,7 mm (od okienka hfadacika), Pribl. 24,5 mm
(od stredu SoSovky)

Nastavenie
dioptrickej korekcie

Pribl.-2,5 az +1,5m™"

Matnica zaostrovania

Vymenna matnica zaostrovania Natural-Bright-Matte Il

Live View (zobrazovanie v redlnom case)

Typ

TTL metdda s pouzitim obrazového CMOS senzora

Mechanizmus
zaostrovania

Detekcia kontrastu + detekcia tvare, detekcia kontrastu,
fazova detekcia

Zorné pole pribl.100%, zvac8ené zobrazenie (rezim AF: 2x,
4x, 6x/rezim MF: 2x, 4x, 6x, 8%, 10x), zobrazenie mriezky

Monitor (mriezka 4x4, zlaty rez, zobrazenie stupnice), upozornenie
na svetlé/tmavé partie, histogram

LCD monitor

Typ TFT farebny LCD so $irokym pozorovacim uhlom

Rozmer 3,0 palcov

Pocet bodov Pribl. 921.000

Nastavenie Nastavitelny jas a farby
Nahrad
‘Typ ‘Opticky nahlad, digitalny nahlad \

Vyvazenie bielej

Auto (automaticky)

TTL metdda s pouzitim obrazového CMOS senzora

Prednastavenie

Denné svetlo, tief, zamracené, Ziarivkové svetlo (D: denné
farebné, N: denné biele, W: studené biele, L: teplé biele),
umelé svetlo, blesk, CTE, manualne, farebna teplota
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Manualne

Konfiguracia pomocou zobrazenia obrazovky (je mozné ulozit
az 3 nastavenia), nastavenia farebnej teploty (je mozné ulozit
az 3 nastavenia), skopirovanie nastavenia vyvazenia bielej
zaznamenaného obrazku

Jemné nastavenie

Nastavitelné £7 krokov na osi A-B a/alebo na osi /G-M

Systém automatického zaostrovania

Typ

TTL: automatické zaostrovanie s fazovou detekciou

Senzor
zaostrovania

SAFOX IX+, 11 bodov (9 bodov zaostrenia krizového
typu v strede)

Rozsah jasu

EV-1az 18 (1SO100)

AF rezim

Jednotlivé AF (AF.S), kontinualne AF (AF.C)
Pri AE.S, rezim priority zaostrenia alebo priority uzavierky
Pri AF.C, rezim priority zaostrenia alebo priority FPS

Vyber AF pola

Automaticky: 5 bodov, automaticky: 11 bodov, vyber, stred

Pomocné AF svetlo

Systémové pomocné LED AF svetlo

Meranie

Typ

TTL pri otvorenej clone, 77 segmentové meranie, meranie
s dérazom na stred, stredové meranie

Korekcia expozicie

EVO0 az 22 (ISO100 50mm F1,4)

Expozi¢ny rezim

Zeleny rezim, program, priorita citlivosti, priorita asu
uzavierky, priorita clony, priorita €asu a clony, manualny rezim,
B-Cas, €as X-synchr. blesku

Kroky EV korekcie

15 EV (je mozné zvolit kroky 1/2 EV alebo 1/3 EV)

Je k dispozicii cez vyhradené tlacidlo AE Lock (Casovanie:
dvojnasobok €asu aktivity merania expozimetra nastaveného

Blokovanie AE v uzivatelskych nastaveniach); kontinualne kym je Ciasto¢ne
stlacené tlacidlo spuste.

Uzavierka

Typ Elektronicky riadena, s vertikalnym priebehom v rovine

ohniskovej vzdialenosti

Cas uzavierky

Automaticky: 1/8000 az 30 s, manualne: 1/8000 az 30 s.
(kroky 1/3 EV alebo 1/2EV), B-Cas




Sposoby fotografovania

Vyber rezimov

Jednotlivé obrazky, kontinualne (Hi, Lo), samospust (12s, 2s),
dialkové ovladanie (ihned, 3 s, kontinualne), autobracketing
(2, 3 alebo 5 zaberov), autobracketing + samospust,
autobracketing + dialkové ovladanie, zodvihnutie zrkadla,
zodvihnutie zrkadla + dialkové ovladanie

Kontinualne
fotografovanie

Max. pribl. 7,0 obr./s, JPEG ([16m« % % % <kontinualne Hi):
do pribl. 30 zaberov, RAW: do pribl. 8 zaberov

Max. pribl. 1,6 obr./s, JPEG ([16m« % % % <kontinualne Lo):
do kapacity pamatovej SD karty, RAW: do pribl. 10 zaberov

Blesk

Zabudovany blesk

Zabudovany P-TTL blesk so sériovym riadenim, SC pribl.13
(1ISO100/m)

Uhol vyzarovania: ekvivalent 28mm objektivu (ekvivalentu
35mm formatu)

Rezim blesku

P-TTL, potlaCenie javu €ervenych oci, synchronizacia s dlhymi
¢asmi, synchronizacia s druhou lamelou uzavierky,

so systémovym externym bleskom PENTAX je k dispozicii

aj synchronizacia s kratkymi asmi uzavierky a bezdrétova
synchronizacia.

Synchroniza¢ny
Cas uzavierky

1/180 s

Korekcia expozicie
blesku

-2,0 az +1,0EV

Funkcie fotografovania

Individualne
nastavenie obrazu

Jasny, prirodzeny, portrét, krajinka, ziarivy, utimeny,
vynechanie bielenia, inverzny film, monochromaticky

Potlagenie Sumu

Potlacenie Sumu pri dlhych €¢asoch uzavierky, potlacenie Sumu
pri vysokom ISO

Nastavenie
dynamického
rozsahu

Korekcia svetiel, korekcia tiefiov

Korekcia objektivu

Korekcia skreslenia, korekcia bo¢nej chromatickej aberacie

Skrizené
spracovanie

Nahodne, prednastavené 1-3, oblubené 1-3

Digitalny filter

Detsky fotoaparat, retro, vysoky kontrast, farebny vytazok,
zmakdcujuci, ziara hviezd, rybie oko, uzivatelsky filter

HDR zabery

Automaticky, Standardne, silne 1, silne 2, silne 3, funkcia
automatickej korekcie kompozicie

Multiexpozicia

Volba poctu zaberov medzi 2 a 9. Mozné automatické
nastavenie EV
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Intervalové zabery

Nastavenie intervalu fotografovania (1 s az 24 h), nastavenie
intervalu spustenia (ihned, v stanovenom ¢ase), fotografovanie
az do 999 obrazkov

RozSireny bracketing

Vyvazenie bielej, sytost, odtieri, nastavenie svetiel/tienov,
kontrast, ostrost’

Korekcia horizontu

SR zapnuté: nastavuje do 1 stupfia, SR vypnuté: nastavuje
do 2 stupriov

Nastavenie
kompozicie

Rozsah nastavenia +1,5 mm hore, dole, dolava alebo doprava
(1 mm pri ota¢ani); rozsah otacania 1 stupen

Elektronicka
vodovaha

Zobrazenie v hfadaciku (len horizontalny smer); zobrazenie
na LCD monitore (horizontalny aj vertikalny smer)

Movie (filmovanie)

Format suborov

Pohyblivy JPEG (AVI)

Pocet pixelov
zaznamu

(1920%1080, 16:9, 25 obr./s), (1280%720, 16:9,
30 obr./s/25 obr./s), (640x480, 4:3, 30 obr./s/25 obr./s)

uroven kvality

%k (najlepsia), %% (lepSia), * (dobra)

Zvuk

Zabudovany monofénny mikrofén, vstup na externy stereo
mikrofén

Cas zaznamu

Do 25 minut; automatické zastavenie zaznamu pri zvySeni
vnutornej teploty fotoaparatu.

Individualne
nastavenie obrazu

Jasny, prirodzeny, portrét, krajinka, ziarivy, utimeny,
vynechanie bielenia, inverzny film, monochromaticky

Skrizené
spracovanie

Nahodne, prednastavené 1-3, oblubené 1-3

Digitalny filter

Detsky fotoaparat, retro, vysoky kontrast, farebny vytazok,
farba

Funkcie prehravania

Zobrazenie
pri prezerani

Po jednom obrazku, porovnanie obrazkov, zobrazenie
viacerych obrazkov (segmentacia 4, 9, 16, 36, 81), zvacSené
zobrazenie (do 32x%, mozné rolovanie a rychle zvacsSenie),
otacanie, histogram (Y histogram, RGB histogram),
upozornenie na svetlé/tmavé partie, zobrazenie detailnych
informacii, zobrazenie informacii o autorskych pravach
(fotograf, drzitel autorskych prav), zobrazenie prie€inka,
zobrazenie kalendara, prezentacia

Vymazanie

Vymazanie jedného obrazku, vymazanie vSetkych obrazkov,
vyber a vymazanie, vymazanie priec€inka, vymazanie obrazku
v okamzitom nahfade




Ddigitalny filter

Detsky fotoaparat, retro, vysoky kontrast, filter nacrtu, vodové
farby, pastel, posterizacia, miniatdra, nastavenie zakladnych
parametrov, monochromaticky, farba, farebny vytazok,
zmakdeujuci, ziara hviezd, rybie oko, zostihlujuci, HDR,
uzivatelsky filter.

RAW spracovanie

Format suboru (JPEG, TIFF), uzivatel'ské nastavenie obrazu,
vyvazenie bielej, citlivost, potlacenie Sumu pri vysokom ISO,
korekcia tienov, korekcia skreslenia, korekcia bo¢nej
chromatickej aberacie, farebny model.

Editovanie

Zmena velkosti, vyrez (moznost nastavenia pomeru stran
a sklonu), index, editovanie filmov (rozdelenie alebo
vymazanie vybranych poli¢ok), zaznam statického JPEG
obrazku z filmu.

Uzivatel'ské upravy

Uzivatelsky rezim

Je mozné ulozit' az 5 nastaveni

Uzivatelské funkcie

27 poloziek

Pamat rezimov

13 poloziek

Uzivatelskeé tlacidlo

Tlagidlo RAW/Fx (jednym stlaGenim: format suboru, expoziény
bracketing, digitalny nahlad, elektronicka vodovaha,
nastavenie kompozicie)

Tlagidlo AF (povolenie AF, zrugenie AF)

Uzivatelsky nastavitelné elektrické ovladace, Specificky

k jednotlivym expozi€nym rezimom.

Velkost textu

Standardny, velky

Svetovy Cas

Svetovy Cas nastavitelny pre 75 miest (28 ¢asovych pasiem)

Anglicky, francuzsky, nemecky, Spanielsky, portugalsky,
taliansky, holandsky, dansky, Svédsky, finsky, polsky, ¢esky,

Jazyky madarsky, turecky, grécky, rusky, kérejsky a tradicny cinsky,
zjednoduseny c&insky a japonsky
Jemné 110 krokov, uniformné nastavenie, individualne nastavenie

nastavenie AF

(je mozné ulozit az 20 nastaveni)

CopyrightInformation
(informacie o
autorskych pravach)

Mena ,fotografa“ a ,majitela autorskych prav* sa ukladaju
do obrazového suboru.
Pomocou prilozeného softvéru je mozné revidovat historiu.

Zdroj napajania

Typ batérie

Nabijatelna litium iénova batéria D-LI90

Sietovy adaptér

Pridavna zostava sietového adaptéru K-AC50
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Vydrz batérie

Mozny pocet obrazkov zaznamu (s 50% pouzitim blesku):
pribl. 740 obrazkov,

(bez pouzitia blesku): pribl. 980 obrazkov

Cas prezerania: pribl. 440 minut

* Testované v sulade s normou CIPA. Skuto¢né vysledky

mdbzu zavisiet od podmienok a okolnosti fotografovania.

Interfejsy

Pripajaci port

USB 2.0 (kompatibilny s high-speed)/AV vystup, vstup
jednosmerného napajania, kablova spust, X-synchr.
zasuvka, HDMI vystup, stereo mikrofon

USB spojenie MSC/PTP
Vystupny video NTSC/PAL
format

Rozmery a hmotnost’

Rozmery

Pribl. 131 mm (8) x 97 mm (v) x 73 mm (h) (okrem
vystupujucich &asti)

Hmotnost’

Pribl. 660 g (len telo), pribl. 740 g (so systémovou batériou
a pamatovou SD kartou)

PrisluSenstvo

Obsah balenia

USB kébel I-USB7, AV kabel I-AVC7, remienok O-ST53, kryt
hfadacika ME, nabijatefna litium idbnova batéria D-LI190,
nabijacka batérie D-BC90, sietovy kabel, softvér (CD-ROM)
S-SW110

<namontované na fotoaparate> oc¢nica FR, kryt sanok blesku
Fx, kryt bajonetu tela, kryt 2P synchr. zasuvky

Softvér

PENTAX Digital Camera Utility 4




Slovnik

AdobeRGB

Farebny model odporu¢any Adobe Systems, Inc. pre komeréné tlaciarne.
Sirsi rozsah farebnej reprodukcie ako pri SRGB. Pokryva vassinu
rozsahu farieb, teda farby, ktoré su k dispozicii len pri tla¢i sa nestracaju
pri editovani v pocitaci. Ak obrazok otvorite na nekompatibilnom softvéri,
farby sa budu zdat svetlejSie.

AE meranie

Stanovenie expozicie premeranim jasu fotografovaného objektu.
Fotoaparat umozriuje zvolit tieto typy merania [Multi-segment Metering]
(multisegmentové meranie), [Center-weighted Metering] (stredové
meranie) a [Spot Metering] (bodové meranie).

AF bod

Poloha v hladaciku, v ktorej déjde k zaostreniu. Tento fotoaparat ma tieto
moznosti volby bodu zaostrenia [Auto] (automaticky), [Select] (vyber)

a [Center] (stred).

Autobracketing

Automaticka zmena expozicie. Ked stlacite tlacidlo spuste, urobi

sa niekolko obrazkov. Jeden bude bez korekcie, jeden alebo dva
budu podexponované a jeden alebo dva budu preexponované.

Tento fotoaparat ma expozicny bracketing, pri ktorom robi obrazky

s rozli€nou expoziciou a rozsireny bracketing, pri ktorom robi obrazky
s rozliénym nastavenim vyvazenia bielej, sytosti, odtieria, korekcie
svetlych a tmavych Casti, kontrastu a ostrosti.

Clona
Clona zvacsuje alebo zmenSuje mnozZstvo svetla (svetelny zvazok),
ktoré prechadza objektivom a dopada na CMOS senzor.

eyojud ﬁ
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DCF (Design rule for Camera File system)

Standardny format stiborov pre digitalne fotoaparaty zalozeny zdruzenim
Japan Electronics and Information Technology Industries Association
(JEITA).

DNG RAW subor

DNG (digitalny negativ) je vSeobecny RAW subor vytvoreny podla Adobe
Systems. Obrazky vytvorené vo vlastnych RAW formatoch po konverzii
do DNG formatu maju podstatne vysSiu podporu a kompatibilitu.

DPOF (Digital Print Order Format)

Pravidla zapisu objednavky tlace obrazkov na kartu obsahujucu obrazky.
Tlag je mozné jednoducho uskutoénit odovzdanim karty do obchodu

s DPOF tlaCovym zariadenim.

Dynamicky rozsah (D-rozsah)

Je dany hodnotou, ktora predstavuje najvy$Siu uroven svetla
reprodukovatelnu na obraze.

Ma rovnaky vyznam ako pojem ,Exposure latitude“ (expozi¢na pruznost)
pouzivany pri klasickych filmoch zaloZenych na halogenidoch striebra
Vo vSeobecnosti plati, Ze ak je dynamicky rozsah Siroky, je na obrazku
menSia pravdepodobnost’ vyskytu preexponovanych a
podexponovanych partii, ako pri Uzkom dynamickom rozsahu a v3etky
obrazoveé tony je mozné reprodukovat ostro a presne.

Cas uzavierky
Cas otvorenia uzavierky a dopadu svetla na CMOS senzor. Zmenou &asu
uzavierky menite mnozstvo svetla, ktoré dopadne na CMOS senzor.

EV (expozi¢na hodnota)
Expozi¢na hodnota je dana kombinaciou hodnoty clony a Casu uzavierky.

EV korekcia
Proces nastavenia jasu obrazku zmenou €asu uzavierky a hodnoty clony.



Exif (Exchangeable image file format for digital still camera)
Standardny format stiborov pre digitalne fotoaparaty zalozeny zdruzenim
Japan Electronics and Information Technology Industries Association
(JEITA).

Exif-JPEG format

Exif (Exchangeable image file format) format zalozeny na JPEG obrazku.
Umoziuje integrovat’ nahlady obrazkov a vlastnosti obrazkov

do obrazovych udajov. Softvér, ktory nepodporuje tento format,
interpretuje obrazok ako bezny JPEG obrazok.

Exif-TIFF format

Exif (Exchangeable image file format) format zaloZzeny na TIFF obrazku.
UmozZzhiuje integrovat’ nahlady obrazkov a vlastnosti obrazkov

do obrazovych udajov. Softvér, ktory nepodporuje tento format,
interpretuje obrazok ako bezny TIFF obrazok.

Farebna teplota

Ciselné vyjadrenie farby svetla dopadajiceho na fotografovany objekt.
Vyjadrenie sa uvadza v absolltnej teplotnej stupnici v Kelvinoch (K).
Pri vy3Sej teplote je svetlo modrejSie, pri nizSej teplote Eervensie.

Farebny model

Definovany rozsah pouzitych farieb z farebného spektra. V digitalnych
fotoaparatoch sa pouziva Standardne [sRGB] definovany systémom Exif.
V tomto fotoaparate mézete pouzit aj [AdobeRGB], ktory podporuje
bohatSiu farebnu $kélu ako sRGB.

Histogram

Graf, ktory ukazuje rozlozZenie jasu v obraze. Na horizontalnej osi je jas
a na vertikalnej osi pocet pixelov daného jasu. Je to uzito¢né, ked chcete
skontrolovat Urover expozicie obrazku.
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Hibka ostrosti

Pole zaostrenia. Zavisi od hodnoty clony, ohniskovej vzdialenosti
objektivu a vzdialenosti fotografovaného objektu. Pri menSom clonovom
otvore (va&Som clonovom &isle) je hibka ostrosti vaésia a naopak pri
vaésom clonovom otvore (mensom clonovom &isle) je hibka ostrosti
menSia.

ISO Citlivost’

Stupen citlivosti na svetlo. Pri vysokej citlivosti mézete fotografovat
s kratSimi Casmi uzavierky a na tmavsich miestach, obmedzite

tak tiez moznost rozhybania zaberu. Obrazky urobené pri vy$3ej
citlivosti su v3ak viac nachylné na Sum.

JPEG

Kompresny format obrazku. Aj ked dochadza k miernemu zhorSeniu
kvality, obrazky sa daju komprimovat' na menSiu velkost ako maju TIFF
alebo iné formaty. V tomto fotoaparate su mozné nasledujuce volby
*xkk (prvotriedny), %k % (najlepsi), %% (lepsi) a % (dobry). Obrazky
ulozené vo formate JPEG su vhodné na prezerania na pocitaci a ako
prilohy k e-mailom.

Mired

Proporcionalna meracia stupnica, ktora konzistentne vyjadruje zmenu
farby. Je prevratenou hodnotou farebnej teploty podelenou ¢islom
1.000.000.

ND (neutralne Sedy) filter
Filter s roznou hustotou, ktorym sa da nastavit jas bez inych vplyvu
na farbu obrazka.

NTSC/PAL

Vystupné video formaty. NTSC sa pouziva hlavne v Japonsku,
v Severnej Amerike a v Juznej Kdrei. PAL sa pouziva hlavne
v Eurépe a v Cine.

Pocet pixelov zaznamu
Udava velkost obrazku poctom pixelov. VA¢si pocet pixelov obrazku
znamena vacsi obrazovy subor.



Potla¢enie Sumu
Proces znizenia Sumu (zrnitosti a nepravidelnosti)obrazu sp6sobeného
fotografovanim s dlhym ¢asom uzavierky alebo pri vysokej citlivosti.

RAW data

Needitované obrazové data z CMOS senzora. RAW data su data pred
internym spracovanim fotoaparatom. Nastavenia fotoaparatu v momente
zaberu, ako napriklad vyvazenie bielej, kontrast, sytost’ a ostrost’ sa daju
nastavit’ jednotlivo pre kazdy zaber po jeho urobeni. RAW data

su 14 bitové data, ktoré obsahuju 64 krat viac informacii ako 8 bitové
JPEG data. Je preto mozna bohata gradacia zaberu. RAW data mbzete
preniest do pocitaCa a priloZzenym softvérom vytvorit obrazky r6znych
formatov, napriklad JPEG alebo TIFF.

Rozhybanie fotoaparatu (rozmazanie)

Ked sa pocas otvorenia uzavierky fotoaparat pohne, zaber sa bude javit
ako rozmazany. Casto sa to stava pri dlhych &asoch uzavierky.
Rozhybaniu zaberu mbzete zabranit' zvySenim citlivosti, pouZitim blesku
alebo skratenim &asu uzavierky. M6zete pripadne pouzit’ stativ.

KedZe k rozhybaniu najCastejSie dochadza vacsinou pri stlaceni tlacidla
spuste, na zabranenie rozhybania mdzete pouzit funkciu Shake
Reduction, samospust alebo dialkové ovladanie.

sRGB (Standardny RGB)

Medzinarodna norma farebného modelu zalozena IEC (International
Electrotechnical Commission). Pouziva sa ako farebny model pri
monitoroch pocitaCov, ako aj v systéme Exif.

Svetla partia
Preexponované partie obrazu, ktoré stratili kontrast a javia sa ako biele.

Tmava partia
Podexponované partie obrazu, ktoré stratili kontrast a javia sa ako Cierne.

Uroven kvality
Kompresny pomer obrazku. Cim niz$i kompresny pomer, tym viac
detailov v obraze. VyS§si kompresny pomer dava hrub$i obraz.
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Vinetovanie
Stmavnutie okrajov obrazu vplyvom blokovania €asti svetla sine€nou

clonou, drziakom filtra alebo blokovanim &asti svetla blesku konstrukciou
objektivu.

Vyvazenie bielej
Pri fotografovani fotoaparat vyvazuje farebnu teplotu zdroja svetla tak,

aby sa fotografované objekty javili v spravnych farbach.

eyojld g



Register

Symboly
2 (NANA) covvoeeereeee, 151
® (Zelené) tlacidlo ........... 24,27
[C Custom Setting] menu ....100
Bl (Zeleny) rezim .......... 79, 117
[>1 (Prezeranie obrazkov)
tlacidlo ................. 24, 27,92
[=] Playback] menu ....260, 368
[E3 Rec. Mode] menu ............. 97
o (Vymazanie) tlacidlo ....27, 93
[N Set-up] menu .................. 308

% (Otvorenie blesku) tlagidlo ..88
(EV korekcia)

tlagidlo ............... 23, 27,133
A
AdobeRGB ................... 235, 403
AE meranie ................. 131, 403
AE-L tlagidlo ......... 24,128, 135
AF (Automatické

zaostrovanie) ................. 137
AF na zaklade

fazového rozdielu .......... 184
AF rozpoznavanie tvére ....... 184
AF spojka ......cccooviiiiiiiiee, 22
AF tlacgidlo ............. 24,139, 317
AF160FC ......coeviiineen. 209, 385
AF200FG ......cccceeeeneee. 209, 385
AF360FGZ ................... 209, 385
AF540FGZ ......ccccuueee.. 209, 385
Autobracketing ............. 173, 403
Automaticka korekcia

citlivosti ..o 108
Automatickeé otacanie

obrazovky .............. 262, 327
Automatické vypnutie

napajania ..........cccceeeene 337

AWB (Vyvazenie bielgj) ...... 228

Automatické zaostrovanie

AF o, 137
AV Kabel .......ccoeeeeeeeeeeeeeeee. 285
Av ReZim (priority clony) ...... 122
AV zariadenie ....................... 285
B
B (B-Cas) rezim ................... 128
Batéria .........oooovveeeeiiiiiee 55
Bezdrotové riadenie

blesku .....cccocvvvvvveieennn. 216
Bezdrotovy rezim (blesk) ..... 212
Blesk .ouoveeiiiieeeiiiiiee 85, 201
Blesk (vyvazenie bielgj) ....... 228
Blokovanie AE .............. 135, 147
Blokovanie expozicie ... 135, 147
Blokovanie zaostrenia .......... 145
Boc¢na chromaticka

aberacia .........ccccceeee.... 241
Bod zaostrenia ............. 143, 403
Bodové meranie ................... 132
C
Cas merania expozimetra .... 132
Cas prezerania ........c.cc.c......... 58
Cas uzavierky .............. 104, 404
Ciastoéne stlagené ................. 82
Ciastoéné stlagenie

tlacidla spuste ............... 318
Cielové mesto ........ccccoeeee. 321
Cislo SUDOIU ...ovvveeeeeeeee. 333
Cistenie senzora .......... 379, 382
Citlivost ......oooovveiiiiiiiiies 107
Clona .....cccceveveeeieeienn, 105, 403
Clonovy kruzok .................... 116
CMOS senzor ......cccceeeeeenee. 403

CTE (vyvazenie bielgj) ........ 229

eyojud ﬁ



410

eyojld g

D
Denné svetlo

(vyvazenie bielgj) .......... 228
Detsky fotoaparat

(digitalny filter) ....... 179, 293
DCF e 404
Dialkové ovladanie ....... 162, 388
Digitalny filter ................ 179, 293
Digitalny nahlad ................... 154
DNG ..o 404
Dodany softver ..................... 352
Domovské mesto ........... 70, 321
DPOF ..o 404
DPOF objednavka ................ 342
D-rozsah ......ccccccuvueenn. 237,404
Drzitel autorskych prav ........ 340
Dynamicky rozsah ........ 237,404
E
Editovanie filmov .................. 198
Efekt filtra (individualne

nastavenie obrazu) ........ 246
Elektronicka vodovaha ......... 330
EV o, 404
EV korekcia .................. 133, 404
EV Kroky .....cccoeveviiiiiie 134
E-voliCe ....vvviiiiiieen, 312
EXif oo, 340, 405
Expozi¢na korekcia blesku ..... 90
Expozi¢né

upozornenie ..122, 123, 125
Expoziény bracketing ........... 173
Expozi¢ny rezim ............. 51,114
Expozicia ......cccccceiiiiiiennnnn, 104
Externy blesk .........ccccccco.. 209
Extra ostrost .........cccceeeeennnnn. 245
F
Farba monitora ..................... 329
Farba zobrazenia. ................ 327

Farebna teplota ....233, 234, 405

Farebny

(digitalny filter) ...... 180, 294
Farebny model ............. 235, 405
Farebny vytazok

(digitalny filter) ...... 179, 294
Film s 190
Filter ..o 179, 293
Filter nacrtu

(digitalny filter) .............. 293
Format suboru ...................... 224
Format suboru

jednym stladenim .......... 225
Formatovanie ...................... 311
Frekvencia obrazkov ............ 190
H
HDMI konektor .................... 287
HDR (digitalny filter) ............. 295
HDR zabery .......ccccoocveeennnes 238
Help o 356
Histogram ...................... 38, 405
(= To F=To | G 41, 67
Hlavny vypina€ .......... 23, 27,68
Hibka ostrosti ............... 106, 406
Hyper-manualny rezim M .... 126
Hyper-programovy

rezZmP ... 118
CH
Chybové hlasenie ................ 390
|
INAEX v 270
Indikator napovede ................ 40
Indikator roviny obrazu ........... 22
Indikator zaostrenia ........ 80, 147
Individualne nastavenie

obrazu .......ccccceciiinnnn 245
INFO

tlacidlo ..... 24,27, 30, 34, 92

Informacné kontakty
objektivu ......cccoeeiiviiiins 22



Informacie o fotografovi ........ 340

Informacie o zabere ............... 30
Inicializacia ..........cccoveeeeeeeen. 311
InStalacia softvéru ................ 352
Intervalové zabery ................ 168
ISO citlivost ......ccccecveveennnene 406
ISO tlacidlo ..................... 23,107
J
Jas monitora .......ccccccceeeeinnns 329
Jemna korekcia AF .............. 141
JPEG ... 406
JPEG kvalita ................... 63, 223
K
Kablova spust .............. 129, 388
Kelvin ... 233
Koliesko volby

AF bodov ................. 24,143
Komunikacény jazyk .............. 324
Konektor kablovej spuste ....... 22
Kontakty batériovej

rukovate .........cccccvvviiinnis 22
Kontinualne prezeranie

Obrazkov .........cccccuuveeeee. 274
Kontinualne zabery .............. 167
Kontrast (individualne

nastavenie obrazu) ........ 245
Kontrastny AF .................. 184
Korekcia horizontu ............... 156
Korekcia jasu .........coccceueneee. 237
Korekcia kompozicie ............ 243
Korekcia objektivu ................ 241
Korekcia svetiel .................... 237
Korekcia tiefiov .................... 238

L
Ladenie farby LCD ............... 329
LCD panel ..., 43
tlagidlo .........ccceeeenee 24, 186
M
M (Hyper-manualny) rezim ...126
Macintosh .......cccccceiiiiiiiiniis 348
Manualne vyvazenie

biele] ....cccccvvviiiiieien, 231
Manualne

zaostrovanie MF .......... 147
Mapovanie pixelov ............... 344
Mass Storage Class ............. 350
MENU tlagidlo ........... 27,25, 48
MF (Manuélne

zaostrovanie) ................ 147
Mikrofon ........ccccceeeennnee 22,192
Miniatura (digitalny filter) ...... 294
Mired ....ccocoeeeviiieee 233, 406
MONItOr ....covvvviiiiiiiiieieeeeee, 29
Monochromaticky

(digitalny filter) .............. 294
MSC . 350
Multiexpozicia ............ccc.e... 171
Multisegmentové meranie .... 131
N
Nabijanie batérie .................... 55
Nahlad ........cccooceeeiiiieee, 151
Nastavenia tlace .................. 342
Nastavenie datumu ................ 73
Nastavenie dioptrickej

korekcie ........cccociiiiiinen. 67
Nastavenie jazyka .......... 69, 324

Nastavenie svetlych/tmavych
Casti (individualne
nastavenie obrazu) ....... 245
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Nastavenie zakladnych

parametrov

(digitalny filter) ............... 294
Nazov prie€inka .................... 332
Nazov suboru ........cccccceeeeeee. 334
Nazvy miest ......ccccceeeeeeieeennnn. 323
ND (neutralne Sedy) filter ..... 406
NTSC e, 286, 406
o
Objektiv ..cccveeiiiereeee, 65, 375
Objektivy s clonovym

krazkom .......ccccooieeeeenn. 377
OCniCa ..ccvveeeeeiiee e 67
Odstranenie prachu .............. 379
Odtien (individualne

nastavenie obrazu) ........ 245
Ochrana ......cccocceveeeiiiiieennnne 283
Ochrana proti zapisu .............. 62
Ohniskové vzdialenost ......... 158
OK tlagidlo .........c.ccveeneeee. 24,27
Okamzity nahlad ............ 81, 328
Operacie v menu .................... 48
Opticky nahlad .................... 153
Ostrost’ (individualne

nastavenie obrazu) ........ 245
Otacanie ......ccccccveeveeeeenninn. 277
Otoény Voli€ ..ooevveeeeeiiiiiie 51
Otocny voli¢ rezimov ........ 24, 51
Ovlada¢ nahladu .................. 317
Ovladaci panel ................. 32, 46
P
P (Hyper-program) .............. 118
Packa prepinania rezimov

merania ................... 24,131
Packa rezimov

zaostrovania ............ 24,137
PAL e, 286, 406
Paleta vyberu rezimu

prezerania ............. 258, 366

Pamat ... 345

Pamatova karta ..................... 60
Pamatova SD karta ............... 60
Pastelovy (digitalny filter) ..... 293
PENTAX Digital

Camera Utility 4 ............ 352
PC/AV konektor ................... 285
Picture Transfer Protocol ..... 350
Pixely ..o, 222
Pocet pixelov ...........cccceeees 63

Pocet pixelov
JPEG zaznamu ....... 63, 222
Pocet pixelov

zaznamu ............... 222,406
PocitaC ....coovviviieiieieee 347
Pole matnice ............cccceee 149
Pomer stran ................. 190, 291
Pomocné AF svetlo ...22, 80, 139
Porovnanie obrazkov ........... 269
Posterizacia

(digitalny filter) .............. 293
Potlagenie javu

Cervenych o€i ......... 89, 216
Potladenie Sumu .......... 110, 407
Potladenie Sumu pri dlhych

Casoch uzavierky .......... 112
Potlagenie Sumu pri

vysokej citlivosti ............ 110
Pouzitie viacerych bleskov ...218
Predny e-voli¢ .................. 23, 27
Prehravanie filmov ............... 195
Prezentacia .......................... 274
Prezeranie .............ccccceeeeees 92
Priame ovladace .................... 45
Priame tlacidla ............... 96, 360
Pridavné prislusenstvo ........ 384
PrisluSenstvo ....................... 384
Prisp&sobenie tlacidiel ......... 316
Prispésobenie tlacidiel

aovladacov ........ccc....... 312
Programovanie e-voli€ov ..... 312
Programovy priebeh ............ 116



Programovy rezim P ........... 118

Prvotné nastavenia ................ 69
PTP e 350
P-TTL (blesk) .....ccccovveeenene 216
P-TTL Auto (blesk) ............... 210
R
RAW ..o, 224, 407
RAW format suboru .............. 225
RAW spracovanie ................ 300
RAW/Fx tlagidlo ............. 24, 317
Registracia produktu ............ 357
Remienok ..........cccccooeeei. 54
Reproduktor ........cccccceeveieennnn. 22
Reset ... 373
Retro (digitalny filter) ....179, 293
Rezim B-GasuB .................... 128
Rezim ¢asu X-synchr.

blesku X ...coveviiie 130
ReZim priority Easu

aclony TAV .................. 124
Rezim priority éasu Tv ......... 120
Rezim priority citlivosti Sv ...119
Rezim priority clony Av ........ 122
ReZim riadenia

kontrastu (blesk) ............ 219

ReZim synchronizacie
s kratkymi Casmi

uzavierky (blesk) ........... 211
Rezim USB spojenia ............ 349
Rezim USER ........cccceeeenne. 252
Rezim zaostrovania .............. 137
Rozhybanie fotoaparatu ....... 407
RozS8ireny bracketing ........... 176
Rybie oko

(digitalny filter) ....... 180, 295
Rychly zoom .......ccccceeeeennnnn. 261

S
Samospust .....cccceeeeeeeieeii, 159
Sanky blesku ............cccoeeees 22
Shake Reduction .................. 155
Sietovy adaptér .................... 58
Skreslenie ........cccccveviiieenn. 241
Skrizené spracovanie .......... 248
Spdsob fotografovania ........... 96
Spracovanie RAW

obrazkov ........ccccccceeenn. 300
Spravna expozicia ............... 104
SRGB ...ooooiiiieen 235, 407
Standardné nastavenia ........ 360
Stavova obrazovka ................ 31
Stredové meranie ................. 132
Stvorsmerovy ovladag

(AVAP) o 25,27
Sv (Otvorenie blesku)

1= Tor T | Lo T 24
Sv Rezim

(priority citlivosti) ........... 119
Svetlé partie ................. 237, 407
Svetlo komunikacie

skartou ........cccccceiiiiiiis 22
Svetovy €as ...cccceeeeeiiiiiiiinns 320
Synchronizacia

pri dennom svetle ........... a0
Synchronizacia

s dlhymi ¢asmi .............. 202
Synchronizacia s druhou lamelou

uzavierky ............... 204, 217
Sytost’ (individualne

nastavenie obrazu) ....... 245
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T
TAv Rezim (priority Gasu
aclony) .coooceeiiiiiieiee 124
Tief (vyvazenie bielgj) ......... 228
Tlacidlo odomknutia
objektivu .......cccceeiiiiine 66
Tlagidlo spuste ........... 23, 27, 82

Tlagidlo uvolnenia objektivu ...23
Tlacidlo zamku otocného

voli€a rezimov ................. 24
Tmavé partie ................ 237, 407
Toén spracovania obrazu ....... 245
Toénovanie (individualne

nastavenie obrazu) ........ 246
TV e 285
Tv Rezim (priority ¢asu) ....... 120
U
Uloz ako manuélne

vyvazenie bielej. ............ 236
UloZenie nastaveni ............... 252
Umelé svetlo

(vyvazenie bielgj) .......... 228
Uplne stladené .........ccccco....... 82
Upozornenie na prach .......... 380
Upozornenie na svetlé/

tmavé partie ................. 261
Uroven jasu .....c.cccoeveveueennnn. 329
Urover kvality ......... 63, 223, 407
USB spojenie .......ccccceveeeenn... 349
Uzivatelsky filter

(digitalne filtre) ....... 180, 295

\'
Velkost textu .................. 70, 325
Vertikalna poloha .................. 34
Vinetovanie ..........ccccceeeennnn. 408
Vinetovanie. ..........ccccvvvieeenn. 85
Vlozenie datumu .................. 343
Vodova farba

(digitalny filter) .............. 293
Volba batérie ...........cceeveeeee. 337
Vstupny video konektor ....... 285
Vyber a vymazanie .............. 278
Vymazanie .........cccccce.... 93, 278
Vymazanie prie€inka ............ 280
Vymazanie v3etkych

0obrazkov .........ccceeeeee.l. 281
Vymazavanie jednotlivych

obrazkov .........ccccooiiiis 93
VYIeZ oo 291

Vysoky dynamicky rozsah ...238
Vysoky kontrast
(digitalny filter) ...... 179, 293

Vystupny video format ......... 286
Vytvaranie prie€inkov ........... 332
Vyvazenie bielgj ........... 228, 408
Vyznacenie AF pola ............. 143
Vyznacenie aktivnej
AF plochy ..o, 42
W
Windows .......ccccviiiiieeiiiennnn, 348
X
X Rezim (asu X-synchr.
blesku) .....cccovvveviiinnenn. 130



Z
Zablokovanie zaostrovania ..145
Zabudovany blesk .................. 85
Zadanie ohniskovej

vzdialenosti ................... 158
Zadny e-voli€ ........ccceuvenee. 24, 27
Zachytenie zénou

zaostrenia ...................... 150
Zamraceneé

(vyvazenie bielgj) .......... 228
Zaostrovanie ...........ccccceeene... 137
Zasuvka X-synchronizacie ...220
Zdroj napdjania .........cccceeennnn. 68
Zelené tlacidlo .................. 24,27
Zelenyrezm @B ............. 79, 117

Ziara hviezd
(digitalny filter) ....... 180, 295
Ziarivkové svetlo

(vyvazenie bielgj) .......... 228
Zmakd&ujuci

(digitalny filter) ....... 179, 295
Zmena datumu .........cceeeeeene. 320
Zmena velkosti ..................... 290

Znacka bajonetu objektivu ..... 22
Zobrazenie detailnych
informacii ..........ccccceeeenee 36

Zobrazenie elektronickej
vodovahy .................
Zobrazenie kalendara ..........
Zobrazenie mriezKy ..............
Zobrazenie napovede ....29, 325

Zobrazenie pri prezerani ........ 34
Zobrazenie prieCinkov .......... 266
Zobrazenie viacerych

obrazkov ..................... 265
Zobrazovanie stavu .............. 327
Zobrazovanie stranky

MENU ..eeviiiiieeaaeeeeiaieees 326
Zobrazovanie v realnom

CaSE .o, 183
Zodvihnutie zrkadla ...... 165, 383
Zoom objektiv ..ot 84
Zostavajuca kapacita zaznamu

obrazkov ................... 58, 64
Zostihlujuci

(digitalny filter) .............. 295
Zrkadlo ......occceiiiiiees 22
ZvacSovanie obrazkov ......... 263
ZVUK oo 319
Zvukovy signal ..................... 319
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ZARUCNE PODMIENKY

Na vsetky fotoaparaty PENTAX zakupené cez autorizované distribuéné
kanaly sa vztahuje zaruka na chyby materialu a na pracu po dobu dvanast’
mesiacov od datumu ich zakupenia. Po&as tejto doby budu chybné
suciastky vratane potrebnej prace bezplatne vymenené, okrem pripadov,
ked bol pristroj viditelne mechanicky poskodeny, poskodeny pieskom
alebo vodou, nespravne pouzivany, rozoberany, vystaveny korozii

od batérii alebo inej chemickej korézii, pouzivany v rozpore s navodom
na obsluhu alebo opravovany neautorizovanym servisom. Vyrobca alebo
jeho autorizovany zastupca nezodpoveda za iné poruchy a opravy mimo
pisomného zavazku, nezodpoveda za Skody spésobené ¢asovym
oneskorenim a za straty akejkolvek povahy nepriamo alebo aj priamo
vyplyvajuce &i uz z chyb materialu, z chybnej prace alebo z inych pricin;
je jednoznaéne dohodnuté, Ze zodpovednost vyrobcu, alebo jeho
autorizovaného zastupcu vyplyvajuca z akejkolvek zaruky,

¢i uz je to zjavne vyjadrené, alebo implikované, je striktne ohrani¢ena,
ako uz bolo vySSie uvedené, na vymenu suciastok. Opravy urobené
mimo autorizovaného servisu PENTAX nebudu refundované.

Postup po€as 12-mesacnej zaru¢nej doby

Ak sa pocas 12-mesacnej zaruCnej doby objavi na pristroji PENTAX
porucha, je potrebné ho vratit’ predajcovi, od ktorého bol kupeny, alebo
vyrobcovi. Ak vo vasej krajine nie je zastupca vyrobcu, poslite pristroj
vyrobcovi s vyplatenym postovnym. Kvéli komplikovanym colnym
postupom vsak v tomto pripade mdze byt €as navratu pristroja k vam
podstatne dlhsi. Ak je pristroj kryty zarukou, oprava a vymena suciastok
bude urobena bezplatne a po vykonani opravy vam bude pristroj vrateny.
Ak pristroj nie je kryty zarukou, oprava bude vyrobcom alebo jeho
zastupcom vyuc¢tovana obvyklym spésobom. Dopravné naklady idu

na ucCet vlastnika pristroja. Ked ste pristroj PENTAX zakupili mimo krajiny,
kde ho chcete nechat po€as zarucnej doby opravit, zastupca vyrobcu

v danej krajine vam mdze uctovat obvyklé manipulaéné poplatky

a poplatky za opravu. Napriek uvedenému, pristroj PENTAX, ktory zaslete
vyrobcovi, bude podla tychto zaru¢nych podmienok opraveny bezplatne.
V kazdom pripade vSak dopravné naklady a colné poplatky znasa
odosielatel. Pre ucely preukdzania datumu nakupu si po dobu najmenej
jedného roka uschovajte uétenku od pristroja. Pred odoslanim pristroja
do opravy sa ubezpecte, Ze ho odosielate bud priamo vyrobcovi, alebo
vyrobcom autorizovanému zastupcovi alebo servisu. Pred opravou

si vzdy vyZiadajte rozpocet opravy. PoZiadajte o opravu len

po odsuhlaseni rozpoctu.



* Tieto zaruéné podmienky nemaju vplyv na zdkonom dané prava
zakaznika.

* Zaruéné podmienky vydavané distribatormi PENTAX
v jednotlivych krajinach mézu nahradzovat’ tieto zaruéné
podmienky. Odporiéame si preStudovat’ zaruény list dodany
s vyrobkom pri predaji, alebo poziadat’ o prislusné informacie
a o kopiu zaruénych podmienok distributora PENTAX vo vasej
krajine.

( E Znacka CE je znackou zhody s nariadeniami Eurdpskej Unie.
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Informacie pre pouzivatelov o zbere a likvidacii starych zariadeni
a pouzitych batérii

i

Cd

1.V Eurdpskej unii

Tieto symboly, uvedené na vyrobkoch, obaloch alebo

na prilozenych dokumentoch znamenaiju, Zze vyrobky

su elektrickymi alebo elektronickymi zariadeniami, ktoré

sa po pouziti nesmu miedat’ s beznym domovym odpadom.

S pouzitymi elektrickymi/elektronickymi zariadeniami

a batériami sa musi nakladat’ osobitne, v sulade s legislativou,
ktora pozaduje prislusné nakladanie s tymito vyrobkami,

ich opatovné vyuZzitie a recyklaciu.

Podla implementéacie ¢lenskymi Statmi, sukromné domacnosti
mozu bezplatne* odovzdat pouzité elektrické/elektronické
zariadenia a batérie na uréenych zbernych miestach.

V niektorych Statoch méze zbierat tieto vyrobky bezplatne
tiez maloobchodny predajca v pripade, Ze si zakupite podobny
novy vyrobok.

*Detaily sa dozviete na miestnych Uradoch.

Spravnym znehodnotenim tohto vyrobku, prispejete

k spravnemu nakladaniu s odpadom, k jeho opatovnému
vyuZzitiu a recyklacii. Zabranite tym moznému negativhemu
vplyvu na Zivotné prostredie a na zdravie ludi, ku ktorému
by mohlo dojst pri nespravnom nakladani s odpadom.

2.V krajinach mimo EU

Uvedené symboly platia len v Eurépskej unii. Ak chcete tento
vyrobok znehodnotit, kontaktujte miestne Urady a informujte
sa o spbsobe jeho spravneho znehodnotenia.

Pre Svajgiarsko: Pouzité elektrické a elektronické vyrobky
mozete bezplatne vratit obchodnikovi a to aj v pripade,
ked si nechcete kupit novy vyrobok. Zoznam dalSich
zbernych miest je na www.swico.ch alebo www.sens.ch.

Poznamka k symbolu batérie (vedla su uvedené dva priklady
tychto symbolov):

Tento symbol sa mbze vyskytovat v kombinacii s oznaCenim
pouzitého chemického prvku alebo zlu€eniny. V takom
pripade musite dodrziavat poZiadavky stanovené Smernicou
zaoberajucou sa danymi chemickymi latkami.
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